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DWA MIECZE

W straszliwym lochu, gdzie nawet karaluchy wyzdychaly dawno temu, na samym dnie kamiennej jamy
dwaj wigzniowie, okaleczeni, umeczeni, broczac krwig §wiezych ran stali podtrzymujac si¢ wzajem,
wpatrzeni w gore, tam gdzie wysoko ponad nimi, na podescie u szczytu schodow widac¢ byto
niewielka grupke mezczyzn.

Tych czterech me¢zczyzn z wysokosci podestu przygladato si¢ wigzniom w milczeniu.

Odblask ognia 1$nit krwawo na glowni nagiego miecza, smukle palce cztowieka wspartego o miecz
bezwiednie muskaty gtadka stal ostrza. Cztowiek 6w miat nader dziwnego ksztattu ferygianski
kapelusz 1 odziany byt w dlugg sukni¢ w pieknym mrocznym kolorze cigzkiego wina, spowijajaca go
az po mtoda, starannie wygolong twarz. Towarzyszyt mu grubas, strojny w przebogate szaty z
wielobarwnej materii, lamowane ztotem, zdobione srebrnymi haftami.

Rece zmeczone dzwiganiem cigzkich ztotych pierscieni 1 imponujgcych bransolet zatknat za
kunsztownie wykonany szeroki pas, dzwigajacy w pobtyskujacej klejnotami pochwie zakrzywiony
miecz 1 z trudem opinajacy wielki brzuch obzartucha.

Za grubasem stali na strazy zotnierze, dwa roste ponure chtopiska przyodziane w kolczugi 1 hetmy, po
wygladzie zna¢ byto, ze grozni to woje 1 ze dzielnie spisujg si¢ w bitwie — ale dzi§ miecze ich
odpoczywaty w pochwach przypasanych do bokow.

Mtodzieniec w kapeluszu pierwszy przerwat milczenie, oderwat wzrok od wigzniow 1 zwrdcit si¢ do
brzuchacza:

— (Coz dalej, moj khanie? Czy torturami wyciagnates juz z wiezniow odpowiedzi na wszystkie
pytania? Czy chcesz, aby od tej chwili przestali obraza¢ twe oczy swoim, istnieniem, wielki Khanie
Zambouli?

Grubas odgarnagt z szyi czarny ttusty lok. Przy kazdym poruszeniu fatdy szaty falowaty tagodnie,
mienigc si¢ w blasku ptomieni. Mimo tych ttustych fryzowanych wtoséw 1 nalanej twarzy nie mozna
byto powiedzie¢, ze jest brzydki, mial nawet pewien wdziek. Powoli uniost

brwi.

— Tak — rzekt jakby znuzony. I zaraz dodat drwigcym tonem: — Lecz oczywiscie ty nie zejdziesz



do jamy, zeby zosta¢ ich katem?

Styszac to jeden z zotnierzy wyszczerzyt zgby, oczy mu zaswiecity okrutnie pod spiczastym helmem
— on byl gotéw do spetnienia katowskiej roboty! Chetnie zastgpi tego tam, o zbyt delikatnych,
wypielegnowanych dloniach... Lecz zimne, ostre jak klinga dobrego miecza spojrzenie cztowieka w
kapeluszu natychmiast ostudzito ten niewczesny zapat.

Zohierz zostat na miejscu, i tylko zacisnal zeby, by powstrzymaé przeklenstwo. KimZe, na Erlika, byt
ten, co osmielat si¢ jemu, najwierniejszemu studze satrapy, rozkazywac?! Zas cztowiek ow z
usmiechem przeniost znowu wzrok na khana.

— Nie, moj khanie. Rzeczywiscie, ja nie zejde tam. Prosz¢ jednak, by§ wstrzymat si¢ chwile. Tylko
chwile, moj panie.

I nie dbajac o odpowiedz wiadcy, mezczyzna odwrocil si¢, odchodzac ku miejscu pod $ciang, gdzie
stal niski zelazny kosz z ptongcymi weglami. Staty tam tez dwa naczynia, jedno z woda, a drugie z
ziemig. Cztowiek w kapeluszu przykucnat przy nich, na podtodze przed sobg potozyt najostrozniej
nagi miecz, na ktérym przedtem si¢ wspierat. Byta to piekna bron.

Dtugi, wysmukty 11§¢ §miercionos$nej stali, jego trzpien tkwit gteboko, skryty w rzeZzbionej rekojesci.
Rekojesc¢ ta byta arcydzietem sztuki snycerskiej, ryczacy smok w niezwykty sposodb obejmowat
skrzydtami garde, a na smoczej gtowie ptonat kulisty, wspaniale oszlifowany topaz niespotykanej,
wprost bajecznej urody. Caly miecz zachwycat prostotg 1 symetrig ksztattu, doskonatoscia
wykonania, 1 wida¢ bylo, ze w bitwie spisywac si¢ musi nad podziw dobrze. Ach, nie bylo chyba
wojownika, ktoremu taki miecz bylby obojetny.

Megzczyzna pochylit si¢ nisko nad ostrzem. Szeptat co$ cicho, ledwie styszalnie. Nagle ptomien w
koszu, dotad ptongcy spokojnie, zahuczal groznie 1 zatrzeszczal ztowieszczo, a upiorne btyski
zatanczyty z czarnymi cieniami szalenczy tan. Tymczasem cztowiek wziat

gar§¢ ziemi z naczynia 1 mruczgc co$ ciggle pod nosem nacierat ziemig stal, tak doktadnie, az
dotkniecia ziemi zaznal caty miecz. Zotnierze zamarli ze zgrozy — miecz, naj§wietszy skarb,
paskudzi¢ btotem?! Byle kto tatwo mogt sta¢ si¢ posiadaczem topora, jednak zwykly zotnierz
oszczedzal przez cate swoje zycie, by w koncu naby¢ na wtasnos¢ jakis niezbyt drogi miecz.

Potem do $mierci traktowat go z szacunkiem, 1 strzegl, 1 otaczat czcig — wszak najpiekniejsza zona
nie kosztowata tyle, co dobry miecz. Ze $cisnigtymi sercami patrzyli wigc na to, co czyni bluznierca.

Lecz ten nie zwracal na nich najmniejszej uwagi, zajety nowg czynno$cig: oto nie baczac, ze zabrudzi
swa kosztowng szate, padt na kolana 1 najwyrazniej rozpoczat modlitwe do miecza! Potem opadtszy
na czworaki, nabrat powietrza w policzki 1 poczat dmucha¢ na miecz, zawodzac niczym pustynny
wiatr... Czyzby budzit go do zycia swym tchnieniem...?

Obecnych przeszyt dreszcz. ..

I w tejze chwili loch zawirowal im w oczach, gdyz cztowiek 6w wzniost miecz 1 cigl nim nad gtowg



trzy razy, az zaj¢czalo powietrze, a wtedy cos jakby traba powietrzna zakottowato si¢ w lochu,
kurzac siwg mgla!

Wiezniowie wymienili szybkie spojrzenia. O, oni znali magéw i dobrze znali moc magii, gdyz ich
rodzinny Iranistan styngt w Swiecie z czaroOw. Nieraz zdarzato si¢, ze zawitali tam goscie z
tajemnych, nieznanych cztowiekowi przestrzeni mi¢dzy wymiarami, dziwaczne stwory i okropne
potworne istoty, a potem dlugo opowiadano sobie o spotkaniach z takimi gos¢mi, jesli kto§ miat
szczescie — uszedt z zyciem. Tylko magowie nie musieli si¢ takich spotkan obawiac. A ten tutaj to
byt mag, bez watpienia, poznali od razu. Wielki mag, wladajacy potezng moca.

Teraz zanurzyt dtonie w naczyniu z woda 1 delikatnie pryskatl miecz, mruczac tajemne stowa zaklecia.
Khan i dwaj jego zotnierze stali bez drgnienia, zapatrzeni w magiczne praktyki, i tylko czuli, jak wtos
im si¢ jezy na glowie 1 ptucom zaczyna brakowac tchu. Mag wzniost w gore ociekajacy wodg miecz 1

przeciagnal gtownie przez ptomien tanczacy nad koszem z weglami.

Metal zasyczat gniewnie. Czarnoksieznik wstat. Wyprostowat si¢. I cisngt miecz do jamy lochu. —
Zabij go.

Miecz byt jeszcze w powietrzu, gdy dosiggnat go rozkaz. Srebrzysta Smier¢ pomkneta w dot. Jeden z
wieznidw rzucit si¢ w bok, szukajac pod $ciang schronienia, oparty plecami o kamienny mur drzat, a
pot strugami Sciekat po jego nagiej, pokrwawionej, umgczonej torturami piersi. Na podescie khan i
zolnierze znieruchomieli, Sledzac lot Smierciono$ne;j stali.

Miecz namierzyt swoj cel. Wigzien sprobowat umknac resztkg sit... Nie zdgzyl. Szarpnat

si¢ tylko gwaltownie 1 westchnat, gdy ostrze przeszylo jego piers, wbijajac sie w serce.

Ponad drgajagcym w agonii ciatem miecz kotysat si¢ migkko, a stonca ptongty w topazie.

Na dtuga chwilg w lochu zalegto milczenie, nawet ogien w swym koszu §cicht, by trzaskiem nie
zaktoci¢ ciszy Smierci.

Khan wreszcie otrzasnat si¢ z wrazenia 1 mogl wykrztusi¢ stowa, cisngce mu si¢ na usta.
— Doskonale!!! — wykrzyknat. — Nie myslatem nigdy, ze ty, Zafro, tak szybko
zdobedziesz takie umiejetnosci. ..

Gdy mowit te stowa, drugi wiegzien korzystajac z ostony potmroku przesunat si¢

bezszelestnie 1 drzaca reka siggnat do rekojesci miecza, tkwigcego w ciele martwego towarzysza.
Pociggnal — krew buchneta z rany szerokim strumieniem. Popatrzyt w gore. Tak blisko stat
znienawidzony khan, nie spodziewajac si¢ niczego ztego. Sciskajac miecz w spoconych dloniach,
sungc pod Sciang cicho jak cien, wiezien przebylt prawie calg droge przez loch, docierajac juz do
stopnia u podstawy schodow.



Lecz nim zolnierze zdazyli doby¢ mieczy w obronie khana Zambouli, satrapy Turanu, nim sam
wiezien zdotatl zrozumie¢ — mag szeptem wyrzekt zaklecie. Miecz ozyt w reku wieznia, palce
nieszczes$nika rozwarty si¢ bezwolnie, ostrze Smigneto w powietrzu, wykonujac szybki jak mgnienie
zwrot. Jakby pchnigte mocarnym ramieniem, rungto na wi¢znia, gdy ten wtasnie reka ostaniat
twarz... Odcieta jednym ciosem dton sptyneta krwig, nie spadta jednak na ziemie, gdyz zawista na
kawatku skory. Miecz nie tracgc chwili cofnat si¢ 1 z niewiarygodng sitg uderzyt ponownie. Przebit
serce wig¢znia na wylot.

Mag odwrocit si¢ do khana, mtoda spokojna twarz czarnoksi¢znika nie wyrazata nic, stat

przed khanem, jakby nic si¢ nie stato. Czekat, co powie khan. Khan za$ z krotkim syknieciem
wypuscit powietrze z phuc.

— Niesamowite, magu. ..

Mag sktonit si¢. Starannie ukryt uSmiech. Oto od tej chwili nie byt juz uczniem, ani zwyczajnym nic
nie znaczgcym mtodym magiem i wiedziat o tym z catkowitg pewnoscig —

w tej jednej chwili zostat Nadwornym Magiem Akter Khana!

On, jeszcze niedawno tylko smarkacz, ktorego przysztos¢ byta niepewna, a fortuna watpliwa —
zwyciezyt! Od tej chwili jego przysztos¢ byla pewniejsza nizli przyszios¢ tego tu khana... Mag
oczami jasnymi jak piasek pustyni i rOwnie nieprzejrzystymi, jak u weza zupetnie bez wyrazu, tak ze
nie mozna byto odczyta¢ z nich zadnej mysli, spokojnie spojrzat

w twarz swego wiladcy.

— Zaczarowac tak tysigc mieczy — ciggnat rozmarzony wiadca — 1 miatbym armie

niepokonang! Zb¢dne kwatery 1 utrzymanie, 1 zotd dla takiej armii. I jakze oddane 1 wierne to
wojsko...

— Panie moj, zaledwie pokazatem ci jedng mojg sztuczka, natychmiast myslisz: wigcej, wiecej! Badz
cierpliwy, dobry khanie, a wkrétce przekonasz si¢, co wart jest Zafra...

— Nie mysl, Zze jestem niewdzi¢czny, m6j magu. Doceniam. Lecz...
— Zalyje, panie, ale tylko dwa ostrza moga by¢ zaczarowane. Nie zadaj wiece;j.
— Dlaczego?

Wzrokiem mag wskazat znaczaco zolnierzy, strzygacych uszami, by nie uroni¢ stowa z rozmowy.
Widowisko wzbudzito w nich strach, lecz nadal gotowi byli strzec khana, takze przed tym potworem,
przed demonem w ludzkim ciele, jakim wydawat im si¢ budzacy groze mtody mag. Ale gdyby armia
miata si¢ sktadac¢ z samych mieczy... Przeszedt ich dreszcz.

Czekali wigc na reszte tych strasznych pomystow, gdy khan zgodziwszy si¢ z magiem, skinat



dlonig, nie zaszczycajac swej strazy nawet przelotnym spojrzeniem.

— Nie ma tu nic, przed czym mielibys$cie nas broni¢. Zaczekajcie za drzwiami. — I patrzac w
mroczne oczy maga powtorzyt pytanie: — Dlaczego?

Mag potart wierzchem dioni wygolone policzki, czekajac, az za zotnierzami, z toskotem 1 szurganiem
bucioréw opuszczajacymi loch, zamkng si¢ drzwi. Kiedy zostali sami, rzekt z powaga:

— To Prawo Skelos, wielki khanie. Ze Skelos pochodza zaklecia, ktore uczynity ten miecz
postusznym mej woli zabojca, Mieczem Skelos, skutecznym w wodzie 1 w ogniu, na ziemi 1 w
powietrzu.

— Ach, Skelos... — khan nie zadrzal ani nie jeknal, styszac nazwe najstraszniejszego miejsca na
ziemi. Nie bat si¢ czarow czarnoksi¢znikow, dopoki zto gotowe byto mu stuzy¢. A odkad zostat z
taski cesarza Turanu khanem Zambouli 1 satrapg Cesarstwa, posiadt takze sposoby dosy¢ skuteczne,
by zto byto na jego ustugi. — Dlatego w naczyniach te zywiotly, ta ziemia, 1 woda, ptomienie... Coz.
Niech bedzie Skelos. Przyjmij, magu, ten pierscien — jest tw@j.

Zsunat z palca ciezki pierscien z olbrzymim rubinem. Mag przyjat dar, nie rzektszy stowa natozyt
pierscien na swoj palec. Doskonale pasowat.

— Chce mie¢ ten miecz.

Zafra uSmiechnat sig.

— Odgadtem dawno pragnienie mego pana, mam jednak inng mysl. Zastanow sig,

szczodrobliwy khanie: miast bra¢ ten, cho¢ pigkny 1 doprawdy bedacy dzietem

utalentowanego artysty, moze wolatbys, bym czar potozyl na twdj wlasny, o ilez piekniejszy miecz?
Khan siegnat do swego boku i czule zamknal dton na wysadzanej szlachetnymi

kamieniami rekojesci zakrzywionego miecza, ktory wisial umocowany do pasa przy jego boku.
Pieszczac rzezbe z rubindw, topazow 1 szmaragdow, z tatwoscig ogarnial wyobraznig t¢ chwile, gdy
jego wspaniaty, najwspanialszy w catej Zambouli miecz... Zakrzykngt wiec z dziecinng radoscig:
— Tak! Na wnetrznosci Elrika — tak!

[ wysungwszy miecz z pochwy, zapatrzyt si¢ na to cudo w niklym blasku czerwonych i ztotych
ptomyczkéw rodzacych miriady gwiazd w przepigknie szlifowanych kamieniach. O

ile miecz Zafry zachwycat prostota szlachetnych ksztaltow, to miecz khana zdumiewat

cudnym wzorem utozonym z kolorowych gwiazd, tagodnym wygieciem klingi, forma ztotego jelca,
przepychem utrzymanym przez mistrza w najdoskonalszej harmonii z przeznaczeniem bitewnym.



— Panie... — glos maga wyrwat khana brutalnie ze §wiata marzen, a w glosie tym brzmiat

jaki§ nowy ton. — Miecz musi zosta¢ skrwawiony, by czar moégl zadziatac.

— Ach, wiem! Nietrudno jednak bedzie znalez¢ kogos, kto poswieci dla mnie zycie.
Bezwartosciowe szare zycie, by jego khana chronit taki miecz... Czyn, co masz czyni€.

I spojrzawszy przelotnie na dwa ciata zamordowanych wiezniow lezace w katuzy krwi w jamie na

dole — satrapa Turanu, Khan Zambouli z usmiechem podat sw¢j ukochany miecz Zafrze,
Nadwornemu Magowi...



1

CONAN Z CYMMERII

Chtopak na pozegnanie uscisnat lekko kragte biate rami¢ dziewczyny. Odrzucita w tyt

ptowe wlosy, cofngta si¢ 1 spojrzata na niego ostatni raz — tym spojrzeniem wtasciwym kobietom,
gdy w niepojety sposob tacza najstodszg stodycz z... odrobineczka ztosliwosci.

Chiopak zasmiat si¢ cicho. Jej pas ze srebrnych monet opasujacy smuktg kibi¢ pobrzgkiwat

delikatnie, kiedy spiesznie poczeta si¢ oddala¢, odchodzac w swoja strone. Szta szybko, by jak
najpredzej opuscic to miejsce 1 dotrze¢ w lepiej oswietlone rejony. Tu straszno byto, w tej ciemne;,
najgorszej z dzielnic Miasta Niegodziwosci, stusznie zwanej Pustynig. W labiryncie ciasnych uliczek
z fatwos$cig mozni bylo straci¢ zycie, a jeszcze tatwiej w cichych zautkach zawalonych stertami
odpadkow, cuchngcych niczym rynsztoki.

Chtopak tez ruszyt w swoja strong. Uszedlszy nie wiecej niz cztery kroki, bez wahania skrecit w taki
wtasnie §mierdzacy zautek. Ciemniej tu byto ni; na dnie najgtebszej studni, a jedyne §wiatto —
zamglony blask brudnych latarni wiszacych przed podia tawerng, idac zostawit juz daleko za soba.
Ciemnos¢ kryta wigc przed oczami przypadkowych

przechodniow urode chtopca — 1 jego miecz. Szedl niespiesznie, byl bowiem bardzo mtody 1
posiadat te wtasciwg mtodosci szczegdlng pewnos¢ siebie: zuchwatos¢ wilka, ktory nie obawia si¢
psOw. A ze zaznat w zyciu niejedne] przygody 1 niejednego wroga zdazyt juz wystaé na tamten Swiat
— nawet gdy wrog ten byt straszliwym, ohydnym demonem lub ktoryms z licznych czarnoksi¢znikow
— czegdz wiec miatby si¢ bac?

Lecz niestety... Zaledwie ,,wilk” wszedl w zautek, z mrokow nocy wytonily si¢ ,,psy”. Od $ciany
oderwat si¢ cien i znienacka czubek ostrego miecza opart si¢ na brzuchu mtodzienca.

— St6j 1 nie sig¢gaj po bron, Conanie.

W zimnych niebieskich oczach chlopaka zapalit si¢ ogien, waskie z natury — zwezity sie jeszcze
bardziej. Czlowiek stojacy na drugim koncu miecza spowity byt w fatdy dtugiego ptaszcza, kapturem
ostaniat glowe, 1 nawet bystre oczy Cymmerianina nie moglty w mroku zautka dojrze¢ jego twarzy.
Wigc Conan stal ciagle, pozornie nieruchomy, lecz byly to doprawdy jedynie pozory — catym sobg
zareagowal instynktownie: rozluznit si¢, cofhat

powoli jedng stope, przesuwajac ja bardzo powoli do tylu, potem drugg... A gdy nacisk miecza na
bluzie zelzat — wysunat brzuch ku przodowi, by da¢ przeciwnikowi ztudzenie, ze 6w wcigz ma go o
cal czy dwa blizej, niz byt w rzeczywistosci.

Stali chwile przygladajac si¢ sobie wzajemnie. Conan w zaden sposob nie mogl zobaczy¢ w
ciemnosciach twarzy napastnika, ocenial jednak jego posture, sprezystos¢ cztonkow 1 szybkos¢ ruchu,
zgadujac zarys postaci pod fatdami obfitego ptaszcza. Tamten typigc okiem spod nasunigtego na



twarz kaptura lepiej widzial przeciwnika, kiedy ksiezyc wyptynawszy zza chmur oswietlit blado
zautek, migotliwie pobtyskujac w katuzach. I lekko zadrzat, widzac przed sobg krzepkiego mtodziana
o wzroscie niespotykanym wsrdd zwyktych ludzi 1 barach poteznych jak u niedzwiedzia, cho¢ w
biodrach waskiego, gibkiego niczym dziewczyna. Cata posta¢ zgota nie chtopiecg 1 nie ziemska mu
si¢ wydata, przywodzita na mysl raczej posagi, wykute w granicie r¢ka mocarng, nie ludzka, ogromne
wizerunki najstarszych bogoéw, nieruchome a grozne, porazajace tajemng sita, zaklgte w kamieniu
swiadectwo boskiej wszechmocnej potegi.

Tylko oczy waskie, zmruzone, jasnialy w tej twarzy kamiennej, jak u posagu. Oczy niebieskie,
swiecgce w mroku — dwa diamenty ptongce btekitnym blaskiem nieba odbitego w bezkresie
lodowych pustyn potnocy. Oczy przerazajace — oczy glodnego tygrysa...

Jaki$ ruch, zaledwie cief ruchu, czy moze powiew lzejszy niz tchnienie dziecka, co$ kazato
Conanow1 zerkng¢ przez rami¢ za siebie. Dojrzat przez ciemno$¢ druga zakapturzong postac, ktora
czaila si¢ w mroku szykujac zdradziecki atak — cios w plecy...? Ciato chtopaka, zaprawione w
walkach, zareagowato szybciej niz mysl. W tej samej chwili, gdy drugi zbir od tylu z calej sity
zdzielil go patka — Conan przysiadt na pigtach, sprezyt sie, skoczyt, 1 nim ktorykolwiek z
napastnikow zdazyt si¢ zorientowac, juz prawe rami¢ Conana zbrojne w miecz wzniosto si¢ w gore,
biorgc zamach potezny. Ostrze, tngc z przerazajaca szybkoscia 1 sitg raz za razem powietrze, nie
pozwolitoby nikomu zblizy¢ si¢ do chtopaka.

Chyba ze 6w kto$ bytby tak ghupi jak ci dwaj. Conan az usta otworzyl ze zdumienia, gdy bezrozumnie
narazajac swe zycie rzucili si¢ na niego w przegranej z gory walce.

Cokolwiek robito ciato Conana — jego mozg zawsze rozumowat logicznie 1 rowniez teraz Conan, to
ptynac nad ziemia, to przykucajac, by w niemal tanecznym obrocie umkng¢ lub dosiggna¢ wroga, nie
zatrzymat sie¢, nie zwolnit nawet na mgnienie, zachowat jasnos¢ umystu.

,,Dziwne”, pomyslal. ,,Pierwszy mial mnie na czubku miecza, i nic nie zrobit, poki drugi nie uderzyt
mnie patka... Dlaczego czekat, dlaczego nie pchnat, Zzeby mnie zabi¢ lub

przynajmniej zrani¢?” Nim jednak znalazt odpowiedz na to pytanie, zamachnat si¢ mieczem.

Zakapturzony przeciwnik wolat odskoczy¢, niz przyja¢ takie cigcie. A Conan szalat i nie
powstrzymujac juz dtuzej oreza, natarl na wroga jak burza — 1 otworzyt mu gardlo ostrzem swego
miecza. Napastnik zatoczyl si¢ w tyt, upuszczajac na ziemi¢ zwo6j liny. Gdy tamten opart si¢ o mur,
gdy zycie wyciekalo mu z szyi szkartatnym strumieniem, Conan juz stat

naprzeciw drugiego, pokazujac zeby w dzikim usmiechu, z mieczem gotowym do zadania pchnigcia.

Lecz napastnik ku zdumieniu chtopca rungt niespodziewanie na kolana, upuszczajac bron, 1 kleczat w
brudzie zautka, unoszac ramiona w gescie poddania.

— Nie zabijaj mnie, Conanie — j¢knal, podnoszac rece jeszcze wyzej. — Prosze... Ja nie chcialem
ci¢ zabi¢! Patrz, jestem bezbronny, wszak nie tkniesz bezbronnego...?



— Moze mogtbym — rzekt wolno Conan, starajac sie, by gtos jego brzmial twardo. —
Wstawaj.
Mezczyzna ustuchatl natychmiast.

— Teraz odwrd¢ si¢. Zrzu€ kaptur 1 1dZ przede mng. Cheiatbym przy swietle zobaczy¢ twoja sliczng
buzke.

Ale tamten stat jeszcze, wida¢ niespieszno mu byto odwrocic si¢ plecami do uzbrojonego Conana,
wiec chtopak warknat:

— Rusz si¢, zywo.

— Ja... japrosze...

— Ruszajze sig, przeklety, nim strace cierpliwos¢. Nie dzgne cig. Gdybym naprawde chciat cig
zabi¢, zrobitbym to, gdy state$ twarzg do mnie. Z przyjemnos$cig patrzylbym w twoje oczy 1 na krew
pienigcg si¢ na twoich ustach jak zwymiotowane wino.

Zbir zachwiat sie, styszac te malownicze opowiesci o swojej wiasnej Smierci 1 zmienit

zdanie. Odrzucit kaptur na plecy, Conan mogl wreszcie ujrze¢ twarz wroga, zszarzalg z przerazenia, 1
blizn¢ glteboka, jakby dzielacg brode na pot. Z urwanym krotkim ni to kaszlnigciem, ni zatkaniem,
zbir odwrocit twarz, drzac weigz na caltym ciele. Conan przykucnat, by wytrze¢ glowni¢ miecza o
ptaszcz trupa, 1 podnidst porzucony miecz tamtego.

Po czym popchnagwszy kuksancem zbira przed soba, ruszyt dtugimi krokami w dét zautka.

W Pustyni Shadizaru, gdzie nigdy nie zaglada Straz, ich pojawienie si¢ miato skutek ten sam, co nagta
wichura — przechodnie na widok tej pary znikali, niby zmieceni przez wiatr.

Bo tez drepczacy przodem, dygocacy ze strachu czteczyna, 1 postepujacy tuz za nim maz, zbrojny we
dwa potezne obnazone miecze, zdajacy si¢ olbrzymem — to nie byto towarzystwo pozadane przez
zwyktych bywalcow Pustyni.

Megzczyzna pierwszy wszedt w krag niepewnej poswiaty, rzucanej przez lampke oliwng nad
wymalowanymi na czerwono drzwiami.

— Stan tam — powiedzial Conan. — Drzwi domu rozpusty to miejsce w samraz dla
takich jak ty. Jak si¢ nazywasz?
— Yavuz — z najwigkszym trudem wydusit mezczyzna, popatrujac spod oka na Conana w

zamysleniu ogladajacego miecz, co tak niedawno czubkiem dotykal niebezpiecznie jego bluzy. — Nie
mieliSmy zamiaru zabi¢ ci¢, uwierz mi!



— Wiem — przyznat Conan. — Ale mnie znasz, wiedziates, jak wygladam 1 jak si¢

nazywam. CzekaliScie na mnie, a nie na pierwszego lepszego przechodnia. Zostaliscie przez kogo$
wystani po mnie, a ten, ktory was wynajat, pozyczyt ci ten miecz, by mnie przestraszy¢. Chciat dostac¢
mnie zywcem, czy tak? Miatem by¢ ogluszony przez twego kompana, zdzielony pata zdradziecko,

gdys ty mnie trzymat na czubku miecza... Mialem jak baran by¢ zwigzany powrozem, i dostarczony w
wiadome wam miejsce.

Conan poszukat wzrokiem oczu Yavuza — te w paralizujgcym $miertelnym leku staly si¢ jeszcze
wieksze, wytrzeszczone 1 mato przytomne.

— Na Bela... Skad o tym wiesz, Conanie? Czyzbym zostal okpiony?

— Bos$ 1 zostat okpiony, ale jedynie w tym, 1z kazano ci mysle¢, ze istota tak ngdzna jak ty, podty
najmito, jest zdolna pojma¢ mnie. Cztowiek z Iranistanu wynajat cie, bys doprowadzit

mnie w petach do niego, by mégl mi zadac¢ kilka pytan.

Pociemniate w panicznej trwodze oczy najmity upewnily Conana, iz si¢ nie mylit.

— W imi¢ Mitry!!! CzyZzby ten iranistanski pies wystat nas po czarnoksi¢znika?!

— Bliskis prawdy — sam Conan byl bliski parsknigcia Smiechem, lecz usmiechnat si¢ tylko pod
nosem. Podniost ku swiattu miecz Yavuza. — Ten miecz pochodzi z Gor Ilbarsu, gdzie zwa go

1eszczotliwie ,,nozem”... Widziatem taki dawniej, u meza z Iranistanu. —
9

Zamyslit si¢ na chwile, lecz predko wrécit do rzeczywistosci. — Gadaj: dokad mieliscie mnie
zawlec? Mow, bo...

— Nie zabijaj mnie!!!

— Nie widz¢ ku temu powodow, a ty znasz jakies?
— Nie! Zadnych, Conanie!

— Zdejmij lewy kamasz.

— Mg;j... lewy kamasz?

— Tak, zywo. Nie mam catej nocy, zeby tu stercze¢ nad tobg. Zreszta, twoj pracodawca tez moze si¢
zniecierpliwié¢, nim do niego dotrzemy.

— Ach, chcesz, bym do niego ci¢ doprowadzit!
Yavuz, uznawszy szybko, ze jego zycie potrwa jeszcze choc tyle, ile czasu potrzeba na dojscie do

Iranistanczyka, ktory ich wynajat, uznat tez, ze to dos¢, by znalez¢ okazj¢ do ucieczki. Z radoscig, w
pospiechu rozsuptat sznurowadto, juz marzac nieledwie na glos, jak to pokaze temu wielkoludowi



sprawnos¢ swych zwinnych nog, o, pokaze mu, jak si¢ biega!

Conan stal nad nim, zgadujac doskonale nadzieje Yavuza. Usmiechat si¢ pobtazliwie...

— Pod drzwi — rozkazat Conan, chowajac do pochwy swoj miecz i przektadajac do

prawej reki ilbarski ,,n67” — miecz tak ogromny, ze spokojnie mozna nim byto ogluszy¢ wotu.

Yavuz ustuchat rozkazu, za§ Conan przykucnal, nie spuszczajac jednak z Yavuza groznego spojrzenia,
1 jak slepiec macal przed sobg ubitg ziemig ulicy, poki palce nie natrafity na kawalek kosci. Nie
ludzkiej, bynajmniej — Conan ucieszyl si¢ niezmiernie znalaztszy kos¢ kurczaka, podniost ja 1 ze
ztosliwym usSmiechem wrzucit do kamasza Yavuza. Wstat, kopnieciem zwrocit but wlascicielowi.
— Zatoz go. | zaw13z rzemienie.

Rozdwojona broda Yavuza zadrzata, trzast si¢ jak przestraszona kobieta, jak dziecko!

— Czczyy... tto czczary...? — zeby mu szczgkaty.

Conan z trudem hamowat §miech.

— Czary. Gdybys tylko sprobowat ucieka¢ — ta kos¢ zabije ci¢ natychmiast.

Yavuz dygocac naciagnat but, drzacymi rekami zawigzat sznurowki z surowej skory.

Kiedy si¢ wyprostowat 1 postawit ci¢zar ciata na lewej stopie, az skrzywit si¢ z bolu. 1 zrozumiat: o
bieganiu nie bylo co marzy¢.

— Widzisz? — Conan starat si¢ méwic¢ spokojnie. — Jest jak mowitem, sprobuj uciekac, a kos¢
sprawi, ze nie zdotasz zrobi¢ tego szybko 1 bedziesz kustykat, 1 ja ci¢ wtedy zabije. Ot, czary —
rzucit z gorzka ironig. — A teraz daj mi swoj ptaszcz, bym okrywszy si¢ nim, uczynil niewidzialnym
moj miecz... na ktérego czubku bedziesz ty. I masz 1$¢ obok mnie, nie jak jeniec, Yavuzie. I nie radze
c1 zostawac w tyle.

— K—kiedy moja bluza jest rozdarta na... plecach!
Conan w usmiechu btysnagl zebami, lecz niebieskie oczy pozostaty zimne jak niebieski 16d.

— Swietnie. Noc nie jest zimna, a wyglada, ze tobie nadzwyczaj goraco w tym ptaszczu, pocisz sie
przecie, czyz nie? Dawaj!

Conan wytrzepat porzadnie dtugi brunatny ptaszcz w nadziei, ze pozbedzie si¢ cho¢ nadmiaru jego
szescionogich mieszkancoOw. Narzucit okrycie na ramiona, ale ze byl o glowe wyzszy niz Yavuz —
ptaszcz jakby sie skurczyl, siegal mu ledwie do kolan, a materiat

wybrzuszat si¢ dziwnie przy prawym boku, doktadnie tam, gdzie Conan zaciskat dton na rekojesci
broni.



— Idziemy w strong bazaru — chtopak poznat znajome zaulki.

— Tak, panie — potwierdzil Yavuz. — Ten iranistanski pies stoi w dobrej gospodzie, poza Pustynig.
— Nie nazywaj go psem, psie, wszak pracowale$ dla niego! — wsciekle warknat Conan.

— St6j no, niech ja sobie obejrzg twoj portfel.

Yavuz odruchowo $cisngl w garsci niewielka sakiewke, zawieszong u pasa na podwojnym rzemieniu.
Yavuz—ztodziej bat si¢ ztodziei... Ale potezna dton Conana nagle zamkneta si¢ na jego ramieniu i
dotad wzmacniata chwyt, az palce Yavuza rozwarly si¢ migkko, zbielate 1 bez sit. Pokornie
rozluzniwszy wigzanie sakiewki, zbir podat j3 swemu dreczycielowi. Sam masujac zbolatg dton, z
nabozenstwem 1 Igkiem popatrywat na wielkie jak bochny dtonie Conana, myslac, jak tatwo kazda z
nich ten olbrzym méglby zattuc wotu, ba, czemu zathuc?

— on udusitby zwierza, jakby to bylo kocie...

— Na Mitre... — wymamrotat przerazony Yavuz.

— Nie. Na Croma — poprawit go mimowiednie Conan, zajety grzebaniem w sakiewce.

— Co?

— Na Croma. Ja klne si¢ na Croma.

— Niech bedzie na Croma — Yavuz kiwnat glowa. Bogowie w Shadizarze byli liczni, nawet
dziwaczni 1 spro$ni, a ich obrzadki jeszcze gorsze. Yavuzowi nic nie moOwity imiona wielu z nich, nie
wiedziat rowniez, kto to jest Crom, ale skoro Conan... Dla Conana gotéw byt od dzi$ kla¢ si¢ na
Croma.

— Smiecie — mruczat Conan, przepatrujac zawarto$é¢ sakiewki. — Smiecie, i, hmm. ..

tadny pierscien. Ukradziony pewno przed chwila, jeszczes nie miat czasu sprzeda¢ go paserowi, co,
moja ptaszyno? I jakie$§ miedziaki... A to co? Dwie sztuki ztota u takiego jak ty? Ide o zaktad, ze
jeszcze ciepte od reki Iranistanczyka! Ha, wkrotce mu je zwroce. ..

Przeciez ty nie zarobite$ na nie. Masz, nie chce reszty tego Smiecia.

— Smiecia?! Panie!

— A $miecia. Szmaragd w tym mosi¢znym pierscieniu jest tak maty, ze nie przezyjesz za niego
dwoéch dni.

— Mosiadz! — pod Yavuzem ugiety si¢ nogi.

— Mosiadz, mosiadz... Wez go do r¢ki 1 piesc, a zobaczysz, jak predko twoje palce beda zielone.
Daleko jeszcze?



Yavuz przywigzal sakiewke do pasa, wcale nie chciat ,,piesci¢” pierScienia.
— Nie, juz niedaleko — odrzekt z pospiechem. — Ty, ktdry zwracasz ubogiemu

miedziaki, 1 zwracasz pierScien, cho¢ wiesz, ze jest kradziony, o, Conanie... Dobrze jest chodzi¢ z
cztowiekiem twej postury. Nikt nie zaczepi, wszyscy ustepuja z drogi...

Yavuz zamyslit si¢, a Conan wyszczerzyl zeby w szerokim usmiechu. Yavuz tymczasem, zebrawszy
si¢ na odwage, zapytat:

— Czy przypadkiem nie potrzeba ci, panie, pomocnika? O szybkich palcach, cichego i1 dyskretnego?
— Nie. A poza tym — drwit Conan — jestes$ kulawy.

— Wiesz, panie, ze ide tak z powodu kosci, ktorg ty wsadzite§ do mego buta! Jestem zdréw jak
sztuka turanskiego ztota!

— Ale teraz jesteSmy w Zamorze, 1 kustykasz zatosnie. Idzze zywiej, Yavuzie, chce gadac z
Iranistanczykiem, a nie z jaka$ kulawg rozcietg geba z rynsztokow Shadizaru!

— Ale mnie nie zabijesz, prawda, Conanie?

— By¢ moze nie. Ale robig si¢ niecierpliwy... — Conan groznie zawiesit glos, 1 Yavuz przyspieszyt
nie zwazajac na bol, jaki sprawiata mu ostra kos¢ w bucie.

Skrecili w nastgpng ulice za wielkim bazarem, ktora znaczyta granice mi¢dzy Pustynig a

,lepszym” Shadizarem. W dole ulicy dostrzegli mundury — wolnym krokiem zblizato si¢ ku nim
dwoch z miejskiej Strazy. W innym przypadku Conan rozprawitby si¢ z nimi chetnie, bowiem
dziwnie nie lubit umundurowanych ludzi, tym razem jednak poszedt na ustepstwo.

Zaciskajac zeby usunat si¢ z drogi, by pozwoli¢ im przej$¢ samym srodkiem ulicy. Straznicy mineli
ich, nie zatrzymujac, 1 poszli dalej. Conan zazgrzytal zebami, wtedy jednak Yavuz tracit go delikatnie

w rami¢, dajac znak, 1z wtasnie dotarli do celu swej drogi, Conan wigc zapomniawszy od razu o
Straznikach, rozejrzat si¢ bystro.

Nad szerokimi podwojnymi drzwiami skrzypigc na zardzewiatych tancuchach kotysat si¢ wielki
szyld. Widniata na nim gtowa czerwonego lwa.

— Tutaj — rzekt Yavuz z cigzkim westchnieniem.
— Zerknij do srodka. Czy jest tam nasz cztowiek?
Yavuz zajrzat przez uchylone drzwi, 1 cofnat si¢ czym predzej, nadeptujac bolesnie na przekleta kos¢.

— Jest. Siedzi z tytu, na lewo od beczki, odziany w zielong kaffij¢.



Conan przytrzymat Yavuza za rami¢, by ten nie czmychnal spuszczony z oka na chwile, 1 sam zajrzal
do wnetrza oberzy.

— Uhm — cofnat si¢ 1 odwrdcit z powrotem do Yavuza. — Stuchaj, twdj ptaszcz bedzie tu jutro
wisial na kotku tuz za drzwiami, bedziesz musiat tylko powiedzie¢ oberzyscie swoje imig.

— Ale...

— Nie jest zimno, mowitem. A ja go potrzebuje, by ostonit moj miecz.

— Na Mitrg! — zawotat Yavuz, 1 poprawit si¢ szybko: — Na Croma! Chyba nie

zamierzasz tam wejs¢ tak po prostu, 1 zabi¢ go?!

— Czy zrobig to, czy nie, nie twoja rzecz, moj malutki Yavuzie, bardzo malutki Yavuzie.

Jeste$s wolny, 1 zywy — 1 zmykaj. A zagrzeb si¢ dos¢ gteboko, bym ci¢ nigdy wiecej nie spotkat!

Yavuz nie tracit czasu — kustykajac popedzit przed siebie. Conan otworzyl drzwi 1 Smiato wkroczyt
do Oberzy Pod Czerwonym Lwem.
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KHASSEK Z IRANISTANU

W Oberzy Pod Czerwonym Lwem byto niewielu gosci.

Ten cztowiek siedziat w kacie przestronnej 1zby, wygodnie rozparty za stotem. Twarz przecigtnej
urody ozywiat jedynie blask czarnych oczu. Nosit wschodnie nakrycie gtowy, zielone ptdtno
przestaniato czoto 1 migkko sptywato na plecy 1 ramiona, przytrzymywane na skroniach zo6tto—czarna
przepaska. Miat tez zoitg koszule 1 dtugie luzne spodnie, czerwone jak szarfa opasujgca stan. Dtuga
twarz, wydatny nos 1 twardy zarys mocnych szczgk, szeroko rozstawione oczy. I jeszcze was 1 krotka
czarna broda w szpic...

Cymmerianin szedl prosto do stotu me¢zczyzny. Jego rece wysunely si¢ spod ciemnego ptaszcza i
potozyty przed siedzacym dwie zlote monety, a potem dtugi na trzy stopy ,,n0z” z Gor Ilbarsu. W
ciszy ghucho zadzwieczal gtos Conana:

— To ztoto zabralem mezczyznie z broda przedzielong blizng. Dwie sztuki ztota to niewielka zaptata
dla cztowieka, ktéry mial mnie pojmac 1 zwigzanego jak ciele dowlec do ciebie.

Lewa dton Iranistanczyka nadal obejmowata gliniany kubek, palce prawej spoczywaty na krawedzi
stotu — 1 tylko bystry wzrok btyskawicznie przesliznal si¢ po postaci przybysza. I dojrzat to, co
musiato si¢ rzuci¢ w oczy kazdemu: ten mtodzik byl niebezpieczny.

Niezwyczajnie wysoki, masywny, z szopa czarnych wtosoéw przycietych réwno nad

brwiami. U jego boku, ze starego, zniszczonego pasa, nisko opuszczonego na smukle biodra, zwisaty
sztylet 1 miecz — wida¢, ze nie od parady. Ubrany byt w krotka bluze z porzadnego zielonego ptotna,
natozong na gote ciato, gi¢bokie rozciecie ukazywato potezng piers, gdzie ciemniat uczepiony
rzemyka plemienny amulet. Jakze ubogi to klejnot! — wydtuzona kropla rdzawej gliny z kawatkiem
76Mtego szkta... By¢ moze mial co$§ wspolnego z religia, jakgkolwiek byta. Albo — strzegt
wtasciciela przed chorobg, ztym okiem? Jedyng jednak prawdziwie szlachetng ozdobg mtodzienca
byt §liczny ztoty pier§cionek ze szmaragdem na palcu lewej reki — zbyt maty, by by¢ meskim
pierscieniem.

Z postawy chtopca emanowata sita. Stal jak sprezony do skoku lew.

— Kiedys znatem m¢za z Iranistanu — podjat potglosem. Wpatrzony w twarz mezczyzny mowit dale;
powoli: — Spotkalis$my si¢ w domu... pewnego maga. I cho¢ spotkalismy si¢ tam... przypadkiem —

razem pobilismy straznikow. — Cymmerianin zamilkt na moment. —

Lecz pozniej, nagle, z drzwi... rzucily si¢ na niego dwa weze. Ukasity go. Umart. Skonat, a ja nie
mogtem mu pomoc.

Zdjat ptaszcz, nie spuszczajac wzroku z tamtego.



Iranistanczyk trwat nieruchomo. Przed chwila, zaledwie Conan zaczat mowic, pojal, ze chtopak wie,
kim on jest. Rozpoznal takze ptaszcz Yavuza, cho¢ nie pokazat tego po sobie.

Teraz jednak zawahat si¢. Wprawdzie obaj wiedzieli, kim jest ten drugi 1 dlaczego obaj s3 tu, ale...
Postanowit zachowac ostroznos¢.

— Czy 6w maz... nazywal si¢ Yusuphar?
— A wigc naprawde chcesz rozmawiac? Ze mng — nie zwigzanym?
— By¢ moze.

— Zatem poczekaj, oddam ptaszcz oberzyscie. Nie jest mdj, nalezy do Yavuza... Ktorego nie
zabitem.

Sniada twarz Iranistanczyka poszarzata, gdy to ustyszat.

— Ten drugi...?

Conan zwinat ptaszcz.

— Cobz, ten... Zamierzal cig¢ mnie z tytu. Zrobitem unik 1 uderzytem. On nie zrobil uniku.

Gdybym wiedziat, ze chce mnie jedynie ogluszy¢, moze nie otworzytbym mu gardta mym mieczem.
Iranistanczyk, jakby znuzony, pokiwatl gtow3.

— Gteboko?

— Nie zyje — z zalem wyjas$nit Conan i ruszyt miedzy stotami, dojrzawszy oberzyste.

— Pozyczylem ten ptaszcz dzi§ wieczorem — rzekl stajac przed wolookim gospodarzem

— od mego dobrego przyjaciela, zwie si¢ on Yavuz i ma blizn¢ na brodzie, o, takg — tu Conan
dotknat wygolonej twarzy. — Obiecalem mu, ze ptaszcz bedzie czekal na niego, zawieszony na kotku
najblizszym drzwi.

— Zbyt tatwo méglby stad znikng¢. Znam Yavuza, wiec daj mi ptaszcz, oddam mu go, gdy rano
otworzg.

— Zgoda. Wierz mi, nie darowatbym sobie, gdyby okrycie to zniklo. Raz kto§ probowat

okpi¢ mego przyjaciela Yavuza, i odtad, niestety, zwany jest: ,,Trzy Palce”... — Conan ztowieszczo
zawiesit glos, pilnie baczac, czy dos¢ duze wrazenie czynig te stowa na oberzyscie. Zadowolony z
efektu oznajmit w koncu: — Dobrze. Teraz przytacze si¢ do Iranistanczyka, a ty nam wina przynies,
najlepszego. Ztoto lezy na stole.



Oberzyscie wytupiaste oko zywiej zabtysto, gdy spostrzegt blask ztotych monet. Ale predko
spochmurniat.

— Lecz ten miecz, panie... Bedzie trzeba zdja¢ go z widoku. A jeszcze lepiej, jesli 1 swoj dasz mi na
przechowanie, do czasu, kiedy zechcesz opusci¢ juz mojg gospode.

Conan potrzasng gtowa, az czarna grzywa zafalowata wzburzona nad brwiami.

— O, nie. Jestem straznikiem tego iranistanskiego bogacza, sam schowam drugi miecz, a swojg bron
chce zatrzymac przy boku.

Nie dajac Wolookiemu szans na odpowiedz, szybko powrdcit do stotu, 1 jeszcze stojac rzekt krotko
do czltowieka z Iranistanu:

— Oprzyj ten przeros$niety ndz o Sciane, po swojej lewej stronie.

Iranistanczyk skrzywit si¢ jak po cytrynie, zmiarkowawszy, ze mtodzik tatwo poznat jego
leworgcznos¢, 1 ze wiedziat, 1z mankut nie dobedzie zrgcznie broni postawionej w ten sposéb.

Lecz byto co$ takiego w glosie Conana, co kazato mg¢zczyznie ustucha¢ chtopca.

— Nazywal si¢ Yusuphar, 6w maz z Iranistanu, ktérego spotkates... przypadkowo... w domu
pewnego maga?

— Obaj wiemy, ze nie — za$miat si¢ Conan. — Imi¢ jego byto: Ajhindar. Powiedzial mi, ze jest tu
jeszcze jeden taki z jego kraju, szpieguje go... Stuchaj no, wynajates dwoch zbirow, jeden juz nie
zyje, a drugi nadal umyka. Ty za$ masz tu swoj miecz, swoje ztoto. I masz mnie.

Czego checesz?

Lewa r¢ka czlowieka znikneta nagle ze stotu.

— Zostaw sztylet w spokoju — poradzit Conan. — Dobegde swego, nim ty zdazysz

zacisng¢ palce na rekojesci.

Mtoda kobieta kotyszac biodrami zblizyta si¢ do ich stotu. Niosta dzban peten przedniego wina. Inni
mezczyzni ogladali si¢ za nig, wiotkg 1 barwng jak motyl, strojng w szkartatng suknie¢ wyszywang
zielong nicig. Ale ci dwaj przy stole nawet nie spojrzeli. Spostrzegltszy, jak bardzo zajeci sg sobg 1
slepi na jej wdzieki, odeszta z odetymi pogardliwie ustami. Lecz oni rowniez i tego nie widzieli.
— Ty jeste§ Conan, Cymmerianin.

— Czyzby$ w to watpit przed chwilg?... Ty jestes z Iranistanu. To dos$¢ daleko stad.

Sledzite§ mnie od Arenjun, nie dziw, ze rad bym poznaé¢ twoje imie.



— Wy, Cymmerianie, jeste$cie nazywani barbarzyncami, czemu wigc pytasz o me imi¢, miast z
mieczem w reku zaczeka¢ na mnie przed drzwiami?

— My, Cymmerianie, jesteSmy zwani takze Ciekawskimi, wiemy tez, jak dawac upust naszym
kaprysom... Czy wiesz jednak, 1z gdybysmy w Cymmerii styszeli kiedy o Iranistanie, dawno
nazwaliby$Smy was barbarzyncami, z tego tylko powodu, Ze nie jestescie

Cymmerianami?

Mezczyzna z uSmiechem odchylit si¢ w tyl, mierzac mtokosa pelnym uznania

rozbawionym wzrokiem.

— Zaspokoje¢ twoja ciekawos$¢: nazywam si¢ Khassek. A teraz powiedz mi —
[ranistanczyk zmienit ton — czy po prawdzie Ajhindar tak umart, jak to méwites?

— Tak — z mocg potwierdzil Conan, patrzac prosto w 1$nigce oczy Khasseka.

— Wiesz, niech mnie Crom wezmie, jesli ci nie wierzg!

— Crom? Ty klniesz si¢ na ponurego Pana Gor?

— No ¢6z... Sporo wiem o Cymmerii — rzekt Khassek skromnie.

— I o mnie.

— Widzisz, Conanie, mogtbym chyba ubi¢ z tobg interes. Ty 1 Ajhindar, obaj, szukaliScie pewnej...
szczegolnej rzeczy. Wydaje mi sie, ze ty ja juz masz.

Conan, ktéry dotad z zaciekawieniem przygladat si¢ tamtemu, teraz zajawszy si¢ kubkiem siorbnat
dhugi tyk wina.

— Khasseku, nie wiem, o czym ty mowisz, lecz wiem, ze ty ptacisz za wino... Czy ta rzecz, ktorej
szukacie, jest duzo warta tam, w Iranistanie?

Khassek odkaszlnat.

— Wiesz, ze tak.

— Dlaczego?

Jacy$ ludzie po drugiej stronie izby wieczerzajacy przy dtugim stole narobili hatasu, ich §miech niost
si¢ przez chwile sttumionym echem pod niskim belkowanym stropem. Khassek wpatrywat si¢ w

Conana z bliska, wychylony do przodu, siedzac z tokciami opartymi o stot.

— Mysle, ze powinienem ci powiedziec.



Lecz nie powiedzial nic. Conan u§miechnat si¢ leciutko 1 z niewinng stodycza zapytal:

— Czy nazwa tej rzeczy brzmi: szlachetny kamyk?

Khassek wzigt glgbszy oddech.

— Kilka. Tworzg one klejnot, amulet daleko cenniejszy od twego pierscienia, a nawet, nie
uchybiajac ci — od tego szkietka, ktoére wraz z brytka gliny sam nosisz na szyi. Gdyby$s w spragnione
dtonie mego khana wtozyl 6w amulet, Oko Erlika... twoja szyje miast gliny zdobitoby zloto sadzone
rubinami. Chyba — dodat usmiechajac si¢ znowu — ze wolisz szmaragdy.

Conan zachtysnat si¢ winem.

— Oko boga? — wykrztusit drzacym glosem.

Khassek wzruszyl ramionami.

— Nie probuj mnie zwodzi¢, Conanie, wszak wiem, ze nie sadzisz, by ktos wytupil oczy bogu. Wiesz
jak 1 ja, ze to jest tylko imi¢ amuletu.

— Dwoch kamykow, czy moze trzech... — Conan tez si¢ usSmiechal, jednak trudno byto zgadna¢, co
wtasciwie ten uSmiech oznacza, wigc Khassek juz tylko skingt glowg. Chtopak bawit si¢ pustym
kubkiem, kreslac nim na powierzchni stolu wymyslne figury.

— Doprawdy, cenny amulet — rzekt jakby do siebie. — I ty méwisz, Khasseku — tw¢j khan datby
zah inny 1 roOwnie cenny prezent?

— Zapewniam ci¢. Stuchaj Conanie, Cymmerianinie: ten amulet ma wielkg wartos$¢ dla naszego
khana. Zamboula to kraj lezacy mi¢dzy Iranistanem i Shadizarem. Czy byle$ tam?

— Ach, jestem tylko mtodym goralem...
— ... ktory nosi bluzg utkang w Khauranie.

— Jestes bystrym cztowiekiem, Khasseku, ale nie wiesz wszystkiego. Nie, ja naprawde¢ nie bylem w
Zambouli, a przed miesigcem nawet nie styszatem o Iranistanie. MOwisz, ze lezy on za Zamboulg? To
bardzo daleko.

— Conanie, co$ mi si¢ zdaje, ze 1 o tym od dawna wiedziates$. Lecz ja powiem ci wiece;.

Iranistan ma pokojowe zamiary, nie chce tez krzywdzi¢ innych wtadcow, zwtaszcza khana Zambouli,
ktory jest satrapa poteznego cesarstwa Turanu. Jednakze moj khan, raz wszedlszy w posiadanie
amuletu, mogltby skuteczniej uktadac si¢ z khanem Zambouli o bardziej dla nas korzystne mozliwosci
handlu. To wtas$nie jest naszym celem.

— Moze... — Conan nie chciat si¢ sprzecza¢. — Wigc ty myslate$, ze amulet jest u maga, Ajhindar
tam go szukat. Lecz powiedz mi, Khasseku — zagadnal nagle — c6z, jesli amulet potrzebny jest



twemu panu, by mogt na odlegtos¢ torturowac, lub nawet zabi¢, khana Zambouli, ktéry jest zacnym
cztowiekiem...?

— Uff. Zapewniam cig, ze khan Zambouli nie jest zacny, lecz gdyby nawet tak byto, jak chcesz mi
wmowic, to cdz nas to moze obchodzi¢? Pomysl: w Iranistanie czeka na ciebie 1 na mnie wspaniata
nagroda, jezeli tylko uszczesliwimy wtadce tym Okiem Erlika.

— Ale to dwa miesigce drogi! — Conan wynalazt sobie nowy powdd do utyskiwan.

Khassek nie mogl potapac sie, czy Conan chee tylko zyska¢ na czasie 1 wybada¢ go, czy tez nie umie
si¢ zdecydowac. Tracac cierpliwos$¢ burknat drwigco:

— Nie wiedzialem, ze pilne sprawy zatrzymuja ci¢ w Shadizarze, Conanie.
— Masz racj¢ — Conan zgodzit si¢ chetnie. — Nie mam interesOw w Shadizarze, a

zdrowie khana Zambouli obchodzi mnie tylez co handlowe uktady Iranistanu. — Lecz nagle zmartwit
si¢ serdecznie: — Zatem bog Erlik stracit swoje oczy?... Coz za bolesna strata.

Nieledwie klngc na gtos, Khassek zgrzytnat zebami. Pohamowat si¢ jednak i thumaczyt
rzecz calg od nowa, niczym niezbyt pojetnemu dziecku.

— Jezeli ty je masz lub wiesz, gdzie mozna je znalez¢, pomysl, Conanie, jaki korzystny to zbieg
okolicznos$ci. Przeciez mozemy wroci¢ z Okiem zaraz do Iranistanu, 1 obaj bedziemy nagrodzeni!

— Ale to tak daleko, ten Iranistan... — marudzit Conan, niby btadzac sennym wzrokiem po izbie,
lecz w rzeczywistosci nie przestajgc w mysli rozwazaé stow Khasseka.

— Co ci¢ tu trzyma, na Croma?! Wiem, ze w Arenjun nadal jeste$ poszukiwany.

— Jecha¢ taki szmat drogi — Conan obruszyt si¢ nagle — z cztowiekiem, ktory wynajat

zbirow, aby ogluszy¢ mnie 1 zwigzac, 1 moze nawet torturowac¢! — w glosie chtopaka zabrzmiato
Swigte oburzenie. — Z pewnoscig kazatbys mnie torturowac, zeby dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o tym

Oku! Oko! — prychnal z pogarda.

— Coz, wybratem niewlasciwe sposoby — przyznat Khassek ze skruchg. — Myslatem, ze ty zabiles$
Ajhindara.

— A teraz tak nie myslisz? — zdziwil si¢ Conan, po dziecinnemu szeroko otwierajac oczy.
— Przez skorg czuje, ze§ powiedziat mi prawde — wycedzit Khassek z jadowitym
uSmiechem.

— A gdybys jednak miat watpliwosci? Lub gdybys na przyktad upewnit sie, ze nie wiem nic o



rzeczy, ktorej szukasz? Przypuszczam, ze zabitby$ mnie bez chwili wahania.

— Temu musze zaprzeczy¢! Gdybym dowiedziat si¢, gdzie ukrytes Oko Erlika, zabratbym je 1 w te
pedy odjechat. Zabijanie... — skrzywit sie niechetnie — Zaden Iranistafczyk nie lubi zabijaé. Jesli
nie musi. — Po chwili milczenia dodat powaznym tonem: — P6jdz ze mng, Conanie, a przekonasz
si¢, ze jestem staty tak w stowach, jak w moich uczuciach.

Przy stole zapanowato cigzkie milczenie. Chtopak zdawat si¢ dumac nad ksztattem swych paznokci,
w rzeczywistosci zas rozmyslat o klopotach, ktore do tej pory juz zdazyt sprawi¢ mu amulet 1 jakie
jeszcze sprawi¢ moze. No 1 jakos nie potrafil tak do konca zaufa¢ Khassekowi...

— Ten amulet dla mego khana jest wazniejszy niz moje zycie, Conanie — dalej drazyt

[ranistanczyk, patrzac prosto w niewinny btekit oczu chtopca, by podkresli¢ szczeros¢ swoich
zapewnien. — Gdybym wiedziat, ze zawieziesz mojemu wiadcy Oko Erlika...

Zamilkt na chwile 1 po namysle dodat:

— Lecz jezeli odméwisz, bede zmuszony z tobg walczy¢.

— Ach, w takim razie nie zyskasz nic, bo ja zabij¢ ci¢ tutaj, teraz.

— O, nie bytoby to zbyt rozsadne... Ty, siedzac tytem do wejscia, nie widzisz tego, co ujrzaty juz
moje oczy: przed chwilg weszto do oberzy czterech ze Strazy Miejskiej. Nie wiem, czy nie rozumniej
bytoby szybko opusci¢ to miejsce.

Conan wzruszyl ramionami. Jedynie ludzie ze Strazy Arenjun mieli powody, by chcie¢ dosta¢ go w
rece, 1 to niewazne — zywego czy martwego. Tu, w Shadizarze, c6z, pewnie bytoby lepiej, gdyby nie
opuszczat bezpiecznych zautkow Pustyni, tak mu zawsze zyczliwej jak 1 Mordownia w Arenjun, ale

szczegolnych powoddéw do Igku nie widziat, pijac wino w Oberzy Pod Czerwonym Lwem. Totez z
najszczerszym zdumieniem zapytat:

— A to dlaczego? — 1 dodat spokojnie: — To ty jestes obcy. Ja nie musze bac¢ si¢ miejscowych
Straznikow.

— Jest znimi krélewski Dragoner 1 wyglada na to, ze kogos$ szukaja.
— Z pewnoscig ja nie miatem zadnego zatargu z krélem Zamory.
— Hmmm. Zapewne. Chyba ze — Khassek znizyt glos — dostat skarge z Arenjun.

Styszatem, pono¢ poranites tam dwoch 1 zniewazyltes$ trzeciego, wyzszego rangg... Moze gubernator
Arenjun poskarzyl si¢ krélowi? Tych pieciu wlasnie tu si¢ zbliza.

— Marnych masz donosicieli — Conan tez méwit coraz ciszej. — W Arenjun jeszcze jeden ze Strazy
zostat zabity... Je jedynie poturbowatem cokolwiek Straznikow, zas Ajhindar dokonczyl swego
dzieta.



— Jeden z tych tutaj ma kusze. Hmmm, Conanie... moze by¢ prawda, ze ja jestem obcy, co widaé¢ —
kpit szeptem, prawie nie poruszajac ustami Khassek — a ty, wysoki na dziewie¢ stop, z tymi
btekitniusimi oczkami, wygladasz jak rodowity Zamoranczyk. Ale ta kusza jest jednak wymierzona w
twoje plecy.

— Cholera.
Khassek wytrzeszczyt oczy.
— Ajhindar tez tak mowit!

— A co innego tu mozna powiedzie¢? Jak gtupiec bylem pewny siebie, a zapomniatem, ze tu, w
Zamorze, majg przystowie ,,Gdy wchodzisz wejsciem, sprawdz, gdzie jest wyjscie”, 1 ze zasada
,,Nigdy nie siadaj plecami do drzwi” w Zamorze obowigzuje réwnie dobrze jak gdzie indziej. Co tam
za mng za nagle zamieszanie?

— Wiekszos¢ gosci opuszcza spiesznie izbe, zas tamci wolno 1dg tutaj, z Dragonerem na czele. Nie ty
jeden, Conanie, nie korzystasz z madrosci zawartej w przystowiach, w Iranistanie méwig bowiem
,,Gdziekolwiek bys wchodzit, upewnij si¢ pierwej, ze sg tam drugie drzwi”, a ja...

— Coz, obaj... — Conan powoli zaczal podnosi¢ si¢ z tawy.

— Siadz grzecznie z powrotem, Cymmerianinie. Cokolwiek by$ zamyslit — nie umkniesz przed
strzalg wycelowang w srodek twoich plecéw. Czekaja takze na ciebie trzy obnazone miecze.

Moéwiac to, Dragoner okrazyt stdt 1 z drwigcym uSmieszkiem zajrzat w twarz Conanowi.
Conan odwzajemnit spojrzenie.

Cho¢ niski 1 chuderlawy byl ten czleczyna, zna¢ po nim bylo zamitowanie do zbytku 1 dworskiego
zycia, do hulanek 1 jadta psujacego zotadek. Rzadkie wlosy btyszczace nadmiarem pomady
ufryzowano mu w misterne loczki, modnie przycigty wasik odstaniat

przy usmiechu zotte §wiatto ztota, ktorego miat petne usta. Conan wzdrygnat si¢ stwierdziwszy, ze
ow cztowiek bedacy ledwie przed trzydziestka, juz musial korzysta¢ z pomocy dentysty. Jedwabne
szatki zdobit ztoty wisior z herbem krola Zamory.

— Conanie z Cymmerii, goszczacy obecnie w Arenjun, powiadamiam ci¢ oficjalnie, ze od tej chwili
jestes wiezniem krola. Czy pojdziesz z nami dobrowolnie?

Chtopiec jednak spokojnie lustrowat go dalej: bi¢kitne spodnie, robione na miare¢ 1 na btysk
wypolerowane buty, rzetelnej roboty ozdobny pas, u ktérego z pochew sterczaly mienigc si¢
nadmiarem szlachetnych kamieni dwie rgkojesci — sztyletu 1 dlugiego miecza z glowica w ksztalcie
Iwiej glowy, z pewnoscig srebrnej. Conan przeniost wzrok na Khasseka, ten wytrzeszczywszy oczy
na Conana, trwat dtugg chwile w niemym oburzeniu. Conan ostroznie rozejrzat si¢ po izbie — zostali
w niej tylko ze Straznikami... Trzy obnazone miecze, no i ten kusznik, tam, przy drzwiach, z grotem
paskudnej, krotkiej strzaty wycelowanym doktadnie w Conana. Chtopak niemal podskoczyt, gdy



Khassek nagle odzyskat gtos.

— Chodzi ci1 o to... To znaczy, ze ten cztowiek jest przestepca?! — pisnat

[ranistanczyk, zwracajac si¢ do Dragonera. — Oooch...

Krolewski Dragoner zmierzyt wzrokiem Khasseka 1 pogardliwie unidst brwi.

— Nie jestes jego przyjacielem?

— Aach, oczywiscie, ze nie!!! Ja jestem tutaj dla prowadzenia interesow

krolowej Koth — wyjasnit, krygujac sie 1 mizdrzac.

— Koth? Wygladasz na przybysza ze wschodu, nie z zachodu — Dragoner zainteresowat

si¢ nagle Khassekiem 1 bacznie mu si¢ przypatrzyt. Z piersi Khasseka wyrwato si¢ cigzkie
westchnienie.

— C06z, moja matka byta niewolnicg z Aghrapuru.

— Niewolnicg? Do tego z Aghrapuru? — fircykowi sama ta mys$l wydawata sie
niedorzeczna.

— Tak, panie... — znowu ze smutkiem westchngl Khassek Iranistanczyk. — Zastata

porwana w mtodosci przez domokrazce z Koth, sprzedajacego orez. Zabrat jg z soba, a bogowie
chcieli, by w drodze odkryt, Ze jest w niej zakochany. Urodzitem si¢, a on mnie wyksztatcit, 1 teraz
jestem tutaj, z woli samej krolowej... — zawiesil glos, by ostatnim stowom doda¢ znaczenia. Conan
musiat przyzna¢, ze stuchat opowiesci Khasseka ze sporym zaciekawieniem. — Lecz wracajac do
tego cztowieka: zdawat si¢ czysty, gdy tak

bezczelnie wszedt do dobrej gospody — bo to dobra gospoda, jak wszystko w Shadizarze,
nieprawdaz, panie?

Twarz Dragonera pojasniata, gdy ustyszat pochlebstwo.

— Bywaja lepsze w Shadizarze, ale 1 ta nie jest zta. Agent kr6lowej, powiadasz...?

— Uff, panie m9j, Ferhadzie... — wtracit jeden ze Straznikow.

— Milcz. Nie przeszkadzaj w spelnieniu obowigzku cztowiekowi krola. A ty — zwrdécit
si¢ do Khasseka — mow dale;.

Straznik umilkt natychmiast, Khassek za$ przewrocit oczami.



— On rzucit na stot te ztote monety, by pokazac, ze nie jest ubogi, 1 zaproponowal mi pierscien, ktory
nosi na palcu, moéwiac, ze nalezal dawniej do jego matki, dodat tez ten dziwaczny miecz— a w
zamian prosit o dwie sztuki zlota, na koszta drogi do Nemedii...

— Do Nemedii, powiadasz... — Jak byto do przewidzenia, panem Ferhadem wstrzasnetly te stowa.
Conan dalej stuchat w milczeniu, ciekaw, dokad zawiedzie ich tak kunsztowna opowies¢ Khasseka.

— Tak, tak powiedziat! Teraz za$§ okazuje si¢ przestepca... Czy to mozliwe, by

zamierzat mnie okra$§¢? Mnie — osobistego dostawce klejnotow 1 pachnidet krdlowej???

— Catkiem mozliwe. To jest desperat, dla niego nie istnieje prawo. Okras¢ czy zabi¢ —
jemu to jedno. Bedzie odpowiada¢ za wielkie sprawy w Arenjun, a osSmielit si¢ przyby¢ tu, do
stolicy, 1 tutaj szuka¢ schronienia! — Ferhad zwrocil swe lwie spojrzenie na Conana. Stat nad

siedzagcym chtopcem dumnie wyprostowany, a majac przed sobg tak znaczaca publiczno$¢ w osobie
dostawcy klejnotow 1 pachnidet krolowej Koth, jeszcze bardziej niz zwykle wypinat

brzuch i prezyt piers. Jego glos tez brzmiat jeszcze bardziej wtadczo, gdy zwrdcit si¢ do Conana: —
Wstan, barbarzynco! Ale powoli — dodat szybko na wszelki wypadek. —

Zapewnimy ci nocleg godziwy... cho¢ obawiam si¢, Ze nie tak dobry jak w tej gospodzie, skoro
bytes tak nierozwazny, by obraza¢ tu proba oszustwa znamienitego cudzoziemskiego goscia. Wstan,
mowig! Sprzeciwianie si¢ rozkazow1 Strazy jest obraza majestatu krola, czyzbys o tym nie wiedziat,
barbarzynco?!

Barbarzynca patrzyt gdzies hen, przed siebie, nie wiadomo co widzac w tej dali, a jego bigkitne oczy
zdawaly si¢ jasnie¢ marzycielskim uSmiechem. Khassek tymczasem zakwilit

rozdrazniony:

— Tak! I zabierzcie ten jego okropny miecz, toz to iScie zboéjowe narzedzie!!! — I Khassek,
wykonujgc niemal taneczny potobroét, podniost ogromny ilbarsjanski ,,nd6z”. Nim ktokolwiek zdazyt
si¢ spostrzec — Iranistanczyk stat za plecami Ferhada, objawszy go przez pier§ smagtym

muskularnym ramieniem, 1 przytozyt do gardta Dragonera zimne stalowe ostrze.

— Nie ruszac si¢! Stoj, panie Ferhadzie, 1 daj rozkaz, by wszystkie miecze i1 kusza zostaty ztozone na
stole — juz!

— Cco... Nnie mmozesz...! Pus¢ mnie!... Au!!! Uwazaj z tym zelazem, czlowieku!
— Jest ostry, zapewniam cig¢, codziennie si¢ nim gole, a skore¢ mam nad wyraz delikatng...
Rozkaz, szybciej, Ferhadzie!

Wiec Dragoner wydat rozkaz Straznikom. Khassek uprzejmie poradzit kusznikowi, by ten swa strzate
wypuscit w Sciang — kusznik styszac rozkaz potwierdzony pospiesznie przez pana Ferhada, zwolnit



cigciwe, a strzala przeszyta powietrze z cichutkim bzyknieciem.

Utkwita w belce, drzaca przez chwile wysoko pod stropem pamigtka dla wtasciciela Czerwonego
Lwa.

— Conanie — Khassek obejrzat si¢ na ostaniajacego mu tyty Conana — sprobuj naktoni¢ naszego
gospodarza, by pokazat nam swojg piwnice.

— Piwnice! — jeknat Ferhard jak echo, a jego grdyka podskoczyta pod btyszczaca klingg, gdy
gltosno przetknat sling. Czujac drasnigcie ostrzem, ze strachu postarat si¢ juz nawet nie oddychac, stat
sztywny 1 cichy jak trup.



3

POZEGNANIE SHADIZARU

Imraz, wolooki gospodarz Oberzy Pod Czerwonym Lwem, podniost kwadratowa klape w podtodze
spizarni. Czterej Straznicy Miasta Shadizar postusznie, cho¢ mruczac co$ pod nosem, zeszli kolejno
w mrok cuchngcej stechlizng piwniczki. Barbarzynca stat nad ciemnym otworem szczerzac zgby w
usmiechu, gdy z dworskim uklonem Zzegnat kazdego z nich, wsparty na mieczu — mieczu ich
sierzanta...

— MOoj drogi panie Ferhadzie — rzekt Khassek ze smutkiem. — Jest mi bezmiernie

przykro, ale wtasnie kolej na ciebie. Zechciej, prosze, przytaczy¢ si¢ do tych ludzi na dole.

— Na dole! — Dragonerem zatrz¢sto oburzenie.

— Sprobuj spojrze¢ na to z innej strony — wtracit Conan z niewinnym usmiechem. —

Moze Imraz trzyma w tej piwniczce przednie roczniki win?

— Predzej trzyma tam zgnita cebule, pajeczyny 1 plesn — zduszonym glosem wychrypiat

Ferhard, pomny ostrza na swojej grdyce, z gtowg tak odchylong w tyt, Zze widziat na belce stropu
kazde pegknigcie 1 wszystkie gwiazdy. — Dlaczego nie zwigzecie mnie 1 nie zostawicie tu, na gorze? J
a mam by¢ uwieziony razem z tymi pospolitymi zotdakami?

— Alez bez watpienia opowiedza ku pokrzepieniu twego serca wiele uciesznych

historyjek, moj dobry panie Ferhadzie. — Iranistanczyk uwolnit Dragonera od niemitego chtodu stali
na gardle, rownocze$nie wyciagajac z pochwy u jego pasa dragonerski miecz. —

Na dot. I zycze dobrej nocy.

— Dobrej nocy, panie... — Conan sktonit si¢ nisko, spod rzgs patrzac, jak ten wystrojony lalus
ostroznie stawia stope, obutg w polerowany but, na pierwszym z siedmiu dziurawych stopni
prowadzacych w ciemnos¢. Gdy Dragoner zanurzyt si¢ juz do potowy w cuchngcym otworze, Conan
siegnal do jego pasa, z pochwy zgrabnie wytuskal sztylet mrugajacy wesoto I$nieniami szlachetnych
kamieni. Dragoner zatrzast si¢ ze zgrozy.

— Jeszcze tego pozatujecie, 1 to bardzo — przyobiecat znikajac w czelusci.

— Coz, panie Ferhadzie, bedziesz musial przyjecha¢ do Brythunii, by z nami dtuzej o tym
porozmawiac.

— Do Brythunii! — swoim zwyczajem jak echo powtorzyt wstrza$niety Ferhard. Khassek
kopnigciem zatrzasngt nad nim klapg.



— Nie zamyka si¢ — stwierdzit zirytowany, 1 rozejrzal si¢ w poszukiwaniu jakiego$ sposobu
zamkniecia. Widzac, ze Imraz z cicha wycofuje si¢ rakiem, zerkngt znaczaco na Conana. Conan nie w
ciemi¢ bity dwoma susami dopadt oberzysty, chwytajac go za kolnierz.

— Nie, nie, Imrazku, nie uciekaj! Jest dla ciebie robota, moj dobry cztowieku, bierz t¢ beczke 1 pchaj
ja z nami na klapg.

Stekajac 1 sapigc, we trzech przeciagneli beczke 1 ustawili na klapie — byta teraz nie do
podniesienia od wewnatrz. Conan wychylit si¢ przez drzwi spizarni na ulicg, ze swego ukrycia

dojrzat kilkoro ciekawskich przed frontowym wejsciem do Czerwonego Lwa, wtykajacych wscibskie
nosy do wnetrza.

— Hej!!! — ryknat do Khasseka — podaj mi kuszg!

Wscibskie nosy jak zdmuchnigte rozptynety si¢ w mroku uliczki, Khassek tymczasem poktusowat na
przetaj przez oberze, by zamkna¢ od srodka na antabe drzwi frontowego wejscia. Nagle odwrocit sig
z zachmurzonym czolem.

— Imraz! Gdzie ta twoja dziewucha, co nam wino przyniosta?!
Wolooki zamrugat, jakby zbudzony ze snu.
— A co... Przecie byta...

— Cholera! — Khasek zaklat, nie wiedzac nawet o tym. — Musiata si¢ wymkna¢ tylnymi drzwiami i
Sciggnie nam na kark znow jakichs, pewno tym razem krolewskich!

— Wigc bierzmy ten arsenal 1 w nogi — Conan nie tracit juz czasu. — Imraz przejdzie si¢ z nami
kawatek.

Oberzysta az skulit si¢ pod spojrzeniem Conana. Khassek nie zrozumiat:
— Sam nie odtoczy tej beczki! Na co nam w drodze taki thumok?
— Sam nie odtoczy, ale otworzy innym drzwi, by mu pomogli!

— Prawda, chyba za wolno dzi§ mysle... Szkoda, ze$§ nie wzigl z sobg sznura, biorgc od Yavuza
zloto 1 moje malutkie zadto — Khasek pieszczotliwie klepnat si¢ po boku, gdzie przypasany miat
znOdw swO] wielgasny iranistanski miecz. — Jazda, Imrazie!

Oberzysta nie palit si¢ do wyjscia w noc z tymi dwoma, jednak Khassek siegngwszy do mieszka
brzeknat ztotem.

— Idz przodem, a ja ci do tamtych dwoch dodam cztery sztuki ztota. Bedziesz wspominat, jakesmy tu
przyjeli dobrego Ferhada, a chetni stuchania tej opowiesci co wieczor wypetnig oberze,
przysparzajac ci zyskow jeszcze wigkszych.



Rad nie rad, Imraz przytaczyt si¢ do nich, wrzuciwszy przedtem monety do kieski. Conan wtozyt pigé
mieczy i cztery sztylety do pustej malej beczutki 1 dzwigajac ja w objeciach, ruszyt za Imrazem do
tylnego wyjécia. Od drzwi poszli w zautek, mato rozniacy si¢ od tych w Pustyni. Slizgajac sie w
btocie, $pieszyli przez noc jak trzej przyjaciele.

— W prawo — wystekat Conan, zataczajac si¢ z beczkg w ramionach, a na nastgpnym skrzyzowaniu:
— W lewo.

— Dziwnie jakos wygladasz, taszczac t¢ zbrojowni¢ na brzuchu — zauwazyt Khassek. —
Naprawdg¢ uwazasz, ze taki arsenal bedzie nam niezbedny?

— Broni nigdy... nie jest... za duzo — st¢knal chlopiec z uporem i szedt dalej, ugiety pod cigzkim
brzemieniem. Zawarto$¢ barytki klekotata na r6zne tony i pobrzekiwata wesoto.

Za kolejnym zakretem pozegnali Imraza, wreszcie mogli swobodnie rozmawiac.
— Co z tg Brythunig? — wychrypial Conan znad beczki.

— Podatem mu nazwy kilku miejsc, w nadziei, ze zapami¢ta je wszystkie.

— Zauwazytem...

— Lecz Zadne nie jest dla nas miejscem przeznaczenia, kresem naszej drogi. Niech si¢ pan Ferhad
pozastanawia, a my tymczasem... Conanie, czy mamy jedno, wspolne, miejsce przeznaczenia?

— Co6z... Tworzymy razem nieco dziwng pare.

— Trio, md; drogi, nie zapominaj o beczutce. Ale to nie zupetnie jest tak, jak pochopnie zdajesz si¢
sadzi¢. Popatrz, Conanie: obaj jestesmy bystrzy, kazdy z nas niezle poradzilby sobie z tymi pi¢cioma
obibokami ze Strazy miejskiej 1 obaj o tym wiemy. Tym razem ja bytem dos¢ bystry a Ferhad dos¢
ustepliwy, dzieki czemu unikneliSmy zbednej bijatyki. Ale

— czy$ nie pomyslat, ze gdy ty piescisz barytke, ja mogtbym ci tatwo wpakowac ndz w plecy?

— Khasseku, nie roz§mieszaj mnie, bo si¢ w tym blocku przewrdce. A czys$ ty nie pomyslal, ze
wchodzimy coraz gltebiej w Pustynie? Nikogo nie wida¢, jednak zdaj sobie sprawe, Ze czyjes oczy

Sledzg kazdy nasz krok. A to ja mam tu przyjaciol 1 to mnie nie uwazajg tutaj za obcego.

— Hm, no tak. To warte przemyslenia. Stuchaj, Conanie, zmieniajac temat: nie jestes przypadkiem
wcieleniem kilku wielbtagdoéw?

— Przypadkiem nienawidzg tych bestii, jak mato czego. Za to posiadam zwykle co najmniej cztery
konie. Nie ponidstbys$ chwilg beczutki?

— Nie, wielkie dzigka.



Conan niechgtnie opuscit swe brzemi¢ na skrawek suchej ziemi. Wyjat §liczny sztylecik Ferhada 1
zatknat sobie za pas. Siggnat po miecz sierzanta Straznikow, trzy razy wyrzngt nim o kamien,
oddzielajac glowice od reszty, tak ze w dtoni Conana zostata tylko tadnej roboty srebrna gtowa lwa.
Cymmerianin podrzucit ja, chwytajac z powrotem w gars$¢ z fobuzerskim usmiechem.

— Czy nie przypomina ci ona wielbtagda — zapytat Khasseka — a nawet dwoch?

— Spokojnie, przyjacielu, na razie to tylko kawat srebra.

Conan zmarszczyl brwi, zamyslit si¢ ponuro.

— Jesli bede miatl pecha 1 te klejnoty okazg si¢ falszywe... A ty? Nie masz zadnego konia czy
wielbtada, przybytes tu piechota?

— Ach, Conanie — zalosnie westchngt Khassek. — Miatem bogate stroje wyszywane

pertami, kilka zmian na rézne okazje. I miatem dwadziescia ztotych monet prosciutko z Zambouli. I
miatem konie, dwa, przepiekne rumaki.

—1...7
— Zostaly w Czerwonym Lwie.

— Dwadzies$cia! Monet! Na Mitre, Bela 1 Croma, cztowieku, dlaczego$ nie skoczyt na gore, by
zabra¢ ten skarb?!

— Uff. Zapomniatem, jak mi si¢ zdaje. Tym sposobem uiscilismy grzywne koronie
Zamory.
— Na galki oczne Isztar, dwadziescia sztuk ztota...

— Och, sp0Ojrz na to z innej strony: wszak uchronitem ci¢ od ponizenia, aresztu, a pewnie 1 czego$
gorszego.

— Jedno 1 drugie niestety nadal nam grozi, jesli w pore nie opuscimy tego miasta 1 granic krdlestwa.

Stali tak, deliberujac, na pustej ulicy nad or¢zem okaleczonym i walajgcym si¢ w btocie, nad pusta
barytka. Czarne oczy Khasseka wpily si¢ ostrym spojrzeniem w btekit oczu chtopaka.

— My...? — lranistanczyk nie byt pewny, czy aby si¢ nie przestyszat.

Conan nie odpowiedziat, obrocit si¢ na pigcie 1 ruszyt przed siebie. Khassek w okamgnieniu
dopedzit chtopca 1 probowal dotrzyma¢ mu kroku.

— Cholera — mruknat Conan w gtebokiej zadumie. — Ajhindar byt dobrym cztowiekiem, od razu go
polubitem. Ba, podziwiatem go: byt oddany waszemu panu 1 waszej misji, gotow poswigci¢ wlasne



zycie, rzucit si¢ na mnie, cho¢ widziat przeciez, ze jestem silniejszy.

Zaatakowat mnie nawet w chwili, gdy ratowalem mu zycie! Hm, moze zanadto podst¢pny, ale...
pono¢ cel uswieca srodki... A teraz ty ryzykowates zyciem, by wybawi¢ z opresji mnie.

Oczywiscie, po to, zeby z mojga pomocg dopas¢ Oka Erlika... Chyba chetnie poznatbym khana, ktory
ma tak wiernych 1 dzielnych poddanych... oddanych.

— On takze chetnie pozna ciebie, Conanie. Zatem, przyjacielu z rekami jak szynki — w drogg!
Chwile milczac zaglebiali si¢ dalej w Pustynie. Khassek w koncu zamruczat:

— Zapewne, takim dwoch zuchom zadna sztuka wydosta¢ si¢ z Shadizaru, nawet gdyby wszystkie
bramy byly zamkniete. ..

— Yhm... — Conan mys$lami byt gdzie$ daleko.

Znow wedrowali w milczeniu, brngc przez btoto zautkéw, gdy noc przed switaniem zdawata si¢
coraz czarniejsza.

— Conanie? Czy ty masz ten amulet?

Chiopak zasmiat si¢ cicho.

— Wiem, gdzie on jest, to na pewno. Bo widzisz, zagrzebalem go... gdzies miedzy

Zamboulg a Shadizarem, w piaskach pustyni... Co ty na to, mdj przyjacielu?

— Cholera — rzekt krotko Khassek 1 opuscit reke, uymujaca przed chwilg rekojesc sztyletu.

Od tego czasu chyba nie mingta godzina, w kazdym razie niedaleko juz byto do switu.

Trzej mundurowi petnigcy warte przy Bramie Czarnego Tronu w miescie Shadizar spostrzegli
zblizajaca si¢ ku nim dwdjke jezdzcoHw, przodem jechata owinigta chusty kobieta, za nig na karym
wierzchowcu podazat jej mtodziutki syn. Kazde z nich prowadzito jucznego konia rzetelnie
obtadowanego na dtuga wyprawe. Kobieta Sciggneta wodze, a gdy kon stangt, ozwata sie krotko:

— Otwierac.

Straznicy spojrzeli po sobie. Ona jednak patrzyta drwigco na kolowroty naciggajace sznury 1 cigezki
tancuch, ktéry podnosit olbrzymig belg, blokujaca skrzydia wrot.

— Zaden pozytek z pilnowania bram od tej strony... Ja chce wyjecha¢, nie wjecha¢ do miasta.
— Dobra kobieto, jestem cztowiekiem dos¢ bystrym i1 uczuciowym, by dojrze¢ brak rozwagi w

twoim zamysle — zabrat glos inny Straznik, ktory ukazat si¢ w waskim tukowym oknie — 1 z serca
odradza¢ ci opuszczanie bezpiecznych murow w porze tak niestosowne;.



Nie mogtbym zasna¢, gdybym nie probowat cie przestrzec.

— Wdzigczna ci jestem za przestroge, widac, ze§ porzadnym cztowiekiem. Ale zabroni¢ mi wyjazdu
nie mozesz. Jecha¢ musimy. To $wigta misja.

— Pielgrzymka?

— Wiasnie. M¢j syn i ja stuzymy $§wigtyni Khosatry Khela Po Dwakro¢ Ustanowionego Pana
Wszystkiego Ojca Mitry, Ishtar 1 Bela.

— Zawsze 7ajety 1 bez watpienia godny szacunku to bog — mrukngt Straznik. — Lecz, moja droga,
prawdziwie rozsadna osoba zaczekalaby jednak do Switu. Potem mozesz przytaczyc¢ si¢ do ktorejs
karawany, dla waszego bezpieczenstwa w drodze. Czyzbys nie wiedziala, ze tam, poza stolica
poteznego krolestwa, czyha¢ beda na was wielkie niebezpieczenstwa?

Kobieta jednak oznajmita zdecydowanie:

— Swiata na zewnatrz, a nawet pustyni, obawiam si¢ mniej, moj drogi, niz tego brudnego miasta
ztodziei, rozpustnikow 1 najniegodziwszych obrzadkdéw poswieconych bogom, o ktorych nikt nigdy
nie styszat — 1 lepiej o nich nie stysze¢! Wiec daj nam odjechac z tego miasta wstretnego stugom
Swiatyni.

— Gdybym miat wladze wystarczajaca, by powstrzymac¢ ci¢ przed tak ryzykownym

czynem...

— Wdzigczni ci jestesSmy ogromnie. Ale skoro nie masz tej wtadzy, nie trzymaj mnie dtuzej przed
bramg, bo dosS¢ czasu juz zmitrezytam, a droga przed nami daleka. I kark mnie boli od zadzierania
glowy, gdyz siedzisz w tym oknie niczym dzi¢ciot na sos$nie. Jezeli nie masz zamiaru otworzy¢ mi
bramy, powiedz przynajmniej, do kogo moge p6js$¢ ze skargg?!

— Do $witu brakuje zaledwie dwoch szklanek, zastanowze sie, kobieto!
— Co mam powiedzie¢, czy czego nie mowic, by wreszcie si¢ stad wydostac?! —
wybuchneta z furig kobieta.

Megzczyzna westchnat 1 popukat si¢ w czoto. Namyslal si¢ jeszcze chwilg, po czym krzyknat do tych
na dole:

— Otworzyc!

Straznicy ruszyli ku bramie. I zaden z nich, nawet dowddca ze swego okienka, nie spostrzegt dwoch
cieni, ktore ostoniete mrokiem przemknely bezszelestnie w pewnej odlegtosci od bramy pod
wschodni mur 1 z kocig zwinno$cig pokonaty t¢ potezng przeszkode 1 zsunely si¢ w ciemno$¢ za
murem. Zniknety bez $ladu jak zjawy.



A wartownik przy kotowrocie az steknat, tancuch zaszczekat 1 cigzka belka wolno poczeta unosic si¢
w gore. Wreszcie skrzypnety wielkie wrota. Uparta kobieta w milczeniu patrzyta, jak otwiera si¢
przed nig droga w pustyni¢. Skingwszy gtowa Straznikom popuscita wierzchowcom wodze, konie
ruszyly niespiesznie, cztapigc kopytami w btotnistych katuzach.

Dowodca warty opart si¢ tokciami o parapet swojego okienka i1 spogladat za nimi, poki mata
karawana nie wtopita si¢ w noc. Potem zawotat do swoich ludzi:

— Nie wrocg. Zamknijcie brame.

A jednak wrécili. Co prawda — juz inng brama, po wschodzie stonca... Nie mieli koni, wierzchnich
okry¢, przepadly gdzies$ takze wszystkie ich bagaze. Kobieta i jej syn weszli do miasta, wmieszali si¢
w thum, raz na zawsze przepadajac w zautkach Pustyni Shadizaru. Nikt nigdy nie dowiedziat si¢, kim
byli.

Tymczasem daleko, daleko od Shadizaru kiwajac si¢ sennie na wierzchowcach,

dosiadanych wczes$niej przez tamtg tak dziwacznie upartg kobiete z chtopigciem, 1 prowadzac oba
juczne konie jechali Conan z Cymmerii 1 Khassek z Iranistanu. ..

— Slicznie to obmyslites! — Khassek jeszcze nie mogt przesta¢ $miaé si¢ i co chwila z podziwem
krecit gtowa, podobata mu si¢ zmys$lno$¢ Conana.

— Ach, Hafiza jest dobrg kobieta i dobrym przyjacielem, Khasseku, a skoro do srebrnej gtowy Ilwa
dotozytes ten mieszek peretek — Conan rowniez zasmiewatl si¢ serdecznie —

pomogta nam z podwdjng radoscia.
— Bardzo dzielna kobieta!

— Zgadzam si¢ z toba, Khasseku, podjeta wielkie ryzyko 1 uczciwie zapracowala na srebro 1 perty.
Swoja droga... Twdj khan dobrze ci¢ wyposazyt, sporo juz wydates, a mam nadzieje

— nadal jestesmy bogaci?

— My? Nie, m0j przyjacielu. Strawilem miesigc na szukaniu ci¢ od Arenjun do Shadizaru, 1 nim
dotrzemy do Iranistanu, obaj bedziemy ngedzarzami. Ale na razie ja jeszcze ngdzarzem nie jestem.

— Hm. No tak.

Kotyszac si¢ w siodle w takt dtugich krokéw 1dacego stepa wierzchowca, chtopak oddat

si¢ niewesotym rozmyslaniom. Zwolnili znacznie tempo jazdy, by konie mogly odpocza¢ po
szalenczej ucieczce spod murow Shadizaru, wysmiali si¢ juz porzadnie ze skutecznego nadzwyczaj

fortelu, 1 teraz Conan mégl wreszcie spokojnie zastanowi¢ si¢, pomysle¢ o sobie.

,,Co ja turobie?”, dumat. ,,I po co wyruszam w t¢ zwariowang podroz, daleka,



niebezpieczng?” Ale rozejrzawszy si¢ wkoto, gdy ujrzal nad sobg przestwor bezkresnego nieba 1
§wiat ogromny az hen, za horyzont, usmiechnat sie. ,,Swiat jest wielki, doktadnie tak jak
powiedzialem to Khastris w Khautanie. Muszg¢ zobaczy¢ ciut wigkszy jego kawalek, zanim wreszcie
kiedys ustatkuje si¢ 1 zmadrzeje”.

Khassek az podskoczyt ze zdumienia i przestrachu na siodle, gdy Conan, doszediszy w swych
rozmys$laniach do tak radosnego wniosku, nagle wybuchnat beztroskim

niepohamowanym $miechem.
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MONSTRA
— Twoj miecz jest gotow, panie.
W ciemnym lochu nikty odblask ptomieni petgat po Scianach ostrymi jezyczkami,

czerwonymi jak krew. Khan patrzyl na miecz, a Zafra patrzac na twarz khana zgadywat mysli swego
pana z dziecinng tatwoscia.

Bo khan, wspaniaty Akter Khan, satrapa Cesarstwa Turanu rzagdzacy Zamboulg w imieniu poteznego
Yildiza, zasiadajacy codziennie na swym wielkim rzezbionym tronie, jeden z moznych tego $wiata,
prawie dziecko szczescia — bat sig.

— Gotow — powtorzyt w zamysleniu.

— Tak, panie — mag stat przed khanem, trzymajac w obu rgkach jego zakrzywiony miecz o
wysadzanej kamieniami r¢kojesci. — Pamigtasz jednak: by czar zaczat dziataé, miecz musi zostaé
skrwawiony. Zatuje, Ze nie oszczedziliSmy w tym celu jednego z wigzniow.

Khan nie zalowat jednak, gdyz pamigtat coraz czgstsze — 1 bardzo obszerne — raporty szpiegow
donoszacych o spisku, ktéry knuli jego wrogowie, przypomniat sobie, ze Oko Erlika jeszcze nie
nalezato do niego 1 mogto sta¢ si¢ wlasnoscig ktoregos z zawistnych krwiozerczych wtadcow
sasiednich krélestw... Przechylajac gtowe w bok niczym myszotow wypatrujacy zdobyczy — a
poréwnanie bylo tym tratniejsze, ze male bystre oczy wpatrywaty si¢ w maga ISnigc nad garbem nosa
jakby nad ptasim dziobiskiem — khan lekko skrzywit

kaciki zmystowych ust w okrutnym u§mieszku. Juz dokonat wyboru...
— Nie zalyj, Zafro. Jest jeszcze ktos.
Haft na jedwabnej szacie blysngt srebrem 1 ztotem, gdy odwrocit si¢ szybko ku drzwiom.

Drzwi te, prowadzace w gtab patacowych wnetrz, od strony lochu byly stalowg ptyta, dos¢ potezna,
by wytrzymata atak szarzujacego nosorozca. Matowej gtadzi ich powierzchni nie magcito nic — od
wewnatrz nie miaty zamka. Khan trzy razy uderzyt w nie pigscig. Zadudnity gtucho, gdy khan
rozcierat bolesnie sttuczong dion, 1 po chwili powoli, cigzko, zaczety otwierac si¢, wpuszczajac do
wnetrza jasny blask patacowych lamp. Khan skingl na jednego z trzymajacych warte na zewnatrz
zoknierzy.

— Dziewczyna, ktorg ten Shanki dal mi przed dwoma tygodniami. Przyprowadz mi jg, Farouzie.

— Tak, moj panie. — Jednakze Farouz stal wcigz, wahajac si¢ z jakiegos powodu. Khan spytat
zniecierpliwiony:



— Czy wiesz, o kim moéwie, Farouzie?
— Tak, moj panie. Ale czy mam jg przyprowadzi¢ jako... wie¢znia, panie?

— Och, w zadnym wypadku, niemadry Farouzie! Powiedz jej tylko, Ze jej pan ma dla niej bardzo
szczegolny, pickny prezent. Niech przybiegnie natychmiast.

— Rozkaz. — Zoknierz stuzbiscie wyprezyl sie, wykonat przepisowy zwrot, i znikngwszy z oczu
khanowi pedem pobiegt przez korytarze. Gdzies wsrod ptyt z rézowego marmuru zdobigcych ich
Sciany, kryto si¢ wejscie tajemne do najbardziej plugawej czgsci krolestwa khana: Zautka Skwatréw.
Zautek 6w byt wiecznie mrocznym labiryntem wybudowanym gdzie$ przez Stygian i1 do dzi§ strzezony
przez krwawych Hyrkanianow. W mroku

roz§wietlanym jedynie stabg poswiatg nielicznych kagankdéw zyly w nieszczes$ciu i brudzie dziwaczne
istoty — ludzie—nieludzie, mieszancy o wynaturzonych ciatach badz chorych umystach,
najstraszniejsze straszydla trzymane w tym olbrzymim zwierzyncu... W §cianach tu i éwdzie
znajdowaty si¢ szybki nieduze, a khan od czasu do czasu popatrywat przez nie dla rozrywka.

Tymczasem w lochu mag stuchat opowiesci khana szczerze zadowolonego z siebie. Zafra znat t¢
histori¢ doskonale, lecz udawal, ze stucha z najwiekszym zainteresowaniem.

— Tak, dokonatem dobrego wyboru. Mata shankijska suka. Ten suczy syn, Akhimen

,,khan’ brudnych pustynnych nomaddw, przystat mi jg jako prezent i daning. IScie stygijska zmystowa
Derketo... — rozmarzyt si¢ na samo wspomnienie prawdziwie boskich ksztattow dziewczynki.

Mag ze zrozumieniem skinagt gtowa, przytakujac wiadcy. Widywat na ucztach mata, ktorej imienia
nikt nie znal, gdyz khan przy pierwszym spotkaniu nazwat jg Derketari na cze$¢ Derketo, lubiezne]
bogini z zamierzchtej przesztosci dzikiej Stygii. Gibki stan, kragle biodra 1 przeogromne oczy tej cory
pustyni poruszylyby kamienny posag, wzbudzajac w jego ledzwiach ognie pozadania. Na Derketo!

— I wyobraz sobie, Zafro, ze ta mata zmija w pierwsza noc, gdy przyprowadzono ja do mojej
sypialni, rzucita si¢ na posadzke, 1 czotgajac si¢ i1 krzyczac jakby mordowana btagata, bym jej nie
dotykat! Za nic miata zaszczyt pierwszej nocy ze mng, za nic nadzieje na przyszto§¢ — wila sie 1
petzata, niespetna rozumu prostaczka! Ona jest...

Khan zamilkt niespodziewanie, zmett tylko w ustach stowo ,,winna”. Za wszystkie skarby krolestw
tego Swiata nie przyznatby si¢ nawet Zafrze, ze byta winna temu, 1z on, nawykty do kobiet uleglych,
chetnych, radosnie poddajacych si¢ w sypialni woli swego pana, dumnych z zaszczytu, jaki je spotyka
— przerazony jej niepojetym zachowaniem okryl wstydem swg meskos¢! Miat ochote bi¢ ja, batem
nauczy¢ rozumu, albo zadusi¢ wtasnymi rgkami, przypieka¢ ogniem 1 po wielekro¢ brac sitg... a
tylko patrzyt, pozbawiony meskiej mocy, poki stuzba nie wywlokta tej zmii do kobiecych komnat.

— 7mija... — syknal mimowolnie, a mag odwracajac twarz skryl usmiech pod rondem

kapelusza.



Tamtej nocy Akter Khan musiat zawezwac¢ swojg Tygrysice, brazowa smuktg Chige,

Argosanke, by z jej pomocg udowodni¢ sobie, ze jednak jest m¢zczyzng 1 z kobietami w tozu umie
radzi¢ sobie po mesku. Rankiem przykazat Tygrysicy, by nauczyla dziewczyng Shanki wszystkiego,
co kobieta umie¢ powinna, by zadowoli¢ swego wladce. Obserwowat potem t¢ matg przez tydzien
— ach, jakaz byla pickna! Rozkwitata z dnia na dzien, pigkniata w oczach, nabywajac wdzieku.
Gibka, gietka jak waz, jakby bez kosci, prowokujgca w kazdym gescie, przescigneta we wschodnich
tancach mistrzynie trzymane specjalnie na krélewskim dworze.

Kazdy jej ruch, najmniejszy gest budzity pozadanie, byla stworzona do mitosci. Khan z najwigkszym
trudem zmusit si¢, by wytrwac tydzien bez niej — a chcial ja tym sposobem ukara¢ dotkliwie. Po
tygodniu zaprosit dziewczyne do swojego stotu, bawit zartami podczas wspdlnej kolacji, podarowat
jaki$§ drobiazg ozdobiony rubinem. Lecz gdy tylko powstat od stotu 1 btysk w jego oczach zdradzit
przed nig zwykte meskie zamiary — Shanki rungta na ziemi¢ 1 znéw stata si¢ zalosnym stworzeniem,
nie wiedzie¢ czemu skamlgcym o litos¢.

Khan nie odestat Shanki do domu, dotad nie okryt jej hanbg. Ale — na Tarima samego Pana
Czarnego Tronu: ile moze znie$¢ mezczyzna?

Megzczyzna? Khan!!! — na Kamienie Hanuma!!!

Czekali wigc w ponurym milczeniu, khan pograzony we wspomnieniach, mag mysla

wybiegajacy w przysztos¢... pomiedzy nimi lezat miecz, zaczarowany miecz khana. A nizej, na dnie
jamy lochu, spoczywaty dwa zapomniane ciata wigzniow 1, wbity w zwtoki, miecz Zafry niczym

smukty 1 cichy pomnik nagrobny.

Khan siegnat do szyi, obiema rekami $ciggnat przez gtowe wisior rzadkiej urody: zawieszony na
srebrnym tancuchu wielki krag wysadzany pertami, w §rodku kregu zamigotat

rubin otoczony plejadg topazowych gwiazd.

— Wez to, 1 mdj miecz, zejdz na dot 1 wbij miecz w klepisko. Chyba nie zaszkodzi to czarom? —
zaniepokoit si¢ nagle.

— Nie, panie.
— Wiec zawies$ naszyjnik na jelcu mojego miecza, a swoj miecz przynies tu, na gore.

Zafra postusznie zszedt w gtab lochu. Unoszac ostroznie skraj szaty, by nie powala¢ go krwia,
przestapit przez ciato lezacego blizej wigznia. Dziobngl czubkiem miecza ziemi¢ pod stopami, ale
krew mordowanych nieszczgsnikow od tylu lat wsigkajaca w klepisko utwardzita je prawie na
kamief 1 mag musiat si¢ dobrze natrudzi¢, zanim w koncu udato mu si¢ wbic klinge tak, jak zyczyt
sobie khan. Zawiesit na jelcu naszyjnik — klejnot kotyszac si¢ swiecit

przeslicznie 1 podzwaniat leciutko, gdy dotykat ostrza. Mag upewniwszy si¢ szybkim spojrzeniem,
czy khan jest zadowolony z efektu, podszedl do wtasnego miecza, tkwigcego gteboko w sercu



zamordowanego wig¢znia, chwycil mocno rgkojes¢ 1 zapartszy si¢ nogami szarpnat z catych sit. Nic to
nie dalo, trzykro¢ musial powtdrzy¢ probe, nim ostrze wyslizneto si¢ z ciata. Z lekkim obrzydzeniem
wytart zakrwawiong klinge o wtosy trupa, po czym wstapit na stopnie wiodace na podest — i
natychmiast zatrzymat si¢, gdy w jasnej ramie $wiatta w otwartych drzwiach ujrzat Derketari.
Dziewczynka bylta tak wiotka 1 malenka, tak dziecinna jeszcze, ze cho¢ nie byt specjalnie wrazliwy
na ludzka krzywde, serce mu si¢ $cisneto z zalu, kiedy patrzyt na nig stojacqg miedzy dwoma rostymi
zolierzami.

Akter Khan drgnat, gdy ustyszal ciche westchnienie Derketari, ktora przystangta nieSmiato tuz za nim.
Odwrocit sie jednak ku niej z najbardziej uroczym ze swych dobrotliwych usmiechéw.

— Ach, moj Sliczny kwiatuszku pustynny, Derketari najmilsza! Wejdz, podejdz do mnie 1 spojrz, co
dla ciebie mam. Czy widzisz? — wyciagnal do niej rgke 1 zamknat jej drobng dton w swojej,
pulchnej 1 byjnie owtosione;j.

Ani on, ani Zafra dtugo nie mogli oderwa¢ wzroku od niewiarygodnej urody matej Shanki.

Ogromna chmura czarnych potyskliwych wlosow, przetykanych pertami na podobienstwo nieba
usianego miriadami gwiazd, okalajaca stodki owal twarzyczki, w ktorej Swiecily wielkie oczy,
glebig spojrzenia przywotujgce wspomnienie toni lesSnego jeziora srebrzonej ksiezycem. Kuszace
usta, malowane purpurg, wygiete w tuk... Z wdzigkiem nosita dworski str6j, zapomniawszy juz o
faldzistych, starannie kryjacych figurg szatach kobiet pustyni.

Napiersniki miata ztote, z ich miseczek zwisaty cieniutkie tancuszki, przy najlzejszym poruszeniu
taskoczace plaski ksztattny brzuch. Nisko na biodrach waska pleciona przepaska przetykana zlotem
podtrzymywata oblok $nieznobiatej gazy, nie przestaniajacy przesadnie jej cudownie zgrabnych nog,
ktore od matych stop w migkkich pantofelkach po drobne zachwycajace kolana spowijaty pasy
zdobionego ztotym haftem bialego jedwabiu. Nie nosita zbyt wielu klejnotow, jedynie pamigtke
dziecinstwa — plemienny pierscionek z granatem, a na piersiach teczowo mienit si¢ opal z serca
pustyni, wisiorek, ktory podarowatl jej khan.

O czym myslat khan, tego teraz Zafra nie umial odgadna¢. Jemu samemu za$ przyszty na mysl
dziewice, ktorych krwi uzywali czarnoksi¢znicy ze Skelos, by na pergaminie z wezowej skory
zapisac nig tajemne inkantacje. Wstrzasnal nim lekki dreszcz, wigc odetchnat gleboko 1 wszedlszy
schodami na podest podal swo6j miecz Farouzowi, dajac gestem zna¢ zolnierzowi, by wynidst sie za
drzwi, bo warta nie begdzie tu potrzebna. Farouz nie byt tak ghupi, zeby nie ustucha¢ niemego rozkazu,
nawet dla prostego zotnierza byto juz oczywiste, iz mtody mag, jeszcze wczoraj uczen zaledwie i
popychadto, od dzi$ stal si¢ dla khana pierwszym na dworze cztowiekiem. Zniknat, domykajac za
sobg drzwi, a Zafra cofngl si¢ pod $ciane, 1 znieruchomial wtopiony w cien.

— Radyj si¢ ze mng, najstodsza Derketari — rozkazatl khan, widzac, ze dziewczynka bliska omdlenia
drzy cata, wpatrzona pelnymi trwogi oczami w trupy na dnie lochu. — To Iranistanczycy, ohydni
szpiedzy nastani przez najwigkszego naszego wroga, khana, ktory sposobi si¢ do najazdu na nasz
pickny kraj.

— Och, pante... Lecz dlaczego mnie... tu?... — szeptata Shanki przez tzy.



— Poniewaz, moj skarbie przesliczny, jeden z tych tam byt jasnowidzem, 1 nim... zmarl, wyrzekt
proroctwo dotyczace twojej przysztosci. Mowit, ze ty niebawem urodzisz mi pigknego chtopaka, a
bedzie moj, nasz, syn gdy dorosnie, wtadcg Cesarstwa Turanu.

Z bliska wyraznie byto wida¢ smutek i obawe w podkrazonych ciemnymi kregami oczach
dziewczynki. Ale w tej chwili Shanki stata cicha, zniewolona wizjg wspanialej przysztosci.

— Tam, na dole, pozostal m6j miecz. Gdy ci dwaj nasi wrogowie zostali zniszczeni, zawiesitem Ow
klejnot na jelcu, potozylem rgke na gtlowicy miecza 1 przysigglem, ze ta, ktéra ma by¢ pierwsza
wsrod kobiet Zambouli 1 przyniesie mi go tu, na gore, bedzie pierwsza, 1 jak teraz ten klejnot, tak
pOzniej owoc swego tona wyniesie na wyzyny... Cesarstwa. ..

Shanki, jakby zaczarowana stowami khana, zapatrzyla si¢ w rubinowe swiatto, migoczace w
ciemnosciach lochu. Poki byl dla niej ten klejnot zapowiedzig szczgscia — cieszyla si¢ po
dziecinnemu w glebi strwozonego serca, a oczy jej rozpromienita rados¢. Gdy jednak pojeta
wreszcie, czego chece od niej khan, zadygotata z przerazenia, powstrzymujac mdtosci wyszeptata:

— Nnnie... Nie, panie moj, nie kaz mi tam schodzi¢, mi¢dzy trupy, do jamy! Ja nie moge tam zej$¢!

— O, Derketari, nie bagdz niemadra. Nie badz bojazliwym dzieckiem, wszak urodzisz cesarza!
Czy7zbys chciata utraci¢ szanse, jaka w godzinie Smierci przepowiedzial ten prorok?

Czy chcesz, aby Shanki nigdy nie dostgpili zaszczytu wyniesienia ponad inne ludy Cesarstwa?

Dziecko patrzyto to w jasniejgce tagodnym usmiechem czarne oczy wtadcy, to w krwawe oko rubinu
btyskajacego w medalionie. Shanki oblizata spierzchnigte nagle wargi. Tak, styszata kazde stowo 1
rozumiata ich wage. Gdyby z powodu dziecinnej bojazni zamkneta na zawsze droge swojemu
plemieniu do zaszczytow 1 bogactw, gdyby teraz jednym gtupim ,,nie”

przekreslita wszystkie zabiegi ojca, ktory poswigcit cale swoje zycie trosce o przyszty dobrobyt i
bezpieczenstwo plemienia... W koncu, c6z te dwa trupy — nie raz widziata na pustyni ciata
poszarpane przez zwierzgta, spuchnigte, cuchngce pod rojem zielonych much.

Powoli skingta gtowa.

Akter Khan puscit jej dion i patrzyt na nig wzrokiem gtodnego s¢pa, wycierajac reke w fatdy swe;j
szaty, gdyz dziecko palce miato wilgotne, spocone. Shanki i$cie krolewskim gestem ujeta nad
kolanami skraj mgietki biatej gazy, tworzacej jej spodnice 1 zstgpita na pierwszy stopien.

— Musisz potwierdzi¢ zaklgcie...? — cicho zapytat khan.

Dziewczyna schodzita nie ogladajac si¢ za siebie, Smiata teraz, szta pewnie. Nie czuta na sobie
palacego spojrzenia ptonacych jakby w goraczce oczu khana. Dotkneta czubkiem bucika
dziewigtnastego z dwudziestu pigciu stopni wiodacych w dot.

— Tak, panie — z ciemnosci jak lekki powiew dobiegt szept maga.



Zafra wyrzekt te stowa, lecz wiele by dat, zeby khan w tej wtasnie chwili zmienit decyzj¢.

I cho¢ khana palita nami¢tnos¢, a dziewczyna stawiata matg stopke dopiero na dwudziestym
pierwszym stopniu, 1 bylo dos$¢ czasu, aby ja jednym stowem powstrzyma¢, Zafra powiedziat, to co
powiedziat, 1 w odpowiedzi ustyszat:

— Zatem potwierdz zaklecie.

— Tak. Panie...

Dziewczynka zawahala si¢, stojac na przedostatnim juz stopniu rozejrzala si¢, szukajac drogi do
klejnotu innej niz ta zmuszajgca do przestgpienia przez ciato zabitego ,,wroga Zambouli”. Byta tylko
dzieckiem, prezentem—niewolnicg, totez nie mogta wiedzie¢, ze martwy Iranistanczyk niegdys takze
byt niewolnikiem, takim samym wig¢zniem jak ona, a m¢znym i godnym podziwu, 1 nie wiedziata, ze
straszliwie mgczony torturami nie zdradzit

nic, 1 ze nawet w ostatniej chwili zycia chwycil za miecz, by zabi¢ khana. Shanki, przelotnie
spojrzawszy na trupy, zstapita z ostatniego stopnia, 1 przesuwajac si¢ ostroznie pod $ciang, tak by nie
dotknag¢ przypadkiem zadnego z ciat, powoli tg okrezng droga poczeta zbliza¢ si¢ do miecza.

Akter Khan rzekt cicho:

— Zabij ja.

— Zabij go — powtdrzyt szeptem jak echo mag.

Miecz niczym kon podcigty batem zadrzatl az po glowice 1 wyrwawszy si¢ z uscisku ziemi, dzwonigc
tancuchem cig¢zkiego wisiora, pomknat ku dziecku. Lotem btyskawicy osiggnat cel.

Shanki zamarta, w panicznej trwodze wpatrzona w nadlatujagca §mier¢, z jej gardta ostrze wydarto
przed$miertny krzyk, szepneta jeszcze cichutko ,,mamo...”, 1 upadta na tamte dwa ciata pod ci¢zarem
miecza tkwigcego w jej piersi. Mag z trudem powstrzymatl mdtosci.

—,,G0”? Wszak to byta dziewczyna — zaciekawit si¢ khan, obojetnie odwracajac wzrok od nie
interesujgcej go juz Shanki. Byt zadowolony: czar dziatat, miecz, jego miecz, mordowat na rozkaz.

— Nawet magiczny miecz nie rozroznia ptci, moj dobry panie.

Khan usmiechnat si¢. Popatrzyt na bielejaca w lochu sukienke dziewczynki. Westchnat z przesadnym
zalem.

— I pomysle¢, ze umarta pozostajac dziewicy... Szkoda. Coz, dos¢, ze dla tak niezwykle waznego
powodu.

Zamyslit sig¢, rozwazajac co$ jeszcze. Zafra stat z boku, pod ostong cienia. Weigz byto mu niedobrze.

— Jej ludzie w zadnym wypadku nie mogg si¢ dowiedzie¢, jaka zgingta Smiercig —



chtodno i rzeczowo oznajmit khan. W tej chwili byt przede wszystkim khanem Zambouli. —

Za miesigc postancy zaniosg Shanki zatobng wies¢: Derketari zabrata gorgczka, ktora omal 1 jej
ukochanego pana nie pozbawila zycia. Oczywiscie, doniosg tez Shanki, ze mata nosita w tonie
krolewskiego syna, moze nawet przysztego cesarza... gdyby si¢ proroctwo spetnito.

Postancy zapewnia, ze zostata pogrzebana na Cmentarzu Krolow, z szacunkiem 1 naleznymi matce
krola honorami.

Zafra nie zdazyt jeszcze nawet w mysli zapytac, jak to bedzie naprawde, gdy khan podjat z
usmiechem:

— Ale naprawdg to szykuje si¢ dla ciebie robota, méj Zafro. Ot6z udasz si¢ wkrotce do miasta i
wynajmiesz dwoch najpodlejszych totrow, obiecasz im po trzy sztuki ztota, mozesz obieca¢ im nawet
pie¢ dalszych, ktore dostang po wykonaniu swej pracy... Cate ich zadanie to odrze¢ ten thumok tam w
dole z odzienia, pokaleczy¢ tak, by nikt nigdy nie mogt pozna¢ jej twarzy 1 cztonkdéw, podzieli¢ to
potem na czgsci — rozumiesz: po¢wiartowac jak wieprza. I wynies¢ stad w kilku skorzanych
workach, porzuci¢ w Zautku Skwatréw gdzies na

Smietnisku.

Khan patrzyt prosto w twarz maga, wiec Zafra stat, blady, dtawiac si¢ wlasnym obiadem
wracajacym do gardta ze §ci$nietego obrzydzeniem zotadka, i przysiggajac najbardziej wymysing
zemste. ..

— Rozumiem, panie. Zaptatg ma by¢ stal?
— Moze raczej pucharek wina dobrze przyprawionego.
— Mam takie przyprawy u siebie.

— Domyslam si¢, Zafro — khan usmiechnat si¢ i1 spojrzal na maga tagodniej, cho¢ w oczach swego
pana Zafra nie znalazt nawet sladu tej tagodnosci, przeciwnie, sepi wzrok wtadcy przypominat az
zanadto o wszystkim, czego Zafra przed chwilg byl swiadkiem, o wszystkim, o czym Zafra miat
zapomnie¢ natychmiast i milcze¢ do konca zycia.

— Zafro — odezwat si¢ znowu khan — tylko ty 1 ja wiemy, co tu si¢ stato. Ja wyjde 1 zabiorg ze
sobg obu zotnierzy, méwigc im, ze ty sam odprowadzisz t¢ matg suke do jej komnaty. Potem ty,
Nadworny Czarnoksi¢zniku Zambouli, tajemnymi przejsciami udasz si¢ do swego starego
pomieszczenia... Potrzebuje nieco czasu, by przygotowac dla ciebie nowe

— khan $miat si¢ cicho. — A co by$ powiedziat na noc z tygrysica, moj Zafro? Z Tygrysica z Argos,
ktora pazury przystania jedwabiem, a jej brzuch jest... Sam si¢ zresztg przekonasz, zostawiam ci

przyjemnos¢ dokonania nader interesujgcych odkryc.

— Panie... Twa hojnos¢...



— Moja hojno$¢ nie zmniejszy si¢ 1 nie przeminie, moj Zafro. Nie — dopoki bedziesz mi stuzyt.

Zafra przepetniony wstretem, wprost duszac si¢ nienawiscig, prowadzit wzrokiem khana, gdy ten
niespiesznie szedt do drzwi. Sam jeszcze niedawno byl uczniem najpodlejszego z zyjacych magow,
studiowat ksiegi pisane ludzka krwig, studiowat Ksiegi Skelos i ociekajace ztem straszliwe tomy
Sabatei, klat si¢ na Seta 1 Erlika, i nawet piktyjskie Dzieci Jhila znaly mniej mrocznych tajemnic niz
on. Ale byl gotow przysigc na Seta, ze od czaséw Thugra Khotana, zmartego przed trzema tysigcami
lat, nie byto na S$wiecie ohydniejszego zbrodniarza niz Akter Khan.

Mag zbiegt schodami do lochu. Podszedt do nieszczesnej Shanki, jeszcze mniejszej 1 bardziej
dziecinnej po $mierci, 1 spojrzawszy w szeroko rozwarte niewidzace oczy dziewczynki — potozyt
dton na rekojesci zaczarowanego miecza. Nikt, przenigdy nikt, gdy juz Zafra czarami zapanuje
catkowicie nad khanem i bedzie rzadzit Zamboula, Cesarstwem, swiatem, gdy juz nie bedzie musial
mowic ,,mdj panie” do zadnego cztowieka — nikt wtedy nie dowie sie, ze byt czas, kiedy nazywat
panem Akter Khana...

Nim otwarly si¢ ciezkie drzwi, Akter Khan obejrzawszy si¢ jeszcze przez ramig, rzucit
magowi na pozegnanie:

— Ten miecz zawisnie na ztotych hakach na §cianie za mym tronem, pami¢taj, Zafro. Ach, 1 nie
zapomnij oczywiscie przed wieczerzg z pomocg swych czaréw odszuka¢ Oka Erlika.

Chce wiedzie¢ doktadnie, gdzie dzisiaj jest, i czy na pewno przybliza si¢ do mnie.



S

OPOWIESC O DWOCH MAGACH

Conan 1 Khassek najpierw jechali na wschod, cheac jak najszybceiej przekroczy¢ granice Zamory. Z
poczatku zamierzali przecia¢ pas stepéw 1 ziemi Turanu w miejscu, z ktdrego z tatwoscig dotarliby
predko do wybrzeza Vilayet, skad mogli statkiem ptyng¢ na potudnie.

Wybrali jednak inng mozliwos¢. Conan byt zadowolony — mieli wprawdzie przed sobg szmat drogi
przez pustkowia, jednak tu, na ladzie, mogt pozostawac blisko amuletu, nie muszac go mie¢ przy
sobie. Conan $miat si¢ w duszy na samo wspomnienie, jak to Khassek usitowat go przekonac do
drogi przez morze, tudzac si¢ widocznie, ze na statku potrafi odebra¢ mu Oko Erlika... Wobec czego
brngli teraz przez piaski pustyni, od granicy Zamory wciaz spogladajac to na palace stonce, to na
bezkres pustyni. Khassek jak ognia bat si¢ nomaddw, przesadnie, jak twierdzil, przestrzegajacych
nienaruszalno$ci swych granic.

Khassek skracal sobie czas opowiadaniem historyjek zastyszanych w przesztosci, lecz wyczerpat w
koncu bogaty ich zasob, a ponadto wielu rzeczy byt ciekaw, zagadnagt Conana:

— W wadi za Arenjum znaleziono przypadkiem cialo Ajhindara... Traf chcial, ze w tym samym
mniej wigcej czasie niejaki Conan, Cymmerianin, znikngt z miasta cichaczem, po kryjomu. Czy
mogtbys mnie o§wieci¢, Conanie — Khassek poprawit si¢ w siodle — jak to si¢ stato, ze$ spotkat
Ajhindara w domu maga tamtej fatalnej nocy? Czy 1 to ty sprawiles, ze nagle ptomien pochtongt dom
Hisarra Zula?

— Chetnie opowiem ci te histori¢ — Conan z btekitnym blyskiem nieba w oczach zerknat

z usSmiechem na Khasseka. — Bo widzisz, Khasseku, ja bytem ztodziejem. Zwyczajnym, no, moze
niezupetnie zwyczajnym... Pracowalem w kazdym razie w Arenjun i odniostem nawet w tym miescie
kilka znaczacych sukcesow. Do owej nocy nie miatem jednak pojecia, ze w ogole istnieje jakis
Hisarr Zul. Ale zabawilem si¢ wtasnie z milutkg dziewczyng w nie najgorszej oberzy, gdy nagle do
wnetrza razno wmaszerowal okropnie bojowy oddziatek Straznikow pod osobistym dowddztwem
swego podprefekta. ..

— Na Croma! Skad ja to znam?! — zasmiatl si¢ Iranistanczyk.
Conan jednakze potrzasnal gtowa z westchnieniem.

— Cho¢ zdarzylo si¢ to ledwie przed dwoma miesigcami, jakiz inny byt tamten Conan, jaki jeszcze
byt mtody... Ow Conan, Khasseku, spotkat si¢ w tej oberzy z kochanka owego prefekta...

Khassek ryknal $miechem tak gto$nym, Ze kon zwany Zelazng Glowa omal go nie zrzucit.

Iranistanczyk opanowat sptoszonego ogiera 1, wySmiawszy si¢ porzadnie, pozwolil chtopcu
opowiadac¢ dale;.



— Prefekt byt typem straszliwie zazdrosnym, rzucit si¢ na mnie z pigSciami, gdy tamci patrzyli, lecz
kiedy ustyszatem brzek zelaza dobytego z pochwy — czyz miatem czekac...?

Ich byto czterech. Prefekt zranit si¢ lekko, zawadziwszy o moj miecz niechcacy, tamci tez jakos mato
zrecznie pracowali bronig, widzialem, ze ten 1 6w krwig uwalal sobie mundur, a szkoda, bo zgrabnie
byty szyte, na miare... Wtedy jaki§ cztowiek, ktorego nie znatem, stanat

umego boku z obnazonym mieczem. We dwoch z tatwoscig wyprosilibySmy za drzwi t¢ Straz ospala,
gdyby nie niefortunny wypadek: jeden ze Straznikow podszedtszy zbyt blisko, wbit si¢ na ostrze
mego towarzysza. Nieznajomy uchylit okno, przez ktore skoczytem na ciemne podworze, a stamtad
wspiglem si¢ na dach oberzy. Jak wiesz, my, gorale, umiemy si¢ wspinac.

— Czy bytes zraniony?
— Skad, ani dras$niety.
— Wigc wy, gorale, umiecie nie tylko si¢ wspinac...

— Zgoda, nie tylko — skromnie potwierdzit chtopak, mruzac oczy, niebieskie teraz jak
niezapominajki. — Tam byla kobieta...

— Gdzie? Na tym dachu?!

— Ja bylem na dachu, a oni, agenci khana Zambouli, rozprawiali zywo w pokoju na gorze o czyms,
co zwali Okiem Erlika, 1 planowali rabunek, bo to Oko miato znajdowac¢ si¢ w domu
czarnoksie¢znika, Hisarra Zula. Zajrzalem przez okno, ryzykujac upadkiem, by zobaczy¢ kobiete
obdarzong tak wdziecznym gtosem. Khasseku, ach, c6z to za kobieta! Zakrecito mi si¢ w glowie 1
naprawde¢ o mato nie spadtem... — oczy chtopca Swiecity btekitnie. — No, w kazdym razie oni —
udato mu si¢ jako§ powroci¢ do gtdéwnego watku opowiesci —

zaplanowali ztodziejska wyprawe, wyznaczajac sobie termin spotkania rGwno za dwie noce, a ja
pomyslatem, ze mogtbym ich wyprzedzi¢, odwiedzajgc dom Hisarra Zula o jedng noc wczesnie;...
Bardzo bytem ciekaw, co to takiego, to Oko Erlika.

Conan wyjat nogi ze strzemion 1 wyciagnat je w dot na catg dtugos¢, by wyprostowac kolana 1
rozluzni¢ mig$nie. Usiadtszy z powrotem wygodnie w siodle, kontynuowal opowies¢ z Arenjun.

— Nastepnego dnia obejrzatem sobie doktadnie 6w dom 1 okoto potnocy warownia maga stangta
przede mng otworem. Wszedtem 1 oniemiatem ze zdumienia: moj niedawny obronca z oberzy walczyt
znowu z przewagg wroga! Dwa paskudne stworzenia, ktorych dusze Hisarr Zul czarami uwiezit w
specjalnym zwierciadle, 1 zaraz je pottukt, atakowaty go wsciekle z niestychang wprost zajadtoscia.
Byto mi to na reke, on je zajmowat tak doskonale, ze spokojnie mogtem przejs¢ obok, wzia¢ sobie
Oko Erlika 1 opusci¢ zarobaczony dom.

Wspomniawszy jednak, co zrobit 6w nieznajomy dla mnie w gospodzie — dobytem miecza...

Posiekalismy te stwory na kawatki, wySwiadczajac im taske godnej $mierci, stokro¢ lepszej niz



wieczna niewola u maga. I wyobraz sobie, moj przyjacielu, ze wowczas Ajhindar, ledwie
wymienili$my swoje imiona, gotowi potwierdzi¢ uscis$nieciem reki przyjazn meska zrodzong w
walce, rzucit si¢ na mnie bez ostrzezenia i cigt tym ,,nozem” nieledwie na oslep w furii, odgadtszy
tatwo, Ze ja chce mu sprzatng¢ amulet sprzed nosa... I tylko to, ze posliznat si¢ we krwi jednego z
zabitych potworow, uchronito mnie przed jego Smiertelnym cigciem! A przeciez nawzajem
ratowaliSmy sobie zycie, walczyliSmy razem! ByliSmy bra¢mi krwi! —

Conan jeszcze teraz nie posiadal si¢ z oburzenia, 1 by ochtonag¢, dtuga chwile jechat w ponurym
milczeniu.

— Posliznat si¢ 1 upadt na te przeklgte drzwi... A wtedy dwie wielkie zmije wsliznety sie jakby
wyczarowane, 1 nim zdagzytem si¢gna¢ po miecz, pokasaty go, lezacego, w twarz. I —

chtopak znoéw zatrzast si¢ z oburzenia — cho¢ umierat, cisnagt jeszcze we mnie tymi nienasyconymi
bestiami! Na szczescie zdazylem przecig¢ je w locie, miatem juz w reku miecz... A potem patrzytem,
jak Ajhindar umiera. Spucht, sczernial... Ale zdazyt przed Smiercig opowiedzie¢ mi nieco o Oku.
Chcial, zebym za niego dokonczyt t¢ misje.

— To wszystko?

— Nie, moj Khasseku. Ja polubitem tego cztowieka, szanowatem jego zrecznos¢ 1 site, oddanie
kazdej sprawie, ktorej si¢ podjat. A on prébowal mnie zabic, i sam skonczyl tak ghupio, tak
niepotrzebnie...

— Ajhindar zastuzyt na lepsza Smier¢ — przyznat Iranistanczyk w zadumie.
— No wiec potem poszedtem po Oko — odpoczawszy chwile opowiadat Conan juz
spokojniej te przedziwng historig. — W komnacie zastalem tamtych dwoje agentow!

Karamek 1 Isparana — oczy Conana pojasniaty, na usta wrocit uSmiech — ach, c6z to za kobieta!
Zmienili wida¢ zamiary, 1 0 noc wczesniej Oko wpadto w ich rece... Nie bytem zachwycony.
Karamek rzucit si¢ na mnie 1 zajat mnie walka, a Isparana tymczasem umkneta za drzwi 1 zdazyta je
zabarykadowac, nim zdotatem si¢ pozby¢ Karameka.

— Jak dotad — w zadumie zauwazyt Khassek — zycie stracito kilku pachotkow maga pozbawionych
duszy, Straznik, Ajhindar, Karamek... Wszyscy, w taki czy inny sposdb, z twojej reki albo z twojego
powodu.

— Aha — potwierdzil Conan beztrosko. — Wiec zostawilem te drzwi 1 rzucitem si¢ do okna,
najwidoczniej tylko po to, zeby wpas¢ w putapke zastawiong przez Hisarra Zula na kazdego takiego
glupca jak ja. Unieruchomity mnie Zelazne paszczeki, ztamatem miecz, potamatem paznokcie,
poranitem si¢ — na nic, nie mogtem si¢ uwolni¢! — chtopak opowiadat z coraz wigkszym
przejeciem, jeszcze widac¢ zywe 1 piekace byto wspomnienie. —

Mogtem tylko czeka¢ na powrdt Hisarra, 1 przyszedt, a jakze, rozkoszowat si¢ widokiem mnie
uwiezionego... Oznajmit, Ze zyczy sobie, bym odebral Oko Isparanie i dostarczyl mu je. Uff, w tamte;j



chwili zgodzitbym si¢ tanczy¢ na weglach ogniska przez caty tydzien albo polecie¢ do Khitai, zeby
przynies mu stamtagd ogon smoka i brode cesarza, aby tylko wydosta¢ si¢ z tego domu! Ale on byt
do$¢ sprytny... Strzepnal mi przed nos troche $mierdzacego proszku, stracitem przytomnos¢, a gdy
si¢ obudzitem — on miat moja dusze!!! Pokazal mi ja, takiego matego mnie w srebrzonym
zwierciadetku, 1 powiedziat, ze gdyby, przypadkiem, sttukto si¢ — moja dusza nigdy do mnie nie
mogtaby wroci¢, na zawsze zostatbym bez duszy, postuszny jemu, jak te dwa potwory...

Zamilkt, probujac sobie wyobrazi¢ takie zycie—niezycie. Khassek przygladal mu si¢ spod oka, nie
chciat przerywa¢ zadumy Conana, nim chtopak sam nie poradzi sobie z

przerazajagcym wspomnieniem.

— Zgodzitem sig, rzecz jasna, 1 ruszytem za Isparang. — Conan znow zamilkt, a Khassek zadrzat,
styszac, ze barbarzynca zgrzyta zebami zacisngwszy je tak, az zbielaly mu szczgki.

— Masz... masz juz swoja dusze z powrotem, Conanie?
— Mam. Wroécita do mnie przed dwoma tygodniami. Gdyby nie krolowa Khauranu... —
chtopak wzdrygnat si¢ na samg mysl.

— Khauranu! To tam bytes, kiedy ja ci¢ szukalem w Shadizarze! Ale po co wrécites w te
niegoscinne okolice, majac w Khauranie tak mozng opiekunke?

— Kroélowa Khauranu nie zyje, Khasseku. Na jej prosbe uratowatem kraj przed

czarnoksigskim spiskiem, oddajac go we wtadanie krélowi Koth. Tym samym — jg skazujac na
smierc.

Na to juz Khassek nic nie odpowiedziat. Kolebigc si¢ w siodle, znuzony droga, z podziwem
przygladat si¢ wyprzedzajacemu go o konski teb Conanowi, jadacemu z tak zacigtym wyrazem
twarzy, jakby zaraz zamierzat bi¢ wroga. Jakich przygdd juz zaznat ten chtopak w wieku, w ktorym
jego réwiesnicy byli jeszcze niemalze dzie¢mi, chtopigtami przy boku ojcéw. W jakie spiski bywat
wplatany, losy krolestw zalezaty od niego... Ale gdziekolwiek si¢ udawatl, zostawiat za sobg
krwawy slad, przecie procz khauranskiej krélowej niejeden uczestnik czarnoksigskiego spisku musiat
tam wtedy utraci¢ zycie. Iranistanczyk wiedziat skadingd, ze Hisarr Zul byt martwy.

— Mow dalej, Conanie. Wszak Isparana zyje?

— Tak... Wyruszylem za nig w wielkim po$piechu, trwozac si¢ o mg uwig¢ziong dusze.

Sam, na pustyni, z jednym tylko koniem. Och, jaki ja bylem glupi... Ale miatem szczescie. W
pierwszej oazie napadli mnie jacy$ dwaj — Conan za§miat si¢, a Khassek zdumiat si¢ niepomiernie:

— To bylo szczegscie?



— Jeszcze jakie! Tym przecie sposobem dostatem ich konie 1 juki. Gdyby nie to spotkanie, sepy
pozartyby moje szczatki gdzie§ wsrod piaskow pustyni, w sam raz los dla ghupiego podrostka z
Cymmerii, co wyrusza w droge bez zapasow 1 bez rozumu.

— Och... A tamci dwaj?

— Nie zyja — Conan spojrzat na Khasseka wymownie.

— Tak, to si¢ samo przez si¢ rozumie...

Khassek potrzasnat gtowa, w ktorej nie bardzo juz si¢ to wszystko miescito. Niechze kto inny poza
samym Conanem nazwie Conana podrostkiem, chtopcem... Iranistanczyk spojrzat

w bok 1 napotkat rozbawione blgkitne spojrzenie.

— Nie gapze si¢ na mnie, Conanie! Wiesz, powiem ci, co mysle: masz dziwne upodobanie do
zostawiania za sobg krwawego szlaku.

Conan nie musiat zastanawia¢ si¢ dtugo nad odpowiedzia.
— Crom, bég Cymmerii — rzeklt mocnym gtosem — przy narodzinach kazdego z nas

tchnie w duszg Cymmerianina wolg walki 1 wole zwycigstwa. A potem zostawia nas samym sobie.
Dlatego my, Cymmerianie, jesteSmy mezczyznami, Khasseku.

— Walczysz. | zwyciezasz.

— Tak. — Po chwili milczenia chtopiec dodat powaznie: — Rzadko szukam ktopotow. To one
podkradaja si¢ do mnie, wypatrujg mnie wszg¢dzie 1 rzucaja si¢ na mnie znienacka.

Conan wyprostowat si¢ w siodle 1 Khassek, ktory wtasnie, poruszony tg niezwykta, uroczysta
powaga, dajaca si¢ stysze¢ wyraznie w glosie mtodego barbarzyncy, spojrzat na niego, zostat
uraczony zapierajacym dech widokiem poteznej klatki piersiowej wznoszacej si¢ w cigzkim
westchnieniu:

— A ja przed nimi nie uciekam! — oznajmit chtopiec catemu §wiatu.

— C06z... W moim kraju sagi wspominajg 1 o tym, ze cztowiek 1§¢ musi drogg, ktorag mu wyznaczyli
na ziemi bogowie, droga, ktora nan czeka od chwili narodzin. I schwytate$ Isparane?

Conan wybuchnat §miechem, domyslajac si¢ tatwo, ze jego towarzysza bardziej niz los cztowieka
ciekawi los amuletu. Totez odsunat na bok wtasne smutne wspomnienia i Smiejgc si¢ potwierdzit:

— Tak. W koncu tak.

I chtopiec zamilkt na dugi czas, cieszac oczy skrytg irytacjg Khasseka, ktory musiat



pows$ciggna¢ nadmierng ciekawosc.

Cienkie pasemka trawy, pojawiajace si¢ od czasu do czasu pomiedzy wydmami, znikngty zupeinie —
Conan i1 Khassek zblizali si¢ do serca wielkiej pustyni. Na potudnie od niej, na granicy piaskow,
wznosily si¢ mury Zambouli, jej wieze 1 1Snigce w stoncu koputy patacow.

Na potudniowy wschod za Zamboulg rozposcierato si¢ krolestwo Iranistanu. Jakze daleko. ..

Teraz z kole1 Khassek zastanawiat si¢, czy droga, ktérg jechali, zaprowadzi ich tam, do Iranistanu,
czy tez zupetnie gdzie indziej. Conan jednak te rozwazania miat dawno za sobg 1 bez skruputow
zaktocit spokd) swego towarzysza — tak jak przedtem nagle przerwat

opowies¢, tak teraz powrocit do niej rownie niespodziewanie.

— Kiedy tak jechalem samotnie przez piaski, natknagtem si¢ na oddzial zotnierzy z Samary.

Byli to porzadni ludzie, podazali tropem ztodziei, na potnoc. Kiedy okazato si¢, ze ja zdazylem juz
rozprawic si¢ ze ztodziejami, ci dobrzy ludzie pomogli mi w zamian uwolni¢ si¢ od nadmiaru mych
tupdw ... Na przyktad od wielbtadow, z ktérymi w Zaden sposob nie umiatem sobie poradzic.

— A kto to umie?!

— O, teraz juz potrafi¢. W kazdym razie pozostawili mi konie 1 troche jedzenia — 1 dobrg rade:
abym si¢ trzymat z dala od pewnej przeteczy.

— Od Gardzieli Piaskowego Demona!
— Zgadles. O, pamigtatem o tej przestrodze bardzo dobrze... Dopdki nie yjrzatem

Isparany, wyprzedzajacej mnie o kilka mil, akurat o tyle, ile nadrobitbym lekko, jadac skroétem przez
przetecz. Wigc pojechatem.

— 1 zyjesz!!!

— 1 zyje, Khasseku, ale przyznam uczciwie, ze chyba przez przypadek... Nie bylo nawet walki — ot,
moje konie natychmiast uciekty, piaski powstaty ze swego leza, uniosty si¢ 1 zawirowaty, formujac
ksztalt niby—ludzkiej, zastonietej mgietka, postaci ptynagcej nad wydmg... Bytem bezradny jak
dziecko, dusitem si¢ w tumanie pytu, gdy to co$ pochwycito mnie... I nagle glos jaki$ zahuczat wsrod
wirdw, pytajac, czy to ja jestem Hisarr Zul. Diawigc si¢ i ledwie dobywajac glosu odrzektem, ze
przeciwnie — ja przemierzam kraj, by dopas¢ 1 zabi¢ Hisarra Zula. Nieco przesadzitem, ale —
Conan mrugnat do Iranistanczyka tobuzersko

— ty, osobisty dostawca pachnidel krolowej Koth, z pewnoscig potrafisz mnie zrozumie¢?

Khassek nie odwzajemnit usmiechu, pokiwat tylko gtlowa, myslac ze smutkiem, ze chyba nikomu nie
uda si¢ przej$¢ przez ten swiat bez ktamstw. Trocheg jednak zazdros$cit chtopcu odwagi 1 bystrosci
umystu, nie byl pewien, czy sam odwazyltby si¢ oktama¢ demona, bgdac przez potwora akurat



duszonym...
— Trudno da¢ wiarg, lecz demon wypuscit mnie wtedy z morderczych objec, i

przysiadiszy na skraju wydmy, opowiedziat mi swojg historie. Byl rodzonym bratem Hisarra Zula, 1
od lat juz dziesigciu $cigal okrutnego maga, by dokona¢ zemsty. Stusznej zemsty, bowiem Hisarr Zul
oslepit go 1 zabil. Po §mierci przemieniony w demona, przez tych dziesi¢¢ lat Slepy Tosya Zul
polowat na ludzi, tkwigc w ciasnej, gtebokiej jak waw oz przeteczy. Nie wiem, czy wiesz, Khasseku,
7e przelecz ta usiana jest od kranca do kranca kos¢mi, odzieniem, bronig... Bardzo ponure miejsce.

— Coz, nie brak byto takich, co nie wiedzieli, Ze na przeteczy zawtadng nimi gadajgce piaski, ni
glupcdw, co wybierali jazde na skroty.

— Tak, nie brak byto takich gtupcow jak ja! — Conan nie zamierzat si¢ obrazi¢ o to niezr¢czne,
mimowolne porOwnanie. — Ale musze przyznac, ze gdy poznalem niedole Tosyi Zula, zrobito mi si¢
go szczerze zal. Obaj z Hisarrem od mtodosci studiowali madros$¢ starozytnych ksiag, arkana wiedzy
tajemnej, wszystko co przetrwato do naszych czasow po minionych czarnoksigskich potegach.
Poznali sekrety nieznane nikomu innemu posrod ludzi naszego swiata, poznali nauke tych istot
mrocznych, bezksztattnych, obcych zupetnie nam, mieszkancom tej ziemi, istot, ktore czajg si¢ na
szczytach Swiata 1 w ciemnych jaskiniach 1 w ruchomych piaskach spalanych stoncem. Obaj szukali
Mocy. Gdy warzyli paskudztwa w swym domu w Zambouli, o ich czarnoksi¢skich praktykach
zwiedzial si¢ khan, zaraz wystal

swoich ludzi, by obu braci pojmali. Hisarr jednak byl sprytny, oszukat i khana, 1 brata —

umknat w gory, zabierajac ze sobg Tosye 1 worki ztota, 1 udawat przed bratem, Zze cata ich wiedza
przepadta, bo cenne manuskrypty zostawit w pospiechu w pracowni... Nie byla to prawda, owszem,
w domu pozostaty na Zer ludziom khana nic nie warte zwoje, lecz najcenniejsze rekopisy Hisarr miat
przy sobie i nie zamierzat wcale dzieli¢ si¢ nimi z bratem.

Kiedy Tosya to odkryt, poktocili si¢ strasznie, wszak w czasie ucieczki Tosya ratowal zycie brata
narazajac wlasne, a teraz Hisarr okazal si¢ oszustem 1 niewdzi¢cznikiem. Niestety...

Hisarr naprawdg byt sprytniejszy. Udat skruche, prosit Tosyg o przebaczenie — a potem, noca,
zamordowat brata okrutnie 1 wypalit mu oczy, by Tosya po Smierci nie mogt znalez¢ drogi do §wiata
umartych. I w ten oto sposéb Tosya Zul zostal demonem, przez Slepote uwigzionym w przeteczy... A
Hisarr Zul powedrowal do Arenjun, tam osiadt i doskonalit si¢ w sposobach wykradania ludziom
dusz, by mordowali dla niego, by go strzegli, by znosili mu ztoto 1 czarnoksieskie ksiggi z catego
swiata. Czy wyobrazasz sobie, Khasseku — chciat

opanowac krélestwo za pomocg panowania nad duszami ludzi z otoczenia kréla! Zas Tosya, cho¢
slepy, wiedziat co wyczynia Hisarr, 1 czul, jak tamtej nocy szakale pozeraja jego wtasne martwe
ciato, 1 wiedzial, co spotka ten swiat, gdy Hisarr zdobedzie wtadze. I Tosya mnie ttumaczyt, jak to
jest, gdy Hisarr Zul odbierze komus$ duszg. Nie musiat ttumaczy¢, na Croma, nie musiat!!!

— I ty state$§ tam 1 tak zwyczajnie, jak z cztowiekiem, rozmawiate$s z demonem? Conanie!



Widziates$ go?
Zdumienie 1 podziw Khasseka byty tak gltebokie 1 szczere, ze chtopiec musiat si¢ usmiechnac.

— Statem jak z toba, mdj przyjacielu, a widziatem go... widziatem przesuwajacg si¢ wolno kolumng
piasku, wysokg pod niebo, wirujaca, migotliwg. Ale czyz to ma znaczenie?

Najwazniejsze, ze Tosya powiedzial mi, jak mam odzyska¢ mojg dusze. Otoz za wszelka cene
musiatlem uchroni¢ zwierciadto od rozbicia, bo gdyby ono si¢ sttukto — nigdy juz nie odzyskatbym
duszy. Ale, 1 tu stuchaj uwaznie, Khasseku, Tosya kazal mi doprowadzi¢ do tego, by zwierciadto
rozbit cztowiek noszacy korone, bowiem ci, ktdrzy majg wiadze, majg tez Moc — o czym sami nie
wiedzg.

— No, no, ciekawe rzeczy opowiadasz, Conanie. MOwisz, ze sami nie wiedzg?

Conan wzruszyl ramionami. Dla niego 1 tak nic nie znaczyli krélowie, ani krélewska moc

— byl dziki 1 wolny, byl barbarzynca.

— No wig¢c najpierw musiatem odzyska¢ zwierciadto, ktére trzymato mojg dusze.

Rozumiesz, ani przez chwile nie watpitem, ze gdy tylko dostarcze¢ Hisarrowi amulet, trzasnie
zwierciadlem o marmury posadzki, czynigc mnie na wieki swoim niewolnikiem. A

tymczasem ja, wiedzac od Tosyi, co zrobi¢, by uwolni¢ nie tylko wtasng, ale 1 innych biedakow
dusze, zaczatem mysle¢, jak, by przechytrzy¢ tego potwora w ludzkim ciele...

Khassek widziat, ze szczeki Conana znowu si¢ zwarty, gdy przywotat w pamigci widok tych innych
nie—ludzi, zdanych na okrucienstwo 1 chciwos¢ Hisarra. Profil Conana rysowat

si¢ ostro, niby wykuty w granicie posag ktoregos z poteznych starozytnych bogdéw. Conan za§ mowit
dalej spokojnie:

— Zdobytem zwierciadta. Odciglem gtowe Hisarra Zula rowniutko w potowie szyi.
Czaszke, nozdrza 1 uszy zapchalem ziemig. [ oddatem t¢ gtlowe na pastwe ptomieni.

Khassek nie zadrzat, stuchajac straszliwej opowiesci, ani tez nie przejat si¢ losem czarnoksie¢znika.
Mruknat ze zrozumieniem:

— Ach, 1 wtedy warowni¢ Hisarra Zula strawily ptomienie.

— Tak. Plomienie rozpelzly si¢ z czaszki na wszystkie strony, 1 Hisarr zabrat dom swdj ze soba do
piekta.

— Czy zdradzisz mi, jak go pokonates?



— Nie jest to zadna tajemnica, lecz... sposoby, ktére zdradzit mi Tosya, byty doprawdy...
— Conanem wstrzasnat dreszcz.

— Ciekaw jestem sposobow, ktére nawet dla Conana byly zbyt straszne! Czy je
pamigtasz?

— Ja chyba nigdy ich nie zapomne, cho¢ wierz mi — chciatbym. Tosya powiedzial mi, ze gdy umrze
jego brat, on zostanie uwolniony 1 bedzie mogt odejs¢ do swiata umartych...

— Do piekta. To tam odchodzg takie zte dusze. Demony...

— Nie wiem, Khasseku. Czy Tosya byt tak zty, ze zastuzyt na piekto? Nie wiem. Dla mnie Tosya byt
dobry. I podat mi sposoby... tylko co do wyboru ktéregos dtugo nie moglismy si¢ zgodzi¢, bo co
jeden to okrutniejszy byt, ha, takie sg te czarnoksieskie sposoby... W koncu po odrzuceniu innych
zostaty nam trzy najtagodniejsze, na przyktad mogtem Hisarra Zula udusi¢ wlosem dziewicy
zamordowanej nozem wykonanym z brazu, a tuz przed wyrwaniem wtosa, w chwili $mierci, te
dziewice nalezato uczyni¢ kobiets.

— 1...? Zgodzites sig?
— Wiesz, chyba nie lubi¢ gwatci¢ dziewic, a jeszcze do tego zabijac... Tyle ci powiem, ze zrobito
mi si¢ niedobrze 1 0 mato co nie zwymiotowatem. — Conan zerknat na nagle pobladig twarz

Khasseka 1 rozesmiat si¢. — Demon musiat zaproponowac inny sposob, byt zresztg bardzo prosty 1
skuteczny: nalezato utopi¢ Hisarra w zatrutych wodach rzeki Zarkheby.

Niestety, trudnos$¢ polegata na tym, ze Zarkheba ptyneta daleko, daleko, na krancach panstwa Kush.
No, Tosya przypomnial sobie jeszcze jeden sposob: czarnoksi¢znika mozna zarzna¢ stygijskim
nozem, zelaznym, wykutym w ogniu ze stosu ludzkich kosci.

— Na bogdw 1 krew bogdéw! — zawotat Khassek z drzeniem, ktorego nie probowat ukryc.

Stygia 1 jej czarnoksi¢znicy, 1 te kosci... Raz po raz Iranistanczyka przeszywat dreszcz.

— Ha, powiedzialem ci! Takie s te czarnoksig¢skie sposoby! Ale w koncu demon wpadt na catkiem
dobry pomyst, zeby czarnoksi¢skie zaklgcia Hisarra obroci¢ przeciwko niemu, rozumiesz: on powie
na przyktad ,,zmien si¢ w ropuche”, a ja robig¢ tak, Zze to on si¢ zmienia...

Tyle ze nie szto o ropuche.
— Na bogdw 1 krew bogow!!! — powtorzyt Khassek, szarzejac na twarzy. — Zrobites to?!
— Tak.

Po chwili milczenia Khassek zapytat nieSmiato:



— Czy mozesz mi zdradzi¢ ten sposob?

— Nie. — Conan wypowiedziat to stowo tak, ze Khassekowi Scierpta skora. Wiecej nie pytat.
Chiopak po krotkiej przerwie, kiedy to zatrzymali si¢ dla spozycia positku 1

rozprostowania nog, obolatych od dtugiej jazdy bez postojow 1 wypoczynku, opowiedziat

Iranistanczykowi, jak to demon przenidst go w obtoku piaskowego pytu wiele mil na potudnie, do
oazy. Tosya tudzit si¢, ze zastang tam Hisarra Zula, ale Conan wiedzial, Ze to zbliza si¢ Isparana, by
napoi¢ wielbtady. W oazie znalazt si¢ przed nig. A Tosya wrécit do swej przeteczy 1 tam czekal na
wyzwolenie, na Smier¢ Hisarra Zula.

— Demon—czarnoksi¢znik dal mi wierng kopi¢ amuletu, kazde badanie wykazatoby, ze to prawdziwy
klejnot, Oko Erlika. Ale bylta to tylko nieszkodliwa, nic nie warta kopia. I gdy Isparana przybyta do
oazy — podmienitem amulet, zastepujac go kopig. Isparana spata dos¢ mocno, uSmiechata si¢ nawet
przez sen — Conan tez si¢ uSmiechngl na wspomnienie tej nocy z Isparang. Khassek byt na tyle
dyskretny, ze tym razem nie zapytat o szczegdty. — Isparana jest jednak, musisz o tym pamigtac, moj
przyjaciely, kobietg. Dobra w mieczu, wspaniala w mito$ci — 1 niezrownana w zdradzie. Gorsza niz
Hisarr Zul. W piaskach dogonita nas karawana, jechali z Khawarizmu, a byli towcami niewolnikow.
Nietrudno zgadna¢, co stato si¢ dalej... dos$¢, ze na skutek tego spotkania my tez skierowali$my si¢ na
potnoc, jako ich towarzysze podrozy, z ta tylko réznica, ze oni wolni, a my — w petach.

— Dates si¢ wzig¢ do niewoli? Takim...?

— Sprobowatbys sig nie da¢! Oczywiscie kilku zabitem, kilku poranitem tak, ze dtugo mnie beda
pamietac. Ale ja bytem sam, ich byto wiece;.

.1 jeszcze wiecej trupOw na szlaku barbarzyncy”, ze smutkiem pomyslat Iranistanczyk, ktory mimo
sprzecznosci interesOw coraz bardziej lubil walecznego chtopaka z gor, 1 szczerze zalowal, ze zadna
z licznych przygdd Conana nie mogta si¢ oby¢ bez rozlewu krwi. Conan juz jednak pienit si¢ ze
zlosci, wspomniawszy zdradzieckg nature Isparany.

— Przekleta Isparana, gorsza niz demony, wyrzneta mnie kamieniem w gtowe, gdym si¢ niczego nie
spodziewat, 1 probowata uciec. Och, oczywiscie jg ztapali natychmiast, 1 na wszelki wypadek oboje
nas zakuli w tancuchy!

— Wiec jakze, na Erlika 1 Drooda, udato ci si¢ zbiec na otwartej pustyni, zakutemu w tancuchy?

— Drood jest bogiem, ktorego nie znam... — rzekt z namystem Conan, doprowadzajac do rozpaczy
Khasseka, cieckawego zakonczenia przygody.

— To najstarszy z bogow, ciagle jeszcze czczony w Iranistanie — wyjasnit krotko Khassek,
zgrzytajac zgbami.

— A, rozumiem. Wracajac za$ do mej opowiesci — przyznaje, nie uciektem. Pamigtasz, przedtem
spotkatem Zotnierzy z Samary, §cigajacych ztodziei, teraz wyjechali nam niemal naprzeciw, bedac w



powrotnej juz drodze. Dotad wrzeszczatem, az kapitan Arsil ustyszal

mnie. Zotnierze rozprawili sie z lowcami niewolnikéw i oto bylem wolny. Niestety, poniewaz jestem
glupim dzieciuchem, pozwolitem, by wolnos¢ odzyskata tez Isparana. — Conan zasmiat si¢ gorzko.
— Wtedy widziatem jg ostatni raz... Odjezdzata na potudnie, do Zambouli, ,,eskortowana” przez
Arsila 1 jego zotnierzy. Ja ruszytem na potnoc z jej wielbtgdami 1 konmi.

— A ona zawiozta fatszywe Oko do Akter Khana! Z pewnoscig syci si¢ posiadaniem tak doskonate;j
ochrony przed ztymi czarami.

— Nie.
— Nie?! Cozes ty jeszcze wymyslit, Conanie?

— Nie ja. Hisarr Zul, by upewni¢ si¢, ze amulet, ktory ma dosta¢ za chwile Akter Khan, jest
prawdziwy, rzucil czar, sprawil, ze kopia w okamgnieniu stopita si¢ na kawat zuzlu. Céz, zatyje.
Nawet Isparanie nie zyczylem tak dotkliwych oparzen. Zwtaszcza na piersiach, byly naprawde
wspaniale.

Jak niegdys jego rodak, Ajhindar z Iranistanu, tak i Khassek w chwilach wielkiego wzburzenia
reagowal jedynym stowem:

— Cholera.

Conan zerknat na niego, a spojrzenie waskich, jakby zmruzonych oczu pojasniato, §wiecity §liczng
btekitng poswiatg. Jak na oczy barbarzyncy — zdumiewajaco tagodne.

— Abha.

W sercu pustyni stonce zdawato si¢ stac jeszcze bardziej palace, wprost zabdjcze promienie. Niebo
byto niemal biate, gdy, niby w zwierciadle, odbijata si¢ w nim wyblakta ptaszczyzna piaskow.
Khassek zdazyt zateskni¢ do widoku wzgardzonych wczes$niej ptatkow zotto — bialtej spekane;j

skorupy, gdzie nad krawedziami szczelin potyskiwaly szarawg zielenig pasemka wyschtej trawy.

— Conanie, czy nie zdarzyto ci si¢ stysze¢ jakiej$ plotki, pogtosek mowigcych o zniszczeniu
wiezycy, ktora byta pracownig niejakiego Yary, kaptana w Arenjun?

Conan pamigtal. I cho¢ sama sprawa nie nalezata moze do przyjemnych, na jej
wspomnienie zachichotal.

— Moze Yara rozgniewal boga, ktéremu stuzyt nie do§¢ godnie? I moze zagniewany bog strzaskat
wiez¢ piorunem, jak sprochniate drzewo?

— Moze. A moze to jest tak, ze ja tu jade przez przeklete piaski w towarzystwie postrachu
wszystkich zZtych magow, 1 najwigkszego ztodzieja wszechczasow?



Conan roze$mial si¢ serdecznie. Lecz gdy milczac jechali dalej, co chwila ocierajac pot zalewajacy
oczy, zastanowit si¢ nieco, nad tymi stowami. Postrach ztych magow? No c6z.

Miat kilka catkiem interesujgcych doswiadczen z bardzo sprytnymi czarnoksieznikami. I przezyt. A
oni — nie. | to wlasnie byto w tym wszystkim najciekawsze. I dlatego Conan zamyslit si¢ nagle
naprawde powaznie.



6

CZARNOKSIEZNIK ZAMBOULI

— Na wiatr 1 posuche! Stawiam swg prawa reke w zaklad, ze to sprawka tej wiedzmy!

Otumanita naszego Sarida! — Kapitan Arsil wzniost oczy ku niebu, tam szukajac sit do zatrzymania
opuszczajacej go cierpliwosci 1 wrodzonej tagodnosci charakteru.

Bowiem na tej pustyni, ktorg przemierzali Conan z Khassekiem, ale o kilka dni drogi od Zambouli,
czterej zotierze samaryjscy obudziwszy si¢ rankiem odkryli brak eskortowanej przez nich kobiety 1
jej osobistego straznika, zotnierza imieniem Sarid. Rozpetato sie piekto

— przetrzasngli pustynie, kazde ziarnko piasku w okolicy obozowiska, zajrzeli pod kazda wydme. Po
dwojce uciekinierow nie byto ani §ladu. No, to znaczy: $lad byt, §lad kopyt ciagnat si¢ posrod wydm,
1 gingl tam, gdzie piaski przechodzity w ubitg przez wiatry, skamieniatg nieledwie, skorupe. O
znalezieniu 1 schwytaniu pary zbiegdéw nie byto co marzy¢.

Kapitan Arsil walnat piescig w dton.

— Przekleta wiedzma!

— Tak, kapitanie. To z pewnoscig jej sprawka. Sarid od poczatku wlepiat w nig oczy. Od kiedy
uwolnilis$my ja i Cymmerianina z khawarizmijskich taficuchow, Sarid wyznaczyt si¢ na jej straznika,
nie odstgpowal jej nawet na krok, prawda. Zaden z nas nie pomyslat, Zze moga cos$ knuc.

Inny Zotnierz dorzucit:

— I zaden z nas nie pomyslat, zeby ich obserwowac czy stucha¢, o czym gadaja podczas jazdy, w
obozowiskach. A gadali duzo ze soba...

— I namowita go, 1 uciekt z nig! — w glosie kapitana Arsila dzwigczata rozpacz. — Sarid, moj
Sarid! Zdrajca, porzucit stuzbe dla krdla, porzucit mnie, nas... I to dla jednej zamboulanskiej dziwki
rodem z Zautka Skwatrow! Niech Tarim przeklnie dzien, w ktérym pozwolilismy, by Conan nam j3
wpakowat pod ochrone!

— Moze ona umrze od tego poparzenia?
— Nie ma obawy — gorzko za§mial si¢ kapitan Arsil. — Zbyt dobrze opatrzyliSmy jej rane, zostanie
ledwie mata blizna. Poza tym to zapamigetaj, Saliku, bos mtody jeszcze: takie jak Isparana zyja

wiecznie.

Salik, cho¢ grosza by nie dat za to, ze kapitan méwi powaznie, jednak zadrzat na mysl, ze miat do
czynienia z czarownica, 1 ucieszyl si¢, ze wyszedl z tego cato.

— Kapitanie Arsil... Ona przysiggala, ze jest agentem khana Zambouli, ze zwierzeta 1 zapasy, ktore



zabral Cymmerianin, nalezaly do niej. A kiedy opatrywali$my jej to paskudne oparzenie, pamigtasz,
kapitanie, krzyczata, ze ten totr, ten zdrajca, ma przy sobie amulet nalezacy do khana. Ktore z nich
mowito prawde? Wszak Conan méwil nam co innego...

Kapitan Arsil potrzasnagt gtowa.

— Tak, Conan méwit co innego. Teraz zastanawiam si¢... Kamburze, czy ona i Sarid pojechali na
potnoc?

— Na to wyglada, sadzac po §ladach — rzekt trzeci Zzolnierz.

— Tak, odwrocita si¢ plecami do Zambouli, cho¢ byta tak niedaleko! Bez watpienia sprobuje
wytropi¢ Conana, zeby nie wroci¢ do khana z pustymi rekami. C6z. Moze ten smarkacz o dziwnych
oczach 1 posturze barbarzynskiego posagu oktamat nas... Cho¢ polubitem go, i mysle, ze jesli ktamat,
to w dobrej wierze. Nie nam dochodzi¢, komu 1 po co potrzebny jest ten amulet... Tylko Sarida mi
zal. Biedny chtopak, id¢ o zaktad, ze nie doczeka nowego ksi¢zyca. Conan go pozre przed nowiem.
Na Tarima, mam nadzieje, ze Conan posieka na kawateczki takze t¢ przekleta czarownice, bo przez
nig to wszystko!

— Arsilu, kapitanie... Czy jednak nie powinni§my pojecha¢ za nimi?

— Nie, na Tarima — nie! Nie mam zamiaru reszty mojego zycia spedzi¢ na pustyni, ani was po niej
gania¢ w t¢ 1 z powrotem. Dzigki Conanowi odzyskali§my towary, ktoére ukradli w Zambouli
ztodzieje, wracamy zwycigsko. Wracamy. I nie zamierzam powiedzie¢ dziewczynie Sarida, co si¢
przytrafito jej narzeczonemu. Ani... jego matce. A... dowddcy...? — kapitan jeknat z najwigksza
zatoscig. Nawet gdyby ich w pien wycieto, caly oddzial, nie byloby takiej sromoty, jakg przyniosta ta
zdrada jednego z nich.

— Uch. Moze lepiej bytoby wszystkim, gdybySmy przywiezli wies¢, ze Sarid zginat
meznie, w walce, 1 zabit wroga, lecz z cigzkich ran sam polegl?

— Slicznie. A dzien pozniej, albo za tydzien, Sarid pojawitby si¢ w Samarze, majac u boku te... Nie!
A wigc, Kamburze 1 wy wszyscy: gdy bedziemy przejezdza¢ przez terytorium Zambouli — milczmy.
Nie wspominajmy ani o Conanie z Cymmerii, ani o tej przekletej Isparanie. Czy musieliSmy ich
spotkac? Wszak pustynia jest wielka...

Kambur, Iranistanczyk w stuzbie Samary, z uznaniem skingt gtlowa. Kapitan Arsil myslat

rozumnie, tak dla wszystkich byto najlepiej — nic nie widzieli, nic nie styszeli, pustynia jest wielka.
Ale Kambur zatozylby si¢ o wlasne buty, Zze nad podziw odwazny chtopak o oczach zimnych jak
btekitne diamenty wykiwat ich wszystkich...

Przybory magiczne mieszaty si¢ w tej komnacie z rzeczami codziennego uzytku, nawet po podtodze
walaly si¢ czarki i stare ko$ci, na stolikach petno byto puzder, krysztatowych kul, jakich$ szmat,
trzcin, rylcow. I nawet wypchane nastroszone ptaszyska krzywo gapity si¢ spod sufitu na kragzacego
po izbie gospodarza. Zafra, bo on tu wtasnie byt gospodarzem, przechadzat si¢ po pracownt,



przystajac raz po raz przed szklang kulg wigksza niz inne znajdujace si¢ w tym smietnisku. Wreszcie
usiadt przed kulg ze skrzyzowanymi nogami 1 zapatrzyt si¢ w nig z uwaga. W kuli ktebity si¢ dziwne
opary, to btekitne, to szare 1 doprawdy nie sposob byto odgadna¢, co widzi w nich mtody mag,
wpatrujacy si¢ w mgle z tak wielka uwaga.

Na piersiach Zafry kotysat si¢ poruszony gestem nowy prezent od khana: olbrzymie koto, obrysowane
matowym blaskiem sznura przecudnych peret, w ich srodku 1$nit rubin w otoczeniu dwunastu
topazowych gwiazd... Tak, ten sam naszyjnik, po ktéry na dno lochu, po swoja $§mier¢, schodzita
nieszczesna mata Shanki. Lecz czarnoksigznik zdawat si¢ nie pamigtac juz tragedii sprzed chwili czy
tez godziny — przebrany w jasng tunike, wykapany 1 $wiezy oderwat na moment wzrok od kuli, by
spojrze¢ w krysztatlowe zwierciadlo na wtasne odbicie, na naszyjnik tak pysznie iskrzacy ISnieniami
na jedwabiu tuniki. Patrzac na naszyjnik nie mégl nie pamigta¢ o dwoch pierscieniach zdobigcych
niegdys$ dionie khana, a od dzi§ palce jego, Zafry, rak.

Mgta w kuli zafalowata nagle, zawirowata, 1 w mgnieniu oka znikneta. Kulge wypetniato juz jedynie
tagodne $wiatlo lamp. Zafra wstal, niedbale strzepnat kurz z aksamitnych spodni, szmata podj¢tg z
posadzki przetart czubki czerwonych miekkich bucikow. Przejrzal si¢ jeszcze raz w krysztatowym
zwierciadle, a potem przecigt komnate 1dgc krokiem cztowieka zdecydowanego, pogwizdujac przy
tym cichutko. Zblizyt si¢ do wysokich drzwi, zastukat w nie mocno dwa razy, 1 pogwizdujac,
powrocit do kuli.

Drzwi otwarto dopiero po kilku minutach, uchylity si¢ i1 stangt w nich tysy niewysoki mg¢zczyzna.
Zarost sptywal mu po policzkach i szczgce bujng fala, lecz sSrodek brody byt

gtadko wygolony, tworzac szeroki pas nagiej skory. Mankiety, kotnierz oraz skraj ciemnobrazowe;j
szaty zdobily splatane pedy winorosli wyszyte na aksamicie szkartatem. Na przegubie dtoni
potyskiwata glebokim tonem mosi¢zna gruba bransoleta.

N1 on, ni mag nie odezwali si¢ stowem, mg¢zczyzna przytrzymat drzwi 1 Zafra przeszedt, nie
spojrzawszy na tamtego. Wszedt do ogromnej, wysokiej komnaty, sklepienie pomalowane na kolor
nieba powiekszato jeszcze ztudzenie ogromu przestrzeni. Podtrzymywaty owo sklepienie kolumny na
podobienstwo drzew rzezbione, wygladaty jak zywe drzewa akacjowe.

Komnata byta zupetie pusta, tylko na koncu, pod $ciang, znajdowato si¢ podium dosy¢ wysokie, a na
nim tron. Wspaniaty tron z bezcennego drewna, w dodatku gesto

inkrustowanego srebrem i ztotymi ¢wiekami, znaczacymi poszczegdlne elementy rzezby, picknie
rysujgce sie migkkimi wypukto$ciami. Wyscietaty go haftowane ztotem i1 srebrem wygodne poduszki
barwione szafranem, purpurg i indygo. Na poduszkach we wdzig¢cznej pozie spoczywat khan — dla
maga nie musiat siedzie¢ sztywno jak na wszystkich

audiencjach, podpart wigc brodg pigscig 1 w zadumie patrzyt na Zafre. Zafra zas idac po puszystym
dywanie zastanawiat sie, ile kosztowac¢ moze szata z kithajskiej materii, bladobl¢kitna, wycieta tak,
by ukazywata w rozchyleniu fatd mocny szafran sukni, na ktdrg byta narzucona. Zafra westchnat w
duszy z nadzieja, 1z moze wkrotce 1 on pozwoli sobie na tak zbytkowny stro] — 1 wrécit do
rzeczywistosci. Gestem dat khanowi znak, khan skinat



glowa.
— Hafarze, opus¢ nas.

Lysy porzucit swoj posterunek przy otwartych drzwiach komnaty maga, wyszedt z sali przez mate
drzwi, zamykajac je za sobg starannie. Khan pytajaco patrzyl na maga. Zafra nie kazal mu czekac.

— Panie... — sklonit si¢, lecz nie nazbyt nisko. — Oko Erlika jest znowu w drodze na potudnie.
— I dobrze!

— Wioz3 je Khassek z Iranistanu 1 Conan, barbarzynca.

Rumieniec znikngt z oblicza Akter Khana, khan walnal piescig w porgcz tronu.

— Niech piekto pochtonie... Zafro, ktéry z nich ma Oko???!!!

— Panie, moc moja nie jest nieograniczona.

Cho¢ oczy khana miotaty btyskawice, czarnoksieznik stat nadal spokojnie, nie zdradzajac
najmniejszej obawy, skruchy, pokory... Bez leku patrzyl, zadarlszy nieco gtowe, na miecz wiszacy za
Akter Khanem na ztotych tancuchach, mocowany do $ciany ztotymi klamrami, tkwigcy w rekojesci
rownie kunsztownej roboty. Samotny na wielkiej biatej Scianie rwat oczy przepyszng urodg. Zafra
nieledwie usmiechnat si¢ do swych mysli, jednak puste spojrzenie wezowych oczu skierowat na
khana, twarzg takze nie wyrazajac nic.

— Ci dwaj podrézujg razem, moj dobry khanie, 1 mogg by¢ pewny jedynie tego, ze amulet ma ktorys
znich. Lecz ktéry? Nie wymagaj ode mnie zbyt wiele, mdj panie...

— Zafro — khan z namystem zawiesit glos. — Masz u mnie chyba dobre utrzymanie. I chyba nie
traktuje ci¢ Zle. Ty rzadzisz tu, Zafro, twoja komnata przylega do mojej, na jeden twdj znak
oproznitem moja komnate odprawiajac visira. Czy zbyt wiele wymagam, chcac wiedzie¢
wszystko???

— Khanie: nikt, czy pojmujesz? Nikt na ziemi nie zdota powiedzie¢ ci dzis o Oku wigcej niz ja! —
Zafra sktonit sie. — Ktory z nich wiezie Oko, dowiemy si¢ wkrotce, gdy beda blizej nas. I na razie
nie ma potrzeby czyni¢ cokolwiek, ja czuwam, 1 to wystarczy.

— A jesli, md) madry magu, oni zboczg na wschod, mijajac Zamboule w drodze do...

[ranistanu?

— Ja czuwam. Panie, oni sg na potudnie od Drogi Krolow. Lecz jesli nawet skreciliby pozniej ku
morzu, jak wyobrazasz sobie poscig? O ile wiem, nie ma sposobu, by nasi ludzie zdazyli przecig¢ im

droge. Pomysl o ziemskich sposobach panie, mnie za$§ pozwdl skupi¢ si¢ nad magicznymi.

Khan patrzyt na swego maga, 1 Zafra pomyslat, ze wprawdzie wobec khanow nie uzywa sie



pospolitych okreslen, dotyczacych zazwyczaj gminu lub zbojow grasujacych po drogach, ale akurat
teraz mozna byto o khanie powiedzie¢, iz patrzyt spode tba. Wida¢ bylo, ze sam nawykty do
ktamstwa 1 zdrady, nie jest w stanie zaufa¢ magowi. Zafra wyprostowat si¢ dumnie, odwracajac
wzrok od palcow khana bebnigcych po porgczy tronu.

— Cokolwiek uczynisz, panie, uczynisz madrze. Wystuchaj jednak tego, co przez moje usta méwi ci
madro$¢ przedwieczna, ona ci¢ nie zawiedzie. Ona nie zawodzi nigdy tych, ktérych sobie upodobata.

Paznokcie Akter Khana skrobaty srebro inkrustacji, palce nerwowo przemierzaty porecz od poczatku
do kranca 1 z powrotem. Nagle uniost gtowe, dtonie spokojnie ztozyt na kolanach.

— Pilnyj tych dwoch, moj Zafro. Melduj mi o nich trzy razy kazdego dnia, nie rzadzie;.
Przyjdz natychmiast, jesli zrobig cokolwiek niepokojacego. Lub... gdy dowiesz sie, ktory ma Oko.

— Tak, panie — tym razem Zafra sktonit si¢ prawie do ziemi, az musial przytrzymac¢ kapelusz. —
Wiemy duzo, moj khanie, wiemy, ze amulet zbliza si¢ do nas.

— Lub do Iranistanu. I twojg rzeczg jest sprawic, by nigdy tam nie dotart. Czy zrozumiates?
— Tak, panie. Bede mego pana powiadamial o kazdym ruchu jego amuletu.
— Ummm... — Akter Khan, pokazawszy swg gromowladng pigs¢, teraz postanowit

poglaska¢ maga, okaza¢ taskawos¢. — Jezeli sprowadzisz mi Oko, moj Zafro... Jezeli sprowadzisz
mi Oko Erlika bezpiecznie... — glos khana obiecywal magow1 niezmierzony ogrom task, gdy Zafra
stal cichy, z opuszczong gtowa. — Ummm. .. Ciagle jeszcze nie wiemy nic o Isparanie i Karameku.
Niech to zaraza. Ummm. .. Zaczynam dopuszcza¢ niemitg mysl, ze obrazitem ktoregos z bogow.
Rozsadnie bedzie ztozy¢ danine na poczatek dla Erlika 1 Yoga. Hafar! Hafar!!!

Oznaczato to koniec rozmowy. Zafra wycofat si¢ cicho, znikajagc w czelusciach swojej pracowni.
Akter Khan, nieledwie wykrecajac kark, obejrzat si¢ na miecz — lubit patrze¢ na ulubiony or¢z, lubit
marzyc¢... Tyle chcial osiggna¢ majac na piersi Oko Erlika a u boku miecz, ten miecz.

A Hafar, przytrzymujac dtonmi ci¢zki srebrny tancuch, by nie chrzescity nazbyt ozdobne ogniwa,
zastanawiat si¢, czym miecz ten stat si¢ dla jego pana 1 co z tym wspolnego majg wyraznie widoczne,
rosngce z chwili na chwile wptywy czarnoksi¢znika...

Tymczasem Zafra zamknawszy za sobg drzwi, opart si¢ plecami o nie, aby chwile

odetchna¢ po tej trudnej rozmowie — i1 oniemial: w komnacie byta kobieta.

Stata jak posag, wysmukta statuetka zrobiona z brazu. Gdy patrzyt na nig nic nie pojmujac jeszcze,
usmiechneta si¢ lekko, kuszaco... [ pozwolita, by przejrzyste okrycie sptyneto z niej, by rozlato si¢
na posadzce kropla ametystu. Na tym polegat wdzigk Tygrysicy.

Zafra oprzytomniat.



— Chia... — wyszeptal. I potrzasajac glowa mowit predko: — Chia, nie wolno bylto
wiecej ci tu przychodzi¢. Czy mam przed tobg zamyka¢ drzwi?

Usmiechneta sie, niczym rozleniwiona kotka przeciagajac sie 1 kotyszac. Wysungta nieco w przod
przesliczne biodro. Na biodrze potyskiwat cieniusienki jak nitka ztoty tancuszek sptywajacy z
kraglosci jej cudownego brzucha. Ow tancuszek byt wszystkim co miata na sobie, no, jeszcze
pierscienie, bedace prezentem od khana. Zafra czut, Ze coraz mocniej kreci mu si¢ w glowie.

— Bylam ostrozna, bytam jak duch... Khan si¢ nie dowie. Chodz, chodzZ i spraw, by twoja tygrysica
znowu zaczeta mrucze€. ..

Swiat zawirowat przed oczami Zafry. Ruszyt na spotkanie idacej ku niemu dziewczyny, i tylko
jeszcze gdzie§ w zakamarkach mozgu btysneta mu mysl, Ze oto niezaprzeczalnie pierwszy faworyt
khana tuli w ramionach niezaprzeczalnie pierwsza faworyte khana. To byto nawet podniecajace...



7

ISPARANA Z ZAMBOULI

— Spokojnie, Zelazna Gtowo, spokojnie, chtopcze! Mamy to juz za sobag — Khassek uspokajat
swego wierzchowca, uzywajac najczulszych stéw na zmiane z krotkimi cigciami batem. —
Przebylismy te straszng przetecz, nawet z daleka nie widzac §ladu demona czy ducha! Conanie... —
uporawszy si¢ ze znarowionym zwierzeciem Iranistanczyk sciggnat

wodze, by zroéwnaé sie z towarzyszem. — Przepraszam cie za to, ze watpitem. Ze watpitem w
prawdziwos$¢ twej opowiesci, 1 w to, ze nie ma juz piaskowego demona w jego przeteczy.

Wybacz, dobry cztowieku. Ba, czemu cztowieku — herosem jestes, Conanie!

Conan uprzejmie sktonit gtowe. Heros? Dlaczego nie? Tak si¢ jako$ ztozylo, Zze juz zapomniat
zupetnie, iz w owym czasie tylko chtopiecy brak rozwagi 1 najzwyklejsza brawura kazaty mu puscic¢
si¢ droga przez przelecz, 1 ze tylko szczgscie lub opieka ktoregos z dobrych bogdw wyratowaly go od
sSmierci w uscisku piaskowego demona, podsuwajac mu wiasciwg odpowiedz na pytanie Tosyi.

— Ten skrét pozwala zyska¢ dzien w drodze do Zambouli — rezonowat Khassek,

obdarzony wyraznie kupieckg naturg — warto wigc pomyslec, ile to warte, bo dla nas na przyktad
okazato si¢ wprost bezcenne. Pomysl, Conanie, ty zwyciezyles demona, wiec przelecz jest twoja.
Gdybysmy zaczeli pobiera¢ myto...

— My? — grzecznie zdziwit si¢ Conan. — Zreszta, moj przyjacielu, wiedz¢ o przeteczy moim
zdaniem powinniSmy zatrzymac¢ na razie dla siebie. Zbyt wiele byloby pytan, a my potrzebujemy jak
najdiuzej pozosta¢ w cieniu 1 milcze€.

— Rozumiem, amulet. — Khassek westchngl sobie z zatoscig. I po krotkim namysle dodat

niewinnie: — Wiesz, ja bylbym chyba spokojniejszy, gdyby$ mi go pokazat.

Z gardia Conana dobyt si¢ dzwiek, ktory Khassek wzigl za lekki bronchit Iwa gdzies tu w poblizu na
pustyni, nim pojat, ze to nie kaszle lew — ze to Conan si¢ Smieje.

— Ja za$ bede spokojny, kiedy zobaczg, 1z ty cieszysz si¢ szczerze, gdy wspolnie podamy amulet na
tacy twemu panu. Oj, Khass, Khass... Widziales przecie, jak raz odjechatem w piaski 1 wykopatem
g0. Mam, mam ten amulet, Khasseku. My mamy Oko Erlika. Wierzysz mi?

— Lubig cie, przyjacielu. Pokazates, jak dobrym jeste§ wojownikiem, nie brak ci takze sprytu,
rozumu... Mysle tez, ze jestes uczciwym chtopcem.

— Gdybym mial wigcej sprytu i rozumu, bez watpienia bylbym o wiele mniej uczciwy —

odrzekt filozoficznie Conan, cho¢ twarz mu okryt rumieniec gniewu, gdy padto stowo



,,chtopiec”. Mimo ze czasem sam tak siebie nazywal, nie lubil, gdy mowili tak o nim inni.
Khassek udat, Zze nie zauwazyl rumienca.

— Watpie, Conanie. Lecz tak czy owak — znam mego pana, wiem, ze nagrodzi rzetelnie nas obu. Nie
mam najmniejszego powodu, by probowac ci wykras¢ amulet lub zyczy¢ ci Zle.

A nawet gdyby$Smy mieli by¢ wrogami, przyznaje, ze wole jechac przez piaski w twoim towarzystwie
niz sam.

Conan parsknat Smiechem, a widzac zdziwienie w oczach Khasseka, wyjasnit pospiesznie:
— Nie z tego, co mowiles, poczatem si¢ Smiac, tylko dlatego, ze wspomniatem kogos, kto bez
watpienia zyczy mi jak najgorzej, 1 ma dosy¢ powodow, by probowac skras¢ mi amulet, a juz
najchetniej: zabra¢ amulet, a moje zwtoki rzuci¢ na zer padlinozercom!

— Myslisz o tej zamboulanskiej dziewce?

— Zgadtes, moj przyjacielu!

— Jak sadzisz, miata na szyi ten amulet, gdy Hisarr Zul zaklgciem zamienit go w zuzel?

— Tak wtasnie sadze. O, biedna, biedna Isparana. Lubitem ja, wiesz? Dobry z niej ztodziej, 1 jaka
sprytna, zreczna... I tak przyjemnie na nig patrzec!

— Wiec pewnie si¢ napatrzyles, nim poniosta stuszng kare za ztodziejstwo — rzekt

Khassek wesoto, zapomnial bowiem zupelnie, Zze 1 sam byt ztodziejem, 1 podrézowal w towarzystwie
ztodzieja... — Czy miates j3?

— Nie.

— No co6z. | tak bywa. A teraz za po6zno, jej sliczne piersigtka zeszpecity blizny.

— Pewnie zeszpecity.

— I nie miate$ jej przedtem. Jakie to smutne, moj przyjacielu — Khassek wybuchnat

gromkim §miechem, Conan mu zawtorowat, 1 tak §miejac si¢ jechali na potudnie, zostawiajac za sobg
gardziel Przeteczy Piaskowego Demona 1 Smocze Wzgorza.

Podrozowali teraz w wolniejszym tempie, czesciej biorgc pod wierzch juczne konie w miare
ubywania dzwiganych przez nie zapasow, aby oszczedza¢ wierzchowce 1 mie¢ je Swieze na wypadek
poscigu czy innego nieszczgscia. Khassek kazdego, na ktorym akurat przypadto mu jecha¢, nazywat
Zelazng Glowa, tak przynajmniej objaénil Conanowi iranistanskie stowo, lecz Conan przypuszczal,
7e w rzeczywistosci imi¢ to brzmiato raczej Zakuty Leb, lub jako§ podobnie. Wierzchowiec Conana,
rodem z jednej z najlepszych stajni Shadizaru, szybko nauczyt si¢ reagowac¢ na niewymyslne imi¢



Kon. I Khassek, 1 Conan zbyt wiele ulubionych koni stracili juz w bitwach 1 innych przygodach
zsytanych im przez bogow, aby przywigzywac si¢ do zwierzat i za chwil¢ znéw optakiwac strate
ulubienca. Rowniez ich konie niejednego mialy juz w zyciu pana, 1 byto im obojetne, jak je kto
nazywal. Tyle tylko, ze wierzchowce boczyly si¢ nieco, gdy kazano im zmienia¢ si¢ w juczne, a
juczne buntowaly si¢ zmuszane do biegu. Conan te humory znosit z filozoficznym spokojem, Khassek
jednak kilka razy omal nie wylagdowat na ziemi. Pustynia kilometrami wlokta si¢ monotonnie, i gdyby
nie nieliczne punkty orientacyjne, mogliby mysle¢, ze tkwig w tym samym miejscu, nie posuwajac si¢
nawet kroku do przodu, totez kaprysy wierzchowcow byly dla Conana nieledwie mitym
urozmaiceniem, gdy zmeczeni rozmowa wlekli si¢ milczac pod palacym stoncem. Barbarzynca
oddawat si¢ rozmyslaniom o tym co byto, o tym co bedzie, o naturze zwierzgcia, o naturze pustynnych
wichréw. Khassek drzemat kiwajac si¢ w siodle lub skracat

sobie czas pogwizdujgc iranistanskie melodie.

— Isparana, moj przyjacielu — chtopak zdecydowat si¢ wroci¢ do przerwanej rozmowy —
probowala mnie zabi¢. Nawet dwa razy. [ w koncu jeszcze ten raz. Czyli trzy. | zostawila mnie na
pustyni, wiedzac, ze mogg zgina¢ z rak tych khawarizmijskich totrow. I pomysl, ja jg z rak towcow
niewolnikéw uratowatem, chociaz to przez nig, po tym jak ogluszyta mnie zdradziecko, dostalismy
si¢ w tancuchy 1 gdyby nie troche szczes$cia, moze zginelibysSmy marnie, dzielgc los innych
niewolnikéw. Och, Khass... Lata mijaty mi w niewoli bolesnie.

— Lata?

— Czyz nie wiesz, ze dla Cymmerianina dzien bez wolnosci jest jak rok?

Chtopak powiedziat to z takim przejeciem, ze Iranistanczyk musiat uSmiechna¢ si¢ w duszy. Ale,
ogodlnie rzecz biorac, zgadzat si¢ z chtopcem w petni — dla Iranistanczyka pot

dnia niewoli jest jak rok.

Lecz teraz byli wolni, 1 Khassek poprawiajac spodnie uwierajgce go w kroku 1 podciggajac szarfe
stuzaca za pas, zapytat jak zwykle niewinnie:

— A co z Okiem, Conanie? Skoro Hisarr na odlegtos¢ umiat dostrzec 1 zniszczy¢ kopie, to musiat
widzie¢ takze oryginat.

— I widziat je. Przywiez¢ amulet Hisarrowi to bylo moje zadanie, wyznaczyt mi czas...

Widzial. Po prostu amuletu nie dostat.

— Optakalem go rzesistymi tzami... Ale, widzisz, Conanie, wydaje mi si¢ nieco dziwne, zZe ty, po
tym jak wrocites do Arenjun, jak pokazates amulet Hisarrowi, jak Hisarra zabites 1 odzyskate§ swa

dusza... nagle ruszyles znow w pustyni¢ tylko po to, zeby zakopac tam amulet. To nawet wiecej niz
dziwne.

— Nie wierzysz mi? — glos Conana pobrzmiewat dziecinng gorycza, jak u chtopca, co zaraz ma si¢



rozptaka¢, bo matka nie wierzy, ze nie zjadt konfitur. Poza tym jednak Conan jechat spokojnie, zajety
poprawianiem opaski, z wdzigkiem noszonej na czole, by chronita oczy przed sptywajacym potem.
— No coz

Khassek $ciagnal wodze Zelaznej Glowy, by zrdwnaé sie ze znacznie pozostajacym w tyle Koniem
Conana.

— Od tamtej pory bardzo dbasz, by zawsze by¢ za mng, synu Cymmerianina!
— No ¢6z — rzekt Conan. Obaj parskneli §miechem. W koncu chtopak potrzasnat glowa:

— Stusznie. Gdyby moja historia byta kubtem, z pewnos$cig nie utrzymataby nawet kropli wody, jest
tak dziurawa jak stare sito. Masz racj¢. Nie zagrzebatem Oka Erlika w piaskach pustyni.

— Pewnie! — Khassek teraz klepnat si¢ w czoto. — Ukrytes je w Arenjun? Przy koniach!
— Przez caty czas miatem je przy sobie, Khasseku...

To tagodne wyznanie Conana sprawito, ze Khassek bluznat tysigcem przeklenstw w kilku jezykach,
powotujac si¢ przy tym na parunastu bogoéw. Conan btysnat zebami w szerokim usmiechu i z aprobata
pokiwat glowa: tej klasy wigzanka znakomicie poprawia

samopoczucie. A poza tym dobrze jest umie¢ moéwi¢ w kilku jezykach, to bywa w zyciu bardzo
pomocne. ..

— Ale... dlaczego???!!!

— Och, z bardzo prostego powodu: wolatem upewni¢ si¢, ze ucieka¢ bedziemy we dwoch, bo
bardzo ci¢ polubitem, moj przyjaciely, 1 nie chcialem si¢ z tobg rozstawac. Ale wolatem tez by¢ juz
bardzo daleko za Shadizarem 1 za Arenjun, gdy przyjdzie pora rozmawia¢ o talizmanie, bo gdy
jestesmy tu tylko we dwoch, to chyba sobie z tobg poradze. No, przyznaj

— ¢zy w moim mys$leniu zabrakto rozumu?

— Wolales si¢ ze mng nie rozsta... Wolate§ mie¢ mnie na oku, nie za plecami, wolates, bym ci nie
sciggnat na kark oddziatu jezdnych... Ty przebiegly, zrodzony w skatach barbarzynco!!! — ryknat
zasmiewajac si¢ Khassek.

— Ty posgpny wezu pustynny!!! — zawtérowat mu Conan, szczerzac zgby.

Ale Khassek sciggajac wodze swego wierzchowca, by spojrze¢ na Conana i przy okazji zobaczy¢
gran ostrych jak brzytwa wzgdrz zwanych Smoczymi, pozostajacg daleko w tyle na znak przebyte;j
dzisiaj przez konie drogi, wspiat nagle konia 1 tylko wrzasngwszy: — Lap mego konia! — zeskoczyt
z siodla.

Zelazna Gtowa i Conan jednakowo zgtupieli. Stali gapiac sie na Khasseka, ktory z nozem w zebach
rzucit si¢ na skraj wydmy 1 nagle jego sztylet btysnat w stoncu, zgrabnie ci$niety wprawng r¢ka.



Po chwili Khassek wrocit, usmiechniety od ucha do ucha, powiewajac jak proporcem —
obrzydliwg thustg jaszczurka.

— Migsko na kolacje! — oznajmit rados$nie.

Piach chrzescit pod butami Iranistanczyka, gdy niost swa zdobycz.

— Uff — sapnat Conan, ktoremu zrobito si¢ niedobrze.

— Nie krzyw si¢. To uczta w poréwnaniu z tym solonym migsem, ktore jemy od dnia wyjazdu —
Khassek nie przejmujac si¢ minami Conana przeciagnal jaszczurke przez petle na boku cholewy buta,
potem niespiesznie dosiadt konia.

— Jeszcze sie przekonasz, ile wart jest w pustyni ten ttusty, Swiezy kasek.

Conan nic nie powiedziat, ale wieczorem, gdy upiekli jaszczurke nad ogniskiem z suchego
wielbtadziego tajna, musiat przyznacé, ze jaszczurka pustynna smakuje nie gorzej niz najswietniej
przyrzadzona wolowina 1 bez trudu mozna takie danie polubi¢. Byto jednak cos jeszcze, co Conan

postanowil sobie zapamigta¢: umiejetnos¢ Khasseka, a nawet talent, rzucania nozem. W przysztosci
ta umiejetnos¢ bardzo mogta si¢ przydac.

O swicie ruszyli dalej. Wielkie oko stonca ptongto nad pustynig, zdawato si¢, ze w potudnie spali na
popiot nawet piach. Juz dwa dni wcezesniej nos Conana zaczal obtazi¢ ze skory, dzis chtopak obawial
si¢, ze przyszta kolej na zywe cialo — oblez¢ ze skory, oblez¢ z ciata, oblez¢ z kosci... Conan
pomyslat, ze chyba rozum traci z tego zaru, 1 ucieszyt si¢, gdy Khassek, mniej wrazliwy na upal,
zagadnat go, powracajac do przerwanej opowiesci.

— Conanie, wro¢my jeszcze na chwile do Isparany... Po tym, co c1 zrobita, ty uwolnites jg 1 oddates
pod opieke swoim samarianskim przyjaciotom, tak?

— Tak. Nikomu nie zycz¢ niewoli, Khass. W koncu: ona wiernie stuzyta swemu panu, a ja bylem je;j
rywalem w wyscigu po Oko, a wigc — bylem wrogiem. Jak na wojnie, Khasseku.

Ona dobrze stuzyta khanowi Zambouli. I chociaz mogtem przez nig straci¢ zycie, nie miatem przeciez
powodu, by darzy¢ ja pogarda czy nienawiscig 1 skaza¢ na niewole, na lata cierpienia i ponizen.
Zrobitem to, co powinienem byt zrobic.

— To, co uwazate$, ze powiniene$ zrobic.

Conan sciagnal z czota opaske 1 wyzat ja z potu, stone krople struzkg sciekly w piach.

— Przeciez to doktadnie to samo... Dla Cymmerianina — zauwazyt z usmiechem,

okrgcajgc na powrdt czoto opaska.

— Ja nie musiatbym jej uwalnia¢. To nie jest to samo dla Iranistanczyka.



— Zapamigtam to sobie, Khasseku z Iranistanu.
— Conanie! JesteSmy przeciez przyjacidimi!

— Wiec po prostu trzymaj si¢ zawsze z przodu, tak, zebym mogt ci¢ widzie¢, Khasseku, moj
przyjacielu.

I cho¢ na wspolnej podrdzy przez piaski uptyngto im juz kilka dni, upieczonych na stoncu niczym
stodkie placuszki — Conan nadal ani myslal zdradzi¢ ,,przyjacielowi” miejsca, w ktorym ukryt
amulet. Cho¢ wiele razy Khassek tudzit si¢, ze wreszcie je odkryl, Conan tylko usSmiechat si¢
tajemniczo, mruzgc w tym usmiechu swe waskie oczy podobne dwom

odpryskom pogodnego nieba.

Wyjezdzajac zza wydmy Khassek pierwszy wpadt na pare jadaca z przeciwka. I tamtych, 1 jego
jednakowo zaskoczylo spotkanie, Sciggali gwaltownie wodze osadzajac konie na zadach.

Conan jadacy tuz za Khassekiem ujrzat nagle przed sobg Zotnierza w spiczastym hetmie, z broda
rozdzielong w dwa loki na sposob samarianski. Za plecami Zzolnierza drobniejszy jezdziec otulony
jallabg 1 z twarza zastoniety przed piaskowym pylem bystro wpatrzyt si¢ w przybyszow 1 z nagta
wykrzyknat:

— Saridzie, to Conan!!!

— Co, do... — Khassek nie zdazyt dokonczy¢, siegat po miecz, gdy kon stangt dgba, o wtos od
runi¢cia w tyl 1 zmiazdzenia swojego jezdzca. Khassek przytomnie chwycil si¢ konskiej szyi,
czekajac az sptoszony kon spadnie na cztery kopyta. Lecz Sarid nie czekal, 1 nim r¢ka Iranistanczyka
dotkneta rekojesci, miecz Sarida blysnat, ostrze cigto twarz Khasseka od oka po brode. Zalany krwia
Iranistanczyk betkotat, ptaty szkartatnej piany plamity bluze na piersiach, strzepy jezyka i warg
zsunety si¢ po nogawce bufiastych spodni i spadty na piach...

Tak, Sarid nie czekat. Nim Khassek zrozumiat, co si¢ stato i trwal nieruchomy, odchylony w siodle
do tytu, zmartwiaty — Sarid ciat drugi raz. Stal przeorata z chrzgstem caly bok twarzy. Khassek runat
bezwladnie na ziemie¢, spadajac niczym cigzki wor. Wit si¢ po piasku, jeczac nieludzko w
potwornym cierpieniu.

Conan dotad nie zrobit nic! Zaklinowany w waskim przejsciu, ling zwigzany z jucznymi konmi mogt
tylko patrze¢, jak o trzy kroki przed nim ginie w meczarniach Khassek... Z

sercem porazonym rozpacza spojrzal w ptongce oczy Sarida. I ryknat jak dziki zwierz...

Sptoszony rumak Khasseka rungt do przodu. Roznoszac niemal konie Sarida 1 Isparany utorowat
sobie droge w przod. Conan jednym cigciem miecza uwolnit si¢ od jucznych szkap, wspiat ogiera 1
gdy kopyta przemielity powietrze nad gtowg Sarida — ryczac wsciekle natart

na wroga.



— Uciekaj, glupcze! — zawyl Sarid, ruszajac na spotkanie Cymmerianina. Popeinit

tragiczny btad... Starli si¢, jakby biorac udziat w turnieju, lecz Conan teraz na catej ziemi nie
znalazlby rownego sobie przeciwnika. Barbarzynca z rykiem wznidst miecz 1 ostrze wbito sie¢ w
lewe rami¢ Sarida, przechodzac przez migsnie bez zadnego wysitku.

Rozpedzony Kon barbarzyncy nie zwolnit, Conan poczut, ze miecz wbity w rami¢

Samarianina odwraca mu rgke przez bark do tylu, skreca w tokciu w spirale, a potworny bol daje
znac, ze stawy tego nie wytrzymajg. Rozwarl palce pod wpltywem tego bolu, pociemniato mu przed
oczami. Krzyknat. I koziotkujgc rabnat o ziemi¢, niemal wbijajac si¢ w piach. Tylne kopyto
bojowego gniadosza Sarida o palec mingto gtowe Conana... Zaprawiony w

pojedynkach gniadosz zwolnit 1 prawie w miejscu wykonal przepisowy zwrot, zahaczajac o sakwy na
boku jucznego konia. Sarid wrzasngt z bolu — lewa noge mogt spisac na straty.

Conan poderwat si¢ z ziemi, w lot pojmujgc swa szanse. Szczescie mu dopisato, znow jakis dobry
bog czuwat 1 sprawit, ze wspaniale wyszkolenie samarianskiego rumaka obrécito sie przeciw
zolierzowi. Jednym skokiem Conan dopadt wroga, z nadludzka sitg pociagnal, szarpnat, zakrecit
zraniong noga Sarida. Sciagat go z siodta, a Sarid wrzeszczac bronit sie wéciekle, thac na oslep
sztyletem, Conan zrgcznie unikat ostrza, az wreszcie udato mu si¢ obali¢ przeciwnika i cisng¢ nim w
piach. Bryzneta fontanna jasnego pytu — i zabarwita si¢ krwig. Sarid jeknat cichutko. Westchnat.

Barbarzynca z mieczem gotowym do ciosu cofnal si¢. I nagle opuscit miecz. Wierzchem dtoni start
pot z oczu 1 ust, potem pochylit si¢, 1 koncem ostrza podwazywszy ciato Sarida przewrocit je na
wznak. Martwe oczy zotnierza patrzyly w stonce. W piersi Sarida tkwit jego wtasny n6z. Conan
zatoczyt sie. Usiadt na piasku przy zwlokach. Przed chwilg skonat tu Khassek, a teraz ten. ..
Bogowie!!!

I cho¢ byt bardzo duzym chtopcem i nawyktym do grozy pol bitewnych me¢zczyzna,

poczut, ze ma ochote zaptakac.

I moze zaptakalby, gdyby nie przypomniato mu si¢, ze w spotkaniu wzigta udziat Isparana!

Gltowna przyczyna obu tych niepotrzebnych §mierci! Przekleta Isparana!

Podnidst glowe, by sie rozejrze¢ — uczynit to w samg pore, Isparana bowiem, niczym mityczna
bogini walki, cwatowata prosto na niego, z mieczem w dioni, z nienawiscig na odstonietej juz
twarzy. Conan na chwilg skamieniat, widzac t¢ rozpedzong furi¢, $migly pustynny konik Zamboulanki

zblizat si¢ na podobienstwo traby powietrznej... Conan parskngt §miechem, odczekat, 1 gdy kon byl o
krok, barbarzynca jedng reka pochwycit wodze, drugg siegnat po amazonkg.

Kon stangt deba 1 nie przewrdcit sie tylko dlatego, ze Conan swg niesamowitg silg zdotat

utrzymac¢ go w miejscu, lecz Isparana stracita rownowagg, wylatujac z siodta rungta bezwtadnie w
ramiona Conana, zbijajac go z ndg impetem uderzenia. Upadli na ziemig.



Zaplatana w dtugg szate kobieta nie miata wielkich szans, cho¢ walczyta jak Iwica — Conan, bawigc
si¢ tylko, ani na mgnienie nie wypuscit jej z uscisku poteznych ramion.

Przez moment jednak Isparana byta gora, lezata, przygniatajac barbarzynce do ziemi swym drobnym,
ale zdumiewajaco preznym, gibkim1 silnym ciatem. Conan zobaczyt nad sobg jej oczy, gorzaty
nienawiscig 1 zadza krwi, a promien stonca przesliznal si¢ po krawedzi ostrza, gdy wzniosta nad
glowe sztylet, by zada¢ zabojczy cios. Conan zasmiat si¢, chwycit

nadgarstek Isparany w dton i zacisnal palce. Patrzyl, jak drobna kobieca dion bieleje, jak palce
rozwieraja si¢ wolno. Sztylet wypadt z bezsilnej dtoni. Wrzasneta wsciekle. Ostrze spadajac
otworzyto przod jej jallaby prawie do pepka, thgc rowno material. Conan $§miejac si¢ ogarngt jednym
spojrzeniem 6w widok doprawdy zachwycajacy: jej slicznych piersi nie zeszpecita zadna blizna!
Wecigz byty kragte, 1 smagta skora pieknie kontrastowata z jasnozottym kolorem bawetnianego pasa,
ktory podtrzymywat szerokie bufiaste szarawary.

Isparanie zdawato si¢ jeszcze, ze walczy o zycie, 1 tym zacieklej walczyta, 1z czuta, ze nie tylko o
zycie tu chodzi. Zndéw potoczyli si¢ po piasku, raz Conan byt gora, raz ona, a gryzta przy tym, kopata
wierzgajac nogami jak oszalala klacz, jej paznokcie raz po raz oraty mu skore na twarzy 1 ramionach.
W koncu lezac na niej, przydusit dziewczyne mocniej do ziemi.

Gdy ugryzta go w rgke, puscit ja na mgnienie, by wymierzy¢ siarczysty policzek.

— Niech ci¢ diabli, NIE!!! — krzykneta 1 szarpneta si¢ dziko. Zasmiat si¢ tylko 1 przydusit ja
mocniej, siegajac do kraglosci jej piersi. Wita sie¢ pod nim mokra od potu i tez, jeszcze probujac
drapac 1 gryz¢. Lecz Conan wkrotce ujrzal niewielkg blizne na jej biodrze, slad po spalonym

amulecie. Dotknat ustami krawedzi blizny.

W oczach Isparany nie bylo juz nienawisci.
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DZIWNE STOSUNKI

W drodze na potudnie Conan i Isparana wjechali teraz do iScie mitycznej krainy —

posrodku Serca Pustyni pigtrzyty si¢ wydmy tworzac niezbyt wysokie wawozy, nad ktérymi, nigdy
nie przefrunat ptak, w ktorych nigdy nie odezwat si¢ gtos inny niz tylko skrzypienie ziaren piasku
prazonych upatem. Stofice byto tutaj wszechwladnym panem, niebo 1 ziemi¢ wypetniajac zarem nie
do wytrzymania ni dla cztowieka, ni dla zwierzecia.

Jednak Conan upart si¢ jecha¢ najkrotsza droga, wigc jechali. Konie posuwaty si¢ noga za noga,
nisko zwiesiwszy glowy. Isparana wiodta na postronku cztery juczne konie, procz zapasowych siodet
dzwigaty cigzkie sakwy; zarowno wierzchowce, jak konie juczne sier§¢ miaty zmydlona, biatg od
stonego potu, ktorego struzki ciekly spod siodet 1 jukow. Ta kraina nie byta dla zywych istot, nawet
Conan to czut...

Isparana i Conan stanowili przedziwng pare. On wysoki 1 krzepki, piekny jak starozytni bogowie,
odziany byt w $nieznobiaty czysciutki burnus, wyjety niedawno z sakw, wtosy czarng grzywga si¢gatly
na czole szerokiej skreconej przepaski z bawelny barwionej szafranem zatrzymujgcej strumyki potu
tuz nad czarnymi brwiami, a waskie niebieskie oczy iskrzyly wesotoscig na przekor przeciwnosciom
losu 1 trudom podrézy. Isparana byta od chtopca starsza, lecz wiek nie dawat jej nad nim Zadne;j
przewagi, za$ nieustanne pamigtanie o wlasnym wieku, gdy jechata obok Conana, doprowadzato
Isparan¢ niemal do tez — ze zto$ci, rzecz jasna. Lecz przeciez nie byla ani stara, ani brzydka, co$
takiego mogtaby o niej powiedzie¢ jedynie inna, zawistna kobieta. Podtuzna twarzyczka o mocno
zarysowanych kosciach policzkowych przypominata ksztattem migdat, za§ wyraziste ciemne oczy,
zgrabny nos z malenkim garbkiem i przeuroczy doteczek w brodzie pod picknym tukiem jakby nieco
odetych ust nadawaty jej niepowtarzalny wdziek, zwtaszcza gdy, jak w tej chwili, patrzyta na
chtopaka spod rzgs oczami gorejgcymi, pelnymi nienawisci. Kazdy jej ruch zdradzat t¢ nienawis¢,
kottujacg si¢ w duszy Isparany niby najczarniejsze mikstury wazone w tyglu podtego maga. Falowat
na plecach wspaniaty ptaszcz bujnych wtosow, kiedy widocznie nie moggc pogodzi¢ si¢ z nowg
niewolg potrzasata gtowa, kilngc w myslach. Bo Conan jechat

pickny, mtody, wyniosty i1 przebrany w §wieze ubranie, j3 zmuszajac, by podrézowata brudna, w
podartej, poplamionej jallabie, noszacej §lady walki 1 gwaltu, zadanego Isparanie przez jej
zwyciezce, 1 teraz stonce bezlito$nie palito jej piersi, gdyz Conan z bawetnianej przepaski uczynit
dla siebie opaske na czoto, za$ kolana, skoro nie pozwolil brance zmieni¢ spodni wiszacych juz w
strzepach, byty bolesnie, do krwi otarte od siodta. Totez milczata z zaci$nigtymi ustami,
przygarbiona, obolata, nieszczesliwa — 1 wsciekta. Conan przeciwnie, pogwizdywat cichutko,
wpatrzony w lini¢ horyzontu chyba nie pamigtat o jej, Isparany, istnieniu.

Gdy jednak kon branki potknat si¢, a ona jekneta bolesnie, traciwszy tokciem zeschniety opatrunek na
biodrze, Conan zatrzymat Konia. Zsiadl, na wszelki wypadek nie wypuszczajac z reki rzemienia, na
ktorym prowadzil wierzchowca Isparany, z jednej z sakw wydobyt



swieze bandaze. Wodg z buktaka ostroznie przemyt biodro Isparany i delikatnie jak dziecku zmienit
opatrunek, Isparana z wysokos$ci siodla patrzyta na niego z dzikg nienawiscia, wreszcie, gdy
skonczyt, bluzneta:

— Piecze mnie skora na piersiach, ty psie!!!

— Nie szkodzi. Jeste$ $niada jak Shanki, nic ci nie bedzie — zasmiat si¢, dosiadajac na powrot
Konia.

Och, najchetniej by go pogryzta, podrapata! Ach, gdyby miata sztylet przy sobie!
— Czemu zabrates mnie z sobg 1 wleczesz przez te przeklete piaski?! Czemus nie zostawit
mnie tam, zebym umarta w hanbie, wykorzystana, ty barbarzynco?!

— O, przeciez sporo razem przeszlisSmy, nie mogtem mojej przyjaciotki pozostawi¢ padlinozercom.
Isparana, Isparana, za kogo ty mnie masz, kobieto? — kpit Conan udajac powageg. — Poza tym,
twoim celem jest dostarczy¢ Oko Erlika do rak khana Zambouli, czy tak?

— Taaak... — szepneta, a Conan udawat takze, 1z nie widzi jej blyszczacych oczu ani potnagich
piersi, ktére uniosty si¢ lekko przy tym cichym westchnieniu.

— Dobrze. Khassek, ktorego zdazytem szczerze polubic, zginagl przez ciebie, niech ci¢ diabli,
kobieto, bo nie byt to zty cztowiek. Lecz tak czy owak, jego Smier¢ data mi wolny wybor, a ja
wybralem Zamboule, gdyz uznatem, ze Iranistan lezy stanowczo zbyt daleko. Jade wigc z toba,
Isparano, do twego khana. Oddasz amulet tak jak chcesz, prosto do rak Akter Khana. Tyle tylko, Ze ja
mu go wrecze, a ty przystaniesz na to bez sprzeciwu. W dodatku powiem twemu wtadcy, ze ty
naméwitas mnie, bym przybyt don w twoim towarzystwie. Czy zrozumiatas?

Isparana nie odezwata si¢ jednak, patrzyta na niego mruzac oczy, koniuszkiem jezyka oblizata
spieczone usta. Mocno zaintrygowana zastanawiata si¢, co wlasciwie chciat przez to powiedziec. |
jak zmienna jest jego goralska natura. Czyzby ten pies, ohydny barbarzynca, potrafit radzi¢ sobie w
kazdej sytuacji? I — co z tego wynikng¢ moze dla niej? Westchneta.

Coz, jest wspaniaty. Cenny opiekun, $wietny wojownik, uczciwy kompan, no 1, a niech go diabli:
niezréwnany kochanek... A poza tym rzeczywiscie jechali do Zambouli, a on twierdzit, ze ma amulet.

— Stuchaj, barbarzynco — rzekta z namystem. — Czy nie sadzisz, ze przydatby mi si¢ stroj bardziej
odpowiedni dla kobiety niz te cuchngce gatgany?

Conan parsknat Smiechem, 1 poufale klepngwszy Isparan¢ w siedzenie, w 6w zgrabny kragty tyteczek,
wyjasnil zyczliwie:

— Mhniej tadna — jeste$ dla mnie mniej niebezpieczna, Ispa.

— Wiec ty uwazasz za bardzo dobre 1 pozyteczne, kiedy mi skore opieka stonce przez dziury w
tachmanach?



— Alez ty nie masz delikatnej biatej skory, kobieto, dla ciebie stonce nie jest grozne!

Nie sposob byto si¢ z nim dogadac. Jechata chwile z nisko opuszczong gtowa, chmurg niesfornych
lokow ocieniajac twarz. Conan przygladat si¢ jej, zaciekawiony, byl szczerze ciekaw, do czego
zmierza, bo wprost styszat przeklenstwa, ktore przezuwata w myslach, nie $migc wyrzec ich glosno.
Nagle powiedziata bez gniewu, z bezradnoscig dziecka:

— Jesli ktos$ nas zaatakuje... Ja nie mam zadnej broni! Oczy Conana pociemniaty, spotkata jego
mroczne, powazne spojrzenie.

— Jesli ktos nas zaatakuje, Ispa, ty nie bedziesz potrzebowata broni.

Na jedno mgnienie odtajato jej serce, nawykte do zadzy, do mordu, do kretactw 1 zdrad. Bo co$
takiego byto w glosie tego chtopaka, ze nagle poczuta si¢ kobieta, bezpieczng u boku madrego,
dzielnego mezczyzny. Przemkneto jej przez mysl, ze warto byto pchac si¢ przez to parszywe zycie, by
teraz zazna¢ tak stodkiego uczucia... Lecz nie data nic pozna¢ po sobie, 1 zacisngwszy usta w waska
kreske patrzyta przed siebie. Tam, na potudniu, byta Zamboula.

— Powiedziatem ci juz, zebys nie przychodzita, gdy ja pracuje. Powiedziatem ci tez, Ze nie lubie
wymyslnych kadzidet 1 pachngcych swiec. To jest moje miejsce pracy, nie sypialnia —

Zafra patrzyt na Chi¢ oczami bez wyrazu, lecz w jego glosie styszata ttumiony gniew. I obawe. — Ta
komnata przylega do sali tronowej. Gdyby on dowiedzial si¢, ze tu jestes...

— On! — Chia rzygneta tym stowem, jakby to bylo najbrudniejsze wyzwisko. — A nie wiesz, jak
miatby si¢ dowiedzie¢? On nie pami¢ta ani o tobie, ani o mnie, on umiera ze strachu, Balad go
przerazit Smiertelnie. — Zasmiata si¢ nagle, jej serce wcigz radowata ta mysl. — Balad chce tronu, a
ja mysle, ze go dostanie, Zafro! Akter gotoéw juz wlez¢ w mysig nore 1 nie wychodzi¢ za zadne skarby
Swiata, syna ukryt 1 straze bronig dostgpu do matego khanigtka. Akter jest tchorzem, najwigkszym
tchorzem, jakiego znam, 1 nigdy nie wystapi przeciw Baladowi otwarcie, ze strachu, ze ludzie stang
po stronie Balada, nie jego!

Zsuneta sie z toza 1 podeszta do stotu Zafry, gdzie mag probowat co$ pisa¢. Miata na sobie ledwie
kilka uncji przejrzystego jak oblok jedwabiu, lecz az kilka funtow bransolet, pierscieni 1 sznurdéw
peret. NieZle sobie radzgc z tym calym ciezarem, przeszta przez pokd; tanecznym krokiem, gigtka
niby skradajgca si¢ nocg kocica. Migkka, puszysta... ale futro kryto pazury i kty. Doprawdy —
podniecajaca. Cho¢ zirytowany, Zafra z przyjemnoscia przygladat si¢ Chii, drobnej, zmystowe;j. Jej
wielkim szarym oczom, niepokojgco szarym; tak jak chmury lub mgta zastaniajgca wedrowcom
sciezke przez gory, tak ta szaro$¢ oczu Chii kryta przed obcym jej mysli, uczucia. Lecz Zafra dobrze
Ja znat, jej uczucia mato go obchodzity, patrzyt na burzg brazowych wlosow, na ruchy zwinne, peine
gracji... Jednak Zafra musial powaznie mysle¢ o swej przysztosci, jesli chcial wiada¢ nie tylko
pustynng Zamboula. Zafra Khan — to pigknie brzmi, lecz aby zdoby¢ ten tytut, trzeba panowac
najpierw nad sobg, potem nad krajem. Akter oddawat si¢ wszelkim mozliwym przyjemnos$ciom bez
umiaru, obzarstwo, nadmiar kochanek, pijanstwo i lenistwo wyciskaly na khanie widoczne juz dla
kazdego pietno. Zafra chcial by¢ inny, zupeinie inny. Obecno$¢ Chii rozwazat wielekro¢, tak, Chia
byta godna nawet imperatora, lecz...



— Znasz Totrasmeka... Akter wierzy, ze dzieki donosom tego mtodziutkiego kaptana zna kazdy krok
Balada — pogardliwy chichot dziewczyny wypetnit komnate — a tymczasem Balad méwi doktadnie
Totrasmekow1, co ten ma ,,donie$¢” khanowi, 1 ptaci mu za to!

Chia $miejac si¢, zawsze pami¢tata, by lewy kacik jej ust nie unosit si¢ zbyt wysoko 1 nie odstonit
brzydkiego, pociemnialego zeba, widocznego przy zbyt szerokim usmiechu. Zafra zauwazyt to dawno,
ale nie wiedzial, ze 1 on sam uSmiechat si¢ utomnie — cho¢ $miaty si¢ usta, to oczy maga nie umiaty
si¢ smiac. I teraz, chociaz usmiechat sie, stuchajac rozwscieczonej Chii, jego oczy, jak zwykle,
pozostaty bez wyrazu. Odwrocit wzrok od dziewczyny, by przelotnie spojrze¢ na mgle w szklane;j
kuli, uspokoiwszy si¢, ze tamci dwaj wcigz brng przez piaski Zambouli, znoéw skupit uwage na
stowach Chii.

— Akter jest $piacy, nim skonczy kolacje¢, a kompletnie pijany w godzing pozniej. Nie jest khanem,
jest tchorzliwym opojem... Czy styszales juz, ze zotnierze moéwig o nim Spasiony Wot?

— Chia, czy ty czesto... widujesz si¢ z Totrasmekiem? — Zafra o mato co nie zapytal, czy czesto
sypia z Totrasmekiem, gdyz co do zasad moralnych Chii nie mial najmniejszych watpliwosci,
wiedziat, Zze ona kocha wszystkich, ktorzy sag mtodzi 1 maja cho¢by cien nadziei na zdobycie wtadzy.

Patrzyta na niego oburzona do glebi, jej oczy zrobity si¢ niemal okragle, przybierajac wyraz
skrzywdzonej niewinnosci.

— Ja? Czy ja wygladam na kobiete, ktora zadaje si¢ z tymi, co swojg megskos¢ poswiecili bogom?!

— C6z... Nie chcialem ci¢ obrazi¢, Chio — Zafra hamowat §miech, gdyz teraz mial juz pewnosc¢, ze
Chia go zdradza z mtodym ambitnym kaptanem. — Znajdz wigc jaki$ sposob, by da¢ mu do
zrozumienia, ze ze Smiercig matej Shanki nie jest tak wszystko w porzadku, jak rozgtosit to khan.
Niech Balad sprébuje dojs¢, czy naprawde umarta z gorgczki.

— Myslisz... myslisz, ze zostata zamordowana?

— C6z moze mysle¢ zwyczajny nadworny mag? Nie bytlem przy jej Smierci. Ale niech Balad
przemysli t¢ sprawe.

— Och, c6z. To proste. Nie muszeg si¢ widzie¢ z Totrasmekiem. Moja stuzka, Mitralia, szpieguje
Balada.

— Co? Twoja niewolnica? Ta jasnowtosa Akwilonka? — Zafra wziat si¢ pod boki ze §miechu. —
Czemus$ nie powiedziata mi wczesniej?

— Mowige teraz, moj kochanku czarnoksieski i... Przeciggneta sie, prezac miedziane ciato, burzac
wspaniate wlosy, szczotkowane godzinami przez matg Mitralie, spogladajac na Zafr¢ zalotnie — eh,
gdyby wiedziat, ze ani na chwile nie przestata 1 ona mysle¢ o swojej, a moze wspolnej z nim,
przysztosci. Wiedziala, jakby sama byta magiem, ze Akter nie utrzyma si¢ na tronie dtuzej niz rok.
Wiedziata tez, ze Zafra stracit dla niej glowe. Sama nie bardzo to rozumiata, byt przeciez mtody,
nieludzko ambitny, chcial podbi¢ §wiat, 1 pewnie mu si¢ to wszystko uda, wszak znat czary Skelos,



Jhil, wiedziat wigcej niz czarni Piktowie. Ale skoro stracit dla niej gtowe, a byt mtody, niebrzydki 1
miat przysztos$¢ przed sobg... Podobala si¢ jej ta jego zuchwatos$¢, byt inny niz ci, ktorych znata. A
jesli kiedys$ znuzy si¢ nim, to c6z, to bedzie kiedys.

— Balad ma poparcie — powiedziata, przystaniajac blask oczu cigzkimi powiekami barwionymi
niebieskim proszkiem i kreskg czernidta. — Ma poplecznikdw nawet w samym Aghrapurze, w
stolicy, wsrod ludzi cesarza.

Mowiac ,,Aghrapur” nigdy nie omieszkata dodac ,,stolica” 1 Zafra czut, ze databy wszystko, by
zamieszka¢ na dworze — w stolicy. Nawet sprobowataby rozkocha¢ w sobie Balada.

— Postuchaj, wiedzmo, czarownico...
— Czy znasz, czy mozesz sobie wyobrazi¢ lepsza matzonke dla czarnoksi¢znika...?
Staneta tuz przy lampie, jej skora nabrata bursztynowego odcienia, kazdy ruch ukazywat

niezréwnang gre miesni, kazdy blysk spojrzenia mowit, na co Chia ma teraz ochote, coraz wigksza
ochote.

— Chia, przestan! Przestan, albo pokaze ci mojg moc. Czy wiesz, ze mogg z atwoscig sprawic, bys
padta na posadzke 1 pelzata tu przede mna, czotgata si¢ na brzuchu jak waz?

Oparta si¢ o krawedz stotu, bynajmniej nie przestraszona. Jej oczy migotaty odbijajac ptomyki lamp,
jej biodra kotysaly si¢ — stala w najbardziej wyzywajacej pozie, jaka mogta si¢ Zafrze przy$nic.

— Moglbys mi to zrobi¢? Naprawde? Lecz — po co? Jedno twe stowo, moj pickny

kochanku ze Skelos, a padne przed tobg 1 bedg si¢ tu czotgac... z tobg...

— Przestan! Mogg zadac ci bol, taki bol, ze bedziesz btagac o 1itoS¢ 1 wic si¢ u moich stop!

— Zafro... Ja zrobig to bez czarow. Bij mnie. Jezeli chcesz mnie zobaczy¢ u twych stop

— uderz.

— Chia... — Zafra nie mial juz sity si¢ broni€. Jej oczy, jej ciato... Wszystko obiecywalo mu
rozkosz, jakiej jeszcze nie zaznal. Jednoczesnie naprawde mial che¢ pokry¢ to ciato wstretnymi

brodawkami, te oczy zasnu¢ starczg mgla, 1 rzuci¢ ja na kolana, 1 niechaj cierpi meki, niech kona...
— Chia.

— Tak, ukochany?...

— Ja muszg 1§¢. Musze powiedzie¢ Akterowi, ze jego agentka Isparana kieruje si¢ do Zambouli,
towarzyszy jej ten, ktéry ma Oko. Pora, by wysta¢ im na spotkanie honorows...

eskorte.



— Jestes madry, nayjmadrzejszy na §wiecie, zawsze wybiegasz myslg do przodu. Powiedz, czemu nie
usuniesz Balada? Akter obsypatby ci¢ ztotem.

Zafra potrzasneta glowa.

— Z}oto to nic. Jeszcze nie nadszedt czas. A teraz, Chia, gdy bede przechodzit przez drzwi do sali
tronowej — milcz, milcz, btagam, bo zgubisz siebie 1 mnie.

— Przyrzekam: bedg cichutko jak mysz.

Jednym szarpni¢ciem zerwala z siebie kawatki jedwabiu — a trzeba byto duzej wyobrazni, by
nazwac je strojem, tak byly cienkie, przejrzyste 1 mate — i legta na podtodze w wymyslnej pozie
wyuzdanych tancerek z Potudnia. Na jej brzuchu, przywigzane cienkim tancuszkiem, zamrugato
wesoto Tygrysie Oko, prezent od khana.

Zafra odwrdcit si¢ 1 odszedt szybko ku drzwiom. Idgc rozwazal, ile zostato jej lat — czy dni? — nim
on bedzie musiat uwolni¢ od niej ten Swiat.
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Szesciu megzczyzn na raczych koniach blokowato wyjazd z wawozu. Conan gapit si¢ na ich zielone
szaty, na twarze az po oczy zastoni¢te chustami, 1 czut w gtlowie zupeing pustke. Na Croma! — jakze
omina¢ tych zbirow?!

— Moja siostra nie jest na sprzedaz — rzekl na pozor spokojnie, 1 bardzo uprzejmie.

— My wcale nie chcemy jej kupi¢, barani tbie! — ryknat przywodca, a towarzysze zawtérowali mu
gromkim §miechem. Ich oczy obmacywaty Isparane, starajaca si¢ skry¢ za plecami Conana.

— Och... Ach, Isparana, jesli dobrze rozumiem, ci dzielni wojownicy majg na ciebie ochote. Chyba
nic nie masz przeciwko temu, prawda? Wiec odwiaz juczne konie, oddal si¢ sama w mitym ci
towarzystwie.

Isparana, tamigc sobie paznokcie, w okamgnieniu uwolnita juczne zwierzgta, Conan wypuscit z dtoni
rzemien, na ktorym widdt jej wierzchowca. Byla wolna! Lecz nie umkneta.

Patrzyta, jak Conan wykorzystuje moment nieuwagi zbira, jak dton Conana yymuje miecz, jak czubek
miecza tnie twarz tamtego.

Przywodca ryknat nieludzkim glosem, rekami na prozno zakrywat oczodoty, nie mogt
powstrzymac lejacej si¢ strumieniami krwi, oslepiony ryczat z bolu i strachu jak dziki zwierz.
Nim tamci dobyli mieczy — Conan wpadt miedzy nich niczym piorun, pierwszego

staranowat tak, ze zbir wylecial z siodta jak z procy, drugiego zepchnal pod konskie kopyta, trzeciego
ciglt mieczem w bok, odwrocit si¢ 1 rungt na czwartego, ktory stal nieco z boku, wcigz nie pojmujac,
oglupiaty. Conan zakregcit mieczem mtynka. Jazikhim okazal si¢ jednak trudniejszym przeciwnikiem,
niz si¢ Conanowi wydato, pustynny ptaszcz kryt silne muskuty, a zbir ruszyl na Conana unoszac
miecz. Klingi starly si¢ z przerazliwym zgrzytem metalu, miecz zbira zatrzymat or¢z Conana. Conan
zblokowal nastepne ciecie, czubkiem buta wyrznat

ogiera przeciwnika w piszczel tak mocno, ze biedne zwierze przyklekto, wtedy wzigl zamach potezny
1 odciat reke zbira w nadgarstku. Bylby go dobil natychmiast, gdy nagle ustyszat

Swist miecza tuz za swymi plecami. Zgiat sie, Scisngt boki Konia pietami. Kasztan wyrwat do przodu
jak wystrzelony, ale Conan czut instynktownie, ze wszystko to bylo grubo sp6znione, ze zycie
zawdzigcza czemu innemu. Obejrzat sig.

Ten, ktory przed chwilg natarl na Conana od tylu, walit si¢ teraz z siodta — w jego plecach po lewe;j
stronie, wbity po samg r¢kojes¢, tkwil zamboulanski sztylet. Isparana nie czekata, co bedzie dalej,
wypuscita swego wierzchowca w cwat, Smigneta miedzy wydmami.



— Dzi¢ki, ‘Sparana!!! — wrzasngt Conan. — Uciekaj!!!

Nie trzeba jej bylo tego powtarza¢, czuta na karku cuchngcy oddech gonigcego ja zbira.
Pozostali jazikhim rzucili si¢ na Conana...

Z tymi poradzit sobie juz tatwo, potluczeni 1 ranni nie stanowili dla niego

niebezpieczenstwa, odparowat ich ciosy i ruszyt za Isparana. Nie mieli tukow, jedno co mogli
jazikhim, to goni¢ oboje. Przodem gnata Isparana, za nig Conan, za nim z wyciem 1 wrzaskiem pieciu
jazikhim rozciggnietych w szereg za nimi, wreszcie kary ogier przywodcy.

Na koniec pogalopowaly i juczne konie, stratowawszy po drodze $lepego przywodce. Zelazna Gtowa
1 kasztan Conana doskonale biegly, nawykie do galopdéw po piasku, mknety przed siebie, popedzane
ogluszajacym wyciem jazikhim. Zielone szaty zbiré6w powiewaty niby chorggwie, miecze btyskaly w
stoncu. Conan przytulony do szyi Konia wrzasngt na Isparang, lecz ona go nie styszata, a gdyby nawet
— przeciez nie zaczekalaby na niego. Jej kon prowadzit ten morderczy wyscig, niost nayjmniejszy
ciezar, a zyskat dystans od razu na starcie... [ dobrze! Dzielna Isparana, uratowata mu zycie, Conan o
tym pamigtat, 1 teraz szczerze zatowal, Ze nie dal jej miecza. Ba, pocieszyt si¢ zaraz — jezeli umiata
ukry¢ przed nim sztylet, niewykluczone, Ze za cholewg drugiego buta ukryta drugi. Moze dwa?
Zasmial

sie 1 pigtami przynaglit kasztana do jeszcze szybszego biegu. Krzyknal, gdy zwierze wyprezyto sie
nagle jak struna, biorgc w szalenczym tempie przeszkod¢ — lot nad szerokag rozpadling omal nie
wyrwal Conana z siodta, a gdy kon wyladowal bezpiecznie, jezdziec prawie ze stracit zgby.
Ogtuszony topotem burnusa 1 §wistem powietrza chtopak westchnat

ciezko, nie byto cienia nadziei, ze przesladowcy zechcg przerwac poscig, pozostato jedynie
galopowac, 1 galopowag, i...

W koncu przeciez konie bedg musiaty zwolnié. Zelazna Gtowa i Kon nie byty tak

wypoczete, jak konie tych tam, zielonych. Nadejdzie chwila, gdy trzeba bedzie znéw stawic czoto
wrogom, by unikna¢ posiekania mieczami od tytu... Uff, gdyby trafi¢ na wawdz, na jakie$ skaty czy
rozpadliny. Ale przed nimi byto tylko morze piaskow 1 ptaskie grzbiety wydm.

Ze szczytu jednej Conan obejrzal si¢ w tyl przez rami¢. Jeden ze zbirow wyraznie stabt.

,, L0 ten, ktoremu odrabatem dton. Padnie z uptywu krwi”, pomyslat Conan. Isparana cwatowata
przez podnoze kolejnej, wyzszej niz inne wydmy, najwidoczniej chcac wzigé wzniesienie skosem. |

w tym momencie Conan wpadt na i§cie barbarzynski, szalony pomyst.

Kon steknat, gdy nagtym szarpnigciem Conan osadzil go na zadzie, przy tym prawie skrecajgc mu
kark. Kasztan wierzgnat wsciekle, pchniety z powrotem po zboczu pod gore. Nie miat

jednak wyboru, Conan upart si¢ dotrze¢ na szczyt, z ktorego przed chwileczka zjechali.



Trzymajac si¢ grzywy, Conan mtocil pigtami boki Konia, przywart z catych sit do wierzchowca 1
pchat go pod gore, poki tamten nie pokonat stromizny. Znalaztszy si¢ na grzbiecie wydmy, Conan
wrzasnat ile sit w plucach 1 wywijajac mieczem mtynka, natart na zaskoczonych jazikhim... On
jeden, a ich pigciu — ale rungt na nich ze szczytu,

wykorzystujagc moment zaskoczenia, spadt jak lawina... Pierwszy zbir rzucit si¢ do ucieczki, reszta
staneta do walki. Cymmerianin zamachnat si¢ mieczem i rozptatat noge cztowieka po lewej,
rownoczesnie czujac, jak ten z prawej orze mu mieczem policzek. Szarpnat kasztana w lewo, jak si¢
spodziewat — kasztan uderzyt zadem w bok konia drugiego zbira, zbijajac go z ndg. I bez takich
ciosOw konie z trudem radzily sobie w grzaskim piasku na szczytach wydm, teraz srokaty ogier
osuwal sie w dot, straciwszy oparcie, wreszcie zachwiat si¢ 1 cigzko zwalil

w piach. Jezdziec, ktory nie zdazyl wyciggnaé stdp ze strzemion, rungt na ziemi¢ razem z nim, a w
stoncu Conan dostrzegt rekojes¢ noza Isparany, wcigz tkwigcego za jego lewga topatka. Zbir krzyknat
stabo, krzyk zamart, gdy kon toczac si¢ przygniott go calym cigzarem, i jeszcze raz, 1 zsuwat si¢ po
7zboczu, a jezdzca nie bylo juz widac... Conan nie miat czasu, by syci¢ si¢ tym zwyciestwem,
szczesliwy, ze kasztan utrzymat si¢ na nogach mimo zderzenia, pognat w dot duzym tukiem, atakowat
szalenczo 1 siat spustoszenie wsrod wrogdw. W koncu opuscit miecz, galopujac wokot pobojowiska,
szybkim spojrzeniem ocenit swa site razenia.

Kon toczyl z pyska piang, z mokrych bokdéw piana odpadata wielkimi ptatami, lecz Conan nie miat
litosci. Sam ledwie trzymatl si¢ w siodle, czul jednak, ze to nie koniec walki.

W piasku lezeli dwaj ludzie, jeden z nich jeszcze si¢ raz poruszyt, drugi skonal wczesniej, na zboczu,
trzeci stat ponad nimi, patrzac na barbarzynce w niemym przerazeniu. Oto ten, ktoéry zdawat si¢
tatwym tupem dla szesciu zbojoéw zaprawionych w pustynnych napadach, w jednej chwili oslepit 1
skazal na Smier¢ herszta, a teraz rozprawil si¢ z resztg w pare minut, jakby byli zbieraning ostatnich
fajtlap 1 kalek.

Conan znow pchat kasztana pod gore, kon stekal, jeczal prawie ze ludzkim glosem. Ledwie znaleZli
si¢ na szczycie, Conan ryknagl wojowniczo:

— Hej tam, szakale!!! ChodZcie, ja czekam na was! — rozejrzat si¢. Jeden $ciskal dtonmi rozptatane
udo, chcac powstrzymac¢ uptyw krwi, inny ledwie mogt usiedzie¢ w siodle, kiwat

si¢ 1 kolebat, a dot jego plaszcza przesigkniety byt krwig z odragbanej reki. — Was juz mniej o
potowe, a ja nawet nie zostatem drasni¢ty! I wy, niedotegi, méwicie o sobie

,,mezczyzni”?!

Krew cienkim strumyczkiem ptyneta po twarzy Conana, lecz matej ranki nie uznat za drasnigcie,
kasztan tanczyt pod nim, znowu gotowy do bitwy. Chtopak wybuchnal gromkim, obrazliwym
rechotem. Wydmy zadrzaty, zaskrzypiat piasek. Smiech barbarzyncy niost si¢ ponad pustynia.

Jego przesladowcy spojrzeli po sobie niepewnie. I moze by zaniechali walki, gdyby jeden, wida¢
doznawszy pomieszania zmystéw, nie wrzasngt nagle ,,Pomsty!!!” 1 wymachujac mieczem nie ruszyt



zboczem po $ladach Conana.

,,Zeby cie pieklo pochtonelo!!! Poniechaliby mnie, gdyby nie twoj pysk rozdarty!!!”, Conan klat w
duszy, patrzac jak zielony ptaszcz topocze, gdy tamten si¢ zbliza.

Isparana tymczasem zyskata duza przewage, oszczedzajac sity wierzchowca zwolna osiggneta szczyt
wysokiej wydmy. Conan pokiwat glowa, mruknat:

— Cholera. — I podjat decyzje.
Postanowit zjecha¢ w dot, mijajac tych tam, obwiesiow, i wgramoliwszy si¢ na pot
wysokosci sgsiedniej wydmy, zaatakowac ich ostro.

Jednak gdy skrecit 1 mial ruszy¢ galopem, jego 1 innych uwage przyciagnety bojowe okrzyki. Teraz 1
Conan zbladt. ,,Trudno”, pomyslat. ,,To moja $mier¢”. Siedmiu kolejnych zielonych, $wiezych, na
wypoczetych rumakach, cwatowato im na spotkanie. ..

,,C0z. Bede uciekalt, jak dlugo si¢ da. A potem jeszcze troche sprobuje powalczyC. Ale oni zabija
mnie w walce, 1 niech bede przeklety, jesli pozwolg, by mnie pojmali 1 bawili si¢, zadajac mi
megczenska §mier¢ na torturach. Co to, to nie! Bede uciekat 1 bede sie bil, 1 zobacze, ilu ich wezme na
przejazdzke do piekta!!!”

W ten sposOb uporawszy si¢ z planem na najblizsza swa przysztos¢, puscit kasztanowi wodze,
zostawiajgc zwierzeciu wolny wybor drogi. Kon przekroczyt ostry szczyt wydmy 1 ostroznie
zstepowat w dot. Juz nie galopowat, nie skakal, a tylko §lizgal si¢, grzeznac w piasku, gdy kopytami
zapierat si¢, ratujgc przed upadkiem. — Wyciggnij mnie z tego, a dam ci najpigkniejsze imi¢! Kon
potrzasnal tbem — nawet jemu umkni¢cie wydato sie

niemozliwe... Scigajacy zblizali si¢ z wrzaskiem, ujrzawszy positki chcieli jeszcze ocali¢ honor i
zathuc wroga, nim otrzymaja wsparcie. Bo jakze si¢ przyzna¢ kompanom, ze jeden chtystek
niedorosty, cho¢ prawda, ze krzepki, rozprawit si¢ z oddziatem najdzielniejszych jazikhim?... Conan
chciat jeszcze raz, moze juz po raz ostatni spojrze¢ na Isparang. Poszukat

jej wzrokiem. Wjechata wtasnie na sam szczyt garbatej wydmy. Z tej odlegtos$ci nie mogh

dojrzec jej twarzy, nie musial przeciez — pami¢tat ksztalt jej ust, zar oczu, jedwabisto$¢ lokow...
Dlaczego teraz wstrzymata konia?

Spiat kasztana, by zawr6cic 1 z nagta rung¢ na napastnikow 1 cho¢by zging¢, lecz w walce

— gdy nowy, silny jak grzmot okrzyk bojowy wstrzasnat wydmami. Tam, niczym fale mijajace
stojaca Isparane, wyplywaly zza wydmy szeregi wielbtadow. Odziani w biate kaffije 1 biate burnusy
wtadcy pustyni chorem wyspiewywali swéj okrzyk bojowy, ich miecze, szerokie 1 dlugie, 1$nity w
stoncu srebrem 1 ztotem. Widdt ich jadacy przodem na biatym wielbtagdzie mtodziutki wodz.
Rozkotysane galopujace wielblady, zwane okretami pustyni, wielkimi kopytami wzbijaty piaskowy
pyt, 1 ptynety tak w jasnym obtoku niepowstrzymane, niezwyci¢zone.



Conan z rado$ci wywingl mtynka mieczem, wrzasnat dziko podrywajac znoéw Konia do cwatu,
pognal na spotkanie wielblgdom — zmierzali do tego samego celu! Przed nimi zboje zawrdcili
gwaltownie, rzucajac si¢ do szalenczej, beznadziejnej ucieczki. Ten z odrgbang r¢ka spadt, konat z
uptywu krwi. Conan za§mial si¢ mSciwie, sam nie wiedzial, co wrzeszczat, zmuszal Konia do cwatu,
a wielbtady mijaty go, jezdzcy w biatych burnusach zdawali si¢ go w ogole nie widziec.

Wreszcie chtopak oprzytomniat na tyle, by zwolni¢, da¢ odpocza¢ zwierzgciu, ktoére nie miato juz sit
oddycha¢ 1 charczato z najwiekszym wysitkiem przy kazdej probie wciggniecia powietrza do phuc.
Conan zeskoczyt z Konia, prowadzac go wolno 1 klepigc po szyi patrzyt, jak wybawcy $ciagaja z
siodet ostatnich dwoch zbiréw, nim ci zdazyli dotrze¢ do rdwnego terenu u stop wydmy. Przez mysl
przemkneto chtopcu spostrzezenie, i1z wszyscy ludzie pustyni nieprzytomnie wprost hatasujg przy
kazdym ataku... Lecz w tym momencie stangto mu przed oczami Venariu i hordac wrzeszczacych
Cymmerian przypuszczajacych szturm 1 parskngl Smiechem, przestajac natychmiast wysnuwac ghupie
wniosKki.

Wiadcy pustyni dopedzali juz druga grupe zielonych, miecze zawirowaty, piaski zadrzaty od
potwornego wycia, od chrzestu stali. Kwik koni, rzenie, mieszaly si¢ ze stekaniem 1 gardlowym
skrzeczeniem wielbtagdow. Jeden z jazikhim, wiodacy na postronku juczne konie Cofana, wymknal sig¢
z pola bitwy, pocwatowat na wschod. Conan zgrzytnat zebami, jednym skokiem znowu byt w yiodle.
Zanim jednak zdotal ruszy¢ za zbiegiem — doganiali go jezdZcy na wielbtagdach, wigc Conan stat
tylko 1 patrzyl. Zbieg obejfzat si¢, styszac tuz za plecami ryk pogoni, przytomnie puscit postronek.
Uwolnione juczne zwierzeta stawaty dgba 1 wierzgaly przerazone, usitujac trafi¢ ktoregos wielbtada,
ale te przemknety obok nich obojetnie, nietkniete, gnane wsciektym wrzaskiem wtadcow pustyni.
Styszac nawotujace, radosne rzenie Zelaznej Glowy, juczne konie zawrdcily w miejscu i ruszajac
galopem odpowiedziaty rzeniem na zew towarzysza. Przez bitewny zgietk Conan ustyszat smiech
Isparany. Obejrzat si¢. Wcigz stala na szczycie wydmy, na tle nieba pigkna jak statuetka amazonki
odlana w brazie. Pomachata mu rekg. Daleko w dole ostatni zielony wrzasnat, jekngt — 1 skonat.

Conan przecigt droge zwierzetom i w galopie siggnat na ziemi¢ po postronek, chwytajac juczne
konie. Zaryly si¢ kopytami gteboko w piach, gdy szarpnigciem osadzit je w miejscu.

Teraz dopiero poczut, ze burnus ma mokry od potu i ze jest straszliwie, ale to straszliwie goraco.
Mokrym rekawem wytart twarz, szyje 1 kark, usta go piekty, palone przez sol, spekane. Co za Zty go
podkusit, by przysiggt sobie pierwszego dnia tej podrdzy nie jechaé inaczej, jak tylko ubrany w
kolczugg ze stalowych kotek, kupiong w Shadizarze, palaca zywym ogniem pod burnusem w ten
przeklety, upalny dzien! Ociekajgc znow potem sktonit

si¢ nisko, gdy zblizyli si¢ czterej wladcy pustyni, 1 zawotat z promiennym usmiechem:

— Witajcie, jastrzebie pustyni! Witajcie, najmilsi z gosci!

Odezwat si¢ w turanskim jezyku, wiedzac, ze cho¢ w czesci go zrozumiejg. Nie

odpowiedzieli. Cho¢ mtodziutki dowoddca usmiechat si¢ lekko 1 dosy¢ przyjaznie, przygladali sig¢

Conanow1 bacznie. Spokojnie wytrzymat te ogledziny. Wszyscy czterej spodobali mu si¢, mieli ggste
krotko strzyzone brody, czarne, o kruczym 1 gniadym potysku, a obwiedzione czarnym malunkiem



oczy nadawaty $niadym twarzom upiorny wyglad. Mocno siedzieli w siodtach, za$ przed chwilg w
pustyni dali §wiadectwo doskonato$ci wojennego rzemiosta.

— Te konie naleza do mnie 1 do mojej kobiety — Conan przerwat milczenie, wskazujac juczne i
czekajgca na zboczu Isparang. — Te psy w zielonych szatach napadly na nas podst¢pnie w ciasnym
wawozie, tam czekali w zasadzce. Pobilismy czterech, nim zmusili nas do ucieczki przewagg swych
sit. Ich dowodca, ich herszt, lezy kilka lig z tylu, nie wiem, czy zywy, wiem, ze os$lepitem go.

Woaodz, niewiele starszy od Conana, przygladat mu si¢ nadal z wysokosci garbu bialego wielblada.
Patrzyli chwile na siebie w milczeniu. Conan nie odwrocit wzroku.

— Kim jeste$? Dokad jedziesz? Czemu twoja kobieta jest bez broni?
Wszyscy wpatrywali si¢ w jasne oczy Conana, tak inne od oczu mieszkancow pustyni.
Usmiechnat si¢, podnoszac wyzej glowe.

— Jestem Conan z Cymmerii — powiedzial dobitnie, powoli. — Jedziemy do Zambouli, gdyz
Zamboula jest domem mojej kobiety. Co do jej broni — sztylet zostawita w plecach pierwszego
wroga, miecz wyrwat jej 1 cisngl w piaski inny z jazikhim. Pozbawiona w ten sposob broni rzucita
si¢ do ucieczki po wspaniatej walce, podczas gdy ja w bitwie przez chwilg jeszcze wigzatem tych
zbirow, aby jej nie dopadli. Jednemu rozptatatem noge, innego wywrocitem wraz z koniem i
zmiazdzony tam lezy, a jej sztylet... widzicie rekojesc?

Oslepitem herszta, czwartemu uciglem reke. C6z moge wam wigcej rzec?
— Jedziecie sami? Nie znam tej, jak méwisz, Cym... Cymmerii. Nigdy nie styszalem o takim kraju.
Conan skingt powaznie glowa.

— Cymmeria lezy daleko, daleko na potnoc stad. To kraina gor, jasnowtosych kobiet i mgzczyzn
wojownikow o oczach tak niebieskich jak moje. Lecz dawno wyruszylem w swiat, widocznie
przeznaczone mi byto pokocha¢ Zamboulanke — Conan tgat, gtadko robigc z siebie niewinnego
baranka 1 nad podziw zr¢cznego wojownika zarazem, dziwigc si¢ tylko przelotnie, jak tatwo mu z
gardta wychodza dzi$ stowa. Wodz poruszyt si¢ w siodle, a wtedy Conan dostrzegt na jego czole
wytrawiong na biato nieduza blizng w ksztatcie litery v.

— A gdzie masz uszy twych wrogow?
Pytanie tak zaskoczyto Conana, Zze zachwiat si¢ w siodle.
— My... Uff. Cymmerianie nie zabierajg uszu swych wrogow. Nigdy.

Teraz oni zdumieni spojrzeli po sobie. Jeden z nich odpiat rzemyk przy siodle 1 w wyciagniete;
wysoko rece ukazat obcemu krwawigce trofeum, pare uszu przed chwilg odcietych.

— My tak. Zawsze — rzekt ich mtody wodz. — Conanie z Cymmerii, odpowiedz na moje pytania:



jedziecie sami?

— Teraz tak. Byto nas czworo, lecz dwoch wezesniej zostato zabitych, ich bron wisi tu, przy
siodtach ich koni. Ciata moich przyjaciot przyjeta taskawa pustynia.

Przelotnym spojrzeniem wtadcy pustyni obrzucili juczne konie, dwa z nich dzwigaty siodta 1 bron,
takze iranistanski ,,n6z” Khasseka, bron ludzi z Gor Ilbarsu.

— Prosze, zabierzcie uszy tych, ktorych ja tu zabitem — na wszelki wypadek rzekt Conan, by nie
nabrali ochoty na or¢z, z ktérym sam nie zamierzat si¢ rozstawac. I zaraz dodat

pospiesznie: — Jesli, rzecz jasna, nie bedzie to nichonorowe.
Wszyscy mieli nad jedng brwig to mate biate v.

— Bedzie nichonorowe. Te uszy sg twoje.

— Hmmm. C6z, moze wddz zechcialby je przyjac jako prezent?
Widzac, Ze 1 tym pomystem nie sg zbyt zachwyceni, zmienit temat.

— Powiedzcie mi... Turan ro$ci sobie prawa do tego obszaru, to wiem. Czy jestescie obywatelami
Cesarstwa Turanu?

— Nie.
— I nie jestescie obywatelami Zambouli, cho¢ to tak blisko?
— Nie.

— Eh, jastrzebie pustyni — mruknat z westchnieniem Conan. Wiadcy pustyni, wolni, nie uznajacy
niczyjego zwierzchnictwa, patrzyli na niego w milczeniu. ,,Cholera”, pomyslat.

,Zdaje sig, ze znowu jesteSmy w klopotach”...
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NAMIOTY SHANKI

Brama Zambouli, zwgca si¢ Orle Wrota, stangta otworem 1 podwojny szereg dumnych zotnierzy
Cesarstwa pocwatowat w pustynie.

Wartownicy na wiezy z zazdro$cig w sercach patrzyli za nimi, sledzagc wzrokiem ci¢zkie, lecz jakze
zgrabne 1 strojne sylwetki jezdzcow. Na czubkach hetméw powiewaly peki zottych wsteg, odblask
stonecznych promieni migotat w siatkach stalowych z malenkich koteczek, sptywajacych na ramiona
zbrojnych, na szkartatne tuniki 1 biale ptaszcze z wyszytymi ztotg nicig Gryfami Turanu. Kazdy
przepasany byt dwiema szkartatnymi szarfami, szarfy przydawaty w stoncu ostrosci kolorom, az
ptonety wsrod piaskow jak ognie. W pochwach dzwonity miecze, u tekow siodet topory 1 mate
trabki, sygnalowki. Mieli tez wielkie, okute metalem tuki. Zohierzy byto dwudziestu, a kazdy wiodt
jucznego konia z zapasem wody 1 zywnosci. Wkrotce znikngli z oczu wartom, a cigzkie Orle Wrota
zatrzasnigto z toskotem za nimi. Jechali na pomoc.

Pigtego dnia rozciagneli sie w tyraliere, wypatrujgc uparcie jednej kobiety 1 jednego mezczyzny,
podrézujacych konno w kierunku Zambouli. Tyle wiedzieli, ze majg rozkaz zatrzymac pielgrzyméw,
przywita¢, udzieli¢ im wszelkiej koniecznej pomocy. O nic nie pyta¢. Lecz gdyby ta dziwna para —
bo kt6z, bedacy przy zdrowych zmystach, wyrusza w dwojke przez pustynie, narazajac si¢ na
spotkanie z rozbdjnikami, z wojownikami dzikich plemion lub, w najlepszym razie, z drapieznikami
grasuyjacymi wsrod wydm? — wiec gdyby dziwni pielgrzymi zdecydowali si¢ jednak oming¢
Zamboule 1 zmieni¢ cel swej podrézy, wowczas oni, zotnierze Cesarstwa Turanu, mieli pielgrzyméw
naktoni¢ tagodng przemowa, przekona¢, by udali si¢ jednak do khana Zambouli. A gdyby 1 wtedy
sprzeciwili si¢ woli khana 1 trwali w bezrozumnym uporze, rzeczg wojska bylo wybra¢ stosowny
sposob, by w catosci, z dobytkiem, bronig 1 konmi, dostarczy¢ ich do patacu — zywych czy
martwych. Bez wzgledu na ceng, jaka przysztoby zolnierzom zaptacic.

Rozkaz ten byt catkowicie jasny 1 zrozumiaty. Stonce palito, ptongce w zenicie. Strumienie potu
ptynety pod biatymi ptaszczami, plamigc szkartatne kaftany 1 spodnie. Piaskowy pyt

osiadl na dtugich butach z polerowanej skory, wbijajac si¢ w kazda ryse, w najmniejsze pgknigcie na
gtadkiej powierzchni. Nigdy nie opadajacy obtok pytu wzbijanego przez konskie kopyta wyzerat oczy
jezdzcoOw szczypigc mocno, bolesnie.

W Zambouli Zafra wpatrywat si¢ w szklang kule, sledzac droge Conana 1 Isparany, 1 trzy razy
kazdego dnia szedt z raportem do Akter Khana. I za plecami wiecznie pijanego, obrastajacego w
ttuszcz Aktera knut, budujac sobie lepsza przysztos¢. W cienistych ogrodach pewnej willi na drugim
koncu miasta Balad naradzat si¢ ze swymi poplecznikami, jak przeja¢ wtadze, jak zniszczy¢ na
zawsze Akter Khana 1 jego ludzi. Po ulicach, oberzach, ogrodach snuli si¢ szpiedzy, donosiciele 1
skrytobdjcy. Wyniosta, jasniejaca blaskiem koput

wspaniatych budowli Zamboula, zachwycajgca bujnoscig ogrodow, przepychem patacow i
bogactwem bazaréw — w Srodku byta jak cuchnacy, peten zgnilizny wrzod.



Conan pomylit si¢. Zostali gos¢mi Shanki.

Bylby ostatnim gtupcem, gdyby tak do konca zaufat zawsze kazdemu, totez takze 1 teraz nie ufat do
konca jastrzebiom pustyni — jednak na razie, ktopoty szczesliwie skonczyty sie, przechodzac do
przesztosci.

Shanki tworzyli mata pustynng wspodlnote, kierujaca si¢ starozytng, niepojetng dzis§ dla nikogo
tradycja. Wedle dawnych zwyczajéw malutkim v znaczyli czota chtopcdw nad lewa brwig, a nad
prawa — dziewczynek. Zyli w namiotach rozstawionych w przeslicznej oazie, i jak kazat obyczaj,
uzywali do jazdy wylacznie wielbtadow. Z tej wyprawy przywiezli jednak az osiemnascie
zdobycznych koni.

Conan i Isparana ciekawie, cho¢ w miare dyskretnie, rozgladali si¢, wjezdzajac do oazy.

Hajimen, wodz oddziatu a syn wodza catego plemienia, Akhimen Khana, powiedzial im wcze$niej,
ze Shanki zamieszkujg oaze od setek fat, totez Conan zdumiat si¢ widzac tylko lekkie namioty 1 kilka
niskich okragtych spichlerzy z blota 1 wielbtadziego tajna. Do barwienia tkanin wcigz uzywali po
dawnemu wielbtadziej uryny 1 ro§linnych wywarow nie znanych gdzie indziej, m¢zczyzni nosili biate
kaftany 1 luzne spodnie w rdznych kolorach od bieli 1 zotci przez biekit 1 zielen po czern. Ich kobiety
kryty swe ksztatty w fatdzistych, przesadnie obfitych spddnicach, gtowy ich spowijaty zawoje, u
megzatek zastaniajace tez twarz. Tylko mezczyzni z rodziny Akhimen Khana wyr6zniali si¢ strojem,
odziani pod biatymi podréznymi ptaszczami w szkartatne kaftany, zotte kamizele wypuszczone na
si¢gajgce ziemi biale obszerne spodnie, a ich piersi zdobita czarna gwiazda o pigciu ramionach.

Akhimen Khan, wedlug tego, co opowiadal Hajimen, wtadal swym matym ludem madrze, 1 rownie
madrze poczynat sobie z calym okolicznym $wiatem; corki rozestat w darze do hareméw Cesarza 1
kilku khanéw, szlachetne kamienie rodem z piaskow zdobity klejnoty Cesarza 1 khanow, za$ oddziaty
jastrzebi pustyni patrolowaty catg okolice, strzegly karawan kupieckich — w zamian Cesarz Turanu
tolerowat w granicach cesarstwa obecnos$¢ tych prawdziwych wtadcdw pustyni, nie ngkat ich
wojskiem ni podatkami, zyli wigc spokojnie, zajmujgc si¢ swymi sprawami 1 od czasu do czasu
urzadzajac zbrojne wyprawy przeciwko jedynym wrogom, za to odwiecznym: Yoggitom w zielonych
szatach.

Stonce wisiato nisko nad wydmami, barwigc niebo krwawg tung zachodu, kiedy zmeczeni bitwa,
upalem 1 jazda mogli zsig$¢ wreszcie z wierzchowcow, przywita¢ Akhimen Khana 1 napi¢ si¢
niezréwnanej, krystalicznej wody z najlepszego zrodla w oazie. Zona wodza, cata okryta szkartatem
ciezkim od opali, ogromnych granatow 1 srebra, zajeta si¢ Isparana, zabierajac mtoda kobiete do
swego namiotu. Akhimen gestem wskazat Conanowi1 swoj namiot.

— Conan z Cymmerii jest gosciem Shanki, mile tutaj widzianym. Wejdz, wojowniku, 1 zechciej
odpocza¢. Zagonimy do zagrody twoje konie.

— Co Shanki robig ze zdobycznymi konmi? — zapytat Conan sktoniwszy si¢ w

odpowiedzi na dobre stowo wodza.



— Shanki sprzedajg konie do Zambouli. Zamboulanczycy sg szczgsliwi, kiedy dostang dobre
pustynne konie 1 rzezbione kamee z opali 1 takie kamienie — btysnat przed oczyma chtopca
pierscieniem z najpigkniejszym granatem, jaki Conan widziat w swym obfituyjacym w przygody i
spotkania z ludzmi zyciu. — Oczywiscie nie az tak duze 1 rzadkiej urody, ale do$¢ piekne, by zdobié
rece khanow, a nawet Cesarza. My dostajemy z Zambouli wielbtady z najlepszych stajni 1 inne
rzeczy, potrzebne nam w codziennym zyciu. To dobra wymiana.

— Zauwazytem, ze wszystkie opale, cho¢ Shanki majg ich wiele, sg pickne 1 picknie rzezbione.
Jestescie artystami, Akhimen Khanie. — Conan starat si¢ dworskimi manierami doro6wna¢ wodzow1
Shanki. — Ale, wracajac do koni: Shanki dzi§ zdobyli osiem koni, a ja pig¢.

Szli ku namiotom, otoczeni luznym kregiem ciekawie ogladajacych Conana Shanki.

Zdumiewat ich wzrost i1 potezna budowa mtodego chtopca, ktory obok niewysokiego, jak wszyscy
Shanki Akhimen Khana wydawat si¢ olbrzymem, a przede wszystkim jego oczy, gdyz wsrod ludzi
potudnia jasne oczy zdarzaly si¢ nadzwyczaj rzadko, a 1 wtedy nie miaty tak pieknego, tak gtebokiego
czysto niebieskiego odcienia, jaki miewa tafla wody w sadzawce oazy, kiedy przeglada si¢ w niej
niebo.

— Szanyjemy prawo Conana do zatrzymania wszystkich koni, takie jest prawo pustyni, prawo
napadnigtego. Lecz syn moj powtdrzyt mi twoje stowa 1 zgadzam si¢, aby prawem wygranej walki
Conan zatrzymat pie¢, gdy nam przypadnie osiem.

— Proszg, by khan Shanki sam wybral trzy sposrod moich pigciu jako dar wdziecznosci, gdyz bez
pomocy walecznych Shanki ja 1 moja kobieta nie doczekaliby§my zachodu stonca.

Weszli do namiotu. Nie byt ani wigkszy, ani wspanialszy od innych, jednak pomiescit

wszystko, czego moze potrzebowa¢ wojownik, aby mégt wygodnie wypocza¢. Niskie, wyktadane
$liczng mozaika z roznych gatunkoOw drewna 1 w dodatku bogato inkrustowane srebrem stoty z cata
pewnoscig pochodzity z Zambouli, jak rowniez ksztattne, przepigknie zdobione wysokie dzbany z
doskonatej blachy z wzorem powleczonym emalig w réznych kolorach. Jednak migkko wyprawione
wielbtadzie skory, bajeczne dywany i draperia barwione bragzem — a produkcje tego barwnika znali
jedynie Shanki — byly bez watpienia dzietem pustynnego ludu, dajac swiadectwo kunsztu 1
niezwyklego wyczucia mozliwosci kazdego materiatu, ktérego dotknety ich rece.

— Napetnij kubek naszego goscia — rzekt glosniej wodz, a wowczas do namiotu

bezszelestnie wsunal si¢ chtopiec, nie wiecej niz dwunastoletni, 1 napetnit dwa duze pekate puchary z
wypalanej gliny potyskujacej $niezno — bigkitng polewa, bedacg tajemnica 1 chlubg rzemie§lnikow
Shanki. Akhimen podajac puchar Conanowi a drugi zatrzymujac dla siebie, przechylit gtowe
usmiechajac si¢ lekko, zmarszczki na jego twarzy od narodzin smagane pustynnym wiatrem i

dodajace mu lat, poglebitly si¢ przy tym usmiechu.

— Conan jest szczodry do przesady — Akhimen Khan wolng r¢ka musnat starannie



wypielegnowany was, nattuszczony wonng oliwa, wasy, jak zauwazyl juz wezesniej Conan,
stanowily o urodzie tutejszych me¢zczyzn, podobnie jak strzyzone picknie brody. — Szczodry w
darach i szczodry w stowach. Przecie tak dzielnemu wojownikowi, ktory z szeSciu pozbawit zycia
pieciu, nim przybyli wojownicy Shanki, nasza pomoc nie byta potrzebna.

— To byli tylko podstepni Yoggici, ktorych zaden wojownik nie moze nazwac

wojownikami, wigc moja chwata jest zadna. Niemniej wasza pomoc nadeszta w porg. —

Conan znowu zgial si¢ w uktonie, bo tez szczerze szanowat 1 coraz bardziej lubit dzielnych i
pracowitych ludzi pustyni. Odpowiadat dwornoscig na dwornos¢, cho¢ nieco bawita go ta rozmowa,
w ktorej 1 on przesadzal, 1 khan dodawat nadmiernego znaczenia faktom i stowom.

— W takimrazie przyjme jednego konia jako mity prezent od Conana dla ludu Shanki.
— Akhimen Khan sprawi mi wigc przykros¢, jezeli nie zechce przyjac... pieciu.

Tym razem Conan grubo przesadzit, 1 poczut na krzyzu niemitg gesig skorke. Co bedzie, jezeli khan
przyjmie ten prezent, a oni zostang bez koni...?

— Moze moj szlachetny gos$¢ nie pogniewa si¢, jezeli zgodze si¢ przyjac trzy, choc i to dar zbyt
wspaniaty, wigc chciatbym, aby Conan sam wybrat te trzy sposrod pieciu.

— Trzy, lecz wybrane przez Akhimen Khana — rzekt Conan, podkreslajac gtosem

ostatecznos¢ decyzji. Pomyslat przy tym ze smutkiem, ze jesli kiedys zdobedzie ogromne bogactwo,
to chyba jednak nie dzigki podobnym interesom...

— Bylbym zaszczycony — khan nie zamierzat si¢ podda¢ — gdyby pozwolil mi wybra¢ dwa sposrod
pieciu, Conan, moj gos¢.

— Ufam, 1z Akhimen Khan dokona dobrego wyboru i bedzie rad, chociaz to tylko konie, a nie
wspaniate wielblady.

— Juz jestem rad.
— I ' moje serce uradowat Akhimen Khan.

— Napetnij kubki — polecit khan ustugujgcemu im chtopcu, dotad cicho stojgcemu u wejscia, ktore
zdobity sznury ciezkie od nanizanych na nie suszonych uszu wrogéw Shanki.

Gdy wypili, Akhimen dwakro¢ pstryknal palcami. Zza zastony wysunety sie dwie
dziewczyny.

Moglyby by¢ siostrami, i moze byly, przynajmniej na to wskazywato podobienstwo urody.



Chude, drobne, miaty po jakie$ dziesi¢¢ czy jedenascie lat, jeszcze dziecinnych ksztattéw. Ich
wielkie smutne oczy patrzyty pustym, jakby nie widzacym spojrzeniem. Obie miaty w uszach ci¢zkie
kolczyki z brazu, wydtuzajace ptatki uszu — kiedys te uszy pewnie dosiggng ramion.

Na kostkach ndg 1 na nadgarstkach dzwigaty lzejsze bransolety z mosigdzu, ktore Conanowi bardzie;j
przywodzily na mysl kajdany niz dziewczgce ozdoby. Kazda nad tokciem lewej reki miata zacisniety
opaske pleciong z wielbtadziego wtosia, wrzynajaca si¢ gteboko w ciatlo, powyzej niej czerwone 1
spuchniete. Poza tym obie byty nagie, lecz swym wygladem obudzi¢ mogly tylko lito$¢, nie
pozadanie. Upadty na kolana, czotami dotykajgc ziemi. Za nimi weszta mtoda kobieta. Conan po
stroju poznatl, Ze nalezata do rodziny khana, obfito§¢ czerwonych szat nie dawata nawet mglistego
pojecia o urodzie dziewczyny, jej twarz takze zmieniat nie do poznania dziwny rodzaj upi¢kszenia,
jaki wybrat dla swoich kobiet ten oryginalny lud: oczy ptonety w czarnych kregach, usta umalowane
czarng szminkg przecinaty twarz upiorng krecha, w przedziurawionym nozdrzu tkwit wielkich
rozmiarow teczowy opal. Mimo ze na brzuchu ponizej talii nosita dziatajacg na zmysty ozdobe z
kosci stoniowej — Conan nie uznat

kobiety za zbytnio pociagajaca 1 skloniwszy si¢ raczej pigcioramiennej gwiezdzie na jej piersi,
spojrzat pytajaco na khana.

— To moja corka, Zulfi. Jest niezamgzna.

Gdy Conan szukat stow, ktore nie obrazityby dziewczyny ani jej ojca, a daty wyraz szacunkowi 1
podziwowi goscia dla urody mtodej Shanki, Zulfi zakryta twarz dtonmi 1 sktonita si¢ bardzo nisko
gosciowi 1 ojcu. Coz, Conan musial zaryzykowac, 1 gdyby si¢ pomylit, mogt zaraz przeprosic,
przypomniawszy, ze pochodzi z daleka, gdyby 1 to nie wystarczyto — przy biodrze u pasa miat ostre,
zawsze skuteczne rozwigzanie wigkszosci swoich problemoéw...

— Corka khana przynosi zaszczyt jego namiotom i ledzwiom — wykrztusit ostroznie, udajac spokdj 1
opanowanie.

Na szczgs$cie te stowa zdaty si¢ zadowoli¢ Akhimen Khana, gdyz zamruczat co$ tonem przyjaznym, w
jezyku nie znanym Conanowi. Gdy jednak zza zastony wylonita si¢ kolejna postac, chtopak zamilkt 1
stal zrozpaczony. Ze to postaé kobieca, mégt sie tylko domyslaé, bo nie miata ni figury, ni glowy, ni
twarzy, spowita szkartatnym welonem tak faldzistym i grubym, iz utrzymywaty go w jakim takim
porzadku ciezkie brosze, agrafy 1 dtugi sznur monet, dos¢ duzych, ze srebra.

— Moja zona. Agbi — rzekt wiadca pustyni. Kobieta milczac sktonita sig¢, nie tak nisko jak przedtem
jej corka.

Conan odkaszlnat.
— Jestem niewypowiedzianie szczesliwy, ze Akhimen Khan zechciat oszczedzi¢ mi

widoku matki pigknej Zulfi 1 po mesku pieknego Hajimena, gdyz blask jej urody niewatpliwie
porazitby mnie jak stonce, oslepiajac na wieki. Rodzina Akhimen Khana przynosi mu chwate



— gnac si¢ w uktonie Conan pomyslat, Ze jesli jeszcze jaka$ kobieta wynurzy si¢ w tych swoich
szmatach spoza zastony, to on juz tego nie wytrzyma 1 zwrdci cale wypite piwo do stop gospodarza.
Miat dosy¢ widoku czarnej szminki, umazanych warg 1 ust, 1 tych tobotow bezksztattnych, nagle
zatesknil do zgrabnej, smuktej figurki Isparany, do jej usmiechu.

Agbi znow si¢ lekko sktonita, obie z Zulfi odptynelty w mroczny kacik namiotu 1 tam usiadty na stosie
wyszywanych poduszek. Dwie niewolnice popetzty na kolanach za nig, legly u stop swej pani.

— Corki Yoggitow — objasnit khan, splungwszy z pogarda.

Conan skingt gtowg. Nie $§mial zapyta¢, kiedy dziewczynkom uschng i odpadng od tokci lewe rece,
bo do tego przeciez stuzyly owe wrzynajace si¢ w ciato opaski, nie Smiat tez pyta¢ o ich pdzniejszy
los.

— Zulfi, ustuzysz nam przy wieczerzy w namiocie, ty za$, kobieto zabierz swoje zwierzeta 1 dopilnu,
by podano nam jadto godne podniebienia tak szlachetnego goscia.

Agbi wstata, a ,,zwierzeta” poderwawszy si¢ z ziemi, utykajac z powodu ci¢zkich bransolet
pospieszyty przed panig do wyj$cia. Zulfi postusznie zaczerpnagwszy z nowego dzbana, napetnita
puchary. Conan u§miechnagt si¢ — nawet tu, na pustyni, gdzie ziarno osigga wysokie ceny, me¢zczyzni
potrafig zadba¢ o dostatek piwa. Smak tego napoju przewyzszat inne, znane juz Conanowi, wigc
domyslat sie, ze nie kupuja go w Zambouli, lecz warzg sami, z przedniego ziarna, zdobywanego za
cene koni zabranych zabitym wrogom.

Miat Conan nadzieje¢, ze Isparanie starczyto rozumu, zeby zostawszy sam na sam z Shanki, nazywac¢
siebie ,,kobietg Conana”. Musiat przyzna¢ przed sobga, ze lekat si¢ o nig, znajac jej dume 1
porywczosc.

— Czy wolno mi zapyta¢, gdzie jest moja kobieta, Isparana?

— Przebiera si¢ w stroje, hmm, bardziej dla kobiety odpowiednie — u§miechnat si¢ Akhimen Khan.
— Po6zniej bedzie pilnowac wbijania kotkow przy stawianiu namiotu Conana, jak przystato kobiecie,
podrézujgcej ze swoim megzczyzng.

Zulfi ponownie napetnita gliniane puchary, a oni usiedli wygodnie na migkkich matach, wsparci o
stosy poduszek. Z dworu, gdzie Conan zauwazyt idac dwa gliniane piece, ptyneta smuzkami
unoszacymi si¢ w spokojnym powietrzu won czosnku 1 ttuszczu, jakich$ jarzyn 1 ostrych przypraw.
Conan przetknat §ling, troche krecito mu si¢ w glowie.

— MOj gos¢ nie jest przyzwyczajony do pustyni. Czy z duzym trudem znidst daleka podréz?

— Zar dal sie nam we znaki. W mojej ojczyznie nie ma goracych pustyn, przez wicksza cze$¢ roku
panujg tam chtody, zimg szczyty, przel¢cze, a nawet doliny zalega grubo $nieg.

— Styszatem o wielkiej bieli 1 o prawdziwym zimnie — khan skinat gtowa. — Wprawdzie i na
pustyni czesto nocg bywa straszliwy zigb, ostry chtod $cina piaski, ale to podobno jest stabym
podobienstwem tego, co zdarza si¢ w pdinocnych krainach. Czy tak jasne oczy Conana nie cierpig



bolu od nadmiaru swiatta?
— Nie, czemu?

— Wiec Conan jest blogostawiony 1 chroni go silny bog. Choroba ta jest plagg pustyni, nas ratuje
ciemna barwa oczu 1 kamienie zywigce si¢ promieniami stonca, malujemy tez oczy czernidtem, lecz 1
tak zdarza si¢ czasem komus$ pustynna piaskowa $lepota. Na wszelki wypadek podaruyje ci taki
kamien. Zulfi...

Dziewczyna znikneta za zastong, wrocita po chwili z pokaznym granatem, drobiazg, wigkszym od
sliwki.

— Moge przyjac¢ dar jedynie nie wigkszy niz pigcdziesigta czes¢ tego skarbu.

— Ach!!! Bogini Theba poskapita mi taski 1 gos§¢ mdj nie chce przyjaé prezentu! Zulfi, ratuj nasz
honor, przynie§ kamien o potowe mniejszy.

Conan westchnat skrycie, pomyslat ,,I znowu si¢ zaczgto™.

— Niech khan powstrzyma swa corke, Zulfi. Honor nie pozwoli mi przyja¢ daru

wigkszego niz dwudziesta czg$¢ tego kamienia — honor nie miat tu nic do rzeczy, cierpiata tylko
chciwos$¢ zlodzieja, granat rwat oczy i1 rece same wyciggaly sie po tak cudny klejnot, 1 Conan musiat
najwickszym wysitkiem woli hamowac¢ ztodziejskie zadze.

Myslat przy tym, ze choCby usta jego nauczyty si¢ najwykwintniejszych stow, a kark pozostawat
wci3z zgiety od nieskonczonych uktondéw, to w gtebi duszy Conan bedzie Conanem, ztodziej zostanie
zlodziejem, 1 na widok klejnotow zawsze oczy mu blysng pozadaniem jak sroce.

Akhimen jawnie okazywat swg irytacje.

— Nasz gos¢, Zulfi, zlekcewazy nas 1 nigdy juz nie bedzie szanowal, jesli przyniesiesz mu kamien
mniejszy niz trzecia czes¢ tego.

— Zbyt wiele zadasz, Akhimen Khanie — Conan przetknal grude zaciskajaca mu gardto, dtugim
spojrzeniem zegnajac granat lezacy w rgkach Zulfi. — Nie moge, wierz mi, prosze, nie moge przyjac
wiecej niz dziesigta czes¢ tego kamienia.

— Skromnos¢ jest wielkg cnotg naszego goscia, przyznaj¢.

To rzektszy khan wyrwat zza pasa ndz o szerokim zakrzywionym ostrzu. Nim dton Conan wystrzelila,
by sparowac cios, ostrze dotkneto gardta Shanki.

— Jezeli moj gos¢ nie przyymie dwoch kamieni, kazdy wartosci dziesiatej czesci tego, ja w tejze
chwili zadam sobie Smier¢.

— Niech n6z khana odpocznie na swym miejscu za pasem. Wolatbym wytoczy¢ z zyt



ostatnig krople krwi, nizby Shanki mieli ucierpie¢ z mojego powodu.

Akhimen Khan zatopit wzrok w oczach Conana. Chtopak nie miat pewnosci, czy smutek, ktory
dostrzegt w oczach wodza, jest skutkiem zbyt tatwego poddania si¢ goscia w tym targu, czy tez wodz
tylko zazdrosci mu tej pigknej przemowy. Zulfi odeszta z szelestem spddnic, dzwonige cigzkimi
ozdobami.

— Czy dopuszcza obyczaj Shanki — Conan swoim zwyczajem zmienit temat — abym

przy powrocie corki wodza ztozyt jej ukton?

Akhimen Khan znieruchomiat.

— Czymze obrazilem mojego gos$cia, ze chce si¢ klania¢ kobiecie w moim namiocie...?

— C6z. Wérod wielu ludow poktonienie sig¢ corce jest wielkim zaszczytem dla ojca dziewczyny — 1
w naglej determinacji sztylecik uzywany podczas jedzenia do krojenia kawatkow migsa przylozyt
ostrzem do swojej szyi, tam gdzie pulsowata miarowo tgtnica. —

Jesli obrazitem mego gospodarza, zabije sig.

— Ach, nie pozwole na to mojemu gosciowi! Rozumiem, iz Conan chciat tylko okaza¢ mi swoj
szacunek 1 nadzwyczajng grzeczno$¢. Hm, swoja droga szczegdlny to pomyst, ktania¢ si¢ kobiecie...
Lecz ludzie w dalekich krajach zyja tak r6zni. Dziwne obyczaje zapewne zna moj gosc¢, ktory tak
wiele po wielu krajach podrozowat.

— Tak — potwierdzit Conan, odktadajac swoj nozyk. — Na przyktad u niektorych ludow jest
przyjete wyzwalanie niewolnikow. Jezeli przyjma zwyczaje tego ludu i wejda don poprzez zone czy
meza, ich dzieci traktowane sg tak jak inne, jak wszystkie dzieci tego ludu.

— Och, nie... — Shanki wygladat, jakby miat wtasnie zwymiotowa¢. — Mam... Mam

nadzieje, ze nie lezy to w zwyczajach dzielnych Cymmerian?

— O, nie. — I Conan dodat z tagodnym usmiechem: — My nie bierzemy niewolnikow.
Cymmerianin zabija swych wrogéw, wojownikow. Zony bierzemy sposrod rownych nam.

Obaj zamyslili si¢ glgboko. Akhimen Khan rozwazat sens st6w Conana, nie bedac

pewnym, czy dobrze pojat, lecz nie chcial pyta¢. Conan rozmyslatl o przysziosci matego ludu, ktory
predzej czy pdzniej bedzie musiat wyging¢, gdy krew zepsuta, bez doptywu §wiezej od obcych,
sciggnie na nich choroby, utomnos¢, a w koncu smier¢. Zdolni, inteligentni, doskonale znajacy si¢ na

wielbtadach — czyz nie rozumieli, Ze tak jak wielbtady, potrzebuja domieszki dobrej krwi? Coz.

Zulfi wrdcita, ztozyta przed Conanem dwa granaty, a kazdy byt dos¢ duzy 1 pigkny, by nadac si¢ na
glowice miecza.



— Niech Theba btogostawi, niech chroni oczy Conana przed stoncem — rzekta z powaga, a Akhimen
powtorzyt za nig te stowa.

Conan z godnoscig przyjal wspaniaty dar.

— Akhimen Khanie — zapytal po chwili milczenia. — Czy go$ciowi przystoi zapytac, co znaczg te
czarne gwiazdy? Na poczatku sadzitem, Ze to oznaka wtadzy wsrod ludu Shanki...

— Nie. — Akhimen wbit wzrok w matg przed sobg, jego gltos dzwieczal glucho w ciszy panujace] w
namiocie. — Nie, wedrowcu z dalekiej Cymmerii. Optakujemy. Reszta naszych braci juz zdjeta
gwiazdy $mierci, lecz ja 1 moi bliscy zostawimy je jeszcze na dlugie miesigce.

Potem przypniemy je na piersiach naszych jencow, zbuduyjemy wielki stos. I sptona.

Conan drgnat, pomyslawszy o dwoch dziewczynkach, ,,zwierzetach”. Nie byl zanadto wrazliwy, byt
wojownikiem, a wloczac si¢ po §wiecie zajrzat do Swigtyn Shadizaru, styngcych w obecnych czasach
stawg nie gorsza niz dawniej Skelos. Na czeS¢ krwiozerczych bostw uprawiano w §wigtyniach
praktyki, od ktorych wtosy dgba stawaty na glowie, Conan widziat ottarze zalane krwig matych
dzieci 1 zwierzat. Ofiary dreczono przed §miercig 1 zabijano na wiele obrzydliwych sposobow.
Nieobce byly mu tez poczynania szalonych magow, ktorzy dla zdobycia wtadzy nad §wiatem i
Smiercig mordowali niewinne istoty, by pi¢ krew 1 krwig pisa¢ zaklecia. Widziat, wiedzial — 1
przywykt. Lecz brzydzit si¢ przemocg wobec niewinnych, bezbronnych. Brzydzit si¢ przemoca uzyta
nie w walce rOwnego z rownym, nie w obronie zycia. Jednak przemoc byta stara jak §wiat, stara jak
rasa ludzi —

najokrutniejszych zwierzat sposrod wszystkich zamieszkujacych ten §wiat. Wige Conan mogt
tylko okaza¢ wspotczucie temu, ktory cierpigc bol zamierzat zada¢ bol innym.

— Gos¢ cierpi 1 placze ze swym gospodarzem. Czy khan Shanki miat jeszcze jednego syna, 1 utracit
go w bitwie?

— Nie.
Milczat dtugg chwile, nim opowiedziat smutng histori¢ do konca.
— To byta corka. Naymtodsza. Pickna jak kwiat. Nie dotkneta jej reka mezczyzny.

Postatem j3 w darze Akterowi, khanowi Zambouli. Tam, w murach wielkiego miasta, ten kwiat, ta
roza pustyni, zachorowata, a potem umarta. Khan przez postancow przystal nam t¢ zatobng wiesc...
Nosita w tonie jego dziecko, z pewnoscig syna, wigc powiadomit nas, ze jako matka krolow
spoczeta obok jego przodkow 1 ich kobiet. Och, a my musieli$my mu wybaczy¢ ten potworny czyn —
on nie wiedzial, ze dziecko pustyni powinno tu wrdci€, sptonaé, by prochy jak piaskowy pyl mogt
roznie$¢ po pustyni wiatr. A ona lezy tam, przygnieciona czarng ziemig, pod kamieniami. ..

Milczenie wydawato si¢ Conanowi ci¢zkie jak te kamienie. Znat r6zne pochowki, 1 sam jakos z
niechecig myslat, ze mialby leze¢ gleboko pod ziemia, nie styszac Spiewu wiatru, nie widzac ortéw



szybujacych wysoko — gluchy, Slepy, w niewoli ciemnos$ci i czarnej ziemi.

Nie!

— Wspotczuje z Shanki.

— Uraczylem ci¢ smutng historig... Czy moj gos¢ mi wybaczy? ,,Pozostaw bol jego

czasowi, czyn tak, by gos¢ z radoscig wchodzit do twego namiotu 1 opuszczat go rad”, tak uczy nas
Theba. Zulfl, napetnij nam kubki! — I zwrociwszy wilgotne oczy na Conana usmiechnat si¢: —
Spijemy si¢ razem, Conanie z Cymmerii.

,»A rano rusz¢ do Zambouli ze spuchniety gtowg”, jeknat w duszy Conan, majac cichg nadzieje, ze
wpierw jednak dostanie kolacje.

Tym razem nadzieja go nie zawiodta. Agbi data popis prawdziwej sztuki kulinarnej —
misy jarzyn 1 korzeni duszonych w piwie stangty na matach, 1 cho¢ dla Conana,

Cymmerianina, urodzonego migsozercy, ptaskie chleby obtozone plastrami thuszczu 1 pieczonym
czosnkiem lub polewka z korzonkéw 1 ziaren zboz nie byly tym, czym mogt by¢ udziec barani
pieczony na roznie, jednak jadt z apetytem, doceniajgc talent Agbi, obfitos¢ i réznorodnos¢
pikantnych, smacznych danh.

Przy tym ta dziwna kuchnia wzmagata pragnienie, ktdre ugasi¢ mogty jedynie kolejne kubki piwa,
doskonatego piwa Shanki...

— Oooh... — Conan rankiem przetoczyt si¢ z boku na bok na swym postaniu, ujrzat
Isparang 1 jeknat z rozpacza, nie wiedzac, czy mu si¢ to $ni, czy tez oglada jakis koszmar na jawie.

Oto siedziata przy nim. Jej brwi byty wyskubane 1 Swiecity oliwg, usta pomalowata na czarno,
czarne kregi wokot oczu. Olbrzymi opal zawieszony na szyi cigzko opadal na czerwone szaty Shanki.
Potyskiwaty barwnikiem paznokcie na palcach rak 1 stop.

— Oooh, nieee... Kto ci¢ przerobil na takg ,,pigknos$¢”?

— Kto cig¢ przerobil na opoja spitego piwem, cuchngcego czosnkiem? — smiata si¢. —
Przywleczono ci¢ tu dtugo po wschodzie ksi¢zyca, betkotates, Smierdziates. Uff, fe!

Wyszczerzyt zeby, probujac uSmiechu. Gtowe miat cigzka jak glaz. Nawet mysle¢ mu si¢ nie cheiato.
— Nie zabilas mnie.

— A dlaczeg6z miatabym ci¢ zabija¢? Czys stracit rozum?



— Dlatego, ‘Sparana — dzwignat si¢ na tokciu, potozyt wielkg dion na jej udzie przy biodrze — ze
jestesmy parg rywali, wrogami krwi! Juz zapomniatas$?

— Nie. Ale pamigtam tez co innego: pewien sztylet, ktory uratowat ci zycie. Juz zapomniates?

— O, Isparana. Jestem ci wdzi¢czny. Bardzo. Zatem... JesteSmy sprzymierzencami, czy tak?
Sprawdzitas, czy czego$ nie zgubitem, gdy mnie tu wlekli spitego?

— Masz sztylet, masz dwa granaty uwigzane na sznurku z wielbtadziego wtosia, maly pierscionek
ukryty w sakiewce 1 ten kawalek Smiecia na szyi, ktory zanieczys$cites wymiocinami.

— Ja nie wymiotowatem — oburzyt si¢ Conan, jak zrobitby to kazdy pijak w tej chwili, 1 uSmiechnat
si¢. A wigc dobrze go przeszukata, nadzwyczaj starannie. — Nie brak niczego.

A... czy znalaztas Oko Erlika na mej skromnej osobie, nagiej 1 nieprzytomne;j?

— Drogi moj wybawco, szlachetny Conanie... Gdyby tak byto, gdyby dopisato mi

szczescie, to przysiegam ci: otworzytabym tyl tego namiotu twym nozem, potem ukrytabym noz w
dobrej pochwie pomiedzy twymi zebrami cuchngcymi czosnkiem, a teraz bytabym kilka lig dalej w
drodze na potudnie.

— Ech, ‘Sparana, ‘Sparana! Wigc to ja miatem szczgscie.

Przyciagnat ja lekko do siebie. Nie bronita si¢. Mrukneta tylko marszczac nosek:

— Uff, piwo 1 czosss...

Gtowa Conana cokolwiek protestowata, lecz Conan oddalit protest 1 kazat mu przyj$¢ poznie;j.
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SZPIEDZY ZAMBOULI

W mdtym swietle kagankow, uwigzane za rece grubym szorstkim sznurem do jednej z belek,
podtrzymujacych strop lochu, kotysato si¢ nagie ciato jasnowtosej dziewczyny. Byta przytomna.
Ostatkiem sit wyprezata palce stop, by cho¢ na krotkg chwile dotkng¢ nimi podtogi, odpocza¢,
uwolni¢ ramiona od potwornego bolu. Czarny ttusty dym snujac si¢ pod powatg dusit dziewczyne, jej
oddech stawat si¢ coraz bardziej chrapliwy, z kacika ust saczyta si¢ krew.

Jeden z dwoch stojacych w cieniu pod $ciang mezczyzn rozkazat:
— W gore.

Oprawca w czarnym kapturze siggnat do sznura. Ujat go sekatymi dtomi. Dziewczyna zatkata, z jej
piersi dobyt si¢ cichy szloch. Och, wiedziata juz, co oznacza ten rozkaz.

Kat pociagnal za sznur. Ciato ofiary powoli suneto ku gorze, jeczata rozdzierajaco. Zebra pokryte
gesto krwawymi §ladami bata rozciggaty sie, jeszcze troche, a udreczone ciato popeka, stawy
otworzg si¢ uwalniajac kosci, zebra przebija jej skore.

Cztowiek w czarnym kapturze otart pot z czota, wprawdzie ofiara bylta lekka jak pi6rko, smukta
mtodziutka dziewczyna, lecz jemu cigzyt brzuch i byto tu piekielnie goraco, 1 ten duszacy dym...
Pociggal za sznur 1 zaraz popuszczal, ciato dziewczyny kotyszac si¢ posuwato sie¢ w gore 1 znow
opadato w dot. Nie mogta krzycze€. Jeczata. W koncu podciagnat ja 1 zostawit wysoko pod belka.
Wzial w regce bat. Ciato kotysato si¢ jak wahadto, gdy cios za ciosem zostawiaty kolejny krwawy
slad. Ten sam mezczyzna spod $ciany odezwat si¢ znowu.

— Mow — rozkazat.

Byla przytomna, ustyszata glos 1 w odpowiedzi za — skowyczata jak zwierze. Nie powiedziala nic.
— Nie widzg powodu, by traci¢ czas na chlostg. Uzyj zelaza.

— N-—nieeeee — zawyla ofiara.

Oprawca popuscil nieco ling. Teraz czubki palcow stop dziewczyny byly tuz nad podtoga.

Z7a pasa wydobyt grubg skorzang rgkawice, naciggnat ja na prawa dton. Siegnat do Zelaznego kosza
z zarem, gdzie po weglach skakaly mate wesote ptomyczki. Ujat drewniang rekojes¢ zelaznego preta.
Drugi jego koniec byt rozpalony do biatosci. Szybko, zeby po drodze Zelazo nie zanadto przestyglo,

odwrocit si¢ do swojej ofiary. Szeroko rozwartymi oczami wpatrzyta si¢ w pret. Kat uniost zelazo.
Ciato prezyto sie 1 dygotato, nagle sptyneto strugami potu. W

lochu rozszedt si¢ swad palonego mig¢sa.



— Mow!

Nie styszata. Wypelniat jg bol.

— Mow!

Szmatg umaczang w kuble zimnej wody uderzyt ja w twarz. Walczyta o oddech.

— Mow!

Milczata.

— Zelazo!

Szarpneta si¢. Wbita spojrzenie w rozpalony pret.

— Powiem... — szept staby jak tchnienie oddechu.

— Wstrzymaj zelazo, Baltaju — mezczyzna wynurzyt si¢ z cienia, strojne szaty falowaty, gdy szedt
niespiesznie. — Ale trzymaj je w pogotowiu. — Akter Khan splott rece na wielkim obwistym
brzuchu i1 chwile w milczeniu przygladat si¢ dziewczynie.

— Jestes$ szpiegiem Balada?

Skineta gtowa.

— Mow!

— Tak.

— Stuzysz kobiecie imieniem Chia?

— Tak.

— I szpiegyjesz i ja, 1 mnie dla zdrajcy, Balada?

Zaschto jej w gardle. Khan skingt na oprawce. Ten zblizyl si¢, mocniej yymujac zelazo.
— T—tak.

— Balad ci ptaci?

— Tak.

— Jak? Co ci1 obiecat? Mow!

— Ja... Moi rodzice... On utrzymuje moich rodzicoéw, a ja... mnie obiecal, ze gdy



zdobedzie tron, ja dostane cate mieszkanie mej pani, jej klejnoty i stroje, a... a ona bedzie musiata
mi... stuzy¢.

— Ty tepa glupia Akwilonko! Czy naprawde myslatas, czy uwierzylas, ze zajmiesz, ze mozesz zajac
miejsce tej, ktorg ja zwe Tygrysica, ktora ma majestat krélowej 1 ciato bogini dzikich kocic?! Czy
uwierzytas, ze ona shuzytaby ci chociaz p6t dnia, nie otruwszy ci¢ pierwej?! C6z, sama widzisz, ty
akwilonska szmato, na co ci przyszto. W jaki sposob donositas wiesci Baladowi1? Mow!!!

— Balad jest dobry! On uwolni Zamboule, on nam da... Jej gtos zmienit si¢ w nieludzki krzyk, w
wycie straszliwe, gdy zelazo przylgneto do biatej skory. Zwista bez czucia.

Otrzezwil jg kubel wody 1 zaraz po tym smagnigcie pgkiem pokrzyw. Zatrzgsta sie, tzy szerokimi
strumieniami ptynety z jej oczu, mieszajac si¢ z potem i krwig.

Opowiedziata, jak w patacowym ogrodzie spotykata si¢ z Khoja, straznikiem, on nosit od niej
wiadomosci dla Balada. Sama nie widziata Balada nigdy. Przez Khoje Balad przystat jej polecenia 1
kamien szlachetny, przez kogo$ innego stal pienigdze dla jej rodzicéw. Nigdy nie napisal do niej
niczego, wiedzac, ze nie potrafi czyta¢. Na tym szlachetnym kamieniu rozpoznata jednak pieczec€ 1
imi¢ Balada.

— Ta pieczg¢ przypieczetyje twoja Smierc, mata podstepna suko.

— Nie! Panie moj, btagam ci¢ — nie! Nieeeee!!!!

— Baltaj, odsun si¢ stad. Zafro! Stan przy mnie, moim zyczeniem jest, abys patrzyt.

Zafra postusznie postapit krok, wynurzajac si¢ z cienia. Stangt za plecami Aktera.

Wiedzial, co teraz nastapi.

— Zabij go! — rzekl khan.

— Zabij go — powtdrzyty bezglosnie wargi maga.

Kat zatoczyl si¢ na $ciang, 1 oparty o nig plecami, trzymajac si¢ chropawej powierzchni

rozpostartymi dtonmi jak cztowiek co ujrzat przed sobg demona, wytrzeszczonymi oczami gapit sie
na to niesamowite widowisko.

Miecz khana, przepieckna zakrzywiona klinga, kotysal si¢ moment w powietrzu,

poblyskujac w blasku kagankow klejnotami zdobigcymi rekojesc. Nagle, jak pchniety niewidzialng
reka, przyjat kierunek 1 pomknat do celu z sitg piorunu. Bez trudu przebit na wylot szczupta piers
dziewczyny, przechodzac przez serce, 1 zanurzony prawie po rekojes¢ 1$nit, odbijajac swiatto
kagankow. Akter Khan z uSmiechem odwrocit si¢ do maga.



— To wstyd odbiera¢ chleb katowi, ale ktoz oparltby sie pokusie uzycia tego cudownego miecza? O,
Zafro! Pigkna rzecz!

— Nic si¢ nie stato, moj dobry khanie. Mozesz wszak teraz Baltajow1 zostawi¢ Khoje, niechze z nim
kat sobie potanczy.

— Stusznie. Baltaju, straze przywiodg ci drugiego zdrajce. Pokaz mu wszystkie swe urzadzenia, sa
warte obejrzenia. T¢ tu, wiszaca, takze mu pokaz. Moze zna jakie$ przyjacidtki tej akwilonskiej
scierki, Mitralii. Popracuj nad nim.

— MJ4j pan moze odej$¢ spokojnie, zajme si¢ tym straznikiem.

— Nie watpie. Wiem tez, ze potrafisz si¢ jeszcze zaja¢ cialem Mitralii, hm, swego czasu i ja lubitem
takie zabawy... Dobrze. Tym wigksze wrazenie ciato powinno potem zrobi¢ na Khoi. Podaj mi
miecz.

Oprawca zbladl, trzast si¢ caty, zgarbiony nagle, skulony.
— Panie, ja... ja...

— Bez obawy, Baltaju. Dla tych, co wiernie mi stuzg, mam szczere nagrody i otwarty skarbiec, nie
ostrze miecza. IdZ, bez mego rozkazu nie zrobi ci krzywdy.

Baltaj nie darzyt jednak ukochanego khana zbyt wielkim zaufaniem, totez idac dygotat
caly jak przed chwilg Mitralia. Z najwiekszym wysitkiem zebrat catg odwagg, a tej miat

niewiele, by siegna¢ do rgkojesci 1 drugg reka przytrzymujgc martwe ciato dziewczyny, wyszarpnac z
jej piersi miecz.

Tymczasem khan jeszcze rozmawiat z Zafra.

— Ty jestes$ takim wiernym stuga, moj Zafro. Doprawdy — Akter musngt czubkami

palcow swdj naszyjnik zdobigcy od paru dni pier$ Zafry — nie wiem juz, jak ci mam wynagradzac
twa wierng stuzbe, niedtugo zbraknie klejnotéw w mym skarbcu... Miate$ stusznos¢, Mitralia
naprawde byta szpiegiem. Ale jest juz po wszystkim szczesliwie, 1 drugiego, wspolnika, wydata w

nasze rece. Poradzimy sobie 1 z nim. A w koncu z Baladem.

Przyznaje, drzatem, ze moze by¢ w to btoto wmieszana Tygrysica. Ucieszytem si¢, styszac, ze Balad
chciat z Chii zrobi¢ niewolnicg.

— Muszg przyznac ci si¢, moj panie, ze nabratem podejrzen, przygladajac si¢ Mitralii u...
Gdy odwiedzitem Chig.

— Ty... Chig?



— Chciej pamigtaé, ze przystates ja do mnie, bym godnie s$wigtowat powotanie do zycia twojego
miecza...

— Oczywiscie, pamigtam. Jeszcze tego samego wieczora... MOwisz mi, ze$ od tamtej pory widywat
si¢ znig?

— Czasem... Panie m¢j. — Zafra pochylit gtowe.
— Kochasz j3?

— Nie, panie — Zafra nie sktamat, to, co czut do Chii, w zadnym razie nie zastugiwato na miano
mitosci.

— Czy wigc ona kocha ciebie?
— Nie, panie.

Akter Khan wybuchngl rubasznym smiechem, ubawiony serdecznie stabostka Zafry, tak nagle
wyznang.

— MJj ty Zafro! Skoro sam ci j3 wystalem do zabawy, to jakze bym mogt ciebie wini¢ za to, ze
umila ci czas?! Poza tym, czy sadzisz, ze nie wiedziatem o catej tej sprawie? Chyba nie doceniasz
mnie, Zafro. Jednak, abys przypadkiem nie posunat si¢ zbyt daleko, znajde ci inng kobiete. |
przysiggam: nie gorsza.

— Twoj miecz, panie — podajac orez swemu wtadcy, Baltaj zgiat si¢ prawie do ziemi.
— A tak, miecz. Dobrze, ze$ otart go z krwi, Baltaju.

— Panie... — sktonil si¢ Zafra, otwierajgc przed khanem drzwi wiodace z lochu, bedacego
pracownig kata, na korytarz na tytach patacu. Razem z khanem mag opuscit loch, a w malg chwile
potem straznicy przyprowadzili Baltajowi Khoje...

— On rzeczywiscie o nas juz wiedziat, Chia — rzekt nieco pdzniej Zafra, siedzac na tozu 1 gtadzac
wtosy Argosanki. — Na szczgscie od tej chwili jesteSmy bezpieczni. Czy wyobrazasz sobie... Byl
szczesliwy, ze odwazytem si¢ wyzna¢ mu prawdg¢ o nas.

— A Mitralia?

— Spisala si¢ wspaniale. Mowita wszystko doktadnie tak, jak jej przedtem rozkazatem.

Moje czary 1 tw0j wywar z biatych grzybkéw rowniez speinilty swoje zadanie, bezwolny umyst
Mitralii powtarzac jej kazat stowo za stowem, niczym modlitwe wyuczong w dziecinstwie. Wskazata

tez na straznika, o ktorego ci szto.

— Doskonale. Ten niewolnik o§mielit si¢ na mnie spojrze¢, otwarcie! Osmielit si¢ podnies¢ na mnie
wzrok!



— Och, Chia... Tego nie mozesz mie¢ za zte nawet niewolnikowi. On tez byt mezczyzna.
— Byt?

— Juz nie zyja oboje.

— C6z. Zal. Mitralia kochata moje wlosy.

— Teraz kocham je ja.

— Czesata je godzinami, robita to lepiej niz ktokolwiek inny. Trudno bgdzie mi znalez¢ nowa taka
stuzke 1 wytresowac jg rownie dobrze.

— Ha, postaram ci si¢ wynagrodzi¢ utrate Mitralii — Zafra palcami rozczesywat lok za lokiem.
— Sprébuy, najdrozszy...

— Chia... Musisz by¢ teraz bardziej ostrozna, kiedy bedziesz przekazywac¢ wiadomosci agentom
Balada.
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ESKORTA DLA DWOJGA Z1.ODZIEI

Hajimen z gromada swych wojownikow miat odprowadzi¢ gosci na wielbtagdach az do bram
Zambouli — tak zdecydowat, Akhimen Khan. Conan nie miat powodu sprzeciwiac si¢ takiej decyzji,
przeciwnie, odetchnat z ulgg. Wreszcie beda mogli podrozowac bezpiecznie, majac dos¢ pozywienia
1 wody, czyste ubrania na zmian¢ i mitego towarzysza podrozy.

Prawdziwy ktopot miat jednak teraz z Isparang. Najpierw uparta si¢ wroci¢ do meskiego ubrania i
chodzi¢ tak po oazie, ledwie zdotal to wybic jej z gtowy. Przed wyjazdem za$ oznajmita, ze
przynajmniej konia dosiadzie po me¢sku, w meskim stroju podréznym.

— ‘Sparana, ten upat odebrat ci rozum. Oni sg naszymi przyjaciotmi, lecz ich cierpliwos¢ ma jakies$
granice. Dla Shanki kobieta w spodniach to kobieta barbarzynskich obyczajow. I jeszcze gorze;j.

— Gorzej? Gorzej juz by¢ nie moze. Ladacznica, dziewka to nic, skoro jestem tu z toba, z psem
barbarzynskim. Dla nich jestem twojg kobietg, mam twoje zwyczaje. Gorzej juz by¢ naprawde nie
moze.

— ‘Sparana, spodnie to co innego. Oni nie potrafig tego zrozumie¢, jesli zechcesz towarzyszy¢
wojownikowi Shanki ubrana jak wojownik. Szkoda czasu, ‘Spa. Zal6z na szyj¢ kamien chronigcy
przed stoncemi czekaj gotowa. W luznych szatach Shanki swobodnie, mysle, dosigdziesz konia.
— Conanie.

Zatrzymal si¢. Spojrzat na nig.

— Miatam miecz. [ miatam sztylet. Miecz mi odebrales. Sztyletem ocalitam c1 zycie.

— Bedziemy mie¢ eskorte, Ispa. Tym razem naprawdg nie potrzebujesz broni.

— Daj mi sztylet 1 miecz.

— C06z — Conan pamigtal pierwsze pytanie Hajimena, mtody wodz pytat, czemu jego kobieta jest
bez broni. Pami¢tat tez sztylet w plecach Yoggity i1 jak niewiele brakowato, by tamten rozptatal mu

czaszke. — Zgoda. Przy koniach mam calg zbrojowni¢. Wybierz, co chcesz.

— Sam wybierz bron dla mnie. Lepiej si¢ na niej znasz, a poza tym... Ja mogtabym przesadzi¢ nieco
ziloscig...

Conan u$miechnat si¢ 1 wyszedl z namiotu. Czy domyslala si¢, ze wiedziat — bo sprawdzit

— 1z w lewej cholewie buta ma dwie pochwy, a w nich ptaskie waskie sztylety? I jeszcze jej mato!
Co za kobieta, ta Isparana...



Wéréd pak gotowych do drogi byta tez ta, ktora nazwat zbrojownia. Zartujac pogodnie z Hajimenem,
gdy Akhimen Khan stat w poblizu, otworzyt pake. Shanki znali si¢ doskonale na broni, 1 cho¢
Hajimen opierat si¢ bardzo dzielnie, w koncu przyjat w darze porzadny, porgczny w walce,
akbitaneanski miecz Sarida. Pokazat tez Shanki pozbawiony gtowicy miecz shadizarskiego fircyka,
opowiadajac przy tym, jak to z Khassekiem zamkneli jego prawowitego wtasciciela w §mierdzace;j
piwnicy. Hajimen docenit glgbszy sens historyjki, nieraz Shanki musieli spotykac¢ si¢ z takimi typami
w Zambouli, 1 mieli swoje zdanie co do ich zadan na dworze khana, gardzili nimi, lecz dotad nie
zdarzylo si¢, by ktoregos potraktowali jak Conan, totez Hajimen ucieszyl si¢, ze choC przyjaciel miat
okazje dopiec ktoremus. Za§ samo wyobrazenie wymuskanego paniczyka zatykajacego delikatny
nosek 1 w polerowanych butkach zstepujacego w §mierdzacy mrok wywotato wybuch szczerego

smiechu Shanki.

Iranistanski miecz z Gor Ilbarsu wzbudzit zainteresowanie 1 podziw, zwlaszcza ze pieszczotliwie
Conan nazywat go ,,nozem”. Potem Conan wyjat zgrabny, wysadzany pigknie ISnigcymi w stoncu
korundami sztylet Ferhada. Zwazyt go w dtoni.

— To dar dla mojej ukochanej, dla Isparany. Ja na pamigtke zatrzymam ten, ktorego uzyta ratujac mi
zycie, a dla niej przeznaczytlem. Czy Hajimen uwaza, ze begdzie jej godny?

— Hajimen spogladal na ostrze wyktadane srebrem, na wielki korund zdobigcy glowice.

— Pigkny gest wojownika. Pigkna bron. Pigkna kobieta. Mam w namiocie ubranie, z ktorego
wyrostem juz dawno, gdy nagle szybko wystrzelitem w gorg. Wiem, ze kobieta Conana jest
wojownikiem. Gdy odjedziemy kilka lig od oazy, dosy¢ daleko, by ten widok nie zabit mego ojca i
innych Shanki, podaruj¢ ten str6] wojownikowi zwanemu Isparana.

— Przyymie go z najwieksza wdzigcznoscia, cho¢ bardzo lubi kobiece suknie Shanki, dar matki
Hajimena. — Tak samo ja lubi¢ pokrzywy, Conan o mato nie powiedziat tego glosno.

Pomyslat takze, 1z plemi¢ Shanki moze bardzo zmieni¢, 1 to szybko, swe obyczaje, gdy Hajimen
zostanie ich khanem.

— Przykro mi, Zze nie mamy nic w rozmiarze odpowiednim dla naszego gos$cia. Znalaztem jedynie
kaffije 1 bialy plaszcz z wielbtadziej welny.

— Kroélewski to dar — Conan sktonit si¢. Troche mato, wotatby dosta¢ nowa tunike czy kaftan, gdyz
jego strdj mocno ucierpiat, szarpany od spodu kotkami kolczugi. Szybko jednak pocieszyt sie, ze gdy
od khana Zambouli otrzyma nagrode, kupi cho¢by najdrozszg jedwabng tunike, wyszywang ztotymi
niémi.

Narzucit na ramiona biaty ptaszcz, obracajac si¢, by Hajimen mogt nacieszy¢ oczy urodg prezentu.
Mtody wddz skingt gtowa.

— Wspaniale. Jesli w Zambouli dodasz nowe buty, nowe spodnie, nowy kaftan i

wierzchnig tunike... bedzie w samraz.



Obaj parskneli $miechem.

— W porzadku. Gdy tylko oddam n6z Isparanie, mozemy wyruszac.
— Nasze wielbtady klgcza, gotowe wyruszy¢ z Conanem.

— Czy... méglbys$ nazywac¢ mnie po prostu Conanem, jak brat?

— Wihasnie to robie, gosciu mojego ludu.

Conan westchnat z uSmiechem. Isparana mocowata si¢ wtasnie ze sprzaczka pasa, u ktérego smutno
zwisaly dwie puste pochwy, czekajac na sztylet 1 miecz.

— Moj sztylet?
— Chwileczke. Ten sztylet, ktory wyjatem z plecow Yoggity, zatrzymam sobie na
pamigtke, 1 chyba nie masz nic przeciw temu. Nie masz, prawda, moja stodka Ispy?

— Postuchaj — w jej oczach za§wiecita wsciekto§¢ — moge jeszcze znies¢, gdy nazywasz mnie
., Sparana”, ale nigdy, styszysz, nigdy nie nazywaj mnie ,,Ispy”!

— Czy pamigetasz, jak spotkalismy si¢ pierwszy raz, w komnacie domu Hisarra Zula?
Hisarr nigdy by nie uwierzyt, ze ktdrego$ dnia ocalisz mi zycie.

— Przypadek. Nie zdgzytam pomyslec.

— Aaa. Rozumiem. Gdybys zdazyla, zrobitabys jak tego dnia, kiedy dopadli nas

Khawarizmijczycy, 1 gdy ja potozytem trapem kilku, by umozliwi¢ ci ucieczke, ty mnie grzmotnetas w
teb kamieniem.

Cho¢ z wygladu kobieta, do tego po stroju sagdzac, cicha Shanki — tak naprawde to miat

przed sobg wojownika, Hajimen miat racje, 1 Conan musiat si¢ teraz uSmiechna¢, gdy Isparana
zacisngta piesci.

— Chce mie¢ moj sztylet, ztodzieju!!!

— Spokojnie, Ispy... Pamigtasz, zdjagtem ci Oko Erlika...

— Psie!!! Ty... Ty chrzakajaca barbarzynska §winio!!!

— ‘Sparana, uczynitas z tych stow pieszczote, na ktorg dtugo czekatem. Jakze rozkosznie jest stodka!

— Podgladate$s mnie przedtem jak lubiezny starzec, $ledzites, kiedy kapatam si¢ w oazie!



Ogladate$ mnie nagg, a potem... Przez ciebie do konca moich dni bede¢ nosi¢ te blizng na biodrze!
Czy to nie dos¢, barbarzynska zmijo?!

— Wybacz mi, Isparano — rzekt nagle powaznie. — Gdybym przewidziat, ze Hisarr zrobi cos
takiego, nigdy nie narazitbym ci¢... — zmienit ton, znéw kpil z niej — nie narazitbym twoich
slicznych piersigtek ani bioder tak pigknych.

— Czyzbys... kochat je...?

— Kocham je, Isparano. I chce, by$ wiedziata, ze nie tkngtem ci¢ tamtej nocy w oazie, cho¢ moglem,
1 warto bylo, a spatas jak dziecko, kiedy dodatem ci soku z... do jedzenia.

— Ty najpodlejsza ze wszystkich barbarzynskich §win, ty ryjacy w blocie wieprzu! A...
— zaciekawita si¢ nagle — mowisz, ze mnie nie tknates...? Czemu? Mogltes przecie...

— Nie jestem gwalcicielem, ‘Sparana — zn6w mowit powaznie, z jakas$ niepojeta dla niej
godnoscig, migkkim glosem, cicho.

Wiytrzeszczyta na niego oczy, zdumiona i oburzona do cna.

— Ty?! Ty nie jestes gwalcicielem?! Czy ja si¢ nie przestyszatam?!!! A co$ ty zrobit kilka dni temu
tam, na pustyni, ktamliwy, wyleniaty kundlu?!!!

— To byto przed dwoma tygodniami. I to nie byt gwatt.
Conan przeszyl ja wzrokiem. Isparana odwrocita twarz. Milczata. Miat przeciez racje. ..
Pragneta go od pierwszego dnia.

— Widzisz, ‘Sparana, Khassek byt dobrym cztowiekiem. Zgingt tamtego dnia z twojego powodu. Jak
Sarid.

— Czy mam ci powiedzie¢, ze zaluje, ze Smierc tego samarianskiego dzieciaka, ktorego
wykorzystatam bez cienia skruputow wtedy, teraz cigzy mi na sercu jak kamien? Co mogg teraz
poradzi¢ na $§mier¢ twego przyjaciela...?

— Co6z. Moze tak bylo pisane. Moze, Lady Kiliya. Zawstydzona, sprobowata stabym usmiechem
pokry¢ zaklopotanie. Tam, w oazie, kiedy wpadli na nich fowcy niewolnikéw, tak wywijata
mieczem, tak si¢ miotata, klngc przy tym straszliwie, ze w koncu od tych wrzaskow 1 przeklenstw jej
wtasne wielbtady zerwaly si¢ z uwiezi 1 umknety w noc. To wtedy Conan, podajac jej imi¢
Khawarizmijczykom, zmuszony do tego patka po przegranej walce, rzekt, iz to Lady Kiliya, bliska
krewna kréla Samary. A oni, ci brudni towcy niewolnikow, nie uwierzyli 1 $miali si¢, Ze kobieta,
ktora umie kla¢ gorzej od nich, 1 w dodatku nosi spodnie, w Zaden sposob nie moze byc¢ jakas Lady.
Conan zrobit z niej poSmiewisko. Ba... w kofcu nie byla bez winy.

— Czy... byla naprawde jakas Kiliya?



— Byta — m$ciwie potwierdzit Conan, wspomniawszy wtasnie, jak tam w oazie Isparana bluzgata
nienawiscia, ciskajac przeklenstwa, najgorsze, na jego gtlowe, zyczac mu Smierci w meczarniach, juz,
tu, natychmiast. Ale strzasnat to przykre wspomnienie, uSmiechnat si¢: —

Byta. Dziewczyna z Arenjun. Zwyczajna dziewczyna, nie kobieta, nie wspaniala jak ty.

— Arenjun. Shadizar. Byto wiele dziewczyn. I kobiet.

— Mnéstwo. Nim spotkatem ciebie.

Patrzyta na niego, probujac zgadna¢, co znaczg te stowa. W oczach widziata czysty bi¢kit.

W sadzawce, gdzie§ w ogrodzie, drzato w tafli wody odbicie tanu niezapominajek.

— I bylo mnéstwo mezczyzn, dla ciebie. — Dodat.

— Kilku — westchneta. Sarid byt bardzo marnym kochankiem, Karamek jeszcze gorszym.

Pierwszy ja zgwalcit, gdy byla prawie dzieckiem, nastepni nie lepsi, innych niemal nie pamigtata, w
koncu Karamek, Sarid... — Chcialbys$ zapewne, bym przyznata, ze jestes swietnym kochankiem, 1 ze
nie marz¢ juz wcale, abym mogta ujrze¢ ci¢ posiekanego na kawalki, ktore psy rozwtocza gdzies po
smietnikach, czy tak? Czy tak, ztodziejski kundlu?

— A tak...? — zasmiat si¢ cicho. — Nie, Isparana. Nie chce niczego. Za to widze, ze ty, dobierajac
wciaz nowe mite komplementy 1 przydomki dla twego Conana, chcesz zawroci¢ mi w glowie tym
przyptywem czutosci. Pigknie. C6z. Trzymaj, ‘Sparana. Twoj nowy sztylet.

Wyciagnatl zza plecow sztylet Ferhada i podat jej.

— Podoba ci si¢, Lady Kiliya?

— Alez... Conanie! To rubin, prawda? Czysty, czySciutki, bez §ladu skazy... Szafiry...

Tego nie znam. Conanie, to... szmaragd?!

— ‘Sparana, powiem ci szczerze: mam nadziej¢, ze te kamienie sg prawdziwe, 1 ze caty noz jest wart
sporo pieniedzy. Lecz wcale na niego nie licz. Cenna, lecz tylko zabawka.

Spdjrz, czy ostrze tak glgboko 1 gesto inkrustowane srebrem moze mie¢ moc, moze wytrzymac site
uderzen?

— Jest... Jest taki piekny... — podniosta gtowe, by spojrze¢ mu w oczy, 1 przez mgnienie Conan
pomyslat, ze §wieci w nich chciwos$¢, nim pojal, ze btyszcza wzruszeniem, tzami wzruszenia. — Nie
sprzedam go. Nigdy, Conanie. Ja... Zdobywatam tupy, odbieratam nagrody. Ale nigdy nie
dostatam... prezentu. Pierwszy, 1 do tego od ciebie. Czy mogtabym go sprzedac?

Plakata. L.zy kapaly na sztylet, na jej dton $ciskajaca kurczowo rekojes¢. Mial ochote utuli¢ ja w



ramionach jak matg dziewczynke. Ale tylko usmiechnat si¢ pot smutno, pét drwigco.
— Coz. Nie kupitem go dla ciebie, ‘Sparana. Ukradtem tylko.
Otarta tzy. Smiejac si¢ podeszta blizej do niego. — 148 —

— A co ja robitam w Arenjun? Kradtam! Karamek 1 ja byliSmy najlepsza para ztodziejskg Zambouli,
dlatego Akter Khan nas wystat z misja, tylko ztodzieje mogli znow skras¢ tup ztodziejowi, jakim byt
Hisarr Zul. Wtedy wplatates si¢ w te historie ty... Bytes lepszy, zdobyte§ Oko. Czy mogg si¢ dziwic,
ze dar od ciebie jest tupem ztodziejskim lub tupem rabusia zdobytym na drodze?

— Dzigki, ‘Sparana. Lecz to nie ja zdobytem Oko. To ty okradtas Hisarr Zula, a ja...

datem si¢ ztapac.

Nagle przylgneta calym ciatlem do niego, tulgc si¢ mocno.

— Jak mogles pomyslec, ze prezent od ciebie ma dla mnie warto$¢ pieniedzy, lub nozy
skuteczniejszych w walce? Kochany...

— Czyzbys$ poniechata juz wynajdywania mi tych rozkosznych imionek? Przywyklem by¢ §winig,
wieprzem, psem barbarzynskim i kundlem. Dziwnie si¢ czuj¢, gdy nazywasz mnie

,,kochanym”.
— Conanie, prosze...

— Oy, ‘Sparana, ‘Sparana. Nasza eskorta juz dosiadta wielbtadow. Pojdzmy lepiej, nim zaczng si¢
niecierpliwic.

— Conanie, khan mi obiecal, ze jesli przywioze mu Oko Erlika, nigdy wiecej nie bed¢ musiata kras¢,
wynagrodzi mnie tak, ze bede mogta zy¢ jak zwyczajny, uczciwy cztowiek.

W oczach Conana zabtysto btekitne, bardzo jasne §wiatetko.
— Dobrze. Wiec najpierw ztozymy wizyte khanowi Zambouli. [ wezmiemy nagrode, i nie bedziemy
musieli juz kras¢. A po wizycie u khana i po wzigciu nagrody... wynajmiemy najwigkszy pokdj w

najlepszej gospodzie w Zambouli. Co ty na to?

— Tak!!! Och, Conanie... W Gospodzie Krélewskiego Turanu komnata dla Lorda Conana 1 jego
kobiety, Lady Kiliyi. Co ty na to?

Smiejac sie wyszli z namiotu wprost w storice.
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ZAMBOULA

Jezdzcy Hajimena pierwsi dostrzegli w dali oddzial konnych Cesarstwa Turanu, rozsypany po pustyni
szeroka tyralierg. W chwil¢ pdzniej zotnierz bedacy najblizej wzniost trabke, 1 przytkngwszy do
warg, zadat z catych sit. W odpowiedzi zagraty tragbki z prawa i z lewa.

Shanki wstrzymali wielblady, na rozkaz wodza ruszyli teraz stgpa, spokojnie tak, jak posuwataby sie¢
zwykta kupiecka karawana, ujrzawszy nie zgraj¢ rozbojnikow, lecz wojsko Cesarza. Conan jednak
widzial, ze miecze trzymaja w pogotowiu. Przodem szty dwa rzedy wielbtagdéw pod wodza
Hajimena, za nimi, jakby za zywg tarcza, Isparana 1 chtopcy prowadzacy juczne zwierzgta. Na koncu
wlokt si¢ Conan, otrzymawszy chwalebne zadanie chronienia tylow oddziatu Hajimena.

Zohierze zgrupowali sie, sprawnie uformowali podwojny szereg, potkolem otoczyli wielbtady. Nie
wygladato na to, Ze zamierzaja atakowac¢. Dowddca wysunat si¢ przed oddziat.

— Pozdrawiam wojownikéw Shanki!
— Pozdrawiam wojownikow wielkiego Akter Khana! Hajimen, syn Akhimen Khana
Shanki, wita prefekta oddziatu!

Gtos Hajimena ptynat nad pustynig mocny, zdawat si¢ porusza¢ ziarenka piasku i przesuwac je w
dal, az usypig nowa wielkag wydme. Przyjawszy pozdrowienie dowodcy, dodat spokojnie:

— Udajemy si¢ do Zambouli, by na targu wzig¢ dobrg ceng za nasze konie. Wojownicy Zambouli
obrali, jak widze, przeciwny kierunek.

— Jezeli ci dwoje z tylu to Isparana z Zambouli 1 jej towarzysz, to wlasnie jestesmy u celu.
Zostalismy wystani, by chroni¢ ja w drodze do khana.

— Tak, ja jestem Isparana!

Widzac, ze Isparana pchngta konia, chcac wyjecha¢ do przodu, przed wielblady, kopnat

Konia, ktérego, tak jak obiecat, nazywat teraz Zwycigzca Wydm, 1 przezornie zajechat jej droge.
Doktadnie w tej chwili to samo uczynit jeden z wojownikow Shanki. Musiata si¢ zatrzymac¢. Conan
podniost gtowe.

— Ja jestem Conan, Cymmerianin. Towarzysze Isparanie w jej drodze. Akter Khan wie, ze
przybywamy?

— Wie, Conanie z Cymmerii. Powiedziano nam o Isparanie zblizajacej si¢ do bram Zambouti od
polnocy, 1 jej towarzyszu. Cho¢ twego imienia nam nie podano. Mamy doprowadzi¢ was do samego



patacu.

— Coz. Pigkny to gest Akter Khana. Masz jakie$ imig, prefekcie?

— Jestem Jhabiz.

— Znam ci¢! — wyrwala si¢ znow Isparana. — Och, teraz si¢ czuj¢ naprawde bezpiecznie.
Bowiem wieziemy, Jhabizie, to, czego oczekuje khan, 1 nadmiar przygdd wyczerpat me sity.

— Zatem... Hajimenie, nie widz¢ potrzeby, bys jechat z nami do samej Zambouli. Niechaj Shanki
odjadg swoja droga.

— Przeciwnie, prefekcie. Mamy sprawy na targu w Zambouli, lecz Isparana i Conan sg az do bramy
patacu naszymi gos¢mi, jako ze spali w naszych namiotach, i na rozkaz Akhimen Khana nie wolno
nam si¢ oddali¢, pdki nie stang w murach Zambouli.

Prefekt odchylit si¢ w siodle, z zadumg widoczng na twarzy zut wypomadowany was.

Brzuch, ktéry niedawno poczal mu rosna¢ i kragle¢, bedac nastepstwem piastowanej godnosci,
podrygiwat komicznie, gdy rosty kasztan z biatg gwiazdka na czole jat grzeba¢ w ziemi kopytem
wielkim jak rondel.

— Zatem... Ha, skoro mamy takie same rozkazy, widze, ze bedziemy musieli jecha¢
razem.
— Shanki bedg szczegsliwi, gdy wojownicy khana Zambouli przytaczg si¢ do nich.

Conan wyszczerzyt zgby. Zauwazyl, ze to nie Shanki mieli przytaczy¢ si¢ do oddziatu konnych, ale
konni do nich, réznica byta dosy¢ znaczaca... W przysztosci Hajimen chyba dobrze da sobie rade,
gdy zostawszy khanem sprobuje podnies¢ prestiz plemienia. Teraz, dosiadajac bialego wielblada, w
poblasku stonecznego §wiatta przywodzit na mysl ducha pustyni. Wielbtad kotysat sie, lekko
biegnac, a na znak Hajimena inne wielbtady ruszyly za nimi. Prefektowi nie pozostato nic jak tylko
pojechac przodem, na czele swego oddziatu, mie¢ za plecami, prawie na karku, hardych Shanki z ich
mieczami, a [sparany wiozacej bezcenny tup nie widzie¢ nawet z daleka... Pocieszyt si¢ predko, ze
jesli w tym szyku dotrg do bram Zambouli, to w miescie wszyscy pomysla, ze z honorem przywidzt
tak liczng gromade pod swoja 1 tylko swoja komendg. Na t¢ mys] poprawit si¢ w siodle, podkrecit
wasa, mimo upatu dumnie wyprostowany. Hajimen obejrzal si¢ na Conana, wymienili spojrzenia.
Obydwom chciato si¢ §miac.

— Czy wielko$¢ naszej §wity zadowala Lady Kiliye? — Conan zerknal spod rzes na Isparang, gnac
si¢ w przesadnie gtebokim uktonie.

— Tak, Lordzie Conanie.

Jechali, a obydwa oddziaty staraty si¢ zachowac spokoj, aby na postojach 1 w oazach nie doszto do



star¢ zotnierzy z wojownikami, gdyz Hajimen zdawat sobie sprawe, ze racja w kazdym przypadku
bytaby po stronie zolnierzy Cesarstwa, zas Jhabiz wolatl nigdy nie zosta¢ oskarzonym o rozdraznienie
pustynnych os. Dni mijaty wiec na podrozy, a noce uptywaty szybko na wypoczynku.

Szostego dnia Conan zobaczyl daleko wsrod piaskow kietki potyskujacych w stoncu wiez Zambouli.
Szybko rosty 1 wkrotce wygladem swym zaczety przypominac zeby smoka. Konie razno parskajac
ciggnety ku stajniom, nie trzeba bylo ponagla¢ nawet jucznych, za nimi chetnie szty wielbtady. Zza
wydm wytonily si¢ biate mury miasta, ztocone koputy patacow 1 Swiatyn. ,,Nic pigkniejszego niz
widok miast potudnia, zagubionych w pustyni, pojawiajacych si¢ na widnokregu niby jasniejgca
gwiazda”, pomyslat Conan, ,,1 nic szpetniejszego niz ich ulice, natura mieszkancow i podtos$¢
khandéw”. Och, niezupelnie miat stusznos¢, 1 wiedzial o tym, ale tak mu si¢ wtasnie pomyslato.
Czyzby w przysztosci przeznaczone mu byto zosta¢ poetg lub filozofem? Zasmiat si¢ krotko,
natychmiast o filozofii zapominajgc, gdy ujrzal

bramg stojaca przed nimi otworem.

Wijechali w szeroka ulice. Jhabiz §ciggnat cugle wstrzymujac konia, az zréwnat si¢ z Hajimenem.

— Znasz chyba droge na targ, wodzu wojownikow Shanki?

— Znam. Lecz rusz¢ nig dopiero, gdy Isparana znajdzie si¢ w patacu.

— A czy znasz takze, Hajimenie, synu khana Shanki, tutejsze przepisy, ktore zabraniajg wielbtagdom
wstepu na Droge Kroloéw, a oddzial liczacy wigcej niz dwudziestu ludzi nie ma prawa zblizy¢ si¢ do

patacu?

Hajimen patrzyt przed siebie, wyniosty, jakby nie byto obok niego nikogo, ot, powietrze, 1 jechat
dalej, jakby nie padty zadne stowa. Jhabiz z wolna poczat czerwienie¢ na twarzy.

Conan wtasnie obrzucit obu dowodcow przelotnym spojrzeniem, zajety poznawaniem miasta.
Bardziej wyczut niz dojrzat, ze co$ jest nie tak. Zgadt natychmiast przyczyne, a dojezdzajac na czoto
oddziatu postyszat echo ostatnich stow Jhabiza. Smiato wjechat

pomi¢dzy mezczyzn.

— Jesli dobrze styszatem, rzecz w przepisach? Prefekcie, ty znasz je najlepiej, 1 wiem z calg
pewnoscia, ze znasz tez sposob stosowany w kazdym miescie od wiekéw, mianowicie: w podobnych
przypadkach dowoddca dzieli swoj oddziat na mniejsze, 1 bez uchybienia przepisom, nieco wolniej,
bo z malym odstgpem, wszyscy wojownicy docierajg w koncu do stopni patacu.

— Hmmm. .. Lecz, hmmm. ..

— Jestes mgdrym cztowiekiem, wigc uczynisz madrze, ty 1 szesciu twych ludzi zostanie tu z nami,
reszta pojedzie ciut z tytu albo osiggnie cel jadac inng ulica.

— Ale, hm, wielbtady...



— To zmartwienie pozostaw wtascicielom wielbtadow, 1 czynh madrze, tak jak to

postanowile$ przed chwila, jesli nie chcesz stac si¢ przyczyng pogorszenia spraw, taczacych dotad
Zamboulg¢ z Shanki. Czy wiesz, co rzektby ci khan, gdyby byl tu w tej chwili?

Nie zazdroscit dowddcy, o nie. Prefektem targaty catkiem sprzeczne pragnienia, z jednej strony
bardzo chcial pokaza¢ obecnym, kto tutaj rzadzi, z drugiej — bat si¢ zawisng¢ na murach Zambouli,
zadna to w koncu przyjemnosc¢... Ba, wszystko przecie zalezato od tego, czy widdt khanowi wieznia,
czy, przeciwnie — zwyci¢zce. Conan nie wygladat na wie¢znia ni na pokonanego, ten barbarzynca
zachowywat si¢ jak khan, jakby byl bratem rodzonym khana Zambouli. Bogowie... Odwrdcit sie do
SWojego zastepcy.

— Kejhasie, zbierz czternastu ludzi, zostancie z tytu, odczekasz nieco 1 pojedziecie za nami stepa. A
wy... — obejrzat si¢ na Conana, Hajimena 1 reszt¢ wojownikOw — za mng.

Utalentowana ztodziejka imieniem Isparana wracata wiec do Zambouli otoczona $witg konnych
Cesarza 1 wojownikoOw na wielblagdach, w meskim stroju jastrzebia pustyni, z granatem 1$nigcym
wielkosci ziarna duzej fasoli wpietym we wtosy. U jej boku jadac, Conan Zzartowat z nig, 1 $miali si¢
oboje — para ztodziei, ze Switg, na Krolewskiej Drodze, w stynnym miescie Zambouli. I czekat na
nich khan.

W miescie wzbudzili sensacj¢. Jasnooki olbrzym w bialtym plaszczu, z czotem

przewigzanym szafranowgq przepaska, towarzyszacy pigknej kobiecie, tak innej niz wszystkie
Zamboulanki, 1z nikt nie domyslat si¢ jej zamboulanskiego pochodzenia, inaczej umalowanej,
noszacej si¢ odmiennie, dumnej niczym corka khana — ten olbrzym musiat by¢ khanem dalekiego
kraju, a ona jego zong... Przechodnie tloczyli si¢ wzdtuz Drogi Kroléw snujac domysty 1 plotkujac
zawziecie.

Widac¢ juz byto patac. W ogrodzie, otoczone obronnym blankowanym murem, wznosity si¢ §ciany z
biatych i btekitnych ptyt kamiennych, ztocone niebosigzne kolumny, nad nimi jasniata blaskiem
koputa dachu. Przez ogréd wiodty do wejscia schody o szerokich stopniach z r6zowego kamienia,
zdobione szachownicg z ptyt czerwonych 1 czarnych. Kazdego stopnia strzegly stojace po bokach
czerwone 1 czarne wykute w kamieniu pustynne lwy. Plongty w stoficu liczne wieze, grubiutkie niskie
baszty, kruzganki 1 galerie, 1 osiem matych koput

przykrywajacych lekkie pawilony przytulone do $cian patacu.

— Hajimenie... Czy Shanki potrafig si¢ targowac¢? — Conan zdumial przyjaciela nagtym pytaniem.
— Mysle, ze lepiej niz ktokolwiek w Zambouli. ..

— Czy w takim razie mogltbys wyswiadczy¢ mi przystuge? Wez, Hajimenie, moje konie 1 miecze, i
sprzedaj wszystko na targu za najwyzsza z mozliwych ceng. Nie bierz w zamian niczego, czego nie

mogtbym bez trudu mie¢ przy sobie. Maty naszyjnik, albo sznur zamboulanskich monet.

— Zrobig, jak méwisz. Dla Shanki to wielki zaszczyt targowac si¢ dla Conana z



Cymmerii.

— Uff. Czy syn khana Shanki zechce wyznaczy¢ mi miejsce, w ktorym spotkamy si¢ za kilka godzin?
— Shanki bedg czeka¢ przy stajniach wielbtagdow w dzielnicy miasta nazywanej Brazowa.

Jeden Shanki znajdzie Conana, by poprowadzi¢ go tam. Powodzenia, Conanie.

Conan skingt mu gtowa. U stop schodoéw oczekiwata ich grupa Zamboulanczykow, strojnie
odzianych, z dala woniejacych przednimi pachnidtami, stonce przegladato si¢ w klejnotach.

Conan zatrzymal Zwyciezce Wydm. Powoli zsiadt z konia 1 przeszedt dwa kroki do Isparany.
Jedng rgka ujawszy cugle wierzchowca, pomogt jej zsung€ si¢ ostroznie na ziemie.

Przytrzymat ja w ramionach, szepczac w ciemne wlosy:

— Oko Erlika mam pod ubraniem. To mozesz mu powiedziec.

— Kiedy...?

— Od poczatku, dziecino. Zawiesitem je na szyl w dzien po tym, jak zabitem Hisarra Zula.
Cofneta si¢ 1 bytaby krzykneta, gdyby w pore nie zastonit jej ust wielka dionig, udajac, ze si¢
potkneta 1 Ze chciat jg podtrzymac¢. Okraglymi oczyma wpatrywata si¢ w bezksztattny kawatek gliny z
odpryskiem zottego szkta, ktory zawsze nosit na szyi. Conan przymkni¢ciem powiek potwierdzit jej
domyst. Usmiechnat sig.

— Chodzmy, ‘Sparana.

Nie odwazyta si¢ glosno zakla¢.

Conan prowadzit jg, a ona stawiata bezwiednie stopy, popychana, krok za krokiem, 1 myslata, jak to
si¢ stalo, ze data si¢ wywies¢ w pole, ze amulet, ktérego daremnie szukata, przez caty czas byt w
zasiggu jej reki, ze draznit jg swa brzydota, gdy lezata w ramionach Conana, 1 ze nieraz rozmyslata o
dniu, kiedy zdejmie mu to paskudztwo z piersi, w zamian dajgc mu cenny 1 pigkny... Och, jej ghupota
byta bez dna. Zagryzta usta do krwi, by nie wybuchna¢ stekiem przeklenstw godnych doprawdy tej,
co urodzita si¢ w Zautku Skwatréw.

Tymczasem Conan pozostawit jg z tymi mys$lami, przez rami¢ rzucit do prefekta pytanie:

— Dopilnowates, by ktos zajat si¢ naszymi konmi? Jhabiz czotem dotkngt kolan w uktonie 1 zniknat
jakby zdmuchniety. Za plecami Conan ustyszat, idac, krétkie rozkazy wyszczekane zotnierzom. Po
chwili prefekt znow byt przy nim.

— Kiedy bedziemy rozmawia¢ z khanem, chce, bys ty rozejrzat si¢ za jaka$ gospoda, dobrze, jesli



najlepsza w Zambouli. Spotkasz si¢ ze mng przy stajni wielbtadow w Brazowej Dzielnicy, nie
poOzniej niz o zachodzie stonca.

— A jesli khan zatrzyma ci¢ dtuzej?
— Nie zrobi tego.
Prefekt i Isparana az przystaneli z wrazenia. Jakze on Smiat?!

— Szczenie¢ kupione na targu niewolnikow, szczeni¢ poczete z wielbtada 1 gnijacej zmii, syn 1

Conana doszczetnie, na szczescie tylko on, 1 to w niewielkiej czgsci, rozumial ich sens, gdyz Isparana
dzieki jakiej$ resztce rozumu bluzneta w jezyku Shanki ich przeklenstwami, ktorych nauczyta si¢ —
bardzo szybko — w ciggu tej niezbyt dtugiej gosciny w oazie.

— Dobrze. Bede tam — przemowit Jhabiz, odzyskawszy mowe. Conan usmiechnat sig. —
Co znig jest? Co ona mowi1?

— Krect si¢ jej w glowie, drogi prefekcie. To skutek nadmiaru stonca. Poza tym jest we mnie do
szalenstwa zakochana 1 obawia si¢, ze gdyby khan wziat j3 do swego haremu, nie zobaczy mnie
wiecej. Och, te kobiety...



14

OKO ERLIKA

Gdy strojni 1 napuszeni dworzanie wprowadzili oboje z wszelkimi naleznymi honorami do sali
tronowej, Conan, pomny przygody w oberzy Pod Czerwonym Lwem, szybko rozejrzal si¢ wokot,
sprawdzajac, czy w razie potrzeby bedzie mogt tatwo wyj$¢ z tej komnaty. Och, tak tylko, na wszelki
wypadek to sprawdzat... I od razu stracit ztudzenia.

Weszli do komnaty przez wielkie odrzwia, cigzkie, okute srebrzonym metalem.

Natychmiast zamkni¢to je za nimi ogromng antabg. W obu bocznych $cianach widniaty wprawdzie
waskie wysokie drzwi zdobione kasetonami, lecz zamknigte na ghucho 1 na oko dos¢ mocne, by nie
poradzit sobie z nimi nawet Conan, przynajmniej nie dos¢ predko. Poza tym sala bylta pusta, nie
liczac, rzecz jasna, dworzan, straznikow, no 1 khana, tam, na tronie.

Uff, Conan westchnal, 1 uznawszy, ze w razie ktopotow bedzie musiat radzi¢ sobie catkiem inaczej,
poczal przygladac sie ludziom1 sprzgtom.

Tron ustawiono na podwyzszeniu, by khan moégl z gory patrze¢ na swych poddanych, zaledwie
przekrocza prog gtownego wejscia. O krok za tronem znajdowata si¢ §ciana, a w niej cztery podtuzne
pionowe otwory, zbyt waskie, by nazwac je oknami — 1 by przecisnat si¢ przez nie cztowiek — ale
wpuszczaty do sali dos¢ powietrza 1 swiatta. Gtebokos¢ tych okien data Conanowi pojgcie o
grubosci murow patacu... Cata Sciana, stanowigca tto dla osoby khana, byta pigknie zdobiona wokot
okien draperiami barwionymi szafranem 1 haftowanymi w zawity wzor splatanych roslin i lwich
glow, rownomiernie rozmieszczone na $cianie potkolumny dzwigaty sklepienie, a z kamiennych mis
pod oknami piety sie¢ w gore bujne bluszcze o ciemnozielonych, jakby natartych woskiem
potyskliwych lisciach 1 nadzwyczaj czepliwych, dekoracyjnie wijacych si¢ wasach. Na tym tle tym
pickniej prezentowal si¢ zawieszony odrobinke niesymetrycznie, na tokie¢ w bok za tronem,
wspaniaty, iskrzacy przepysznej urody szlachetnymi kamieniami miecz. Zakrzywiong klinge kryta
pochwa z plecionej czerwonej skory, srebra i drogich kamieni. Ztote gwozdzie, ztote klamry 1
fragment zlotego tancucha utrzymywaty zmys$lnie miecz na Scianie tak, by robit na ogladajagcym
najwigksze wrazenie. Conan osobiscie wolal miecze mniej zdobne a lepiej sprawiajace si¢ w bitwie,
lecz znajac bron wszelkich mozliwych rodzajow, nie mogt nie zachwyci¢ si¢ picknem tego or¢za.
Dziwito go tylko, ze miecz wisial na $cianie miast u boku wojownika, do ktérego nalezat. Ha, moze
to miecz pierwszego wladcy Zambouli, 1 jedynie oznaka wtadzy, albo prezent od Cesarza.
Obejrzawszy doktadnie to cacko, Conan wigcej nie zaprzatat sobie nim glowy.

Wsrod kolumn wznoszacych sie w sali na podobienstwo lasu, 1 by jeszcze to podobienstwo
powiekszy¢ — podtrzymujacych strop jakby gal¢ziami, zebrali si¢ grupkami dworzanie.

Conan nie wiedzial, czy ich obecnos¢ byta tu konieczna, wymagana protokotem, obyczajem
dworskim, czy tez sciggneta wszystkich ciekawos¢ tak Oka Erlika, jak tych, co je dla khana zdobyli.
Straznicy stali z obu stron podwyzszenia, odziani w btyszczace zelazo, wpatrzeni przed siebie i
sztywni jak kukty. Blizej tronu zajeli miejsca dwaj ludzie, najwazniejsi w tym kraju, 1 Conan



przyjrzal si¢ im uwaznie;.

Ten po prawej mial dlugg szate 1 brokatowy ptaszcz mienigcy si¢ brazem i szkartatem, na szyi zas
ciazyl mu tancuch z ogromnych srebrnych ogniw. Lysy, z twarza pokryta gestym zarostem
przedzielonym na brodzie pasem wygolonej sprawial troch¢ komiczne wrazenie, a troszeczke
zatosne, 1 wydato si¢ Conanowi, ze to niezbyt szczesliwy cztowiek, dreczony tajemng zgryzota, a
poza tym nie byt juz mtody.

Drugi, przeciwnie, jak na osobe znajdujaca si¢ na dworze tak blisko khana byt bardzo mtody,
niebrzydki, dos¢ zgrabny, nosit si¢ modnie 1 na dzisiejszg uroczystos¢ przywdzial

biatg prostg tunike do czerwonych obcistych spodni, tunike zdobit niezwykty medalion ze ztota,
perel, topazow 1 wielkiego rubinu, a gtowe przedziwny kapelusz. Tylko oczy byty dziwne, te oczy
przyciagnety wzrok Conana — zottawe jak oczy weza, a cho¢ zdawaly si¢ nie mie¢ zadnego wyrazu,
Conan dostrzegl w nich tylez dumy, co inteligencji, tylez ambicji zawtadniecia Swiatem, co pogardy
dla $wiata.

Oceniwszy obu visirow Conan wyciagnat prosty wniosek, iz z doradcdéw khana liczy¢€ si¢ nalezy z
tym drugim, bo jest niebezpieczny, a sagdzac po jego pewnosci siebie bijacej z postawy, ten wiasnie

ma wptyw na khana.

Khan. Conan wreszcie ogarngl wzrokiem postac, spoczywajacg dumnie na rzezbionym tronie, na
poduszkach purpurowych wyszywanych ztotem. Slady dawnej urody byty coraz mniej widoczne pod
zwalami thuszczu, jeszcze nie catkiem odarty z wdzigku 1 meskiego piekna, stat si¢ jednak ruing
czlowieka, otytym opojem, ktdérego namietnoscig byly kobiety na rowni z jadtem, co miat, jak
natychmiast zauwazyt Conan, wyraznie wypisane na twarzy.

Wzrok khana przesunalt si¢ z Conana na Isparang, powrocit do Conana, 1 w koncu zatrzymat

si¢ na kobiecie.

— Isparana z Zambouli przybyta do swego khana — za plecami Conana rozlegt si¢

gromki, cho¢ nieco drzacy, gtos prefekta. — Z nig przybywa Conan, Cymmerianin z dalekiej potnocy.

Stowom tym towarzyszylo skrzypienie pidr, dwaj skrybowie siedzacy u stop visirow kazde stowo
zapisywali doktadnie.

— Niech prefekt ztozy raport visirow1 Hafarowi — Akter Khan rzekt taskawie, a czujne ucho
Conana wylowito w jego glosie ton skrywanego podniecenia.

Lysy doradca zstapil z podwyzszenia, za nim szedt jego skryba, starszy jeszcze niz on, Jhabiz
dotaczyt do nich, a gdy straznicy uniesli antabe drzwi po lewej stronie komnaty, wszyscy trzej

opuscili salg. Nim drzwi na powro6t zamknigto, Conan spostrzegl, ze sa naprawde¢ grube 1 mocne. ..

— Dlaczego obcy z dalekiej pomocy towarzyszyl naszej studze, Isparanie z Zambouli? —



przemowit khan, a glos peten powagi, grozny, na miar¢ majestatu khana, zadzwigczat echem pod
wysokim sklepieniem. I Conan poczul si¢ nagle prawie nagi, zupetnie bezbronny. Jesli Isparana
zdradzi... Przeciez miala kilka powodow, by chetnie popatrze¢ jak jest bity, torturowany i...
zabijany. Z ulga ustyszat spokojny glos Isparany.

— Pomagal mi po $mierci Karameka. Dzi$ u stop mego pana ztozy to, po co zostalismy wystani.
Khan jeszcze raz przeniost spojrzenie s¢pich oczu na Conana. Skinat glowa.

— Conanie z Cymmerii, oto stoisz przed obliczem Akter Khana, satrapy wtadajacego Zamboulg 1
otaczajacymi jg krainami z woli Yildiza Wielkiego, Pana Cesarstwa. Stoisz wsrdd jego dworzan i
strazy. Tu zadne niebezpieczenstwo nie moze ci grozi¢, tak jak 1 mnie.

Zechciej odda¢ swa bron straznikowi. Zostanie ci zwrocona natychmiast, gdy opuscisz te sale.

Cho¢ nikt go nie dotknagl, Conan, widzac, ze ostrza wszystkich lanc skierowaty si¢ na niego, poczut
niemite uktucia, w wielu miejscach ciata naraz. Tuz za nim stan¢to czterech takich w kolczugach 1
helmach, prawie zakutych w zelazo. Patrzyli bez sympatii, koniuszki ich lanc byty stanowczo zbyt
blisko.

Przetknat sling. Dac¢ si¢ rozbroi¢? Bardzo pigknie! Ba, ale jakie miat wyjscie? Khan wydat

rozkaz. Albo wigc odda miecz, odda amulet i wezmie nagrode — albo jego wezmg na ostrza i
oddadzg khanowi. Walczy¢? Komnata praktycznie bez wyjscia, thum straznikow 1 dworzan, za murem
obce miasto 1 wkoto pustynia.

Spojrzenie Conana dotkneto miecza, wiszacego za khanem. Czy zdazy go dopas¢, jesli nie znajdzie
lepszego rozwigzania? Ile czasu potrzeba, by przebiec, siegnaé, wydosta¢ miecz z pochwy, odwrocic¢
si¢ twarza do wrogow 1 przyjac walke...? Ile czasu trzeba, zeby si¢ przebi¢, zeby mieczem wyrabac
droge przez thum wrogdéw do tych drzwi, ktorymi wyszli visir 1 Jhabiz, ile, by dzwigna¢ antabe,
przeslizna¢ si¢, zamkng¢ — tnac wolng rgka straze za drzwiami...?

Odpiat klamre 1 podat pas ze sztyletem 1 mieczem w tyl, natychmiast czyjes$ rece zaopiekowaty sie
bronig.

— Stusznym jest, by w obliczu khana zaden cudzoziemiec nie stat uzbrojony. — To rzeklszy Conan
sktonit lekko glowe. Khan skinagt dionia.

— Zostawcie nas. Niech wszyscy opuszczg sale, chee zosta¢ z Zafra, Urujem 1 obojgiem naszych
shug.

Conan styszal, jak wszyscy postusznie opuszczajg sale, przesuwali si¢ za jego plecami ku drzwiom.
Na podwyzszeniu pozostali tylko visir Zafra w dziwacznym kapeluszu 1 jego skryba.

,,Czemu zwyczajny skryba zostal, gdy agent khana bedzie mu sktadat nieoficjalny, raczej zupeinie
prywatny i tajny raport?”, zapytat Conan sam siebie, 1 natychmiast odpowiedzial



sobie: ,,Rzecza tego skryby nie byto pisanie. Uryj z calg pewno$cig byt osobistg ochrong khana,
ogromny taki, ze zwyczajnemu cztowiekowi mogltby z tatwoscig skreci¢ kark. Mnie nie, ale bez trudu
mogtby mnie zwigza¢ walka, wtedy straze zdgza rozwali¢ mi teb”.

Niewesote to byty rozmyslania.

— Isparano, wigc przyniostas mi Oko Erlika?
— Tak, mo6j Khanie.

— Podaj mu je.

Spojrzata na Conana, w jej oczach wyczytat lek. Ach, do ostatniej chwili nie wierzyta, ze on
rzeczywiscie ma ten amulet. Biedna Isparana.

— Ja mam amulet.
Conan uniost rece, by dosiggnac rzemyka na szyi. Katem oka dostrzegl, ze Uryj przesunat

si¢ czujnie, byt teraz blizej 1 gotow do skoku. Conan spokojnie wyjat rzemyk spod ubrania, rozwigzat
go. Trzymajac amulet kotyszacy si¢ na rzemyku w wyciagnietej rece, patrzyt — 1 wszyscy w napieciu
patrzyli — jak podtuzna tza gliny obraca sie, potyskujac tagodnie odpryskiem szkta. Khan zmarszczyt
brwi. Conan skryt usmiech.

Barbarzynca przykucnat, delikatnie stuknat kilkakro¢ o posadzke gliniang grudg — gruda pekta i
rozsypala si¢. Isparana i khan zamarli w niemym zachwycie. Conan wstat, a w jego rece na rzemyku
kotysato sig to.

Amulet zrobiono w ksztalcie miecza, dtugiego jak palec Cymmerianina. Miecz miat

glowice z rubinu, ostrze srebrne, a na obu krancach jelca migaty, obracajac si¢ wolno w takt ruchu
rzemyka, dwa zotte kamienie, kazdy przeciety pionowym czarnym paskiem na podobienstwo
straszliwych oczu dzikiego kota albo ktoregos z nocnych demondw. Nie tak amulet kojarzyt si¢ z
mieczem, or¢zem, jak z czyja$ twarza sroga, gniewna, budzacg lek, patrzaca na ngdznego cztowieka
tymi strasznymi, siejgcymi trwoge oczami.

— Oko Erlika...

Akter Khan ledwie szeptem wypowiedziatl te stowa, ale zagrzmiaty w puste;j sali 1 kolumny
powtorzyty je echem. Khan wyprostowat si¢, wpit dtonie w porecze, az kostki palcow zbielaty.
Przygladajac mu si¢ Conan pomyslat, ze khan 1 amulet patrza na siebie takimi samymi oczami, choc¢
oczy amuletu rozptomieniat poblask swiatlta w kamieniu, a oczy khana

— pozadanie.

Akter oderwat jedng dton od poreczy 1 wyciagnat przed siebie.



— Do mnie — wyszeptat glosem drzacym, napietym. Po trzech miesigcach trudéw,

przygod, niepotrzebnych Smierci z powodu tej btyskotki 1 kaprysu tego stabego, ulegajacego swych
zachciankom cztowieka Conan miat dziwny stosunek do amuletu. Najchetniej chyba zabratby go z
sobg 1 zakopat w pustyni, albo rzucit w wody gorskiego jeziora. Ba, ale wtedy nagroda...
Odwrociwszy si¢ szybko od khana ujat dton Isparany 1 wtozyt w nig Oko Erlika.

— To byta twoja misja, ‘Sparana, wigc zakoncz ja.
Isparana wstapita na podwyzszenie. Z gtebokim uklonem wtozyta amulet w rgce khana. ..
Nic si¢ nie stalo. Nie zagrzmial grom, nie zaiskrzyty blyskawice. Nie rozgorzaty slepia amuletu.

Thusty khan wzial z rak ztodziejki Oko Erlika, ona pokornie przyklekta na jedno kolano, schylajac
glowe.

Khan wyprostowat si¢, odchylit do tytu.
— Wstan, Isparano. Oddana z ciebie stuga, warta nagrody, jaka ci wyznaczytem. Wstan.

Na wielobarwnej szacie khana, na jego piersiach, 1$nit cudownej roboty klejnot: ztoty gruby tancuch
misternie kutych potrojnych ogniw podtrzymywat uskrzydlony szczeroztoty kwadrat. Wewnatrz
kwadratu umieszczono wielki okragly kwiat, a w kazdym rogu takie same mate. Srebrne liscie
uyymowaly w objecia te kwiaty o srebrnych ptatkach 1 ztotych srodkach.

Na ztocie wsrod srebra ptatkow przysiadt rubin na podobienstwo kolibra, srodkowy wielki, 1 cztery
malenkie... Khan zdjat naszyjnik 1 podat go Isparanie. Gdy ona wktadata przez glowe klejnot, khan
wlasnorecznie na swojej szyi zawigzat rzemyk z surowej skory, pogtadzit Oko Erlika, jakby
upewniajac si¢, ze naprawde spoczeto na jego piersi. Mimowiednie Isparana zrobila to samo,
glaszczac pieszczotliwie rubinowe kolibry.

— Skoro starali$cie si¢ oboje, oboje otrzymacie nagrode. Zbliz si¢, Conanie z Cymmerii.

Conan znéw poczut gesig skorke 1 dziwny chtéd w okolicy krzyza. Owszem, oddanie amuletu agentce
1 wyrzeczenie kilku mitych stéw nie kosztowato nic, a byto zrgcznym posunigciem, jak jednak moze
czu¢ si¢ wojownik, zdany na kaprysy kobiety, na jej dobrg wolg 1 sentymenty — lub nienawi$ci? Bez
broni, bezradny jak dziecko... Gdyby jej nie przeszkodzit, zapewne juz dwa miesigce wczesniej
oddataby Oko khanowi 1 wolna cieszyta si¢ zyciem, 1 o tym pami¢ta, zapomniawszy, ze by¢ moze
zgnitaby dawno w niewoli schwytana przez Khawarizmijczykow, gdyby on jej nie oswobodzit, albo,
na samym poczatku wpadtszy w szpony Hisarra, dzi§ bylaby zalosnym stworem bez duszy na stuzbie

czarnoksieznika. Nie sadzit, by Isparana teraz o tym myslata, zwycigska, juz wolna, w taskach u
Akter Khana... Uff, chyba zanadto jej zaufal, zanadto ryzykowat wchodzac tu i

pozbawiajac si¢ broni. Skingt glowa, nie silac si¢ na stuzalczy ukton.

— Jaki byt tw6j udzial w misji, ktéra Isparanie zabrata tak wiele miesigcy?



Ton gltosu 1 wspomnienie o wielu miesigcach obudzity czujno$¢ Conana. Khan musiat

sporo wiedzie¢. Skad? I na to pytanie Conan szybko otrzymat niemg odpowiedz: zotte oczy visira
wpatrywaty si¢ w niego nieruchome, przeszywajac go na wskros wszystko mowigcym spojrzeniem.
Conan postanowit nie ktamac 1 trzymac si¢ prawdy na tyle, na ile to bedzie mozliwe.

— Po czgsci to z mojego powodu misja zabrata Isparanie tych kilka miesi¢cy, Khanie Zambouli.
Spotkalismy si¢ jako wrogowie 1 przez pierwsze tygodnie traciliSmy czas na walke ze sobg. Lecz
dzi$§ Isparana wie, 1z wowczas bylem jedynie bezwolnym stuga Hisarra Zula, postusznym
wykonawcg jego rozkazOw wig¢zionym w mocy czarow.

— Jakze to si¢ dziato?

Conan z zadowoleniem przyjal zdumienie, ktére powitato jego tak otwarte wyznanie, 1 zaciekawienie
khana przyjat za dobry znak.

— Hisarr, ktory dziesig¢ lat temu wyjechat z Zambouli 1 ktory na pustyni zamordowat

swego brata Tosye, a Tosya oslepiony szalal w Smoczych Wzgbérzach i mordowat ludzi stawszy si¢
Piaskowym Demonem, Hisarr, ktory ukradl Akter Khanowi jego amulet, a Conanowi z Cymmerii
duszg... — ten Hisarr nie zyje.

Po raz pierwszy cztowiek stojacy u boku satrapy otworzyt usta.

— Zabite$ Hisarra Zula? — zapytat Zafra.

— Tak. Zywym ogniem. Na zawsze. Splonal tez jego dom.

— A cala jego wiedza? Jego zwoje, przybory...?

— Wszystko sptoneto razem z nim, przesigknigte tym samym jadem.
— Doskonale! — wykrzyknat Akter Khan.

Visir milczat, a twarz jego, pozornie spokojna, dla Conana otwarta jak ksigzka, wyrazata tylez
rozczarowania z powodu zniszczenia pracowni Hisarra, co wstrgtu wobec postepku Conana. Widzac
te uczucia Conan zrozumial natychmiast: visir byl magiem, 1 jego mtody wiek nie miatl tu nic do
rzeczy. Conan naiwnie wyobrazit sobie kiedys, ze kazdy mag musi by¢ wiekowym starcem, a
zapomnial, ze 1 wodz w polu zdarza si¢ mtody, gdy lepiej niz inni wtada bronig i prowadzi do boju i
gdy w dodatku okolicznosci otworzg mu droge do wielkiej kariery. Jezeli umart mistrz tego tutaj
czlowieka, 6w mogl wczesnie przejac sukcesje czarnoksigska. Albo tez, a sagdzac po wygladzie 1
zachowaniu, tak wtasnie by¢ mogto, visir rownie dobrze postugiwat si¢ magig jak Conan bronig, co
khan potrafil doceni¢... Nalezy wiec przyjac, ze ten dostojnik nie tylko jest magiem, ale ze khan liczy
si¢ z jego zdaniem.

Isparana przygladata si¢ tamtemu otwarcie. Mtody, nawet przystojny, o fascynujagcym spojrzeniu
zottych oczu. Od razu poznata na jego piersi naszyjnik khana, Akter miat go na szyi, gdy opuszczata



Zamboule. Skoro teraz zdobit pier§ tego mtodzienca, nie byle kim musiat by¢ nowy wtasciciel.
Bystry wzrok Isparany rozpoznat tez dwa pierscienie 1 ztotg klamre. A wigc to nie jakas$ jednorazowa
zashuga — kilka wielkiej wartosci klejnotow zdobito mtodego cztowieka niczym ordery, swiadczac
o wielu zastugach 1 znacznej pozycji, jezeli nie najwyzszej na dworze khana... Ha, znaczy, ze zaszly
spore zmiany. I to jak szybko!

W tej chwili wisior, prezent od khana, przesunat sie, znajdujac sobie wygodniejsze miejsce miedzy
jej piersiami. Jakby przypominat, Ze i u niej nic nie zostato po staremu, od chwili gdy wyjechata stad
z Karamkiem, zwykta ztodziejka wychowana przez Zautek Skwatréw. Nie narzekata. Zautek zrobit z
niej ztodziejke, dzigki Zautkowi byla teraz panig. I nie musiata wraca¢ do Zautka Skwatrow. ..
Spojrzata na Conana. Potem znowu na mtodego visira.

— Widzg, Ze interesuje was osoba mojego doradcy. Stusznie, gdyz jest to postac niepospolita. Zafra,
Czarnoksieznik Zambouli, m6j Nadworny Mag, pierwszy visir. — Zafra skingl im glowa ledwie
zauwazalnie, nie obdarzajac spojrzeniem. — Nie bylo go tu w czasie, gdy Isparana wyruszata w
droge, rozumiem jej zaciekawienie.

Isparana sktonita si¢ ze skromnym u§miechem. Conan spojrzat z powaga na khana.

— Hisarr powiedziat mi, ze Oko jest magiczne, ma wielka moc. Czy Zafra potrafit si¢ porozumie¢ z
Okiem na t¢ wielka odleglos¢? Wiedziates$, czarnoksigzniku, ze zblizamy si¢ do Zambouli?

Wargi Zafry drgnety, jakby sktadajac sie do usmiechu. Khan odpowiedziat zamiast niego.

— Czy Czarnoksieznik Zambouli ma powiedzie¢ ci, Conanie z Cymmerii, gdzie byto Oko, dzien po
dniu?

Conan usmiechnat sie.

— O tym opowiedzie¢ powinienem ja, ale skoro wiesz, Khanie Zambouli, daruj mi tak dtugg
opowiesc.
— Daruyje, lecz ty opowiedz mi w zamian, jakimze to sposobem staliscie si¢ przyjaciotmi z Isparang.

— Zacznijmy zatem od tego, ze Hisarr uwiezit moja dusz¢ w zwierciadle...

— Wiec posiadt t¢ umiejetnos¢ naprawde?! — zakrzyknat Zafra, i az skulit si¢ styszac wiasny glos,
pojawszy, 1z dat si¢ ponies¢ emocji, odstaniajgc swe mysli obcym. Conan udat, ze niczego nie
spostrzegt.

— Tak, posiadl naprawde. Umial uwiezi¢ dusze 1 uczyni¢ cztowieka niewolnikiem swej mocy
magicznej, nieszczesny musiat wypetnia¢ rozkazy maga, postuszny jak pies. Uwiezit

moja, a przede wszystkim — tu Conan zwrocit si¢ do khana — pragnat posias¢ twoja, Khanie
Zambouli. — Akter Khan drgnat 1 lekko przybladt, wyobrazajac sobie z tatwoscia, w co zmienitby
jego zycie Hisarr Zul. A Conan mowit dalej: — Do tego nie moglem dopuscic.



Musiatem dogoni¢ Isparane, zajezdzajac konie 1 niemal gubigc siebie w piaskach pustyni, wpadiszy
w lapy Piaskowego Demona, musiatem odebrac¢ jej amulet i zawiez¢ do Hisarra Zula. Byt to jedyny
sposob, by zniszczy¢ tego maga, 1 ocali€ ci zycie, Akter Khanie.

Po chwili milczenia, ktore zapadto, gdy Conan przerwal opowies¢, by zaczerpngc€ tchu, a khan z
zadumg patrzyl na cudzoziemca, Akter odezwatl si¢ cicho:

— W pewnej chwili, pozniej, ruszytes z Okiem na pdinoc...

Isparana zbladta. Szepneta, z trudem rozwierajac zacisnigte zgby:

— Schwytali nas towcy niewolnikéw z Khawarizmu... Ale uwolnilisSmy sie¢.

— Lecz wtedy ty skierowatas si¢ ku Zambouli, a Oko — nie ustgpowal Akter —
powedrowato na péinoc. Z tym cztowiekiem jak sadz¢ — khan palcem wskazat
Cymmerianina.

— Zgadza si¢, Khanie Zambouli — rzekl Conan spokojnie. — Widze jednak, ze nie wiecie
najwazniejszego: tych amuletow byto kilka.

— Kilka?! — khan 1 mag nachylili si¢, zeby lepiej stysze¢ 1 widzie¢ twarz Conana.

— Kilka. Kopie, wykonane nadzwyczaj zr¢cznie, ze ztota 1 szlachetnych kamieni, bardzo udane, ale
bez jakichkolwiek magicznych wtasciwosci.

— Kopie... — khan yjgt w dton swoj amulet, 1 Conan wiedzial, Zze serce mu wali, oszalate z trwogi,
Ze to, co ma na piersi, moze okazac¢ si¢ tylko kopia.

Zafra odezwalt si¢ szybko:
— Uspokdj sie, panie. Ty masz prawdziwe, 1 juz jedyne, Oko Erlika.
— A co stato si¢ z kopig, ktorg ty wioztas?

— Zostata zniszczona. Hisarr bowiem chcial dosta¢ prawdziwy amulet 1 miat magiczne sposoby, by
odrozni¢ Oko od podobnych klejnotow. Kopie sptongty.

Conan zerknat na wiszacy za khanem miecz. Ten fragment rozmowy zupeinie mu nie odpowiadat,
Isparana za dobrze 1 bez tego pamigtata szczegodty, i gdyby nagle zapragneta dokona¢ zemsty...
Starczylto, by teraz wypowiedziata kilka stow.

— Dzigki niech bedg Hanumanowi, ze wtedy nie miata§ Oka na sobie, gdzies pod

ubraniem!



— Tak. Miatam szczg$cie — usSmiechneta si¢ lekko, zerkajac przy tym na Cymmerianina.

Conan powstrzymal westchnienie ulgi. Nie, lepiej nie ufa¢ Isparanie. By¢ moze kochata go
naprawde, by¢ moze dawno mu wybaczyta, ale pewnos$ci zadnej nie mial, a przeciez mogta zatrzymac
swoja wiedzg dla siebie, tylko po to, zeby pozniej go szantazowac, nie chcie¢ skrzywdzic, lecz
jednak panowac nad nim skutecznie. Jakkolwiek byto — on musiat szybko co$ teraz powiedzie¢, nim
tamci pomysla, ze go ztapali w putapke — jezeli ten przeklety Zafra naprawde wszystko wie.

— Prawdziwe Oko, Khanie Zambouli, bylo w tym czasie bezpieczne, zamaskowane tak, jak to
widzieliscie, w Khau — ranie 1 w Shadizarze.

— I Conan nigdy nie probowat mnie zabi¢, uwolnit mnie z niewoli u Khawarizmijczykow, a tak
tatwo mogt mnie im zostawi¢ 1 umkng¢ z Okiem, 1 samemu wzig¢ za amulet nagrode.

,INa Croma! Tak prawie zrobitem, 1 gdyby nie drobiazg... Ale ze mnie bohater!” Czut
wdziecznos¢ dla Isparany, teraz naprawde wybawila go z grubych ktopotow. Zapomniat
niemal, ze gdyby nie jej pomysty, wcale by go tutaj nie byto...

Tymczasem khan spojrzat na swego czarnoksi¢znika jakby mowigc mu wzrokiem:

,»Widzisz, jednak nie ktamie. Nie miat pojecia, ze obserwowaliSmy go tak doktadnie, a jednak
powiedziat nam rzeczy prawdziwe”. Twarz Zafry pozostata bez wyrazu, cho¢ dla swietego spokoju
przymknigciem powiek przyznat stuszno$¢ wtadcy. Wiadcom lepiej zawsze

przyznawac stusznos¢. A co do Conana — Zafra mial wlasne zdanie.

Khan oparl si¢ wygodnie 1 gtadzac amulet spoczywajacy na jego piersi, a wida¢ byto, ze sprawia mu
to ogromng przyjemnos¢, zagadnat:

— Wiele przygod musieliscie przezy¢. Dzi§ zatem zjecie ze mng kolacje. Chetnie wystucham
opowiesci o waszych przygodach.

— Wielki to dla nas zaszczyt — miaukneta Isparana sktoniwszy si¢ dwornie.

— Wojownik z Cymmerii jest zaszczycony, Khanie Zambouli — rzekl Conan nie mniej dwornie, za
to bez uktonu — lecz pewne sprawy, sprawy wielkiej wagi, wymagaja, bym spotkal si¢ jeszcze dzi$
o zachodzie stonca z synem Akhimen Khana. Czy pozwolisz, bym go przynajmniej powiadomit o
zmianie terminu?

— Wiec 1 Akhimen Khan wystepuje w tej historii! No, no, Conanie, jestem peten

podziwu... Dobrze, przesle Shanki wies¢ przez postanca. Ten sam postaniec przygotuje tez dla was
pokoje w Gospodzie Krolewskiego Turanu. Hm, Zafra juz zdazyt si¢ przekonaé, ze dla moich
wiernych stug jestem dos$¢ hojny, by ich rzetelnie uszczesliwic¢. Dzisiejsze spotkanie niechaj wiec
bedzie poczatkiem blizszej znajomosci 1 — hojnosci khana Zambouli dla wiernych stug. Dopilnuje,



byscie dostali nowe ubrania 1 wszystko, czego mozecie potrzebowac po tak wyczerpujacej podrozy.

Conanow1 przemkneto przez mysl, ze wszystko czego naprawde mu potrzeba, to jednak miecza przy
boku. No... Moze jeszcze tego najwigkszego pokoju w najwigkszej gospodzie w Zambouli, o czym
moOwili niedawno z Isparang... Napotkal jej spojrzenie, roz§wietlone szczesciem. I usmiechnat sie.
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CONAN BOHATER

Przez lata przygod 1 wedrowek Conan nauczyt si¢, ze biaty kolor ma wiele odcieni, inna jest biel
spalonych stoncem piaskow w sercu pustyni, inna jagniecych skorek. Z dziecinstwa pamietal biel
sniegu, biel mleka. Teraz odkryt biel bogactwa: biel urzekajacych §liskich jedwabi, chtodzacych
zmeczone upatem ciato, spowijajacych migkko cztonki... Stat przed lustrem niczym kobieta,
podziwiajac swoje odbicie. Zwierciadto nie moglto ktamac, byt

pickny, mtody 1 po krélewsku odziany! Biaty kaftan z khitajskiego jedwabiu haftowany szkartatem 1
zlotem, przepasany czerwonym pasem, rozchylal si¢ lekko w rozcieciu, ukazujac potezng piers.
Muskularne nogi wygladatly wspaniale w czerwonych obcistych spodniach.

Stroju dopelniaty dtugie buty z polerowanej zottej skory 1 zotta jedwabna przepaska na czole, musiat
przyznaé, ze przy niej wtosy wydawaty si¢ jeszcze czarniejsze, a oczy jeszcze bardziej niebieskie.
Ale przede wszystkim ten biaty jedwab... Co za cudowna, migkka biel! Jednak mimo tych
samozachwytow 1 ¢wiczenia uSmiechow w zwierciadle — pozostat Conanem.

Wykapany, zaledwie si¢ ubrat, zbiegt bocznymi schodami do ogrodu od strony patacowych stajni.
Byl Conanem, 1 musial na wtasne oczy przekonac si¢, ze o konie zadbano nie gorzej niz o niego, a
jego rzeczy starannie ztozono w komorze. Uspokoit si¢ widzac, jak dobrze majg si¢ wszystkie
zwierzeta, godziwie karmione, pojone 1 1$nigce wyszczotkowang sierscia.

Stuzba zajeta si¢ rOwniez siodtami 1 bronig, wszystko btyszczato gotowe do drogi.

Podchodzac do koni zawotal po imieniu Zwycigzcg Wydm, zwierze nadal zuto obojetnie wieczorny
positek. Conan az tupnat noga:

— Zwycig¢zco! — kon jednak nawet nie zastrzygl uszami.

Conan usmiechnat si¢ chytrze.

— Hej, Koniu...?

Kon zarzat rados$nie, zatanczyt w swojej zagrodzie, nadstawiajac szyje do poklepania.

Conan, $miejac si¢, drapal Zwyciezce za uszami, mruczac przyjaznie:

— Widzisz, 1 tak to jest, kiedy si¢ nazwie szlachetnym imieniem gtupie bydle... I wiesz co, Koniu?
Mnie w tych jedwabiach tez jako$§ dziwnie... Ba, ale nie jestem tobg, 1 mimo wszystko potrafi¢ je
doceni¢.

Tak pogadawszy przez chwilg z Koniem, zawrocit razno ku tylnemu wejs$ciu do patacu.

Staty tam wprawdzie straze 1 zapytano o hasto, lecz Conan zbyl natreta warknigciem, sam ton



wystarczyt, by go puszczono natychmiast.
W komnacie przed zwierciadtem zastal Isparang. Az zaparto mu dech na ten widok.

Isparana w sukni z biatego jedwabiu, z nagimi ramionami. Suknia gor¢ miata obcista, podkreslata
ksztalt piersi, smuktej talii 1 cudownych bioder, ku dotowi sptywata falami materii, dzigki czemu
Isparana wydawata si¢ ptyna¢ na chmurze, biatej, $nieznobiatej, wyszywanej bladobi¢kitng nicig 1
drobinami srebra. Ciggnac za sobg po posadzce tren, Isparana postgpita ku chtopcu... Mato nie
oszalat z zachwytu i pragnienia, pitby teraz t¢ Isparane jak wode Zzrodlang, nigdy nie majac dosc. Jej
oczy plonety, kiedy wpatrywala si¢ w niego przez te krotka, zbyt krotka chwilg, nim otworzono drzwi
komnaty 1 nim wszedt Jhabiz, majacy rozkaz sprowadzi¢ oboje na dot.

Conan westchnal, ruszyt korytarzem obok Isparany, delikatnie podtrzymujac jej tokie¢, gdyz tak
bardzo byta zajeta walkg z trenem krgpujacym stopy, ze tatwo mogta potkna¢ sie, upas¢. Wigc Conan
szedl przy niej — 1 marzyt. W matej jadaln oczekiwat ich khan, spoczywajac wsrod stosu
wielobarwnych poduszek. Opodal zajeli miejsca Zafra i jego skryba.

Przy stole ustugiwali mali chtopcy, z ich rysow 1 koloru skory mozna byto domysli¢ si¢ niewielkiej
domieszki stygianskiej krwi. Gdy Conan 1 Isparana zasiedli wygodnie, podano wyszukane dania.
Isparane zachwycit dobor wykwintnych potraw, ustrojenie przesliczng dekoracjg potmiskow 1 waz.
Conan odkryt dla siebie dzbany wina z piwnic Akter Khana, od tej chwili smakowato mu wszystko,
cokolwiek jadt, od delikatnych piersi kurczecia, przyrzadzonych na stodko, po pikantny, mocno
korzenny udziec pieczony na roznie —

wszystko jednako przegryzat owocami, siegajac raz po raz do wielkich pater, 1 wszystko szczodrze
podlewal winem. Tej nocy Conan postanowit nie przejmowac si¢ niczym, ani tg¢pym wzrokiem
nieprzyzwoicie trzezwego Uruja, wgapionego w niego niczym zapasnik w rywala na dzien przed
walka, ani Zafra, ktory milczat 1 stuchat, za to stuchat z podwojng uwaga, kazde stowo notujgc w
pami¢ci. Khan zasypatl gosci nadmiarem pytan, ledwie nadgzali z odpowiadaniem, khan za§ dolewat
wci3z wina, tak im jak sobie, a im bardziej byt

pijany, tym uporczywiej pytat o kazdy drobiazg. Zanim Conan obgryzt ostatnig kosteczke, zanim dopit
ostatni kubek morelowego wina, khan podarowat mu ztoty kubek, dziesi¢¢ monet zwanych turanskimi
Ortami, 1 zakonczyt wieczerze. Obaj byli rzetelnie zalani, khan betkotat

co$ o niezwyklym bohaterstwie, ktore nalezytej doczeka si¢ jutro nagrody, Conan plott, ze gotow jest
zycie poswigci¢, do Smierci stuzagc Zambouli 1 jej khanowi. Wytoczyli si¢ obaj z komnaty — khan w
ramionach Uryja i Zafry, Conan wleczony przez Isparane. I cho¢ przed chwilg Akter podarowat
Conanow1 wspanialy suty ptaszcz z wielu jardow najcenniejszej purpury, Conan stwierdzit ze noc
jest zbyt chtodna, by 1§¢ do gospody... Uparl si¢ przenocowa¢ w patacu. Jakim sposobem znalazt si¢
w tej komnacie — nie potrafit rano powiedzie¢. Obudzit go wsciekty bol glowy, smak skwasniatego
wina bulgocgcego w zmeczonym zotagdku. Pod oknem, z nic dobrego nie wrdzacg ming, siedziata
Isparana. Krotko mowiac: dyszata nienawiscig, Ba, nie tak miata wygladac ta ich pierwsza w
miescie noc...

Conan, jeczac, przetoczyt si¢ z boku na bok 1 jakos usiadt, udato mu si¢ nawet po kilku probach



wsta¢. Czut na sobie petne pogardy spojrzenie Isparany... Ale nie przejat si¢ zbytnio.

Ostatecznie trudy podrdzy 1 znoj ciggtej walki, co dzien grozace niebezpieczenstwa — to wszystko
byto juz za nimi. Pit w koncu nie z byle kim, ale z wtadcg duzego kraju, satrapa, 1 razem si¢ spili, 1
miat na sobie drogocenne jedwabie, 1 Isparanie niczego teraz nie brakto.

Czyz zycie nie jest pickne? Czyz jakie§ prawo miatoby teraz zabrania¢ mu uzywac zycia 1 cieszy¢ si¢
kazdym dniem? Khan wygladat na porzadnego cztowieka, szczodry, tagodny.

Czego wiecej chciec?
A poniewaz khan byl od rana zajety wypetnianiem swych obowigzkow, udzielaniem
postuchan, podejmowaniem waznych decyzji, Conan i Isparana postanowili zwiedzi¢ miasto.

Wybrali si¢ na przechadzke w towarzystwie prefekta, szli sobie wesoto, pogryzajac suszone morele 1
figi, popijajac u studni chtodng, orzezwiajaca wode.

Tak dotarli do wielkiej gospody, budzacej podziw Swietnoscig fasady, gdzie mienit si¢ w stoncu
ogromny szyld. Przedstawial ztotego gryfa na szkartatnym tle.

— ,,Ztoty Turan” — szepneta Isparana.

Poprzedzani przez Jhabiza weszli do srodka. O, mogto zakreci¢ si¢ w glowie od tych hotdéw, z
jakimi byli witani. Po Zambouli juz wczoraj rozeszta si¢ wies¢, ze khan ma niezwyktych gosci. Mato
kto znat przyczyne tej niezwyktosci, lecz oddanie do dyspozycji tej pary najwspanialszych komnat w
Gospodzie Krolewskiego Turanu moéwito samo za siebie.

Totez ktaniano im si¢ w pas, z ust oberzysty nie znikat ani na chwile stuzalczy uSmiech, cata stuzba
zostata dana na rozkazy Conana 1 Isparany, 1 go$cie nie musieli troszczy¢ si¢ ni o zaptate, ni jadto 1
picie, ni o inne wygody.

Conan, ktéry wieksza cze$¢ swego zycia spedzit na widczedze po §wiecie 1 gospody nie byty mu
obce, nigdy jeszcze nie byl goszczony tak Swietnie, z 1$cie krolewskimi honorami, wiec smakowat
teraz rozkoszy bycia kims$. Co za wspaniale uczucie!

Prefekt czekat na dole przy kubku przedniego wina, gdy oni tanczyli dzikie, triumfalne tance na
posadzce przestronnej komnaty, probujac migkkosci toza, smaku potudniowych owocoéw utozonych
przepicknie na srebrnych paterach. Przebierali si¢ w nowe stroje, gnac si¢ w uktonach na powitanie
tej §licznej pary widocznej w zwierciadle. Conan zwracat si¢ do Isparany co chwila, kazde zdanie
poczynajac od ,,Moja Lady”, ona do niego — ,,M¢; Lordzie™.

Jhabiz odczekat cierpliwie, az szczgsliwi, promienni zeszli wreszcie do niego.

Brazowa Dzielnica nie dorownywata wprawdzie stawg Mordowni Arenjun ani Pustyni Shadizaru,
lecz po prawdzie niewiele jej brakto. Ostrg won wielbtadzich stajni poczuli, nim je dostrzegli przed
sobg, na koncu brudnej szerokiej ulicy. W stajni Conan miat okazj¢ przekonac si¢, ze jeden ztoty



Orzet nie tylko wystarcza na wszystkie rachunki, ale jeszcze sprawia, ze ludzie tutejsi traktujg go z
najwickszym, wprost przesadnym szacunkiem.

Hajimena spotkali przy stajni. Przywitawszy si¢ zapytal cicho:
— Jakze Conan znajduje Khana Zambouli?

— Lepiej, niz si¢ spodziewalismy. Ludzki, serdeczny. Przy tym szczodry. Wydaje si¢ sprawiedliwy 1
hojny dla tych, co mu §wiadczg przystugi.

— Czy wspomniat o mojej siostrze?
— Dlaczego... Nie, Hajimenie, nie rzekt stowa.

— A wigc nie optakuje jej? — w glosie wodza zadrgata jaka$ niebezpieczna nuta, nie ton gniewnego
wojownika, lecz jakby drzenie glosu powstrzymujacego tzy dziecka.

— Optakuje — Isparana szybciej niz Conan pojeta bol 1 rozpacz braterskg. — Wszak widziales,
Conanie, zatobng przepaske.

— A tak, masz racjg¢.

— Ale — ciagneta Isparana ten akt mitosierdzia — khan nie jest osobg prywatng, przyjmujac gosci
nie moze wylewac ez i rozprawia¢ o swej zatobie, totez nie wspomnial nam o zmartej Zonie.

— To dobrze, ze Khan Zamboulanczykdéw nosi zatobe po corce Shanki — mtody wodz

kiwat glowa, lecz méwit cicho i1 zaden §lad usmiechu nie rozjasnit jego oblicza.

Conanowi bylo szczerze zal chtopca.

— Nie wyglada na ztego cztowieka — rzekt, uyymujac Hajimena pod rami¢. — Raczej uwiktany jest
w kotowrdt dworskiego zycia 1 polityki, 1 nie sgdz go pochopnie, mdj przyjacielu i synu mego
przyjaciela.

Lecz rzeklszy te stowa, Conan sam sie gtebiej nad nimi zastanowil. Zyt juz doéé dtugo, i wielu na
swojej drodze spotkat wtadcow, a jakos nigdy takiego, ktorego by mozna byto nazwac ludzkim,
szczerze hojnym, pami¢tajacym przystugi, znajgcym mitos¢ 1 przyjazn. Czy Akter byt inny od tamtych
czy tez... Conan byl Slepy?

— Conan dowddca twojej strazy?! Chyba si¢ przestyszatem, dobry khanie...

Khan spiorunowat Zafr¢ wzrokiem. Mag jednak ledwie znizyl gtos 1 méwit dalej,

niezrazony:

— Wybacz mi, panie, ale sam pomyst prawie $cigl mnie z ndog. Takiego cztowieka jak Conan checieé¢



mie¢ przy sobie, ot, przez $ciang, w tym samym patacu! Czy wiesz, panie, na jakie niebezpieczenstwo
wystawisz tym swojg osobe?!

— Dobrze mi stuzysz, Zafro, nie przecz¢. — Khan mocno oparty w swym krzesle odchylit
si¢ w tyl, czujne spojrzenie czarnych, btyszczacych gniewem oczu wpit w czarnoksi¢znika.

Nieledwie mierzyli si¢ wzrokiem, bo Zafra wzroku nie spuscit. — Mam jednak niejasne uczucie, ze
tym razem przemawia przez ciebie zazdros$¢. Jesli tak, wiedz, ze Conan nigdy nie bedzie dla ciebie
konkurentem do moich task. Tobie ufam1 ty oddates mi wielkie przystugi.

Conan, c6z, w samraz nadaje si¢ na straznika. Jak czujny obronny pies.

— Jest mtody. Jest ambitny i spragniony... — Zafra urwal, nie skonczyt zdania. — Silny i szybki,
umie mysle¢, ztodziejski spryt, talent do bijatyk. Gdy ma orgz w reku, jest niebezpieczny. Zbyt
niebezpieczny, panie.

— Mow, Zafro. Jest zaradny, mtody, silny. Ja to wiem, widzg. To sg zalety, nie zbrodnie.

Moéw, Zafro, dokoncz zaczete zdanie. Cheg wiedzie€, co miates na mysli.

— Tak, panie. Dobrze. Conan jest... dziki.

— Wytlumacz, Zafro, jesli potrafisz, bo ja nie rozumiem.

Zafra splott ramiona 1 jat krazy¢ po komnacie, dobrze wazac kazde stowo.

— Widzisz, Akter Khanie, Conan urodzit si¢ w kraju, o ktorym nie wiemy nic, procz tego ze lezy
daleko, w gorach potnocy, 1 ze to kraj barbarzynski. Barbarzynski, to znaczy, ze u nich zdobywa sie
wtadzg przemocy, ze kieruje nimi jedynie che¢ zysku, ze nie majg na naszg miar¢ panstwa, miast,

krola, rozwinigtego handlu 1 rzemiosta. Conan uciekt z tego kraju, bo chciat

znalez¢ prawdziwe bogactwo, prawdziwa wtadze. Tu zetknat si¢ z tym wszystkim, co daje wielki
Swiat, zobaczyl kraj rzadzony prawem, ludzi szlachetnie urodzonych, przepych naszych domow,
wykwintne jadto 1 stroje drogocenne. Takiego dostatku 1 blasku on pragnie z catych sit, znacznie
bardziej, niz ktokolwiek z mieszkancow Zambouli umiatby pragnac.

Ale... Klopot polega na tym, ze on pragnagc — zarazem nienawidzi, tez z catych sit. Nigdy nie
wyzbedzie si¢ wstydu, ze urodzit si¢ niskiego stanu, ze nie umie jes¢ tak wytwornie jak my, ze...
Khanie, on jest bardzo mtody 1 bardzo niecierpliwy.

— To jeszcze nie zbrodnia...

— Wiedz, ze 1 zbrodni¢ popetni, by zdoby¢ tron! A ty, panie, chcesz go postawic na strazy, by strzegt
pokoju twojej sypialni! Och, Akter Khanie...

Khan przygladat si¢ swemu magowi, stuchat, nawet powieka mu nie drgneta.



— A Isparana? — zapytat nagle, gdy Zafrze zabrakto tchu.

— Ztodziejka. Z Zautka Skwatrow. Kobieta, ktora kradta, oszukiwata, sprzedawata tupy, 1 swoje
cialo na pewno tez... Wyniesiona przez khana nazbyt wysoko, wszak z khanem wieczerzata... Co
dobrego moze z tego wynikng¢? W dodatku — ona najwidoczniej jest zakochana w tym barbarzyncy!

Akter uSmiechnat si¢ pod nosem.
— Taak, co$ 1 mnie si¢ zdawato, ze... Mow dale;.

— Dobrze. Powiem inaczej. I dotyczy to ich obojga. Postuchaj, khanie, uwaznie: pewien cztowiek
miat wspaniale wyuczonego sokota, przez cate lata sokot 6w polowat dla niego jak Zzaden inny.
Jednakze pewnego dnia ptak wrdcit z lotu, miast usigs$¢ jak zawsze na rekawicy, zaatakowal swego
pana 1 wydziobal mu oko. Doszto do nieszczes$cia tylko dlatego, ze cho¢ wszyscy ludzie zaymujacy
si¢ panskimi sokotami wiedzieli, do jakiego stopnia ulegta zmianie natura tego ptaka, bali si¢
powiadomi¢ pana w czas, bowiem obawiali si¢ narazi¢ mu, rzucajac podejrzenie na ukochanego
sokota. — Zafra zawahat si¢ krétko 1 méwit dalej: —

Przygladatem si¢ od dawna poczynaniom Conana 1 Isparany, a w mojej kuli widziatem wigcej, niz
gdybym byt z nimi tam, na pustyni. [ wiem na pewno, Akter Khanie, Ze ustuzyli ci tak chetnie, gdyz po
prostu nie mieli innego wyjscia. Walczac ze sobg tak zawzigcie, nie mieli mozliwosci dogadania si¢
co do szans oddania komu innemu amuletu, ale gdyby zostali z sobg moze tydzien dtuze;j...

Akter Khan, mruzac oczy, oproznit srebrny puchar, dolat sobie wina z prawie pustego juz dzbana.
Ale Zafra nawet nie spojrzat na swoj kubek, przysunat si¢ blizej 1 rzekt cicho, dobitnie:

— Rozwaz to dobrze, Khanie Zambouli, mdj dobry panie. W Arenjun pobit czterech ludzi, 1 uszedt z
zyciem, nawet nie drasni¢ty. W Shadizarze najpodlej potraktowat prefekta Strazy i znowu wyszedt z
awantury bez szwanku. Ilekro¢ napadat straze 1 wojsko, tyle razy rzecz uchodzita mu ptazem. Tym
samym stawat si¢ coraz bardziej pewny siebie 1 — nabierat

lekcewazenia dla wszelkiej wtadzy, pogardy dla prawa 1 or¢za, dla krolow. On, cztek niskiego stanu,
w obecnosci krolowej Khauranu zabit kothyjskiego szlachcica, nie zostat ukarany. C6z dziwnego, ze
wkrotce za jego sprawg stracita zycie sama krolowa? A ilez razy oszukat

Isparane, cho¢ dobrze wiedziat, Zze ona go kocha, ze mu wierzy, ze chce jego dobra?

Wykorzystat ja dziesigtki razy! A... Tak, cho¢by Hisarr Zul. Mamy tylko opowies¢ barbarzyncy, a
jak byto naprawd¢? Moze sprzymierzyt si¢, moze handlowatl z tym szalonym magiem, a potem, majac
juz Oko, postanowil wzia€ je dla siebie, 1 zdrada, podstepem, pozbawit zycia czarnoksi¢znika z
Arenjun?

— C06z — khan czknat. — Ale przyniost mi Oko.

— Tak, panie, Ale dlaczego? Czyzbys$ chcial mnie przekona¢, ze podrézowat przez pustyni¢ u boku
czlowieka z Iranistanu, by odda¢ amulet tobie? Dopiero gdy ow



Iranistanczyk zginat, Conan zwiazat si¢ jakos z Isparang, 1 przekonata go, ze lepiej optaca si¢ oddac
amulet khanowi Zambouli, bo to blisko, 1 nagroda pewna.

Oczy khana z niejakim trudem nadazaly za muchg brzgczaca uparcie — kotowata w
poblizu khana niskim lotem, niebezpiecznie blisko jego glowy.

— Zatem — podjat Zafra — Conan zwrdcit amulet tobie, stajgc tu jako bohater, a ty przyjates go jak
przystato przyjmowac bohaterow. A ja mysle, Khanie Zambouli, Ze...

Balad przyjmie go jeszcze lepiej. Juz wkrotce.
Akter znow napetnit swdj puchar. Mucha lazta niemrawo po krawedzi dzbana.

— Ta kobieta... Jest niezle zbudowana. Co o niej myslisz? Zanim mag zdobyt si¢ na odpowiedz, od
drzwi kto$ zawotat:

— O Khanie! Visir czeka na postucha...

— Precz!!!

Stuga wycofat si¢, padtszy najpierw na kolana. Khan patrzyt, jak wyczotguje si¢ tylem.

Wino morelowe to bardzo dobra rzecz, Akter upit tyk 1 spojrzal przytomniej na

Czarnoksieznika Zambouli.

— Hm? A, przerwano nam. Zatem, Zafro, znalaztem ci nowg kobiete. Wezmiesz sobie Isparane, 1 nie
zblizysz si¢ juz do mej Tygrysicy. Zadowolony? — Akter byt pewny, ze zadowolil maga, wszak przy
wieczerzy nie byl jeszcze dos$¢ pijany 1 widzial dobrze, jak Zafra patrzy na Isparang. — Hafar!

Hafar!!! Do mnie!!! — zaryczal nagle, az Zafra zadrzal mimo woli.

Hafar wbiegt truchtem do sali, w samg porg, by uyjrze¢ muche, ktora z dzbana przeniosta si¢ na brzeg
pucharu, a stamtagd wprost na usta Khana. Jednym ruchem reki zmidtt muche, spadta, a Hafar rozgnioth
ja na biekitnych spodniach khana. Akter z wyrzutem spojrzat na Zafre.

— Wigc nawet muchy nie umiesz juz pozby¢ si¢ swymi czarami? Jak chcesz pozby¢ sie tego
Conana...?
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CONAN UCIEKINIER

Gwar 1 sSmiech wypelniaty wielka izbe jadalng Krolewskiego Turanu. Kigbit si¢ tu barwny thum
bogato przyodzianych gosci, mato kto jadt spokojnie przy swoim stole, wymieniano zarty, nowinki 1
plotki, stycha¢ byto gromkie pokrzykiwania, kto§ do kogos przepijat, kto$ z kims$ si¢ witat.

Nagle wszyscy zamilkli, patrzac na cztowieka, ktory wtasnie wszedt 1 pewnym krokiem ruszyt
miedzy stotami, tatwo torujac sobie droge. Biala kaftija okrywala jego glowe, spod kaffii wyzierata
mtoda twarz, $niada, spalona stoncem, ozdobiona krotkim zarostem. Luzne spodnie, czerwone, nosit
wpuszczone w dtugie buty, a na zottej koszuli ciemniata czarna pigcioramienna gwiazda.

Conan zerwat si¢ z krzesta, zza stotu wybiegt na spotkanie goscia.
— Hajimen! Co za rado$¢ widzie¢ znow przyjaciela! Sigdz z nami. Myslatem, ze§ wrécit
na pustyni¢, do domu Shanki?

Mtody wodz potrzasnat glowa. Ponurym wzrokiem spojrzat na sale, dostrzegt wielka ciekawosc¢,
jaka wzbudzit, tak powitany przy stole osobistego goscia khana Zambouli, z niechecig odwrdcit
wzrok. Isparana siedzaca po drugiej stronie trojkatnego stolu byta bardziej rozebrana niz ubrana, jak
zreszta wiekszo$¢ obecnych tu dam, wiec ledwie skingwszy jej gtowa, przymknat powieki.

— Nie. Musiatem zostac.

Conan skinieniem przywotat gospodarza.

— MJj przyjaciel, Hajimen z ludu Shanki, przytaczy si¢ do nas. Podaj, co masz
najlepszego. I piwo.

Hajimen ci¢zko usiadl, gdy Conan podsungl mu krzesto. Wokoét nich podniesiono kubki 1 podjeto
przerwane rozmowy. Mimo 1z kazdy chetnie przysiadtby si¢ do Conana, ktorego stawa obiegta calg
Zamboulg, nie o§mielono si¢ niepokoi¢ go zbyt jawnie okazywanym zainteresowaniem, teraz tym
bardziej, gdy towarzyszyl mu mtody Shanki.

— Syn Khana Shanki wyglada na zmartwionego. W oczach przyjaciela Conan ujrzat
smutek 1 gniew.
— Dobrze. Powiem mojemu przyjacielowi 1 jego kobiecie o0 moim zmartwieniu. Oto

ustyszatlem w miescie, ze moja siostra nie umarta z powodu gorgczki. Mowig... Mowia, ze zostata...
zabita. W okrutny sposob. Conanie, ona nie nosita dziecka khana, ona wzgardzita Akterem 1 umarta
pozostajac dziewicg!



Jek rozpaczy wyrwal si¢ z piersi Hajimena. Isparana patrzyta na niego oczami

rozszerzonymi z przerazenia 1 zgrozy. Conan poczekal, az dziewka, ktora przyniosta im nowy dzban
piwa 1 positek dla Hajimena, odejdzie. Myslat szybko, czy to, co powiedzial Shanki, mogto si¢
zdarzy¢ naprawde. Widziat przeciez kobiety Shanki, ulegte, catkowicie bezwolne, od
najwczesniejszego dziecinstwa przygotowywane do roli zony 1 matki dla dobra catego plemienia.
Plodnos¢ byta dla nich najwazniejsza sprawa, miaty rodzi¢ dzieci, kazda tego bardzo pragneta. Czy
wiec mozliwe, by mata Shanki odmowita Khanowi Zambouli?

Conanow1 nie mogto pomiesci€ si¢ w gtowie co$ tak niewiarygodnego.

— Hajimen, moj przyjaciel, wie chyba, jak zepsute jest miasto Khana Zambouli, wie tez na pewno,
ze wokol kazdego zdarzenia rodzi si¢ w Zambouli dziesi¢¢ albo 1 wigcej plotek, nieraz zupelnie
odmiennych.

Hajimen wysuszyt swoj kubek, dolat piwa 1 znow pit tapczywie, poki nie ujrzat dna.

— Wiem. Nie powiedziatem, ze wierze we wszystko, co tutaj mowig. Powtdrzytem to, co styszatem,
gdyz Theba méwi, ze cztowiek w nieszczgsciu jest cztowiekiem samotnym 1 moéwi, ze zaden
cztowiek nie powinien czu¢ si¢ samotnym.

— Nie jestes samotnym w nieszczesciu, Hajimenie — Isparana powiedziata to tak ciepto 1 migkko,
ze grzecznosciowe zawilte formuty Shanki nie byly potrzebne. — Dlaczego corka Shanki miataby
zostaé zabita, jaki byl powo6d?

Hajimen spojrzat na puste glazurowane dno kubka, staba poswiata 1snita w polewie jak ksiezyc w
studni, zimny 1 blady.

— Odmawiajac khanowi obrazita jego meska dume. Obrazita jako Shanki, jako caty lud 1 sam
Akhimen Khan.

Conan gwizdnal przez zgby. Powoli zaczynat rozumie¢. Khan mogt zabi¢ dziewczyne, ktora go
obrazita, ale jesli tak byto rzeczywiscie — nie poprzestanie na dziewczynie, wkrdtce moze ucierpiec
caly lud Shanki. Wszystko zalezy od tego, czy khan bedzie chcial dalej si¢ msci¢. Ale nawet jesli
khan da 1m spokdj, 1 tak czujg si¢ zhanbieni, skoro ich cérka nie potrafita si¢ zachowac przystojnie,
obrazita swego pana, narazita wlasny lud. Spetani obyczajem plemiennym przestrzeganym
bezwzglednie nie umieli juz mysle¢ inaczej. Z

drugiej jednak strony — czy mogli pusci¢ ptazem fakt, iz khan dziewczyne, ktdra byta upominkiem od
Khana Shanki, tak po prostu wydal na Smier¢? Tym z kolei Akter obrazit

wodza i cate plemi¢ Shanki. A te wszystkie obrazy zmywa si¢ zawsze krwig... Conan musiat

przyznac, ze jesli historia ta byta prawdziwa, to Akter postapit dosy¢ madrze, pozbyt si¢ dziewczyny
po cichu, przyznajac jej gtosno prawa Matki Krolow — tym samym zamykajac usta Shanki, 1
ukrecajac calej sprawie teb. I chyba niedobrze si¢ stato, ze czyj$ dtugi jezyk odstonit rabek
tajemnicy.



— Czy Hajimen pomyslat, co bedzie, kiedy zawiezie te¢ wies¢ Khanowi Shanki? Jak przyjmie ojciec
Hajimena wiadomos¢, ze jego corka tak obrazita Akter Khana, iz dla ratowania swego honoru zadat
jej Smierc?

— Conanowi trudno te sprawy pojac¢, wiem. Ale gdyby khan zabit j3 w gniewie, nagle, na miejscu. ..
ja nie powiedziatbym nic. Wiem, czym jest honor me¢zczyzny, moge

usprawiedliwi¢ gtupote ptochej, zbyt niedojrzatej dziewczynki 1 moge usprawiedliwi¢ mgza, co w
takiej chwili chwyci za sztylet, niepomny na jej wiek 1 brak doswiadczenia. O takiej sprawie nawet
nie wspomniatbym Conanowi.

— Wigc...?

— Akter nie zabit jej w gniewie. Zabito j3 pozniej z zimng krwig, okrutnie.

Okrutnie? Z zimng krwig? Conan przez chwilg nie mogt zrozumie¢, o czym méwi ten Shanki,
odrzynajacy uszy dogorywajagcym wrogom, podrzynajacy gardia rabusiom w pustyni, skazujgcy na

stos dwie mate, niczemu niewinne dziewczynki Yoggitow. W koncu

przypomnial sobie, ze dla Shanki ,,z zimng krwig” oznacza mord dla samego mordu, zabojstwo dla
czystej przyjemnosci zabijania. Wigc to zrobit Akter tej matej Shanki...?

Conan mimowiednie dotknat ramienia chtopaka, 1 zaraz cofnat reke, nie chcgc obrazi¢ wodza gestem,
ktory wedtug ich obyczaju bylby nie do przyjecia. Ale Hajimen nie oburzyt si¢, w jego oczach
btyszczaty tzy.

— Co zechce zrobi¢ syn Khana Shanki? — zapytal Conan, udajac, ze nie spostrzegt tych tez.
— Zostane tu. Chee pozna¢ prawde.

— A jesli ta plotka... jest prawda? Syn Khana Shanki bedzie musiat podja¢ trudng decyzje.
— Tak.

— Hajimenie. Hajimenie, zwracam si¢ do ciebie wedtug zwyczajéw mego ludu, wprost.

My bowiem wymawiamy imiona naszych przyjaciot wprost, bo szczerze, wprost z serca.
Hajimenie, masz w Zambouli prawdziwych przyjacioét.

Hajimen milczal chwile. A potem rzekt cicho:

— Jeste$ ulubiencem khana Zambouli.

Zanim Conan zdazyt odpowiedzie¢, wtracila si¢ Isparana.



— Dzisiaj. Lecz jutro? — Isparana dobrze znata swojego wiadce.

Hajimen przyjrzal si¢ im uwaznie, jakby chcac z ich oczu wyczyta¢ przysztos¢. Skingt

glowa 1 zaczat podnosic si¢ z krzesta. Nagle jakby co$ sobie w tej chwili przypomniat:

— Conan jest gosciem Akter Khana. Czy to khan ptaci za to piwo? — Conan przytaknal, zdziwiony.

Hajimen znow skingt gtowa, wyjat z sakiewki monetg, potozyt ja na stole 1 sktoniwszy si¢ Conanowi
1 Isparanie opuscit sale.

— Dumny cztowiek — powiedzial Conan w zamys$leniu. — I nadal nie chce méwi¢ do
mnie zwyczajnie, wprost.
— Nie sadze jednak, bys$ go obrazit.

— I ja mam takg nadzieje. Po prostu draznig mnie te grzecznosciowe zwroty, utrudniajg rozmowe,
stawiajg $ciang miedzy ludzmi. Kiedy o nich pamig¢tam — zapominam, co

wtlasciwie chcialem powiedzied.

— To tylko brak wprawy. Ja mysle, ze takie zawite dlugie zwroty pozwalaja zyskac na czasie,
umozliwiajg zastanowienie si¢ nad stowami. No 1 okazujesz szacunek swojemu rozmoéwcy, co
wprawia go w dobry nastro;.

— ‘Sparana... nie lubi¢ etykiety dworskiej... — Conan usSmiechnat si¢ bezradnie. — Ale tez nie
chciatbym obrazi¢ nigdy Zadnego Shanki. To dobrzy ludzie. Jak myslisz, ‘Sparana, ta historia o jego
siostrze...?

— Nie znasz Akter Khana, Conanie. Wiem o nim sporo. Ty widziate$ tylko monarche wdziecznego ci
za ustuge.

Conan wzruszyl ramionami.

— Znam wielu wtadcow. Nie osmielitbym si¢ wyciggna¢ nagiego ramienia, gdy ktorys z nich trzyma
miecz. Ale nie moge w zaden sposob uwierzyC, ze jakakolwiek Shanki, a tym bardziej corka Akhimen
Khana, odrzucita m¢zczyzng, ktdremu zostata oddana, tym bardziej, jesli przez ojca, tym bardziej,
jesli megzczyzng byt khan.

— C6z7, widzg, ze nie znasz takze kobiet, Conanie. Sg wsrod nas takie, ktore wolg hanbe lub walke, a
nawet Smier¢, niz me¢zczyzne, ktoremu sg dane. Po prostu nie cheg by¢ oddawane nikomu 1 przez
nikogo. Pojmujesz?

— Poymuje, ze myslisz 1 mowisz jak kobieta, ktora zapewne rozumie drugg kobiete. Ale ty jestes
inna, gdzie indziej 1 inaczej si¢ wychowywatas. Ta mata wyrosta w namiocie khana Shanki, a sama
przeciez widzialas, jak tam wyglada zycie kobiet.



— Dzieki bogom, ja miatlam wiecej szczg$cia. Jednak zatdzmy, Ze ta mata zawsze w sercu byta
buntowniczka, lecz nigdy nie osmielita si¢, lub tak naprawde¢ nie miata potrzeby przedsiewziaé¢
jakiego$ dziatania sprzecznego z jej wychowaniem, z obyczajami Shanki.

Tutaj... A poza tym podobno ona byta mtodziutka, dziecko jeszcze, a on... Pijany Akter w sypialni z
takim dzieckiem? Ja mogg to sobie wyobrazic€...

Conan tez miat wyobrazni¢. Patrzyl przed siebie, na drzwi, na cztowieka wchodzacego do gospody,
lecz nie widziat nic, zajety rozmysSlaniem tak o matej Shanki, jak o tym, co przeszta Isparana, zanim
ja spotkat.

— Najlepiej przestanmy dzi§ o tym moéwic. Znajde sposob, zeby pozna¢ prawde. Hajimen nie bedzie
sam.

— Jestes pewien, ze chcesz znaé t¢ prawdg?

— Jezeli fakty potwierdza plotke, dla ludu Shanki bedzie lepiej, jezeli dowiem si¢ o tym ja, nim
dowie si¢ Hajimen. Niech Hajimen odjedzie do domu nie majac dowodow.

Isparana pogtadzita potezne rami¢. Im lepiej poznawata Conana, tym bardziej zachwycato jg 1 wcigz
na nowo zdumiewato, ze ten ogromny mezczyzna, tak odwazny w bitwie, bywat tak czuty, tak
rozwazny, serdeczny. Podgzyta spojrzeniem za wzrokiem Conana.

Conan, tak jak to sobie obiecat Pod Czerwonym Lwem, nigdy wigcej nie usiadt juz tylem do drzwi.
Takze teraz mial dobrg widocznos¢, a jakas czastka jego czujno$ci wojownika pilnowata kazdego,
kto wchodzit do izby, nawet gdy sam Conan byl zajety rozmowa.

Od chwili juz obserwowat cztowieka, ktory wtasnie kroczyt przez salg. Wchodzacy nie zwrécit na
siebie niczyjej uwagi, jego stroj nie wyrozniat si¢ niczym szczegdlnym, podrdzny ptaszcz mogh
naleze¢ tak dobrze do rzemieslnika jak medyka albo do dworzanina. Nie ubogi, 1 nie nazbyt bogaty.
Gdyby nieznajomy znikngt w tej chwili z sali, chyba nikt p6zniej nie umiatby opisa¢ jego wygladu,
ba, nikt pewnie nie pamigtalby, ze ktos tu byl. Instynkt ostrzegt

Conana. Obcy szedl niespiesznie ku niemu. Przy stole sktonit si¢ 1 nachyliwszy si¢ szepnat do ucha
Conana kilka stow.

— Coz. Popros go, niech przyjdzie 1 napije si¢ ze mng. Na te stowa Isparana obrzucita Conana
przeciaglym spojrzeniem i zmarszczyta nos. Nie styszata, co powiedzial nieznajomy Conanowi, ale
styszata odpowiedz Conana, i to jej wystarczyto.

— 7Znéw zmarnujemy wieczor — Conan jednakze udal, Ze nie styszy, wiec Isparana

opuscita wzrok, popatrujac smetnie na dar khana, wisior spoczywajacy ciezko na piersiach, prawie
catkiem odkrytych w glebokim wycieciu sukni. I po c6z byto tak si¢ stroi¢, po co by¢ pigkng — dla
barbarzyncy? On i tak jakby Slepy...

Nieznajomy wpatrywat si¢ w oczy Conana.



— Z 7alem, lecz musz¢ odméwi¢ w jego imieniu — rzekt. — Proszg, bys$ zechcial
pomoOwic z nim, ale nie tu.

— Chce pozosta¢ w ukryciu?

— By¢ moze. Jednak 1 dla ciebie bedzie lepiej, jesli nikt nie zobaczy was razem.

— Stusznie. Ale najpierw moze sprobowatby$ mi wyjasni¢, dlaczego niby ja chcialbym rozmawiac z
nim? A jesli wyjdg teraz z Krolewskiego Turanu na t¢ rozmowe. ..

— Conanie, nie rob tego! — Isparana byta naprawdg przestraszona. — Prosze!
— Stowa nie czynig krzywdy, wszak idzie jedynie o rozmowe — uspokoil jg nieznajomy.

Conan byl catkiem odmiennego zdania, ot, cho¢by Shanki, czyz nie stowa skrzywdzity go wiasnie?
Nie widziat przecie sSmierci siostry, starczyta opowies¢, by chodzit jak chory.

Jednakze w tym przypadku... Przyjrzat si¢ uwaznie obcemu. Nie, ten cztowiek nie wygladat

na niebezpiecznego. A Conan, z natury cickaw wszystkiego, pragnat si¢ dowiedziec, kto 1 czego moze
od niego tak uporczywie chcie¢. Totez po chwili namyshu rzekt:

— Rozchyl ptaszcz.

Conan odchylil si¢ w tyt 1 czekal. Mezczyzna nie zastanawiat si¢ dtugo, unidst nieco rece usuwajac
poty ptaszcza w tyt. Obszytg fredzlami tunike Sciggat waski lekki pas, cztowiek 6w nie nosit diugiej
broni. Conan rozluznit si¢, skingt gtowa.

— Dobrze. I jeszcze jedna prosba: wyymij sztylet lewa reka 1 podaj go mojej towarzyszce.

Tym razem wahanie m¢zczyzny trwato dtuzej. W koncu potozyt na stole lekki krotki sztylet,
Zwyczajny n0z uzywany przy spozywaniu positkow.

— Nie jest naszym zamiarem pozbawic ci¢ zycia, Conanie z Cymmerii. Ani uwiezi€ ci¢, ani uczynic¢
cl najmniejsza krzywde.

— Kto ,,my”? — zapytata cicho Isparana.

— Ja oraz ten, ktory chce rozmawiac¢ z twoim towarzyszem, pickna Isparano.
— To... Balad?

— Nie.

Tak szybka, zdecydowana odpowiedz data Conanowi do myslenia. Isparana spojrzata na niego
btagalnie.



— Nie 1dz, Conanie.
— Mam bron, a on nie. Wie o nas sporo, jak sadze, a ja chcialbym si¢ dowiedzie¢, co 1 —

po co? Dlatego uwazam, ze warto spotkac si¢ z jego panem — Conan zerknal na postanca, by
zobaczyC jego twarz, gdy ustyszy stowo ,,pan”. Ale rysy postanca pozostaty spokojne, nieruchome.

— Nie bylabym az tak ciekawska. Nie rob tego, Conanie.
Conan wstat.

— Nie uciekaj stad, ‘Sparana, ani nie przeholyj z piciem. Wroce, a wtedy obejrze ten twdj nowy
naszyjnik z bliska. Z bardzo bliska, ‘Sparana...

Pogwizdujac poszedt do stotu, dtugiego, ustawionego pod Sciang blisko kuchni, na ktérym pietrzyly
si¢ stosy owocOw 1 najroézniejszych smakotykéw z prazonego ziarna, owocoOw 1 miodu. Wzial sobie
dojrzatg morele, nadgryzt ja, oblizal sok, ptynacy na nadgarstek.

Usmiechnat sie.

— Ruszaj. Ja pojde za tobg.

Postaniec szedl przodem, a za nim Conan, gryzac owoc. Chtopak przyciagat oczy

wszystkich, znow umilkty rozmowy na t¢ chwile, gdy szedt przez sale wysoki, prosty, niebieskooki.
A cho¢ postury byt takiej, ze mozna si¢ byto spodziewac drzenia podtogi — on kroczyl migkko,
sprezyscie jak dziki kot. I nie byto w tej izbie kobiety, ktora nie zapragnetaby go mie€... Isparana
westchneta 1 ponuro zapatrzyta si¢ gdzie$ przed siebie.

— Tymczasem Conan rzekt na ulicy do obcego:

— Wiesz, ciesze¢ si¢, ze mam miecz. Czuj¢ si¢ dobrze, gdy przy kazdym kroku dotyka mojej nogi.

— Rozumiem. I jeszcze raz powtarzam: nie musisz si¢ niczego obawiac.

— Och, to wiem od poczatku.

— To znaczy...

Lecz zamilkl, gdy Conan zasmiat si¢ cichutko. Nie warto byto niczego ttumaczy¢, szkoda stow. Conan
nie bat si¢, to bylo jasne jak stonce nad pustynig, poki miat swdj miecz, nie musiat bac si¢ niczego. |
dobrze, ze tamten to w koncu zrozumiat.

Przeszli na druga strong ulicy. Swiatet byto tu mniej, $wiecity blado, i cienie byly gtebsze.

Nagle Conan gwattownie pochylit si¢ do przodu.



— Czujesz to?

— Tak. To twoj sztylet?

— Nie, two6j. Tuz nad twoim tytkiem. Jezeli pchne, bedziesz martwy lub zostaniesz kaleka.
Co wolisz?

— Ostrozno$¢ nigdy nie wadzi, Conanie, lecz madry cztowiek rozumie, ze tajemnica nie zawsze
oznacza niebezpieczenstwo.

— Sztylet, cho¢by wyjety z pochwy, nie zawsze bywa uzywany... Aczkolwiek

Cymmerianie nie przywigzujg zbytniej wagi do tego porzekadta. Czy ja mam jakis powdd, by ci
zaufac?

— Mysle, ze tak. Jesli potrafisz— wytrzymaj jeszcze przez chwile. To niedaleko.
Conan westchnal. Mingli skrzyzowanie 1 skrecili za roég. Tu wyrzucit pestke moreli.

Jeszcze kilka domow mingli 1 postaniec otworzyt jakies drzwi. Weszli w nie. Krotki korytarz 1
schody wiodace na pigtro. Przewodnik szedt przodem, Conan bezczelnie wytart lepkie dtonie w skraj
jego ptaszcza, gdy wspinali si¢ po stromych stopniach. Na podescie mezczyzna zapukat trzy razy do
drzwi, rGwnoczesnie gwizdzac te same trzy nuty. Drzwi otworzyly si¢ do wewnatrz.

Conan zmruzyt oczy — w pokoju jasno ptonety dwie lampy. Oswietlaty stot, trzy krzesta, stary
zniszczony dywan. Na stole stal dzban 1 gliniane kubki. Mezczyzna, ktory otworzyt im drzwi, juz
zamknat je za nimi. Nie wyrdznial si¢ niczym szczegdlnym na pierwszy rzut oka.

Spojrzat na Conana.

— Strzege tego miejsca — rzekt krotko.

Conan skingt gtowa.

— Jestem uzbrojony 1 nie zamierzam rozstac¢ si¢ z bronig.

— Jezeli nie zaplanowate$ morderstwa — zatrzymaj sobie swojg bron.

Conan obrocil si¢ ku niemu, zaintrygowany. Byl to maz lat wigcej niz czterdziestu, wygladal na
kupca. Jego wtosy uciekty juz ku tytowi glowy, zostawiajac wysokie wypukte czoto, potyskujace
nagg skora. Szaro$¢ skrzyta sie w jego brodzie niby wezesny jesienny szron. Luzng, pigknie
drapowang tunike zdobity pasy zielonego haftu. Oczy spogladaty z ukosa, uwigzione w sieci

zmarszczek, podkrazone nad niebieskawymi worami.

— Co6z... Muszg ci zaufa¢, Conanie z Cymmerii.



— Rzekles dos¢ ghupio. Ty masz mi ufac? To ja zaufatem tobie, przychodzac tutaj, cho¢ nawet nie
znam waszych imion, nic o was nie wiem! — Conan cofnat si¢ o krok, ukazujgc przy tym dtugie
ostrze. Dton trzymat na rgkojesci miecza, tkwigcego jednak wcigz w pochwie. W tej matej izbie bylo
jedno waskie okienko 1 drzwi, ktorymi weszli.

— Napijesz si¢ wina? — mezczyzna zapytal gtadko, jakby podejmowat goscia w

Kroélewskim Turanie.

— Zostawitem w gospodzie wygody 1 milg towarzyszke Wkrotce wroce, napije si¢ z nig.

— Jestes dosc... szczery.

— Aty nie. To blad. Mow, poki jestem tutaj. Mezczyzna westchnat.

— Znasz imi¢... Balad?

— Twj postaniec zaprzeczyl, jakoby to Balad chciat ze mng rozmawiac.

— Zatem wiesz o Baladzie. Jestes$ przyjacielem Aktera?

— Ulubiencem, nie przyjacielem — Conan wzruszyt ramionami. — To duza réznica. —

Nie spodziewat sie, zeby chcieli zrobi¢ cokolwiek przeciwko ulubiencowi khana, wiec milczat z
twarzg pozbawiong wyrazu i czekat.

— Balad wierzy, a ma do tej wiary podstawy — rzekt maz w tunice — ze Akter nie jest najlepszym
wtadcg dla Zambouli. To takze opinia jej mieszkancow.

Mezczyzna zerknat na Conana, ciekaw wrazenia, jakie na nim zrobita ta wypowiedz.

Conan jednak stat dalej z ming juz prawie znudzong. Tamci dwaj wymienili spojrzenia, 1 ten w tunice
rzekt cicho:

— Wrdé¢ do gospody 1 miej oczy otwarte. Postaniec owinat si¢ ptaszczem 1 wyszedt w noc.

— Nazywam si¢ Jelal, Conanie. Ten, ktory przywiddt cig¢ tutaj, nie zna mego imienia... dla jego
wtasnego bezpieczenstwa.

Jakkolwiek maz w haftowanej tunice zdawat si¢ mie¢ go za tepego ositka, to jednak Conan nie byt
glupcem. Usmiechnat si¢ pod nosem, styszac imi¢, zapewne nic nie znaczace. Imi¢ miato zrobi¢ na
nim wrazenie, przekona¢ go, ze oto zostat dopuszczony do tajemnicy, ze jest dla nich kims
wyjatkowym. Nie wierzyt w ani jedno stowo. Nie ufat im.

— Akter obawia si¢ wlasnego cienia — mowit dalej 6w ,,Jelal”. — Stal si¢ pijanym wieprzem,
rano, gdy powinien stucha¢ doradcow, rozmawia¢ z poddanymi, wtadac, on $pi, odsypiajac
catonocne pijanstwa i nowym pucharem leczac bol gtowy. Od potudnia zndéw pije, 1 tak do potnocy, a



potem zwala si¢ w toze bez czucia. Czy to przystoi wiadcy? Jego visir, Hafar, jest dobrym i mgdrym
cztowiekiem, lecz mato juz znaczy. Teraz naprawde rzadzi Zafra, mtody mag, ktéry zamordowat
swego mistrza, by dorwac si¢ do wtadzy, 1 czeka na stosowng chwile, by zrobi¢ to samo z Akterem.
Ten mag jest morderca, wiedziates§ o tym, jedzac z nim wieczerzg?

Conan nie odpowiedziat. Nie widziat nic zZtego w byciu mtodym 1 Zagdnym wtadzy,

zwlaszcza gdy jako czyn naganny chcial to ukaza¢ czlowiek by¢ moze zamierzajgcy takze mordowac,
by zdoby¢ wtadzg, lecz dla siebie tatwo znajdujacy usprawiedliwienie.

— W lochach patacu khana ludzie umieraja codziennie, bez zadnego powodu, dla

zaspokojenia jego chciwosci, strachu, zadzy... — dokonczyt Jelal w zadumie.

Tu Conan nadstawil ucha, 1 nagle zapytat:

— A jaka $Smier¢ spotkata dziewczyne Shanki?

— Duzo wiesz — w oczach mezczyzny btysneto zdumienie. — Zabito ja. Urazona duma Akter Khana
byta gtbwnym powodem jej Smierci... Ale gtdéwna przyczyna... Otéz wiedz, Conanie z Cymmerii, ze
pewnego dnia dwaj szpiedzy iranistanscy poniesli w tym lochu §mier¢ z reki... Zafra chwile
wczesniej czynit tam czary, robil co§ ze swoim mieczem, mazat

go blotem, mruczat zaklecia. Potem straznikom kazano wyjs¢ 1 sprowadzono matg Shanki.

Nie po niewoli, po prostu wezwano ja do jej pana, ktory tam wtasnie czekat. W lochu byli wéwczas
tylko Zafra, ona i Akter Khan. Wkrotce Akter opuscit loch, wracajac do patacu.

Dziewczyna zostata, 1 mag. Nikt juz nigdy nie ujrzat jej zywej. A nazajutrz wielkie poruszenie
wywotal w Zautku Skwatréw trup mtodej dziewczyny, po¢wiartowany, zapakowany do kilku

workow. Nie wiem, czys styszat o Zautku Skwatrow. Tam byle co nie robi wrazenia. Zreszta
Zautkiem tym Balad zajmie si¢ z pewnos$cig i oczysci go bardzo doktadnie.

Conan pomingt milczeniem t¢ deklaracj¢ przeznaczong dla uszu wszelkich poplecznikow.
— Wiec to bylo morderstwo 1 zdarzyto si¢ naprawdeg?

— Tak.

— Skad to wiesz?

— Nie mogg ci powiedzie¢, Conanie. To znaczy: nie chce, Conanie.

— Masz szpiega w patacu.

— Balad ma, lecz nie w szpiegach rzecz. Jest wielu takich, ktorzy mu pomagaja, bo wierza w niego,
bo rozumiejg ze opd)] — Akter 1 Zafra to wszystko czego potrzeba, zeby w Zambouli doszto do



nieszczgscia.

— Ale dlaczego wtasnie Balad? Dlaczego nie Jungir, syn Aktera? Z uczciwymi i silnymi doradcami,
z Baladem?

Jelal 1 na to pytanie mial gotowa odpowiedz, udat jednak gteboki namyst 1 w zadumie jat
mowic:

— Jungir to jeszcze dziecko, Conanie. Lecz na tyle juz duze, ze cokolwiek zrobimy z jego ojcem, a
domyslasz si¢, ze Akter dobrowolnie wladzy nie odda, Jungir bedzie pamietal. Kiedy osiggnie wiek
meski 1 petni¢ wladzy, sprobuje poszuka¢ zemsty. To nie jest dobra przysztos¢ dla Zambouli. A jesli
bedzie podobny do ojca...? Widzisz wigc, Conanie, nie s3 to proste sprawy. Balad jest silnym,
rozwaznym cztowiekiem, potomkiem starego, szanowanego rodu.

Na c6z wigc czekac?

Gdy Jelal skonczyt, Conan zrozumiat, ze ten cztowiek wilasnie powiedziat wszystko, co miat do
powiedzenia, a teraz kolej na jego odpowiedz, od ktorej wiele moze zaleze€.

— Wystuchatem twoich stow, Jelalu. Madrze mowites. Sprawy te nie sg dla mnie nowe, zawsze 1
wszedzie sg zli wtadcy 1 ci, ktorzy przeciw nim spiskujg. Nawet dobrzy wtadcy, bo i1 tacy podobno
istniejg, majg takich, co przeciw nim knujg. Ale mnie to nie interesuje. Nie jestem
Zamboulanczykiem, przyszedtem i odejde, nie zamierzam tu pozostac. I sprawy Zambouli nie
obchodza mnie. Coz... — dodat patrzac gdzies na belki stropu — rzecz jasna, nie wspomng na
dworze o naszym spotkaniu. Nie lubi¢ ktopotow.

— Mogtbys nam by¢ pomocnym, Conanie.

— Watpie. Knucie nie jest moim rzemiostem. Tak samo jak wam, mogtbym by¢ pomocny Akterowi.
Zreszta Jhabiz i Isparana spodziewajg si¢, ze otrzymam od khana propozycje, stosowng do tego kim
jestem: wojownika.

— Uwazaj, czy nie popetnisz btedu. Najpierw: mozesz si¢ tudzi¢ taka propozycja, lecz pamigtaj, ze
Akter rzadko dotrzymuje stowa. Potem: ci, co mu stuza, nie s3 w mie$cie nazbyt powazani. [ rozwaz
inng mozliwos$¢. .. Jestes mtody, nie posiadasz majatku. Jestes wspanialym wojownikiem. Gdyby
Balad zostat khanem Zambouli, ty otrzymatbys

dowodztwo jego wojsk.

Conan parsknat §miechem.

— Dowddca? W moim wieku?!

— Co ma tu wiek do rzeczy? Przewyzszasz do§wiadczeniem i umiejetnosciami wszystkich
wojownikow Zambouli razem wzigtych. Odrzucitbys taka szanse tylko dlatego, ze ty w swoim
rozumieniu uwazasz si¢ za zbyt mtodego, by zosta¢ dowodca?



— Moze 1 nie odrzucitbym. Ale na razie mam inne sprawy na glowie, inne projekty na przysztosc.
Poza tym Akter mnie hojnie nagrodzit. Ludzie w Cymmerii mowia, ze gdy zimg tegi mroz, a kto$
zabije dobrego tosia, to nie powinien pragna¢ jeszcze wina i1 drogich korzeni.

Jelal skingl gtowa. Nalat wina do kubka, a gdy Conan 1 teraz odmowit, nie chcac pic, Jelal pit,
patrzac na mtodzienca nad krawedzig naczynia.

— W Zambouli ludzie méwia, ze gdy ktos§ ma ambitne dgzenia, ale nic nie czyni, by je wprowadzi¢ w
zycie, ten jest tylko zywym trupem.

Na to Conan jedynie wzruszyt ramionami. Jelal przekonywat go dale;.

— Conanie, Akter Khan upadnie. Balad zyska wtadzg. Turan poprze Balada, bo cesarz ma juz do$¢
Akter Khana, chce tu mie¢ silnego, oddanego cztowieka, Cesarzowi zalezy na towarach, ktore ptyna
do Turanu z Zambouli. Mamy moznych przyjaciot w Aghrapurze. Ci, ktorzy sprzeciwiajg si¢
Akterowi — sg przyjaciéimi Balada. W przysztosci wszyscy oni zostang obdarzeni wzgledami
nowego khana, taka jest zwykta kolej rzeczy. Czy nie chciatby$ by¢ wsrod nich? Potrzebujemy
meznych mtodych ludzi.

— By wywalczy¢ dla Balada tron. Czy twoj Balad zamierza skapa¢ Zamboule we krwi?

— Nie, skadze. Przeciez nikt w catym panstwie nie stanie przy Akterze, z kim wigc mielibySmy
walczy¢? Co najwyzej trzeba bedzie wycig¢ sobie droge do patacu, walczy¢ z Thornami Khana. O
zadnym na wigkszg skalg przelewie krwi nie moze by¢ mowy.

Conan pokiwat glowa.

— Taak... Rozumiem. — Spojrzal na Jelala. — Nie powiedziatem ,,nie”’. Wszystko przed nami. Ale,
chce zebys to wiedziat, nie przekonates mnie. Nadal nie widz¢ powodu, bym miat

los moj zwigza¢ z losem Balada. Ja nie znam Balada, nic o nim nie wiem.

— Moglbys sie spotkac¢ z Baladem. To nie jest trudne. Trudno$¢ zas w tym, ze si¢ powszechnie
uwaza, 1z kto nie jest z nami, ten jest przeciwko nam. Mowie tu o tych, co poznali Balada.

Conan poczut, ze zotadek kurczy mu si¢ do wielko$ci orzeszka. Nie zeby si¢ bat, miat

wszak u boku dobry miecz. Dtawita go wsciektos¢. Tyle juz razy styszat takie stowa, 1 wiedzial, ze
zanim umrze, ustyszy je jeszcze niejeden raz. Byty ordynarnym szantazem, miat

ulec, albo drogo zaptaci¢ za sprzeciw. Podniost gtowe, 1 trzymajac w garsci rgkojes¢ miecza,
dobieral jeszcze w mysli stowa odpowiedzi, na jaka zastuzyt ten cztowiek. Nie spuszczat przy tym z
oka prawej reki Jelala, gdyz zauwazyl, iz tylko lewa dton mial tamten zajeta, bawiac si¢ kubkiem na
stole, a pod ptaszczem mogt ukrywac¢ miecz. Jelal byl rostym mezem, 1 do§wiadczonym, a Conan
wiedzial, ze spiskowcy 1 mowig, 1 myslg pokretnie.

Nagle nadstawit ucha: kto§ wchodzit po schodach, biegt, 1 to nie dbajac juz o tajemnice. Na podescie



za drzwiami zamieniono kilka stow, Conan styszat dwa glosy. Jelal zmienit si¢ na twarzy, prawa
reka siegnat do boku. ..

Conan skoczyt. Stanat szybko tak, by widzie¢ jednoczesnie Jelala 1 drzwi. Jelal zauwazyt
ten manewr doswiadczonego wojownika, obrzucit Conana drugim powaznym spojrzeniem.
Drzwi otworzyly si¢ gwattownie do wewnatrz. Conan i Jelal rownocze$nie dobyli broni.

Lecz wszedt tylko przewodnik Conana, sam. Brakowalo mu tchu, 1 szarpnal wigzanie kaftana pod
szyja, kiedy wyrzucat z siebie straszne wiesci:

— Najmniej dwudziestu Thornéw bylo w Krolewskim Turanie. Szukali ciebie, Conanie, wzi¢li
Isparane...

Conan rungt do okna. Pamietal, skad przyszli, 1 od poczatku wiedziat, Ze to jedyne okno wychodzi na
ulice, przy ktorej stat Krolewski Turan. Wprawdzie nie byto stad wida¢ zbyt doktadnie, ale dos¢, by
Conan dojrzat §wiatlo w rozwartych drzwiach i sttoczong gromade¢ gosci, patrzacych ze stopni za
Zbrojnymi, otaczajgcymi ciasnym kregiem kogos

prowadzonego w noc... Conan jeknat: ,,’Sparana...!” Odwrocit si¢ od okna i1 tamci dwaj ujrzeli
zdumieni tchngce mrozem spojrzenie oczu niebieskich jak dwa ostre kawatki lodu, twarz dzika,
zmieniong, 1 wargi jak u wilka odstaniajace kty.

— Zdrada — warknat, a tamtym wlosy zjezyly si¢ na karkach nie z powodu stowa, ale na zwierzgcy
dzwigk, ktory niewiele przypominat im ludzka mowe. — Powiedziates:

dwudziestu?
— Dwudziestu Thornow, najlepszych ludzi Akter Khana.

Conan prébowat szybko obmysli¢ rozsadny plan. Rzucenie si¢ z mieczem na dwudziestu chtopa nie
miato wigkszego sensu, pewnie by odbit Isparang, ale co dalej? Nie przebija si¢ we dwoje do stajni
wielbtadow, nie przeskocza zamknig¢tych bram. Cho¢by zabit dziesieciu z owych dwudziestu, khan
rzuci w poscig wiecej Thornow. ..

— Conanie. — Jelal schowat do pochwy swa bron. — Jezeli jg odbijesz i schwytajg was oboje przy
probie ucieczki, lub jesli zranig ci¢ 1 poyma, nim ja odbijesz, co za pozytek z twego bohaterstwa?
Pozostan wolny i caty. Nie jeste§ sam, masz przyjaciot w tym miescie. Ci, ktorzy maja powody, by
by¢ wrogami Aktera, maja tez powod, by by¢ sobie nawzajem przyjacidétmi. Nie sadzisz?

Lodowy blask oczu nie stajat. Conan mierzyt Jelala wzrokiem. Wreszcie rzekl, z trudem rozwierajac
zaci$nigte zeby:

— Chce rozmawiac¢ z Baladem.
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— Daj mu swQj ptaszcz— powiedziat Jelal.

Postaniec szybko §ciggnat swoj ciemny ptaszcz i narzucit go na ramiona Conana. Conan pojat, ze
droge do Balada przygotowali dawno, pewni widac¢, iz zgodzi si¢ na wszystkie warunki, kupiony lub
nastraszony. I tak si¢ dla nich szczgsliwie ztozyto, ze gdy zawiodto jedno 1 drugie, sam Akter glupig
zdradziecka decyzja przyspieszyl bieg spraw i pchnat

Conana wprost w pazury Balada...

— Turth!

Przez otwarte drzwi wszedl jeszcze jeden. Pod jego nosem zawadiacko sterczaty wspaniate wasy,
1dac mezczyzna siegnagt do owych wasow 1, krzywigc si¢ jak po cytrynie, z wprawg oderwat je. |
podat Conanowi.

— Jakze one trzymajg si¢ ciata?

— Na wosku, Conanie, takim samym, jakim przylepimy je zaraz pod twoim nosem.

Pigknie c1 bedzie z takimi wasami. Plaszcz, wasy, przygarbisz si¢ nieco, a ze nocg nie widac¢ twoich
niebieskich oczu — z pewnoscig przejdziesz catkiem bezpiecznie, nie rozpoznany.

Ludzie Aktera znaja ci¢ z widzenia, reszta na pewno ma doktadny opis poteznego niebieskookiego
mtodzienca o gtadkim licu. A tu przejdzie przed nimi jak na paradzie zgarbiony niezgrabny wasacz...

Conan wiercil sig¢, kiedy Jelal przymierzal mu wasy, a potem przylepiat cieptym woskiem do ciata.
Caly zabieg nie byt przyjemny, Conan poza tym nie lubil, gdy obcy byli nazbyt blisko niego. I myslat
o nieszczesnej Isparanie. To wszystko razem, poniewaz nie byto prosta wojaczka, do jakiej przywykt
1 jaka kochat nad wszystko, draznito go 1 mgczyto. W koncu przerobiono go ostatecznie na wasacza.
Byl gotow do drogi. Nagle jednak zawotat:

— A mdj pokdj?! Moje rzeczy!

— Kilku ludzi khana przygotowato zasadzke w twoim pokoju w Krélewskim Turanie.

Conan zaklat. Oczy mu si¢ zwezity 1 was drzat, gdy chtopak miotat straszliwe

przeklenstwa. Znow spojrzal na okno. Uwaznie przyjrzat si¢ gospodzie i domom

przylegajacym do niej z obu stron.

— Jak daleko musimy i$¢, by dotrze¢ do Balada?



— Calg drogg.
— Nie baw si¢ ze mng w glupie wyrocznie, dajagce metne proroctwa, szkoda mi czasu!
Chce wiedziec!

— Dobry spacer. Zaproponujemy ci tez goscing, bo potrzebujesz miejsca na nocleg, by zebrac sity,
wypoczac.

Conan odwrdcit si¢ od okna. Niebieskie spojrzenie gtodnego, zzeranego nienawiscig zwierzecia
przesungto si¢ wolno po tamtych. Conan budzit groze — 1 wiedzial o tym.

— Zatem w droge...

Jelal wyszedt pierwszy, dopiero w chwile po nim postaniec i ten bez wasow wyprowadzili
rozjuszonego Cymmerianina. Conan widziat, ze kreca, ze prowadza go okreznymi drogami, byt
Conanem, 1 nawet w nocy, w zupetnie obcym miescie, doskonale orientowat si¢ w terenie.
Zgrzytal zebami, gdy robili petle, wracajgc niemal w to samo miejsce, lecz milczat.

Potrzebowat teraz tych drani.

Wreszcie, po nieskonczenie dtugim czasie, zostawili za sobg ciasng zabudowe, wspinali si¢ na
Wzgbrze Jednego Wotu, az weszli pomigdzy luzno rozrzucone wille bogatych patrycjuszy Zambouli.
Mingli dwie takie rozlegle podmiejskie posiadtosci, 1 Conan ujrzat posterunek strazy prywatne;j,
nalezacej do jednej z tych willi. Straznicy poswiecili latarniami.

Zaszczekaly psy. Postaniec i1 straze wymienili hasta. Ale procz tego, ze nieco wyzej w drodze na
szczyt wzgorza mineli kuszg zawieszong na drzewie — znak zabraniajagcy wstepu obcym, wiece]
nikogo nie spotkali, 1 Conan pomyslal, ze jesli nie kryli si¢ wsrod zarosli czujni straznicy, to chyba
ten Balad jest bardzo pewny siebie, majac tak liche warty.

Na szczycie wzgdrza przeszli przez brame z dwodch kamiennych filarow, przewodnik, zapytany o
hasto, rzekt potgtosem:

— Uwolni¢ Isparane.

Odpowiedzial im z ukrycia cichy gwizd. Ruszyli dalej. Przy nastepnej bramie w

kamiennych misach ptonety zotte ognie, ptynat z nich w niebo ttusty dym, jego zapach zabijat
mitg won zroszonego ogrodu. Tu zatrzymata ich liczniejsza warta, zbrojna w kusze.
Dowddca, rozpoznawszy przewodnikow Conana, skingl gtowa pozwalajgc im przejs¢.

Przyjrzat si¢ jednak bystro Conanowi, dostrzegt zbyt krétki, ciasny ptaszcz.



— Ale on jest ogromne chtopisko! — jeknat z cicha.
— I nie lubi, kiedy kto$ go tak zuchwale oglada i méwi o nim jakby go nie byto —

zgrzytnagl Conan. Tamten cofngt si¢ przezornie na bezpieczng odlegtos¢, stamtad widdt tylko za
Conanem wzrokiem petnym zdumienia i uznania.

Weszli do willi ozdobionej $licznym lekkim portykiem. Drzwi miata potgzne, okute zelazem.
Straznik, jeden z kilku u drzwi, powitat przybylych szerokim u§miechem:

— W kuchni zostawiono dla ciebie duzo dobrego jadta Jelalu. Zdazytes, nim do reszty ostygto.
— Znaczy — dopisato mi szczgscie na koniec dnia. Od potudnia procz wody niczego nie tkngtem.

Kiedy straznik zwrocit si¢ do nich, do Jelala, odezwatl si¢ nie Jelal, ktorego z nimi nie bylo, ale ten,
ktory od poczatku byt przewodnikiem Conana. Conan warknat, rozwscieczony teraz juz porzadnie:

— Ty tez jestes Jelal? Czy to imi¢ w Zambouli tak pospolite?
— Nie, Conanie. Tylko ja jestem Jelal.

— Zatem — kim jest tamt. ..

— Ja jestem Balad, Conanie.

Na dzwigk tego gtosu za plecami Conan drgnat 1 obrocit si¢ btyskawicznie. Stal twarzg w twarz z
mezem, ktory w tamtym mieszkaniu przedstawit mu si¢ jako Jelal wlasnie. Nic tez dziwnego, ze byt tu
przed nimi, skoro wyszedt spiesznie 1 szedl nie kluczac, najprostsza droga.

— Wybacz, Conanie. Rozumiesz, spiskowcy muszg...

— Cholera.

Conan cisngt na marmurowg posadzke ptaszcz. I co tu zrobi¢ z takim durniem?! Btysnat
oczyma niemal biatymi z wsciektosci.

— Gdybys byt ze mna szczery 1 nie bawit si¢ w to tazenie tropem w¢za po calej Zambouli, toby$s nam
obu zaoszczedzit ktopotow.

— Nie moge by¢ szczery! Musialem zadba¢ o moje bezpieczenstwo.
— Bardzo zadbates. Czy sadzisz, ze to kluczenie mnie zmylito? Stracitem tylko cenny czas! Te psy 1
te straze, to dobre na rzezimieszkow, nie wiecej. Potrafie wroci¢ tu w pie¢ minut, nie dostrzezony

przez nikogo, 1 zgrabnie poderzng¢ ci gardto.

— Doprawdy, jeste$ niebezpiecznym cztowiekiem, Conanie z Cymmerii... Zatuje w takim razie, Ze



sprawitem ci jaki$ ktopot. Ale co z tego za ktopot wynika dla mnie?

— Wszyscy musimy zrobi¢ ten spacer raz jeszcze, bo Hajimen pozostal w miescie.

Rozumiesz teraz?

— Nie bardzo. Sprawdzilismy mtodego Shanki...

— Ale nie wymyslili$cie, do czego mogltby sie wam przydac. Tacy z was spiskowcy. —

Conan spojrzat za okno na jasng po$wiate ksiezyca. — Dobrze, czas na mnie. Zycze ci dobrej nocy.
— Oszalates? Dokad si¢ wybierasz, Conanie?!

— Do Krélewskiego Turanu.

— Chyba rozum stracite$ naprawde¢! Tam zasadzka, czekajg na ciebie, a ty pchasz im si¢ w tapy!
— Nie zabawie dtugo, zapewniam cig.

Balad zastapit mu droge.

— Nie pozwole ci wréci¢ tam dzisiejszej nocy!

— Wroce.

— Conanie!!!

— Zegnam.

I Conan zniknat za oknem jak cien.

Pod $ciang domu sgsiadujgcego z Krolewskim Turanem lezat zwinigty ptaszcz, starannie utozony na
wielkich buciskach. Wysoko, wysoko na dachu siedzial skulony cztowiek, palcami bosych stop
wyszukujac oparcie w nierdwnosciach dachowki. Miecz umocowat sobie na plecach rzemieniem jak
tuk, wokot pasa zawigzat line, po ktorej wspiat sie przed chwilg na dach.

Teraz zatrzymat si¢, spojrzal na pigciostopowa przepas¢, dzielaca go od gospody.

Usmiechnat sie, btyskajac biatymi zebami, oblizat spierzchnigte wargi. Ostroznie zsunat si¢ w dot, a
potem lekko jak dziki kot pobiegl po pochytosci w gore, biorgc rozped — 1 skoczyt.

Przefrunat nad przepascia, gtadko ladujac na ptaskim dachu Krélewskiego Turanu, nie czynigc
najmniejszego hatasu.

Nie znalazt nic, o co mégltby zaczepi¢ ling. Jedynym sposobem dostania si¢ do pokoju byto
zawisnie¢cie na krawedzi dachu, dwa pi¢tra nad ziemig. Wigc zrobit to.



W ten prosty sposob wyladowat Conan na podtodze wtasnego pokoju w Krolewskim
Turanie.

Stusznie zgadt: w pokoju nie byto nikogo. Pewnie Thorn siedziat pod drzwiami, inni czekali na
Conana na schodach albo na dole. Izba byta ciemna i pusta. Odwigzal miecz, mocujac go od razu
zwyczajnie do pasa. Przywigzat ling do solidnej belki, drugi koniec sznura wyrzucit za okno,
szykujac sobie droge ucieczki. W ciemnosciach wyszukal swg ulubiong kolczugg z mocnych
stalowych kotek 1 przebrat si¢ blyskawicznie, cho¢ w mroku nie byto to takie tatwe. Na koniec
rozpostart na 16zku ptaszcz, ten iScie kroélewski dar khana.

Szukajac po omacku poczat gromadzi¢ 1 uktada¢ na nim kolejno swe skarby: ztote monety, drobne
upominki, ktore nabyt dla Isparany, tancuch. Siegnat po ztoty kubek. Kubek rzucony na ptaszcz
uderzyt w tancuch i odbity stoczyt si¢ na podtoge z piekielnym hatasem...

— Cholera!

Nie dbajac wiecej o cisz¢ Conan rzucit si¢ po swoj kubek, cisnat go w ptaszcz, ptaszcz podnidst za
rogi jak worek 1 podbieglt do okna. Za p6zno.

Drzwi otworzyly si¢ 1 ciemnos¢ rozjasnit zotty ptomyk przyduszony powiewem przez chwile, w
moment pozniej zagiew buchneta wielkim ptomieniem.

— Kto tu?!

Zoierz w hetmie. Jeden. Conan mocniej $cisnat w garéci miecz, przytulony plecami do $ciany przy
oknie. Thorn uniost wyzej zagiew, z ukosa patrzyl w ciemnos$¢ po katach. Nagle blask siegnat ostrza
obnazonego miecza, odbit si¢ od stali... I od pary oczu $wiecgcych niebiesko...

— Lapac! Pomocy! CONAN!!!

Zohierz wrzeszczat, wpatrzony w twarz wykrzywiona nienawiscia. Conan poderwat sie do skoku,
jego miecz btysnal, zawirowal — 1 opadt. Na korytarzu stycha¢ juz byto podniesione glosy, kroki
dudnity na schodach. Conan stal przez mgnienie z mieczem w rece, zastaniajgc si¢ worem z plaszcza
jak tarcza.

Pierwszy Thorn siggnat do drzwi 1 wyrznat jak dtugi potkngwszy sie o ciato lezacego zotnierza.
Idacy za nim calg gromada juz mieli przekroczy¢ te barykade, kiedy $migneta ku nim kula ognia,
leciata niby pocisk, na wysokosci gtow... Przerazeni przypadli do ziemi 1 chwile trwato, nim
potapali si¢, ze to tylko ptongca poduszka, za nig druga, na koncu zagiew.

Umykali przed snopami iskier, gdy kolejne kule rozbijaty si¢ na Scianie nad nimi, tui1 6wdzie zaczeta
tli¢ si¢ podtoga. Wreszcie ktorys pochwycil lezaca zagiew 1 wpadt do 1zby. Za nim przeszli przez
prog nastepni.

W izbie bylo cicho i ciemno, ptomien pochodni oswietlit batagan, rozrzucone rzeczy, przewrdcone
sprzety 1 katuze krwi, co wyciekta z ciata ich towarzysza. Okno bylo otwarte, od belki przez parapet



biegt gruby sznur.

— Umknat przez okno!

Jeden z Thornéw ciat ostrzem miecza ling — odbita klingg, nie przecigta, zwisata luzno.
— Za pomo! Uciekt! Ktorys rzucit si¢ na parapet.

— Dogonig¢ go!

— Zaczekaj! — wrzasnal drugi. — Lina jest jednak nadcigta!!! Zakum, lina nie utrzyma twojego
cie...

Zotierz w pelnym rynsztunku byt juz za oknem, impet szarpnat ling. Thorn grzmotnat o $ciane
gospody z hukiem poteznym. .. Lina puscita. Rozlegl si¢ wrzask, przeklenstwa 1 jeki.

Zakum lezal na ziemi wijac si¢ z bolu.

— Na wszystkie diabty Hanumana!!! — jeden z Thornow na goérze wyjrzal przez okno, macajac
wzrokiem ciemnos$¢ tam w dole. Zakum wit si¢ 1 jeczat, trzymajac obu rekami noge.

— Moja noga, och, oooch! Moja noga!...
— Ta tamaga, nie dos¢, ze bez gtowy, to teraz bez nogi!

Ztamat nogg! Ludzie, idziemy na dot. Jesli Conan ucieknie, to z rozkazu khana stracimy nie nogi, lecz
zycie!

Hurma wypadli z pokoju, zbiegajac po schodach na teb, na szyj¢, dudnigc 1 brzgczac zelastwem,
tupigc buciskami. Na ulicy rozdzielili si¢, by przeszuka¢ dzielnice wokot gospody.

Tymczasem nieco pozniej jaki§ Thorn, wida¢ pierwszy z tych co beda powracac nie znalaziszy
Conana, przywlokl si¢ z glebi uliczki. Utykal wyraznie, cigzko podpierajac sie kijem. Mijal wlasnie
drzwi domu stojacego naprzeciw gospody, gdy otwarly sie 1 z mroku korytarza wytonita si¢ zjawa.
Thorn sttumit okrzyk przestrachu, zaklat, widzac, ze to tylko stary garbus, w brudnym obszarpanym
ptaszczu, z glowa okrecong ohydng szmatg niczym kaffijg. Spod ptaszcza staruch wyciagnat do
Zolnierza trzgsacyg sie reke.

— Cho¢ grosz, kapitanie... — zajeczal skrzekliwie.

— Precz!!! 1dZ zebra¢ gdzie indziej. A ja nie jestem kapitanem. — Thorn nachylit sie, by zajrze¢ w
twarz garbusowi, pod cien kaffii. — I znajdZzze kogo$, co by ci te wasy przykrocit, bo potkniesz je
kiedy ze strawa, czteku! Jazda, precz stad.

Patrzyt jeszcze przez chwile, jak zebrak cztapigc niezdarnie znikngt w mroku przed§witu w dali
ulicy.



Zohierz z pustymi rekami powrdcil na zbidérke w Krélewskim Turanie. Conan, szczerzac zeby
radosnie, z workiem na plecach pod ptaszczem Jelala pomaszerowat dalej swojg droga.

Na Wzgorze Jednego Wotu nie byto daleko...
Thorn ze zwieszong gtlowg wystuchat tajania dowodcy. Nie miat pojecia, ze ma powod, by skakac z

radosci i cieszy€ si¢ zyciem: w czasie spotkania reka zebraka mocno $ciskata rekojes¢ sztyletu, i
gdyby tylko Thorn okazat si¢ nieco bystrzejszy...



18

KLUCZ DO ZAMBOULI

Balad miat poplecznikéw na dworze Zambouli 1 w samym Aghrapurze. Balad miat

poparcie szerokie, chetnie mawiat ,,Ja, 1 lud Zambouli”. Balad byt juz doskonale przygotowany.
Brakowato tylko przypadku, albo zmys$lnej sztuczki, by mégl ruszy¢ na Akter Khana 1 — wygrac.

Z czterech stron miasta, przy kazdej z czterech bram, staly koszary wojsk Akter Khana. Od koszar
biegly do samego patacu szerokie bite drogi. W patacu kwaterowato na statle dwustu wybrancow:
Thornoéw, nazywanych Khan —Khilayim. Byli wysoko optacani, khan dbat, by mieli wszystko, czego
im trzeba, wygodne kwatery, dostatek jadta 1 napojoéw, a nawet najlepszych kobiet. Otrzymywali
takze przydziat soli 1 piwa, cennych w tym kraju, 1 majgc na dworze pelne utrzymanie z odzieza
witacznie, zold swoj mogli spokojnie odktadac¢ na starosc.

Patac byt fortecg trudng do zdobycia, przy tym domem khana, ale takze 1 mieszkajgcych w nim
Thornow, byli gotow1 broni¢ patacu do ostatniej kropli krwi. Dwie setki wybrancow mogly
wytrzyma¢ przez bardzo dtugi czas oblezenie daleko wigkszych sit wroga, gdyby nie poradzili sobie
z atakiem zotnierze u bram, majacy za zadanie rOwniez strzec zewnetrznego muru patacu. Zarowno
wybrancy, jak wojsko nieustannie ¢wiczyli swa sprawnosc¢,

pozorowano alarmy, mate oddzialy na zmiang przebywaty na pustyni, gdzie zolnierze mogli
doskonali¢ umiejetnos$ci 1 hartowac si¢ w trudnych warunkach. Poplecznicy Balada, gdyby chcieli
otworzy¢ mu bramy patacu, musieli pierwej zwycigzy¢ Thornow... A do tego wszystkiego w patacu
byt Zafra, sprytny, majacy wszedzie swych szpiegdw 1 wladajacy czarami.

Balad nie posiadat armii, nie miat tez zbrojnych zewnetrznych sojusznikow, nawet gdyby wzniecit
powstanie, skonczyloby si¢ na przelaniu niewinnej krwi bez zadnego efektu — ,,lud Zambouli” nie
pokonatby w walce zotnierzy Aktera. Dlatego Balad rozumiat, Zze potrzebny mu jest Klucz, tak nazwat
6w przypadek lub fortel, tylko czyms takim mogt sprytnie zaja¢ zotnierzy przy bramach, a nawet
wyciggnac¢ z patacu potowe obsady Thornéw. Bezbronny patac stanowit juz tatwy tup, dzieki tym, co
gotow1 byli otworzy¢ bramy od wewnatrz.

A Conan mial w r¢ku 6w Klucz.

W normalnych warunkach Conan nigdy do Balada nie zechciatby si¢ przylaczy¢. Chetnie przyjatby
stuzbe u Akter Khana, uwazajgc go za jeszcze nie najgorszego sposrod znanych mu wtadcow. Bytby
wiernym, lojalnym dowddca, obojetne — zotnierzy przy bramach czy Thornow w patacu. Taka
stuzba nie byta mu nie znana, kochat swoje rzemiosto 1 z radoscig oddalby swoj miecz dobre;j
sprawie. Rozniostby w pyt te zgraje Balada, a jego samego, zgrabnie przewigzanego sznurkiem,
odstawitby wprost do lochu khana. Ale... Ale warunki nie byty normalne. Akter zdradzit Conana, za
bezcenng przystuge odptacit zdradg 1 wigzit

Isparang. I tylko przytaczenie si¢ do Balada dawato szans¢ odbicia dziewczyny.



Conan zatowal szczerze, ze Akter ma swoj amulet. Gdyby Conan zatrzymat Oko Erlika, miatby teraz
przedmiot do targow i tatwo wyplatatby si¢ z calej tej paskudne;j historii. Poza tym Akter Smiertelnie
bat si¢ mocy Oka, i swiadomos$¢, ze moze zosta¢ uzyte przeciw niemu, pewnie zatatwitaby calg
sprawe.

— Przydatoby ci si¢ Oko, Baladzie.

— Coz. Spdznione zale.

Balad powrocit do niewesotych rozmyslan, a Conan gapit si¢ w okno. Siedzieli obaj w duzej
komnacie willi na Wzgorzu Jednego Woty, saczac chtodne piwo. Za waskim oknem lekki powiew
kotysat drzewa, jakby uktadajac je do snu, niskie stonce ztocito ogrod tung zachodu. Za chwile
zapadnie zmierzch. Nic nie wroci Conanowi pot roku zycia, ktore poswigcit Akterowi. Mogt by¢ w
tym czasie gdzie indziej, spotka¢ lepszych przyjaciot niz khan, pozna¢ pigkne dziewczyny, pi¢ wino
w zotierskiej kwaterze stuzac innemu panu. ..

Tymczasem ttukt sie jak gtupi po pustyni, walczyt z kobieta sliska jak zmija, pozwolit zaku¢ si¢ w
kajdany tym tepym towcom niewolnikoéw. Wszystko po to, zeby podty Akter dostat

swoja durng zabawke. Czy chociaz ‘Sparana zyje jeszcze...?

— Sprowadz mi tu Hajimena Shanki, styszysz, Baladzie?

— I ¢6Z nam po nim.

— Zréb tak, jak mowie.

Po zmroku Conan zasiadl z Shanki w swojej komnacie przy kubku piwa.
— Myslates o zemscie, czy tak, Hajimenie?

— Tak.

— Czy myslates tez o tym, ze wojownicy Shanki nie majg zadnych szans? Nie zrobisz nawet matego
wytomu w murach Zambouli. Shanki jest zwyczajnie za mato.

— Jeden wojownik Shanki wart jest dziesigciu Yoggitow! I trzech Zamboulanczykow, nawet w tych
ich przekletych ubraniach z zelaznych kotek!

— Tak, ale Thornéw jest dwustu, dodaj do tego wojsko przy bramach, na murach... Nie badz
sSmieszny, Shanki.

Hajimen nie chwycit za miecz. Westchnal, wstat. Przeszed! si¢ po komnacie. Opadt znow na migkka
poduszke, patrzac z rozpacza w oczy Conana.

— Conan wie, ze znam t¢ prawde. Ale idzie o honor Shanki. O imi¢ Akhimen Khana. Czy o n ma
swiadomos¢ tej prawdy...?



— Rzecz w tym, ze to nie Zamboulanczycy, ale sam Akter zabit twoja siostr¢. Nie musicie zdobywacé
Zambouli, starczy, jesli uSmiercisz Akter Khana i Zafre. Nie byloby dobrze, gdybys$ zabijat
Zamboulanczykow, ktorzy nie kochaja Aktera 1 raczej sa po twojej stronie, ani gdyby przy tym zgineli
dzielni Shanki, ktorych dziewczyna nie byta siostrg ni corka.

Pojmujesz?

Hajimen myslat przez chwile nad stowami Conana. W koncu usmiechnat si¢ smutno, podnoszac na
niego oczy wypetnione bolem.

— Pojmuje, Conanie. Najlepiej bedzie, jezeli nie powiadomig¢ ojca 1 zostane tu sam.

Jakos... jako$ dostang khana, 1 pomszcze mojg siostre. Dopiero potem pojade do Akhimen Khana,
opowiedzie¢ mu wszystko.

— Jezeli jeszcze bedziesz zyt. Takie rozwigzanie jest bowiem odwazne, lecz... glupie.
Wiesz o tym, tak samo jak ja.

W oczach Hajimena zabtysnat gniew. Przyjrzat si¢ bystro temu, ktéry siedziat z nim w willi Balada,
nalezacej naprawde do pewnego bogacza wrogiego khanowi Zambouli — tu spisek 1 zdrada byly na
miejscu. Moze 1 Conan...

Conan wyciagnat reke, by dotkng¢ ramienia chtopaka. Hajimen usunat sie, rzucajac mu grozne
spojrzenie. Conan cofnat si¢ z cigzkim westchnieniem.

— Ech, Hajimenie... Jesli sam zaatakujesz Aktera, nie przezyjesz nawet pot dnia, cho¢bys byt nie
wiem jak dzielny. Jakze wtedy powiadomisz ojca, ze pomscites swa siostrg? Czys pomyslat, ze
straciwszy corke, straci teraz 1 syna? I ty, kochajac go, chcesz, zeby optakiwat

dwoje dzieci? Czy wiesz, co wtedy zrobi twoj ojciec? Nie jestem czarnoksigznikiem 1 nie mam
magicznej kuli, ale chetnie ci powiem: twoj ojciec dosigdzie wielblgda 1 ruszy na czele swych ludzi.
Uderzy na Zamboulg. I zginie. Tego chcesz? Na twarzy Hajimena wida¢ byto uczucia, zmieniajace si¢

szybko, w miar¢ jak Conan mowil. Teraz mtody wodz wstal 1 podszedt do okna. Wsparty o parapet,
patrzac to na Conana, to w czern nocy za oknem, rzekt

cicho:

— Conan jest madry.

Milczeli chwile, Hajimen mruknat nagle:

— W imi¢ Theby, Conanie — ilez ty masz lat?!
Conan zasmiat sig¢ cicho.

— Jestem dos¢ stary, by dawac madre rady, 1 dos¢ ghupi, moj przyjacielu, by samemu je przyjac...!



Shanki odwrocit si¢ plecami, parskngwszy $miechem. Ale tak naprawde nie do $miechu im byto.

— Co wigc radzisz, Conanie? Mamy dalej zy¢, jakby si¢ nic nie stalo? Akter przyjat dar z rak mego
ojca, a potem zabit matg Shanki niby ztodziejke, albo Yoggitke. Ja mam z tym zy¢?!

— Wocale nie musisz. Postuchaj, Hajimenie. Mam pewien plan. Trzeba tylko, bys$ szybko, mozliwie
najszybciej, pojechat do ojca 1 wrocit tutaj z wojownikami. Trzeba, by dosiedli najszybszych
wielbtadow 1 przybyli uzbrojeni, jak na najwieksza wojne. Trzeba, by staneli tuz pod murami 1 co sit
w plucach wyzywali Aktera i Zafr¢ od najgorszych, by od czasu do czasu postali kilka strzat — w
mury, nie w ludzi — 1 by na koniec wezwali Aktera do wyjscia 1 walki!

Hajimen gwaltownie odwrocit si¢ od okna, w jego oczach jasniata nadzieja... Lecz zaraz przygasta.
— Conanie, Akter jest tchérzem! Nie wyjdzie!

— Stusznie. Ale my o tym wiemy. Idzie catkiem o co$ innego. Gdy on zamknie si¢ w patacu i rozkaze
wojsku rozgromi¢ ten Smieszny oddzial wojownikow plujgcych na niego, a nie przynoszacych mu

zadnej cielesnej szkody... wtedy naprawde przyjdzie kolej na Shanki.

Musicie zrobi¢, ty, Hajimenie, 1 twoi wojownicy, najtrudniejszg rzecz, jaka tylko mozna wymyslic.
Shanki dostang najcigzsze zadanie.

— Mow, Conanie. Jakie jest to zadanie.

Oczy chtopca btyszczaly 1 Conan zastanawiat sig, czy porywczy mtodziutki wodz

udzwignie cig¢zar stow, ktore za chwile padna.

— W chwili, gdy otworzg si¢ bramy 1 wojsko wylegnie na pustyni¢, Shanki... Shanki muszg UCIEC.
— UCIEC???!!! — Shanki bluznal stowem obcym jego naturze.

— Tak, Hajimenie! — Conan podjat z zapatem, nie czekajac, az krewki mtodzian siggnie po miecz.
— Trzeba ich obelgami doprowadzi¢ do tego, zeby wyszli za bramy 1 przypuscili szarze na dzielnych
Shanki. Waszym zadaniem jest wywies¢ ich jak najdalej w pustyni¢. Poki bedg was goni¢, umykajcie
chyzo, jesli beda mieli dos$¢ 1 zechcg zawroci¢ — podazycie za nimi 1 poty bedziecie ich ngkac
strzatami 1 wrzaskiem, az pogonig za wami znowu. Hajimenie

— Conan mowil nadzwyczaj powaznie, wiedzac, ze teraz rozstrzygng si¢ losy jego planu.

Hajimen musi przyja¢ ten plan, rozumiejac doktadnie, o co tu chodzi. — Tak walczy nie tchorz. Tak
walczy dziki zwierz.

— Nie! To nie jest walka godna wojownikéw Shanki! Co innego, jesli w chwili

pierwszego odwrotu doscigniemy tych podtych szakali, rzucimy si¢ na nich z tylu 1 bedziemy wycinac
ich w biegu! Wtedy zmaleje ich przewaga, 1 jesli Conan zaatakuje od frontu, nawet z nieduzym



oddziatem...

— To nie tak... Postuchaj jeszcze raz, wodzu Shanki. Zotierze Akter Khana to nie szakale, to
mtodzi, dzielni ludzie. Nie jest ich wing, ze stuzg panu imieniem Akter Khan.

Urodzili si¢ tu, w Zambouli, a khan jest satrapg Cesarza. | wltada Zamboulg zgodnie z przyjetym
prawem. Wigc ty cheesz, zeby gdzie 1 komu stuzyli? Rabusiom pustynnym?

Dlatego postuchaj jeszcze raz: to sg dzielni, dobrze wyszkoleni zolnierze. Musicie robi¢ tylko to, co
zmusi ich do pogoni za wami w pustyni¢. Nie dacie si¢ dopas¢ 1 pobi¢, ale tez zaden Shanki nie
zabija ,,wrogow”, przeciez ludzie z Zambouli nie zrobili wam nic?

— Nie, Conanie. Ja nie widz¢ w tym honorowej walki, 1 jeszcze raz ci powtarzam: tak nie walczg
wojownicy Shanki. Jaki jest cel takiej gonitwy po piaskach?

— Nooo, przyjacielu... Jeste§ wspaniaty! Teraz na pewno wiem, ze gdy przejmiesz po ojcu wtadze
nad ludem Shanki, lud ten zyska mgdrego 1 dzielnego khana.

— Dlaczego... Dlaczego mi to mowisz? Dlaczego tak sadzisz...? — nieufnie zapytal
Hajimen.

— Poniewaz zadate$s mi madre pytanie, zamiast od razu ztapa¢ za miecz i probowac mnie zabi¢! —
Conan rozesmial si¢ szczerze. — Ilu wojownikow mozesz mi przygotowac, moj przyjacielu?
Wiliczajac nawet bardzo mtodych chtopcow i starszych juz mezow?

— I setke naszych kobiet, Conanie. Nasze kobiety nie sg delikatnymi zabawkami, jak wigkszos¢
kobiet w tym miescie.

— Swietnie. Mimo wszystko, policz teraz, wodzu Shanki: wy — przeciwko dwom

tysigcom zotnierzy Aktera. Czy zdajesz sobie sprawe, ze aby pokona¢ Aktera, musisz sprzymierzy¢
si¢ bodaj na chwilg z jego wrogami? Takze Shanki sg tym wrogom khana potrzebni, bez was oni sami
nie obalg Aktera. Czy zechcesz mi pomdc, wodzu Shanki?

Zapadto milczenie. W koncu Hajimen podniost gtowe 1 rzekt z zaduma:
— Tobie tak. Lecz Balad?
— Ja takze miatem duzo watpliwo$ci — Conan jal si¢ przechadza¢ po komnacie,

wspominajac niedawne rozterki. — Ale, widzisz, Hajimenie, jesli samemu nie mozna nic zdziatac,
nalezy zjednoczy¢ sity. Nie mowig: ,,na zawsze”. Mowie: ,,na chwile”. Kazdy z nas, ty, Balad, ja —
mamy w Akterze wroga. Twoja siostra umarta, nie wiem, czy moja kobieta jeszcze zyje, a Balad
niejedno tu widziat 1 przezyl, wiem, ze z jego rodziny tez kto$§ umart z rozkazu khana. Czy to ma trwac
bez konca? Trudno$¢ w tym, ze zaden z nas sam nie zwyci¢zy khana 1 nie poms$ci krzywd. Jedna
trzcina to nic, lecz wigzka trzcin mocno zwigzana utworzy $ciang domu. Czy zrozumiate$§ mnie?



— Chyba przynajmniej zaczynam rozumiec. ..

— Postuchaj dalej. Ja moge dostac si¢ do patacu i poradze sobie z potowa Thorndéw, wprowadzajac
tam ludzi Balada. We dwoch damy sobie rade z khanem 1 Zafra. Ale tylko pod jednym warunkiem:
gdy gtowne sity, z potowa Thornéw, bedg mocno zajete na pustyni. ..

sciganiem widm.
— Widm nieuchwytnych Shanki!!! — Hajimen rozesmiat si¢ wreszcie na caty glos.

— Tak! — Conan klasnagt dtonmi o uda. — Tak! Wtedy Balad, gdy obali khana, zwota wszystkich
zolnierzy 1 oznajmi im udziat Shanki we wspdolnym zwyciestwie! Shanki pozostang przyjaciotmi
Zambouli, nadal beda sprzedawac konie na zamboulanskim targu i przywozi¢ opale tutejszym
elegantkom, biorgc najlepsze ceny! By¢ moze Balad nie okaze si¢ wtadcg ztym 1 niewdzigcznym, by¢
moze nagrodzi dzielnych Shanki jako swych doskonatych sojusznikow, sprawdzonych w potrzebie. ..

— Ha! To zaczyna mi si¢ podobac¢! Balad zyska korone¢, Zamboula moze lepszego wtadce, a Conan i
Hajimen zaznajg stodyczy zemsty! Sprawiedliwe;!

Szeroki uSmiech Conana nie zgasit smutku w jego oczach. Nie miat nadziei, ze wszystko pojdzie
gtadko, ze Balad bedzie dobrym wtadcga. Czut nieche¢ do Balada, 1 byt zly, ze musi przytaczy¢ si¢ do
tego cztowieka, a jeszcze wplata¢ w to Shanki. O ilez pigkniej by byto samemu zwyciezy¢, 1 zeby
Hajimen sam mogt pomsci¢ $mier¢ siostry. Jednak do§wiadczenie wojenne méwito Conanowi, ze
Akter zgromadzit znaczne sity 1 doskonale przygotowat

obrone¢ na wypadek najazdu lub powstania, wigc rzucac si¢ do nierownej walki bytoby
samobojstwem. Kiwnat glow3.

— Sprawiedliwej... Tak, wojowniku.
— Akter Khan, jesli przezyje wasz atak, musi zosta¢ oddany Shanki. To nasz warunek.

Mtodzieniec powiedziat to tak twardym gltosem, z taka powaga, ze Conan prawie usta otworzyt w
zdumieniu. Wigc mtody wodz mial swoja ceng! Ba, ale akurat tego obieca¢ mu nie mogt...
Pomyslawszy chwile znalazt trafng odpowiedz.

— Rozwaz to, Hajimenie. Zamboulanczycy nienawidza swojego khana. Wigcej im uczynit

on krzywd, najrézniejszych, niz dzielnym Shanki. Czy, gdybys si¢ zwrdcit do mieszkancow Zambouli
— sadzisz, ze oddaliby ci Aktera? Wszak oni maja pierwszenstwo przy szukaniu pomsty. Czy
chciatby$ odméwic go im...?

Hajimen po namysle potrzasnat glowa.

— Jedno, co mogg przyrzec wojownikom Shanki, to tyle, ze beda obecni przy smierci Akter Khana 1
na dowod dokonanej zemsty zabiorg swemu khanow1 uszy Aktera 1 Zafry. Czy to wam wystarczy?



— Tak. To nam wystarczy. Conanie... — mtody wodz zawahat si¢, po czym patrzac w

oczy Conana z powagg spytal: — Czemu powiedziate§ mi o tym? Teraz mogtes przeciez obieca¢ mi
wszystko, a potem dopiero probowac przekonac, albo ttumaczy¢, ze si¢ nie dato inaczej...

— Moglem. Lecz czy tak postepuje przyjaciel? Hajimen jest moim przyjacielem, 1 synem mojego
przyjaciela. Czy miatbym t¢ przyjazn skala¢ ktamliwym przekupstwem, podstgpem?

O $wicie oddziat Shanki opuscit mury Zambouli. Z nimi, w przebraniu jastrzgbia pustyni, wyruszyt
Jelal, kryjac twarz cieniem kaffii. Balad upowaznit go do udziatu w rozmowach Hajimena z Akhimen
Khanem, jesli zajdzie taka koniecznos¢, miat tez w powrotnej drodze Jelal by¢ postancem,
wyprzedzajac o pot dnia drogi wojownikow Shanki 1 niosgc Baladow1 ostateczne ustalenia co do
rozpoczecia walki.

Conan do potudnia widczyt si¢ po pustym ogrodzie klnac 1 probujac zrozumie¢ samego siebie. Byt
barbarzynca, nie dla niego uktady i spiski, nie dla niego podstepy, zamachy.

Kochat dziatanie wprost, z mieczem w reku, gdy dwie armie $cieraly si¢ w boju. Tymczasem wplatat
si¢ w jakie$ historie z Baladem, z Shanki — gdy w jego zytach nie ptyneta krew jednych ni drugich, 1
nic go te wszystkie sprawy nie mogty obchodzi¢. Tylko ta Isparana, moze gdzies w lochu... Jesli
zyta, czy czekata na niego? Czy wierzyla, ze jej przyjdzie z pomocg?

Do tego ten mtody Shanki. Czy musial okaza¢ si¢ szlachetnym gtupcem? Tym samym zmusit Conana
do przyjecia nowej dla niego postawy, do roli rozumnego, rozwaznego dowodcy, umiejacego tak
dobra¢ stowa, zeby przekona¢, tak mysle¢, zeby ten drugi przyjat

plany... I ostatecznie, jak na chtopca nie majgcego jeszcze nawet osiemnastu tat, za to marzacego, by
zosta¢ dowodca oddziatu, potem szwadrondéw, a w koncu catego narodu —

spisal si¢ niezle!

Lecz, taki madry przy Hajimenie, pozostat sobg, upartym Conanem, gdy w potudnie zebrali si¢ na
narade ludzie Balada. Nie byto sposobu, by wybi¢ mu z gtowy zuchwaty projekt. Conan upart si¢ jak
tepy mut 1 trwat przy swoim: on sam uwolni Isparang.

Totez pewnej nocy ztodziej, zwinny i cichy jak kot, nie zauwazony pokonat dwa mury, strzezony
ogrdd 1 wsliznat si¢ do patacu... Nie mingta chwila — 1 zostat jencem maga.
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,ZABIJ GO!”

Pamigtal straszliwe tortury. Przypominat je sobie mgliscie, jakby zadawano mu meki, gdy byt pijany
lub oszotomiony jakim$ silnym §rodkiem. Pamigtat, jak nogi przywigzano mu do dwoch wbitych w
ziemi¢ pali, za kostki 1 za kolana, mocno. Potem zwigzano mu nadgarstki mokrym rzemieniem,
okropnie ciasno, skora krwawita. Potem kto§ dzgnat go mieczem w krzyz, az polecial w przod niemal
na twarz — lecz wiezy na nogach trzymaty. Przeciggnieto mu rece pomigedzy nogami w tyt, uwigzano
do nadgarstkdéw ling, a drugi jej koniec do haka wbitego w ziemie. Jej naprgzenie zmuszato go do
pochylenia, tym sposobem wystawit grzbiet na niezliczone razy batoga. Krew uderzata mu do glowy,
przed oczami mial czerwong mgte.

Nie mogt si¢ wyprostowac 1 nie mogt upas¢ do przodu, nie moght nic — mogt tylko cierpiec.
Knebel wrzynal si¢ w usta, wokoét knebla ciekta rozowa piana $liny. Och, jakze nienawidzit!
Tak ponizony, obolaly — nienawidzit z niewyobrazalng sitg!

Pozniej krew w glowie szumiata, bylo jej coraz wiecej. W koncu czerwona mgta
zawirowata mu przed oczami, zrobito si¢ ciemno. Stracit przytomnosc.

Ale teraz byl przytomny. I przypominat sobie, jak bat ze Swistem wznosil si¢ w powietrze, tam
nieruchomiat na mgnienie jak skrecony waz, po czym opadat niczym btyskawica, z trzaskiem tngc w
poprzek gote plecy. Przypominat sobie, jak walczyt o oddech, bo uderzenie bicza pozbawito go tchu.
Pot skapywal mu z twarzy, spod pach strumieniami sptywal po ociekajacych krwig bokach. Bicz
odrywat si¢ od plecow, zawisat w powietrzu 1 od nowa uderzal. Czarny jezor dart skore 1 kroit ja
bez litosci. Pamigtal, Ze pier$ naciggnig¢ta niby na bebnie skora tymi sznurami, ktére go wigzaty do
pali 1 haka, wznosita si¢ ci¢zko, nozdrza mu drzaty, chrapliwy oddech wyrywat si¢ z ust — tylko
oddech, gdy kazda czgsteczka jego ciata moglaby krzycze¢ bez konca z bélu, potwornego bélu nie do
zniesienia. Jednak on znosit ten bol. Nie zadawali mu chyba nawet pytan, zadnych pytan, niczego nie
chcieli wiedzie¢, po prostu bili go.

Pamietal, ze bicz §wistatl, ze §wistem opadat. Wspomnienia byty zamglone, zdawaty mu si¢ snem.
Czy mogty by¢ snem? Zagryzt spuchniete wargi. Zabolato. A wigc nie $§nit. Nie mogt

opanowac¢ drzenia ud, kotysat biodrami z boku na bok, mi¢$nie napinaty si¢ same, bez udziatu jego
woli — one wyrazniej niz on pamig¢taty bol, te straszliwg powtarzajaca si¢ serie: uderzenie,

szarpni¢cie, oczekiwanie, uderzenie, 1 znoOw, 1 znow, 1 znéw... B6l — rozpacz —

wscieklos¢ — bezsilnos¢... Wyjeli mu knebel 1 dali tyk wody, by zwilzyt wyschnigte gardio, by
mogli stysze¢, jak krzyczy.

Zawi16dt ich. Nie krzyknat. Na pewno. A... jesli tak?



Smarowali go jaka$ mascig.

Pamigtat co$ jeszcze. Zasnal, 1 widzial miecz, ktorego nie dzierzyla zadna reka. Miecz ten wisiat w
powietrzu i nagle skierowat ostrze w piers jakiegos wychudzonego, skatowanego mtodzienca 1
przebit te piers na wylot, mtody cztowiek rungt na wznak, miecz przygwozdzit

go do twardego jak kamien klepiska, i1 przez chwilg¢ kotysat si¢ lekko, a wielki topaz swiecit
na rekojesci zottym swiattem. Zdato mu sie, ze styszat migkki cichy glos Zafry, méwiacy

,,Zabij g0” — a miecz zrozumiat i ustuchat... Czy to byl sen? Mogl si¢ zatozyC, ze nie, ze to Zafra
pokazat mu co$, by ztama¢ stalowg wolg Conana. Ale czy mozliwe, by taka rzecz zdarzyta si¢
naprawde? Nie. Snit... A jes$li nie...?

Smagnig¢cia wiechciem pokrzyw przywracajgce mu §wiadomosé, kiedy z bolu jg tracit, nie byly taka
torturg jak swedzenie, skora piekta, bable pality 1 szczypaly, 1 datby wszystko, zeby moc sie
podrapac.

Batog klasnat o brzuch. Zostawit czarng prege. 1 jeszcze raz.

Powiedziano mu, ze owiniety w §wiezo odartg skor¢ krowy lezat na zewnatrz, w palagcym stoncu. To
mu powiedziano. A on pamig¢tat zelazny helm, ktory mu wlozono na ,,gtlowe 1 przywigzano tak, ze
szorstki cienki rzemien wrzynat si¢ w gardto dtawigc niemitosiernie, az ciekta krew. Kto§ walil w
hetm mtotem 1 Conana ogarnat potworny zwierzecy strach, ze nie wytrzyma, Ze oszaleje, straci
zmysty, 1 jesli nie umrze teraz, to 1 tak nigdy nie bedzie juz sobg, bedzie bezrozumnym stworzeniem
WYyrzuconym za mury, S€pom na zer, wyjacym w nocy jak szakal.

Przetrwat.

Nie miat tylko pewnosci, czy nie szlochat pod tym hetmem z boluy, 1 z tego strachu.

Plataty mu si¢ zdarzenia prawdziwe 1 zwidy jakies, omamy. Cze$¢ tego byta na pewno sprawka
Zafry, ta masc¢, ten dziwny zapach jakiej$ mgly — to mogty by¢ ,,czary”, totrowskie srodki
sprawiajace, ze opuszczato go rozeznanie rzeczywistosci. Lecz jakas cze$¢ zdarzen byla prawdziwa.
Tylko kto...

Bol rozsadzajacy czaszke pograzyt go w szarej otchtani.

Ocknat si¢. Policzkiem czut mity chtod. Reszta ciata palita zywym ogniem. Meczaca niepewno$¢
sprawiala, ze serce wstrzymywato swa prace, jakby nie chciato juz bi¢, jak on nie wiedzac, czy zyje

jeszcze, czy tylko $pi, odurzony czarami lub jakims$ specyfikiem tajemnym.

Mysl nie cheiata pracowac. Przed oczami ptynety smugi bladej mgly, to znéw wirowaty niezliczone
gwiazdy. Lecz z wolna umyst poczat sie przejasniac.

Lezal bez ruchu. Przesunat nadgarstek odrobineczke w bok. Nie poczut wiezow. Odetchnat



glebiej, na tyle, na ile pozwolit mu bdl umeczonego ciata. Ach, tak. Byt przeciez schwytany w
patacu, torturowany. Bity. Gdzie teraz lezal? W patacu — ale gdzie? Nie catkiem jeszcze nadgzat
mysla, na niektore pytania nie umiat znalez¢ odpowiedzi. Mial $wiadomos$¢ matego dziecka, a ciato
stuletniego starca. Ale ptomyk §wiadomosci swiecit coraz jasniej, juz nie przygasat. Czut, jak rosnie
jego sita — lub przynajmniej stabos$¢ maleje...

Otworzyt oczy.

Rzucono go na skraj migkkiego dywanu, bokiem twarzy dotykat zimnej marmurowe;j

posadzki. Wpatrzyt si¢ na chwilg w jasne i ciemne zytki wyraznie widoczne w marmurze, ptyty
rozowe 1 szare tworzyty szachownice. Nieco dalej byt stot, wysoki 1 dtugi, ciezki, zawalony

mnostwem przedmiotow, istne $mietnisko. Jak u Hisarra Zula. Hisarr Zul? A, tak.

Czarnoksieznik najpierw w Zambouli, potem w Arenjun, teraz najpewniej w Piekle, bo tam wystat go
Conan niedawno. A tu na stole jest ten sam rodzaj przyboréw. Zatem Conan ci$ni¢ty jak szmata lezy
w komnacie Zafry, czarnoksieznika Akter Khana.

Przylegajacej do sali tronowej. Tak, tamte drzwi...
Wracalo mu rowniez czucie. Nos zaswedziatl lekko, drazniony przykrag wonig —
chemikalia, ziota, co§ nieznanego, ptongcego, wydzielajacego nieznosny swad. Co za odor.

Poruszyt palcami, potem dtonmi. Nie byty zwigzane. Nogi? W porzadku. I nogi miat wolne od
WiezZOw.

Odetchnat. Sprobowat wsta¢. Wolno, niezdarnie gramolit si¢ z posadzki. Udato mu si¢ dzwigna¢
prawie ze na czworaki. Podparty jeszcze tokciem, uniost gtowe.

Wtedy zobaczyl Zafre.

Mag stat doktadnie tak, by obudziwszy si¢ catkiem, Conan mégt go od razu dostrzec, byto to mozliwe
tylko gdy probowat wsta¢. W ten sposob Zafra, styszac ruch, zostat natychmiast ostrzezony. Odtozyt
ksiege na brzeg stotu. Conan znieruchomiat na jednym kolanie, knykciami oparty o podtoge.

— Ach. Jak $licznie. — Zafra usmiechnal si¢. Oczy maga pozostaty zotte, bez wyrazu, bez $ladu
usmiechu. — Mito widzie¢ ci¢ tak grzecznego, w niskim poktonie.

Z twarza wykrzywiong wsciektoscig i nieludzkim bélem Conan jednym skokiem poderwat

si¢, stangt, szeroko rozstawiajac nogi, aby nie upas¢. Zafra lekko wywinagt trzymanym w dtoni
mieczem. Topaz zamigotat.

— Pamigtasz, Conanie, jak opowiadate§ nam swojg histori¢, kiedySmy wieczerzali z khanem?
Przechwalate$ si¢ wtedy swoim sprytem 1 zuchwatoscig. Gdyz jeste$ zuchwaty, sprytny. I ghupi,
Conanie. Nie trzeba byto by¢ magiem, by wiedzie¢, ze przyjdziesz tutaj, ze zakradniesz si¢ nocg jak



ztodziej — bo jeste$ chciwym glupim ztodziejem — Zeby ukras¢ mi Isparane i... 1 zabra¢ na
pamiatke jedng albo dwie gtlowy. Czyje, Conanie?... Och, Conanie!

Jestes tylko barbarzynca, masz tyle rozumu co wieprz albo pies. Ja jestem czyms wigcej, a ty bytes
dos¢ glupi, by tego nie pojac. Jeden z nas mogt wygrac, i dawno byto wiadomo, ze to nie bedziesz ty.
Ty wrdcisz do cuchngcego btota, do rynsztoka, w ktory wyrzucito ci¢ tono barbarzynskiej suki.
Zwycieze ja. W ciggu roku, a moze wczesniej, zostang wiadcg Zambouli.

A potem chwila — 1 bede wtadal Aghrapurem. Zafra, Cesarz Turanu! Czyz to nie pigknie brzmi? —
Zafra przeszedt si¢ po komnacie, nie spuszczajac jednak ani na moment oczu z Conana. — NieZle, jak
na wcigz katowane, poszturchiwane wiesniacze dziecko, sprzedane za dzban piwa, dzienh w dzien
traktowane batogiem, morzone glodem, sypiajace na zimnej posadzce, gdy nie dos¢ szybko uczyto si¢
swoich lekcji... Tak, moj mistrz tez byt gtupi. W

swej pysze nie dostrzegl, ze dziecko uczyto si¢ szybko 1 tylko udawato tepote. Tak, nauczytem si¢
szybko 1 duzo. A potem poderzngtem mu gardto.

Powietrze zaswistato jekliwie, gdy cigt mieczem, przypominajac sobie krew, ktora chlusneta z
przecigtych tetnic. Zrobit krok w strong Conana.

— Gapisz si¢ na mnie oczami bydlecia, widzg w nich strach, a strach jest matkg nienawisci... Gap
si¢, na to pozwalam. Lecz tylko sprobuj drgna¢, wieprzu, tym

przyspieszysz $mierc!

— No to przyspiesz¢ — zachrypiat Conan przez spuchnigte gardto. I zrobit dtugi krok w bok.
Pochwycit stojak mosieznej lampy, steknal, stojak gibnat sig, olej skwierczac poptynat

po podtodze, tam ptongc jak wielka lampa. Zafra skamieniat. W zdumieniu wybatuszyt oczy, Conan
widzial w nich strach, potem gniew. Nagle mag zasmiat si¢ gto§nym, skrzekliwym $miechem, unoszac
brwi.

— Conanie! Opamigtaj si¢! Poznajesz ten miecz? Pamigtasz, jak jest mi postuszny? Nie spocznie...
Conan zamachnat si¢ stojakiem. Zafra warknat:

— Zabij go.

Conanem owtadnat strach. Jedyny strach jaki znat: strach przed czarami. Zafra otworzyt

dton, uwalniajgc miecz. Lecz miecz nie upadl na podtoge. Czubek ostrza uniost si¢ ku gorze, ustawit
si¢ w powietrzu... 1 nagle rungt jak pocisk w stron¢ Conana.

Conan rzucit si¢ na podtoge, z wlosem zjezonym na karku. Z catych sit rabnat stojakiem w miecz,
dopadajacy juz prawie celu. Braz zadzwigczat, walngwszy o stal. Rozpedzony miecz, wybity z
kierunku, pognat na oslep przed siebie. Sila, z jakg Conan uderzyt, sprawita, ze rozciagnat si¢ na
posadzce jak dywan. Klngc zerwat si¢ na nogi, ustyszal, ze miecz wyrznagt w $ciane po przeciwne;j



stronie komnaty. Conan rzucit si¢ do Zafry — oczy maga zbielaty ze strachu, Conan byt tuz. Lecz
Conan, czujgc raczej niz widzac, ze spojrzenie Zafry umkneto nagle w bok, rungt w przeciwng strone,
przypadt do ziemi, wykrecit si¢ 1 z catej sity zamachnat si¢ stojakiem. Braz znowu szczeknat o stal.

Zafra az skulit si¢, widzac jak miecz znéw nie dosiegnat celu, jak znobw wybity uderzeniem ze swojej
drogi pomknat przed siebie 1 wbit si¢ w krzesto, roztamujac je na pot.

I w tejze chwili Conan doznat ol$nienia. ,,Nie spocznie, poki nie zabije”. Chtopak zerwat

si¢ z posadzki, §ciskajac w garsci stojak, swojg jedyng bron. Nim Zafra, sparalizowany strachem,
zdotat pojac jego zamyst, Conan juz dtugimi susami sadzit do drzwi. Miat pét

komnaty do przebycia, kilka stopni wiodacych na rodzaj galerii, dopiero tam, za khitajskim dywanem,
byty drzwi, wychodzace na patacowy korytarz. Jakze to byto daleko! Kazdy utamek sekundy zdawat
si¢ Conanow1 minutg, a plecy pokryty mu krople zimnego potu i gesia skorka. Niemal watpit, czy
dotrze do tych przekletych drzwi, nim szalejaca klinga przedziabie mu plecy na dwa kawatki. Trzy
stopnie, cztery, jeszcze jeden! Miecz leciat tuz za nim...

W ostatniej chwili, pod samymi drzwiami, Conan cisngt stojak w prawo, a sam rzucil si¢ w lewo.
Rozpedzone ostrze gruchneto z hukiem, pakujac sie w gruby kaseton co najmniej na cal gleboko.

Conan nie spojrzat na Zafre ani na miecz, gdy tylko ustyszat huk zelaza uderzajacego w drzwi,
uwiesit si¢ duzej mosi¢znej klamki, pociagnat, zamek ustapit tak tatwo, ze chtopak zachwiat sie.
Wyskoczyt na korytarz. Zatrzasnagt drzwi za soba.

Oparty o nie plecami styszat, jak po drugiej ich stronie miecz szarpie si¢ 1 z toskotem uwalnia si¢ z
uwiezi. Z catych sit trzymal klamke 1 fowit uchem wszystko, co dziato si¢ w zamknietej komnacie.
,,Miecz nie spocznie, poki nie zabije, tak? Zobaczymy...”, pomyslat.

Zaburczalo mu nagle w brzuchu, kiszki zagraty tegiego marsza. Uff, byle przezy¢, pdzniej znajdzie co$
na zab...

Podskoczyl, styszac dziki krzyk, dobiegajacy z komnaty. Krzyk urwat si¢ nagle. Zafra zaskrzeczat
nieludzkim gtosem. Steknat. Przez chwile rzezit. I zamilkd.

— Tutaj!!! — glos z glebi korytarza zagrzmial jak grom z jasnego nieba. Zwalisty Thorn leciat na
Conana, ryczac o pomoc do zostawionych gdzies w tyle kompandw.

Conanow1 przemkneto przez mysl, ze albo wréci do Zafry po miecz — albo goty rzuci si¢ do
ucieczki korytarzami krélewskiego patacu. Wybratl to pierwsze.

Wpadt do komnaty, zatrzaskujgc za sobg drzwi tuz przed nosem Thorna. Thorn,
rozpedzony nie gorzej niz przedtem miecz, tez nie zdazyt juz wyhamowac ani zmieni¢ kierunku 1 z

glo$nym plasnigciem rozptaszczyt si¢ na drzwiach. Conan pognat po stopniach w dét. W wielkie;j
katuzy ciemnej krwi rozlanej szeroko na przepi¢knej posadzce lezat mag.



Miecz jeszcze kotysat si¢ nad nim, doktadnie jak stalowy nagrobny pomnik. Topaz $wiecit

niczym wspaniate stonce. Conan nie tracit czasu, w biegu poderwat z krzesta ptaszcz Zafry, szybko
owingt si¢ nim, 1 przydepngwszy stopa piers Zafry, wyrwat z niej miecz. Otarl ostrze jednym
pociagnieciem o bialg tunike¢ maga, dton mocno zamknat na rekojesci. Miecz zdawat

si¢ zwyklym mieczem, tyle ze wyjatkowej roboty, pigkny 1 prosty w ksztatcie, doskonale wywazony.
Nic nie §wiadczylo, by jeszcze wtadat nim jaki§ czar.

— C6z, Zafro. Nie postuzyt tobie tak, jakzes$ sie po nim spodziewat, niechaj mnie przyda si¢ na cos!
— wywingt mieczem miynka. — Wspanialy miecz! — mruknat. W tej chwili drzwi z toskotem
otworzono do $rodka. Stanagt w nich Thorn. Zdebiat, widzac w glebi komnaty zalanego krwig trupa
Nadwornego Czarnoksi¢znika Zambouli, a nad nim nagiego olbrzyma z mieczem w rece 1 w ptaszczu
na ramionach. .. Olbrzym patrzyt na Thorna.

Porazajace oczy 1 wykrzywiona nienawiscig twarz byty maska bestii niosgcej Smier¢.
SMIERC.

Olbrzym odziany w hetm i1 kolczuge ze skory i stali szedt szybko dtugimi krokami korytarzem
zamboulanskiego patacu. U boku mial miecz Zafry, wsuniety w lekka, wykonang z drewna 1 skory,
pochwe zwykla u Thorna. Szedt 1 pozeral odgryzany wielkimi kesami chleb

— bochen zwedzit przed chwilg dziewce kuchennej tak zgrabnie, Zze biedna niczego nie zauwazyta.
Chleb byt pyszny, puszysty, przeznaczony dla delikatnych podniebien gnusnych mieszkancow
gnu$nego patacu.

Potykat kawaty chleba prawie si¢ nimi dlawigc — sam nie wiedzial, jak dtugo Zafra trzymat go bez
jedzenia, a teraz potrzebowatl sity... Przetknat ostatni okruszek, rozgladajac si¢ bystro. Hej, czy to
aby nie te wlaénie drzwi?! Drzwi nie byty strzezone. Zdjat ciezka antabe i uchylil je wolno. Zagiew
zatknieta w uchwyt zelazny na Scianie oswietlata loch migotliwym ptomieniem. W stabym poblasku
na dole w gtebi lochu blysnety mu strzepy sukni Isparany, tej, ktorg miata na sobie w gospodzie...
Dwoma susami przebyt podest. Na pierwszym stopniu schodow prowadzacych w dét zatrzymato go
jakby sapniecie. Gdzie$ z boku. Stanat jak wryty.

Dwoch Thorndéw stato na podescie, widac zastal ich gapigcych si¢ na Isparang.

Wybatuszyli na niego oczy. A on nie namyslat si¢ — z mieczem w jednej, sztyletem w drugiej rece
szarzowal na nich jak wsciekty tur. Zdumienie odjeto im mowe, Thorn, taki sam Khan—Khilayim jak
oni, chcial z nimi walczy¢?!

Nim zrozumieli — mtodszy stracit potowe prawego ramienia, kiedy miecz Zafry opadt jak cep, drugi
padt ze sztyletem w brzuchu. Conan wyszarpnal sztylet, nie chcagc pozbywac sie¢ broni, krew struga

chlusneta na podest.

— Jeste$ dobrym psem zlego pana, 1 to mi sprawia najwigkszy bol. — Conan zamarkowat



cios mieczem, kopnat straznika w krocze, ten steknat, zgial si¢ wpol, stracit oparcie dla nog i zwalit
si¢ z krawedzi podestu. Conan wyjrzal za nim. Thorn lezat na dnie jamy, nie ruszat sie¢.

Conan czul si¢ podle, tyle trupow, a co oni w koncu winni, ze stuzagc Akterowi weszli w droge
barbarzyncy? Westchnal, 1 popedzit schodami w dot.

Na legowisku za zwigzang Isparang drzemat oprawca.

Twardy miat sen, wida¢ dobrze napit si¢ piwa po spetnionej robocie. Wielki, krzepki, doréwnywat
prawie Conanowi posturg, a pewnie 1 sita. Przy pasie miat sztylet i miecz.

Conanow1 pociemniato w oczach. Oto mial przed soba swojego kata 1 kata Isparany, to nic, ze
rozkazy wydawat Zafra — ta bestia ucinajgca sobie zastluzong drzemke byta winna wszystkich
cierpien nie mniej niz Zafra!

Conan, widzac, ze tamten otwiera powieki, dziatat jak btyskawica: przerzucit miecz do lewej reki, a
sztylet do prawej, niby sztukmistrz chcacy zadziwi¢ gawiedz, 1 cisnat sztylet w twarz siadajacego
Baltaja. Liczyl na to, Ze kat, idgc w $lady swojego khana, chetnie obzerat

si¢ 1 opijat 1 miat catkiem pokazny brzuch, nie do$¢ szybko uchyli si¢ przed takim ciosem. I nie
przeliczyt si¢. Rekojes¢ sztyletu wyrzneta Baltaja prosciutko w usta, glosno, twardo.

Posypaty si¢ wybite zeby, sptynety z krwig. Baltaj szeroko otworzyt usta, pochylit si¢, oniemiaty z
bolu 1 szoku gapit si¢ na to, co $ciekato na brudng stome postania...

Conan nie czekal. Natarl na oprawce 1 miecz Zafry rozptatat Baltajowi brzuch. Conan ciggnat miecz
dalej, tngc mostek po samo gardto. Szybkim ruchem wzniost miecz, z géry ciat

ostrzem wielki teb Baltaja. Rozwalit ten teb na pot.
— Uaaa. Paskudnie! — skrzywit si¢ z wielkim niesmakiem. — Przyjemniej by bylo

pobawic si¢ z tobg dtuzej za pomocg twoich wyprébowanych wczesniej na mnie narz¢dzi, ty thusta
Swinio.

— Przestan! Odkad to gadasz z trupami? — glos Isparany przywrocit Conanowi

swiadomos¢. — I rozwigz mnie wreszcie! Zbyt dlugo czekatam na ciebie, ty barbarzynski kundlu,
obdarzony kurzym rozumem, ztodzieju wielbtadow, ty Cymranczyku zatracony! —

Cymmerianinie, cholera, styszysz? Cymmerianinie.
Conan rozcinat wiezy w milczeniu. Podziwial odwagg tej kobiety, wyrzadzono jej tyle krzywd,
zadano straszny bol, ciato jej bylo sponiewierane, strzep sukni wisiat na jednym ramieniu — a ona

kleta 1 byta taka, jakby nic si¢ nie stato, jakby wcigz byli na pustyni. I czekata na niego!

— Wygladasz jak kawat cuchngcej szmaty, znalezionej w Zautku Skwatrow, gdzie stuzyta za catun



zebraka zmartego na trad, ukochana moja, ‘Sparano przesliczna. Ale kln¢ si¢ na Croma, nawet
brudna, poznaczona pregami i ranami, krwig, nawet z tg blizng na biodrze, pigkniejsza jestes niz
tysigc dworskich dam.

Ledwie mogla siedzie¢. Oparta o jego rami¢ rozcierata porzni¢te szorstkim ostrym sznurem
nadgarstki.

— Ta ttusta $winia przy moim legowisku miata jadto 1 wino, obzerala si¢ na moich oczach, a ja...
Och, Conanie, jakze ty stodko przemawiasz do biednej niewinnej dziewicy, ktorg zostawites,
wychodzac ,,na chwilke”, na pastwe takich swin 1 psow Akter Khana... Och, nie, nie chce ci tego
zrobi¢... ale... Conanie, ja chyba... zemdleje...

— Nie masz na to czasu, ‘Sparana! — przygiat jej gtowe do kolan, si¢gnal po dzban, reszta wina
zabulgotata wesoto. Dat jej si¢ napi¢, sam osuszyt dzban do dna. — To tylko krew odptyneta ci z
glowy, wida¢ dtugo musiatas sta¢ uwigzana do tego pala. Zaraz poczujesz si¢ lepiej. No, hop. Wstan.

— Ouuu — jekneta, gdy wstawszy oparta si¢ o niego. Odepchneta go mocno.
Zasmiat sie.

— Rozumiem, Ze czyjesz dla mnie wdzigcznos¢, no 1 dozgonng mitos¢, ale przytulac si¢ do
wojownika odzianego w kolczuge? Ech, ‘Sparana...

Rzucita mu wsciekte spojrzenie spod zmarszczonych brwi.
— Naprawdeg jestes matoduszng barbarzynska Swinig!

— Mozliwe. Lecz dobrze by bylo, gdybys zapamigetata, ze chwile wczesniej zabitem Zafre, trzech
Thornow 1 to tutaj bydle, zeby moc zabrac cig stad.

— Conanie... — szepneta, ymujac jego dton, Scisngta lekko w swojej matej silnej dtoni.

— Wybaczysz mi? Ale juz nie drwij ze mnie wigcej, dobrze? Wiesz, ze jestem ci wdzigczna, wiesz,
ze ci¢ kocham, a w twoim glosie ciagle stysze¢... ty masz mnie za coS... co$... — nie znalazla
wtasciwych stow, 1 data spokdj swym zalom, nagle podniosta na niego rozjasnione radosng nadziejq
oczy. — Zabile$ go, zabite$ Zafre?

— Aha — rozesmiat si¢. — Jego wtasnym zaczarowanym mieczem! Ale o tym, moja

sliczna, opowiem ci pozniej. Czy czujesz si¢ juz dosc¢ silna, by znowu sta¢ si¢ kobietg—
wojownikiem?

— NAGA? Conanie!

— Tam w kacie, za legowiskiem tej §wini, lezg czyjes kobiece szatki. Nawet jaki§ sliczny stroj
dworski. Biaty, ze ztotem...



— Nie! — wzdrygneta si¢. — Nalezaty do nieszczgsnic zameczonych tu... A poza tym, czy sadzisz,
ze wlozytabym cos$, czego dotykata ta §winia, co si¢ roi od jego wszy i pchet?!

On nie tylko mnie zgwalcit, to jeszcze nic, pdzniej byto o wiele gorze;j!

Conan pokiwal gtowa. Isparana nie byta dworska laleczka ani dziewica, ktore zabi¢ mogt
sam gwalt. Byta do§¢ madra 1 doSwiadczona, by nie powieksza¢ bolu. Lecz do czego byt
zdolny Baltaj pozniej — doswiadczyl przeciez sam.

— Jeste$s dzielnym wojownikiem, Isparano — rzekt.

— Isparano? Nagle zrobiltes si¢ bardzo oficjalny...

— Podziwiam cig.

Rozejrzatl si¢ wokodt, weigz szukajac dla niej jakiego$ odzienia. Jego wzrok padt na martwego
Thorna, kolczuga tego nizszego straznika, mtodszego 1 szczuplejszego, powinna by¢ w sam raz na
Isparane. Zdart z trupa ubranie.

— W10z to.

— Doskonale — juz ubierata si¢. — Udrzyj kawatek jego tuniki, muszg zawigza¢ na szyi, bo brzeg
mnie obciera.

Siegnat do ciata, juz dotykat tuniki, gdy katem oka postrzegt na gorze jakis ruch. Podniost
gtowe, by lepiej widzie¢. W drzwiach stal jeden z ulubionych Thornéw Aktera — Farouz.
Straznik wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Dobrzes si¢ spisal! Jakos zawsze czutem odraze do tego bydlaka. Mito mi, ze§ go wystat z tego
Swiata do piekta.

Conan oplétt palcami rgkojes¢ miecza, by Farouz nie widzial, ze rece mu drzg. Oczy przestaniata mu
mgla nienawisci, gapit si¢ na Farouza jak sroka w ko$¢. Thorn stojagc w drzwiach byl nieosiggalny.
Conan nie znajdowat sposobu, by $§ciggna¢ go na dét, ni by go trafi¢, nim umknie na drugg strone
drzwi.

— I podwojnie dobrzes si¢ spisal, wszedles$ tu niby mysz po kawatek sera, wprost do putapki. Teraz
zamkng te drzwi, a moj pan zdecyduyje, co z tobg zrobic.

Conan wyciagnat miecz przed siebie, celujgc czubkiem niby palcem w brzuch Farouza.

— Niech ci¢ Yogg, Farouzie. Musiates$ przyj$¢ tu wtasnie teraz?! A... czy nie miatby$ ochoty
zmieni¢ pana?



— A... nie mialbym. Dobrze mi tu, w patacu. No — dodat — poczekajcie tu sobie. Za niedtugo
zobacze was znow.

Usmieszek wykrzywil kaciki ust Conana. Wargi mu drgaty jak wilkowi, obnazajac kty, gdy szeptat:
— Zabij go.

Otworzyt dion.

Miecz Zafry upadt na podtoge, zabrzgczat ghucho.

Farouz zatoczyl si¢ ze Smiechu.

— Nie jest postuszny barbarzyncy?! Tak, barbarzynco, dla ciebie chlew 1 batog, dla lepszych orez,
zapamigtaj sobie te lekcje.

— Cholera! — Conan zaklat, a widzac pytanie w oczach Isparany, wyjasnit szybko: —

Ten miecz potrafit fruwac 1 sam zabijac, ale chyba tylko dla Zafry, teraz to zwyklta stal.

Schylit si¢, by podnies¢ te stal. W uszach dzwigczat mu Smiech Farouza, a oczy przestaniata mgla.
W tej chwili smukta smagta reka siggneta w cien i palce zamknety si¢ na rgkojesci sztyletu Baltaja.

Conan cisngl miecz Zafry, wiedzac, ze nie da rady trafi¢ wycofujacego si¢ Thorna. I nie trafil, miecz
uderzyt w §cian¢ w poblizu Farouza. Farouz zasmiat si¢ obrazliwie 1 przystajac na moment pomachat
imrekg w drwigcym pozegnaniu.

Sztylet wyfrunat z dtoni Isparany, mknal w gore niczym zaczarowany przez Zafre¢ miecz, dopadt
Farouza, wsliznat si¢ pod krotka tunike 1 utkwit po rekojes¢ w jego pachwinie.

Krzyczac, toczac piane z ust 1 wymiotujac Farouz zataczal si¢ chwile, zawyl, 1 upadt do tytu. Z
przecietej tetnicy buchaly strumienie krwi.

Conan odwrocit si¢ do Isparany. Weszta w krag Swiatta, nawet w tym strasznym lochu 1 w meskim
przebraniu wygladata niemal wesoto 1 bardzo kobieco.

— Nie miatem pojecia, ze rzucasz tak celnie! Mogto ci si¢ na wydmach udac¢ raz, ale dzis... Jeste$
wspaniata!

— Na szczgscie dla ciebie. Juz drugi raz. — USmiechneta si¢, siggneta po wielka kos$¢, pozostata po
uczcie Baltaja, 1 zatopita ostre zgby w kawatku miesa. — Widzisz, kilka razy miatam ochote
popatrze¢, jak moj sztylet zaglebia si¢ w twoje ciato... Ale wtedy nie miatlam okazji albo sztyletu.
Réznie bywato.

Conan przymknat powieki. Bogowie! Ona chciala go pozbawi¢ zycia 1 bytaby to zrobita, gdyby miata
okazje... A teraz, gdy zamordowata cztowieka 1 gdy moéwita o swoich planach co do Conana —



spokojnie, z zapatem obgryzata kos¢, oblizujac si¢ z wielkim smakiem.
Bogowie!

— Zabijasz z zimng krwig. Jak Cymmerianie. Dzigki, ‘Sparana, ze jeszcze zyj¢.
— Uhm.

— Ten sztylet byl bardzo ciezki.

— No, nie jestem taka staba. Wiesz, ale mogtby$s mi troch¢ poméc, kiedy chee si¢ wreszcie do konca
przyodziac.

— Juz.
— Jak to byto z tym mieczem Zafry? Tu chciate$ zrobi¢ to samo, co on? Powiedziates
,,Zabij go”? I miecz nie ustuchal?

Conan westchnal. Skrzywil si¢. Zanim skonczyla si¢ ubierac, opowiedziat jej pokrotce, jak zabit
Zafre, jak przedtem miecz na niego polowat.

— Jadowy zab Yogga! Co za potworny rodzaj magii.

Conan pokiwal gtowa. Weszli na podest, tam dobrali potrzebne jeszcze cz¢$ci ubiorow, zdejmujac je
z ciat Farouza 1 starszego Thorna.

— Dobrze, ze teraz do nas nalezy ten miecz.

— Na nic nam on. — Conan ze zto$cig wzruszyt ramionami. — Ani nie stucha moich rozkazow, ani
nie dato si¢ nim rzuci¢ tak dobrze, jak tobie to wyszto ze sztyletem. Gdyby nie ty, czekalibySmy teraz
w lochu na horde¢ zbrojnych ludzi khana.

— Starczytby jeden z dobra kusza.

Conan ponuro kiwnat gtowa. Wzieli sobie bron zabitych Thornow, zrzucili ciata Farouza 1 drugiego
Thorna do jamy lochu. W drzwiach Isparana chwycita Conana za ramig.

— Zaczekaj. Nie wierze, ze uda nam si¢ wydosta¢ z patacu. Chce ci powiedzied, ze...
— Kto§ nam pomoze. Damy sobie rade. Chodz szybcie;.

— Kto nam pomoze?! O czym ty moéwisz?! Conanie...

Nie czekal na nig, wyskoczyt za drzwi. Wsciekta pobiegta za nim.

— Cholera! Co miate$§ na mysli?



— Postuchaj, nikt przy zdrowych zmystach nie wezmie nas za Thornow Aktera, i mate mamy szanse
uj$¢ z zyciem. Ale jest kto$, kto umozliwi nam wyjscie stad. A o tej porze znajdziemy go, jak
przypuszczam... w sali tronowe;j.

Az przystanela, sapneta z wrazenia. Ale zaraz popedzita za Conanem.

— Zamierzasz porwac¢ Akte... Conanie, mozesz to zrobic¢! Jezeli w ogdle komus mogtoby si¢ udaé
takie szalenstwo, to tylko nam, och, Conanie!

Twarz jej jasniata radoscia 1 nadzieja. Ale Conan burknat:
— Nazywaj mnie Fouzal, albo jakos. Czy caty patac musi stysze¢, ze Conan leci do khana?

— Wybacz, Fuzz — rzekta z promiennym u$miechem i razno maszerowata, starajgc si¢ dotrzymac
kroku Conanowi, co wcale nie byto takie tatwe.

Kolejno napotykani stuzacy na widok olbrzyma i kobiety, brudnych, obdartych, ale odzianych w
zbroje strazy khana, znikali w bocznych drzwiach jak duchy, zwyklym na dworze obyczajem schodzac
z drogi Thornom. Conan 1 Isparana, widzac to, rozzuchwalili si¢, wedrowali ku sali tronowej tak
smiato, jakby caty patac nalezat do nich.

Lecz za ktoryms zakretem stali akurat dwaj prawdziwi straznicy. Tych nie zmylity zbroje ni $miate
zachowanie obcych — i miecz Conana znowu sptynat krwig. W chwile p6zniej Conan 1 Isparana

przestapili przez ciata martwych Thorndéw 1 ruszyli dalej. Niedaleko juz byto do wielkiej komnaty
khana, wkrotce ujrzeli zapamigtane potezne drzwi.

— Mito ze strony Aktera, ze nie kazal Thornom strzec tego wejscia. — Conan z

usmiechem spojrzat na Isparang. — Gotowa?

— Gotowa. Mamy go.

Jak na komende rownoczesnie szarpngli za klamki 1 otworzyli oba skrzydta drzwi. Wpadli do sali.
Khan siedziat na tronie w strojnej szkartatnej szacie. Blisko. Bliziutko.

Ale dostepu do tronu strzegto jedenastu najlepszych Thorndéw, a ich dowddca, widzac nowych gosci,
rzekt krotko:

— Brac¢ ich.



20

MIECZ NA SCIANIE

— Stac!

Rozkaz Akter Khana zatrzymal w p6t ruchu Thorndéw, ktorzy postusznie znieruchomieli z dtofimi na
rekojesciach swych mieczy. Akter wychylil si¢ z gtebin rzeZzbionego tronu, twarz poczerwieniata mu
z podniecenia.

— Conanie, Isparano, przesuncie si¢ w bok, zeby straz mogta opuscic¢ sale. Kapitanie —

zwrocit si¢ do dowddcy oddziatu — zabierz swych ludzi na korytarz 1 tam czekajcie dalszych
rozkazow.

— Khanie! Wrogowie, do tego z bronig!

Conan wpatrywat si¢ czujnie w satrapg 1 w oficera. Kapitan byl gotoéw chroni¢ khana, cho¢
najwidoczniej uznat, ze Akter zwariowal. Akter jakby troszeczke oprzytomniat, zwrocit sie do
Conana:

— Oddaj im swojg bron, Conanie. Wios ci tu z glowy nie spadnie. Chce tylko

porozmawia¢ z wami bez Swiadkow. Musisz jednak odda¢ bron Khan—Khilayim, gdyz inaczej ten
przestraszony kapitan nigdy nie zostawi nas samych. Powtarzam: chcg z wami porozmawiac.

Conan stal z nieruchomg twarza. W jego oczach 1$nity odpryski czystego nieba.
— O czym? — zapytal.
— O dziwnych pomystach bandy wojownikow Shanki, ktorg wtasnie zajeto sie moje

wojsko. Jesli dobrze pamigtam, to ty przybyles do Zambouli w towarzystwie syna Akhimen Khana. O
tym chciatbym pomowic¢ z tobg 1 Isparana.

— Nie ufaj mu — sykneta Isparang, przysuwajac si¢ do Conana.

— Wierze ci — oznajmit Conan Akterowi, ghuchy na stowa Isparany.

— Khanie... — kapitan Thornéw prawie modlit sie.

— Dos$¢! — ryknal Akter. — I pamigtaj, Ze to ja mianowalem ci¢ kapitanem po spgdzeniu nocy z
twojg siostra, 1 ja moge wydac na ciebie wyrok, jesli mi si¢ bedziesz sprzeciwial, ghupcze! Zabiera]
si¢ ze swoimi ludzmi za drzwi 1 czuwaj tam, skoro potowa moich strazy ugania si¢ z wojskiem za

przekletymi Shanki! Juz!!! — 1 dodal z dziwnym u§miechem: Ja nie obawiam si¢ Conana, cho¢ on
sadzi, ze ma powody, by mnie obraza¢ swoim



zachowaniem...

Conan 1 Akter mierzyli si¢ wzrokiem, nie zwracajac najmniejszej uwagi na ciche btagania kapitana 1
Isparany, ktorzy jeszcze probowali przemowi¢ im do rozsadku. Satrapa Cesarstwa, majacy wszystko,
1 chtopak z gor, nie majacy nic, patrzyli na siebie jak dwaj wojownicy przed bitwa.

— Oddaj bron, Conanie — khan przerwat milczenie.

— Conanie... — jekneta Isparana, czujac, ze przegrata, wyraz twarzy Conana znata juz dobrze, ten
wyraz.

Conan nie stuchat. Odebrat jej miecz 1 oba ztozyt na podtodze. Jej 1 swoj.

— ‘Sparana — mruknat, myslac o jej sztyletach, na ten rozkaz powinna dotaczy¢ je do mieczy.
Isparana nie drgneta.

— Conante...

Oderwat wzrok od twarzy Aktera. Spojrzat na nig dwoma ptongcymi wsciektoscia

kawatkami lodu, jego oczy byly teraz btekitnobialte jak najprawdziwszy 16d z gor. I cho¢ Isparana
nigdy w swoim zyciu nie widziata gor, $niegow 1 lodow, to spojrzenie zdawato si¢ mrozi¢ w jej
zytach krew. Oczy Isparany napetnity si¢ 1zami, Conan ujrzat w nich btaganie o litos¢. Nie znat
lito$ci.

— Ja, Conan z Cymmerii, jestem bez broni. Skoro ta Zamboulanka odmawia

spetnienia rozkazu, kaz jej wyj$¢ z Thornami, khanie.

Czarne oczy Isparany rozbtysty jak najczarniejsza nienawis¢, cala byta nienawiscia.

— Ty barbarzynski psie... — sykneta. Ale wiedziata, ze jesli nie odda sztyletow, Conan osobiscie
wyniesie j3 za drzwi. Dygocac ze zlosci potozyta sztylety na ziemi. Conan taskawie skingt glowa,
jakby dziekujac jej za ten akt postuszenstwa. Stat spiety, gotow szybciej niz blyskawica ztapac
jeszcze na powrdt bron z posadzki, gdyby khan nagle zmienit zdanie 1 wydat Thornom inny rozkaz.

Wszak teraz oni oboje zdawali si¢ tatwym tupem, jedenastu Thornéw szybko poradzitoby sobie z
bezbronnym Conanem 1 zwyktg, choc¢ tak dzielng, kobieta.

Kapitan patrzyt na khana z nowg nadziejg. Ale Akter wskazat mu drzwi...
— Wyjs¢.

Gdy dziesigciu straznikow zaciskajac szczeki mijato Conana, khan mruknat:
— Ty, kapitanie, wyjdziesz ostatni. Wez calg t¢ bron.

Conan czekat. Stal nieruchomo, kiedy kapitan zblizyt si¢ do niego. Oczy Cymmerianina i Shemity



spotkaty sig.
— Zechciej ustapi¢ z drogi kapitanowi, Conanie. — rzekt khan.
— Nie — warkngt Conan. Patrzyt na kapitana. — Najpierw zabierz jej bron, kapitanie.

Mysl Conana pracowata niezwykle szybko, z ta jasnoscig, ktorej zawsze doswiadczal w bitwie czy w
bojce. Gdyby kapitan siggnat po miecz i cho¢ pomyslat o zaatakowaniu go, Conan zdazytby,
stojacego blisko, wyrzna¢ kolanem, przydusi¢ reka, 1 rzuci¢ na ziemi¢ jak dywan, tamigc kapitanowi
kark.

— QOdsun si¢, do cholery! — Conan ryknat na Isparang.

Isparana cofneta sig, ustepujac kapitanowi z drogi, nie kryta przy tym wsciektosci. Kapitan postagpit
krok, postawil nogg na sztyletach, a potem jeden po drugim silnym kopniakiem wystat je na korytarz
przez szeroko otwarte drzwi.

— Teraz miecze.

Kapitan z mieczami postgpit tak samo. Isparana drzata, Conan czut tez napigcie kapitana.

Ale on sam juz byl spokojny. Kapitan trzymat dion na rgkojesci swego miecza, uznajac to za jedyne
rozsadne zachowanie wobec bliskosci barbarzyncy. Conan jednak byl dobrze przygotowany 1 gdyby
tylko kapitan popetnit btad nadgorliwosci — nie zdazylby nawet doby¢ miecza, gdyz Conan ciosami
w pachwine 1 w twarz rozciggnatby go na ziemi.

— Kapitanie. Wyjdz — zagrzmiat cichy glos khana, odbity echem od sklepienia sali.

Conan natychmiast przysunat si¢ blizej khana. Kapitan, peten najgorszych przeczu¢, opuscit sale. W
progu dobiegt go jeszcze rozkaz:

— I zamknij za sobg drzwi.

Tego kapitan juz nie mogl znies¢.

— Panie!!!

Akter az uniost sie z siedzenia.

— ZAMKNIJ DRZWI!!!

A ze dla dodania wyrazu stowom wyrznal piescig w porecz i1 teraz skrzywit sie z bolu rozcierajac
dton, wygladal jakby naprawde stracit zmysty. Kapitan wypadt za drzwi jak wystrzelony z procy.
Zatrzaskujac je pomyslat: ,,Dobrze, jesli Spasiony Wot chce §mierci —

na zdrowie, niech Conan rozwali mu teb!”



Drzwi zatrzasni¢to.

Conan 1 Isparana zostali w sali z khanem Zambouli.

Conan doskonale pamigetal — ani na chwilg nie zapomniat, odkad tu wszedt — o mieczu wiszgcym na
Scianie. Jednak pilnowat si¢, by ani razu nie spojrze¢ w jego strong, by wzrokiem, a nawet mysla, nie
zdradzi¢ swojego planu. Najwazniejsza ze wszystkiego 1 tak byta wiadomos¢, ktorg nie baczac na
stowa przekazat mu khan przypadkiem: tam, za murami, byli Shanki. Byt Balad. Zaczgto sig.

— Ispa. Zabarykaduj drzwi.

Khan odchylit si¢ do tylu, usiadtszy wygodnie na poduszkach tronu, z usmiechem przygladat sig, jak
Isparana podbiegltszy do drzwi blokuje je antabg, mocujac si¢ chwilg z cigzarem uwieszonym na
jednym koncu jako przeciwwaga. Conan usmiechnat si¢, nie mogh

powstrzymac tego uSmiechu, gdy pomyslat o minie kapitana, styszacego, jak antaba odcina go w tej
chwili ostatecznie od khana, uniemozliwiajac nagle wtargnigcie do sali. Taaak, uczciwy 1 dzielny
kapitan ma teraz naprawdg ktopot! Dlaczego jednak usmiechat si¢ Akter? Dlaczego byt tak spokojny?
— Wigc, Conanie? Widziatem topaz. Poznates$ juz z bliska miecz Zafry.

— Poznatem. Nie uczynit mi jednak krzywdy, cho¢ fruwal za mng jak ptak. Jak w$ciekty ptak.

Khan zbladt.

— Com... mowisz...?

— Mowig, ze Zafra wystal ten swdj miecz na mnie, a ja jako$ zyje, 1 jak sam widziale$, twdj kapitan
kopniakiem wyrzucit to zelastwo na korytarz.

— [ Zafra?...
— Coz
— Opowiedz.

— To nie byto takie trudne. Mialem w reku wlasnie stojak od lampy, wiec gdy Zafra wystat na mnie
tego zelaznego zabojce, opedzitem si¢ jak od muchy i wyszedtem na korytarz.

Podczas gdy ja z zewnatrz trzymatem drzwi, miecz w komnacie zrobit to, co miat zrobi¢: zabit.

Khan zacisnat powieki do bolu. Swiat zdawat wali¢ mu sie na glowe. Wige Zafra, jego bezcenny
mag, mag, ktérego on w nagrode¢ uczynit Nadwornym Czarnoksieznikiem

Zambouli, protegowany, ulubieniec, ktory mogt swemu panu podarowac bajeczng przysztos¢

— nie zyt? Tak po prostu opuscit swego khana? I nie dat sobie rady z tym barbarzynskim psem...?



Akter otworzyl oczy, paroma mrugni¢ciami usungt wilgotng mgle, przeszkadzajaca mu widzie¢
wyraznie.

— Zafra nie obronit si¢ przed wlasnym czarem?
— Z tego widac, ze nie.
Khan westchnat.

— Ha. Bedzie mi go brakowac¢. Wprawdzie nie sposdb byto mu zaufaé, ale cenitem go. [ nawet
lubitem. Ha. Ale Isparany, ktorej tez nie mozna zaufa¢, nie bedzie mi brakowac, na pewno nie.

— Najpierw musiatby$ dosiegng¢ mnie, idac po nig, Akterze.

— Moze tak, moze nie. Ale zechciej pami¢tac, ze dla ciebie nie jestem Akterem, jestem Khanem
Zambouli, Akter Khanem. A ty zwigzate$ si¢ z moim wrogiem, z Baladem, 1 z tymi cuchngcymi
Shanki. Zrozumiates?

— Tak, Khanie Zambouli.
Conan opuscil glowe. ,,Jestes jeszcze khanem. Za chwilg mozesz przesta¢ nim by¢”, pomyslat.

— Doskonale. Ja jestem Khanem Zambouli, a ty matym barbarzynskim psem. Masz tylko muskuty i
wtadasz mieczem. Brak ci rozumu, barbarzynco.

— Zgoda, nie mam wiele rozumu 1 mato wiem. Niedawno jednak bytem oburzony, gdy ktos zyjacy w
miescie 1 uwazajgcy mury wokot domow za szczyt ludzkiej madrosci, dajacy mu prawo do
zniewazania mnie, nazwal mnie barbarzyncg i1 od razu chwytalem za miecz.

Dzis$ jestem z tego wyzwiska dumny, Khanie Zambouli.
— Czyzby? Niby dlaczego?

— Dlatego, Khanie, Ze ja tylko zabijam, ale ty jeste$ mordercg. Ja zabijam w walce, ty mordujesz
dziewice, kobiety 1 dzieci. Odroznia¢ wojownika od mordercy, oto czego si¢ nauczytem w Zambouli.
Ucze si¢ szybko, Akterze.

— Uczysz si¢... Ale nie dosy¢ szybko, Conanie. MOwisz, ze by dosta¢ Isparane, ktora stoi za toba,
musialbym wpierw ciebie dosta¢? Dla mnie moze to 1 problem, dla miecza nie. I jesli powiem ,,Zabij
g0”’, dosiegnie Isparang, gdyz nie rozrdéznia ptci, a ona jest stabsza, jest kobieta, 1 nie obroni sie, tak
jak udato si¢ tobie.

— Co z tego? Miecz jest za tymi drzwiami, 1 o ile zdgzytem pozna¢ moc czarow Zafry, to nie
przeniknie przez zamkni¢te drzwi. — Conan nie tracit pewnosci siebie, nawet nie wspomniat o
swoim domysle, ze miecz stuchat tylko Zafry, nie sadzit zreszta, by Zafra byt na tyle ghupi, aby
wtadzg nad takim mieczem podzieli¢ si¢ z khanem, by miecz stuchat takze rozkazow Aktera. Jednak
draznit go spokdj Aktera, ten usmiech btakajacy si¢ wokoét ust. Co ten bydlak knuje? Co takiego wie,



o czymnie wie? Moze tu gdzie$ jest ukryte wejscie, 1 za chwile wpadng do sali Zzotnierze?

Ale przeciez khan wyrzucit stad kapitana, 1 nie dat mu zadnego znaku, a sam kapitan nie miat
powodu, by tak naprawde uwierzy¢, ze Conan 1 Isparana mogliby wydostac si¢ z tej sali
jakimkolwiek sposobem. Cholera.

Conan postapit krok w strone tronu.

Mieli rozmawia¢ o ataku Shanki, a dotad nie padto na ten temat stowo, khan sobie siedziat, patrzyt na
niego, uSmiechat sie, grozit — 1 nic si¢ nie dziato! Najwidoczniej tez khan, mimo 1z wspomniat o
zwigzkach Conana z Shanki 1 z Baladem, nie powigzal ataku Shanki z mozliwos$cig ataku ze strony
Balada, nie wyciagnat prostych, narzucajacych si¢ tutaj wnioskow.

Wigc powad, dla ktorego upart si¢ zosta¢ w tej sali sam z Conanem i z Isparana, musiat

by¢ catkiem inny. Ha! Ale jaki? Conan z zalem pomyslatl, ze ten przeklety grubas nie mylit

si¢, twierdzac, ze Conan jest mtody, gtupi 1 zbyt wolno si¢ uczy. Wprawdzie sam sobie wydawatl si¢
bardzo sprytny, 1 caty plan pozbawienia tego pijaka 1 zbrodniarza wiadzy wydawat si¢ Conanowi
wspaniaty, ale... Teraz odkryl, ze prawdziwa sita to szybkos¢ 1 miecz.

Nie rozum. Zaklal w duszy.

Przygladat si¢ Akterowi, rozpaczliwie szukajac jakiegos sposobu. Thusty, brzuchaty khan z catg
pewnos$cig nie myslat o zadnej walce, nawet najstabszemu Zzotnierzowi nie datby rady, mowy nie
mogto by¢ o rzuceniu sztyletem w Conana czy o czyms$ podobnym. A jednak siedzial wygodnie
rozparty 1 patrzyl na Conana jak kot na schwytanego wrobla. Cholera, zaklagt znow Conan i powoli
przesunat si¢ jeszcze krok blizej tronu.

— Ach, Conanie, Conanie... Gtowisz si¢ teraz, barbarzynco, jakimze sposobem mogg, siedzac tu z
tobg sam, bez strazy, bez miecza przy boku, mie¢ przewagg nad wami, gdy wy jestescie we dwojke 1
mozecie nawet rzuci¢ si¢ na mnie 1 proébowacé mnie zabic?

— Conanie!!! — wrzasneta Isparana.

Miecz zawieszony na $cianie! Isparana pierwsza odgadta tajemnice khana. Conan

wpatrywat si¢ w miecz. Poczul, Ze jest juz martwy, martwy!

Moze... Moze jednak sprobowac uratowac¢ choc Isparane. Jesli Isparana otworzy drzwi 1 straznicy
pod wodzg kapitana rzucg si¢ w nie, biegnac do tronu, to miecz moze nie trafi¢ w nig, predzej w
ktoregos z zotierzy, chyba nie odrézni, czy ma zabi¢ Thorna czy Isparane, jest Slepym narzedziem
mordu, niczym wigcej, reaguje na ,,zabij go”...

— ‘Sparana, otworz drzwi!!!

— Zabij go!!! — réwnoczesnie rykngt khan.



Zimny pot oblatl strumieniem Cymmerianina i sptynat z jego bokow i z czota. Wpit wzrok w ten
potworny testament maga, Zafra miat okazje do zemsty zza grobu... Kazdy nerw Conana wibrowat,
migsnie drzaty jak w febrze. Stat wpatrujac si¢ w miecz, stal jak przymurowany do posadzki,
niezdolny uczyni¢ cokolwiek.

A miecz wisiat sobie spokojnie na $cianie, jakby byt jednym z tysiecy tych mieczy, ktére wieszano na
pamiatke lub dla ozdoby...

— Zabij go! — powtorzyt Akter, a w jego glosie zabrzmiat ton niemal prosby.

Isparana oparta si¢ o drzwi, z reka na antabie. Bylo jej stabo, czuta si¢ jakby miata zaraz zemdle¢.
Miecz ani drgnat.

Rece Aktera zacisnety si¢ na poreczach tronu. Powoli obrdcit sie tak, by widzie¢ miecz.

— Zabij go! Zabij go...!!!

— Pus¢ juz te¢ belke, ‘Sparana — Conan nieledwie usmiechat si¢, po dawnemu zwycieski.

Antaba z toskotem wsuneta si¢ na miejsce, blokujac na powrot drzwi. Khan nie mogh

oderwac¢ wzroku od miecza, ktéry go zawiddt.

— Akterze, miecz Zafry postuszny byl jemu, ale juz nie mnie. — Pot zalewal Conanow1 oczy, musial
potrzasna¢ gtowa, by strzepna¢ krople, przetart czoto wierzchem reki. — Albo czary przestaty
dziata¢, gdy Zafra skonal, albo, co bardziej prawdopodobne...

— Ten zdradliwy pies!!! Zwi16dt mnie, oszukat!!! Podstepny totr!!! — khan prawie tupat
nogami w bezsilnej wsciektosci.
W sali zadzwigczat wesoto kobiecy smiech.

— Khanie, czyzbys 1 ty uczyt sie zbyt wolno?! Dlaczego nie pomyslates, ze Conan 1 ja, nagrodzeni
dobrze, nawet przez chwilg nie pragnelibySmy wiadzy, twojego nieszczescia?

Zamiast Zafrze, moglte$§ zaufa¢ nam!

Akter prawie nie stuchat Isparany, przezuwat te chwile z przesztosci, ktore mogty potwierdzi¢
oszustwo Zafry. Tak! Kiedy rozkazywat mieczowi zabi¢ t¢ akwilonska dziewke, Mitralig, Zafra stat
za nim, 1 przeciez Akter styszal jego szept, ale pomyslat wtedy, Ze to tylko nerwy, Ze mag, ot,
mimowiednie powtorzyt jego stowa. Lecz to nie byto mimowiednie! To Zafra wyrzekt ,,Zabij go!” 1
miecz ustuchat jego, a nie khana! Tak samo musiato by¢ za pierwszym razem, gdy miecz zabijat te
matg Shanki! O, podty, podstepny Zafra! Oby trafit do piekta i smazyl si¢ tam po wieczny czas!

Nagle zmartwial. Przypomniat sobie, ze oto jest sam w komnacie z tym barbarzynskim psem1 jego



kobieta, 1 ze oboje naprawde maja powody, by...

— Nie wotaj swoich ludzi, Akterze, bo udusze cie¢, zanim zdgzg wytamac te drzwi — cicho
powiedziat Conan, zblizajac si¢ do tronu.

W tej chwili po drugiej stronie drzwi rozlegly sie krzyki, szczek orgza, przeklenstwa i jeki. ..
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Patrzyli na te drzwi, jakby chcac przenikng¢ wzrokiem drewniane grube kasetony.

Dochodzace z korytarza odgtosy walki szarpaty im nerwy. Khan siedziat jak na szpilkach, on jeden
naprawde nie mial pojecia, co tam si¢ moze dziaé, skad nagle prawdziwa bitwa pod jego drzwiami,
kto zaatakowat, bo przeciez nie ngdzni Shanki... Conan 1 Isparana nie zwracali na niego uwagi,
Isparana czuta, ze Conan co$ wie, lecz nie Smiata teraz go pyta¢c. On wiedziat, tak.

Styszat, cho¢ stabo, sttumione odlegtoscia, sttumione gruboscig drzwi znajome glosy, 1 swoja dusza
wojownika, catg dusza, pragnat, by Balad ze swymi ludzmi szybko rozgromit

Thornéw w korytarzu.

Odgtosy walki z wolna zaczety cichng¢. Ustaty zupeinie. Potem zapadta cisza.

Conan spojrzat na Isparane, ujrzal pytanie w jej szeroko otwartych oczach.

— Balad zwyciezyl — powiedziat z powagg. Glowica miecza zatlomotata od tamtej strony w drzwi.
— AKTERZE! Twot straznicy sg martwi! Nie ma juz Khan—Khilayim. Kapitan Smiertelnie ranny.
Jhabiz poddat si¢ 1 btagat na kolanach, bym mu pozwolit przytaczyc si¢ do nas. Patac jest moj!
Styszysz, Akterze? PALAC NALEZY DO BALADA! Otwoérz drzwi, Akterrr!!!

Akter siedziat na tronie sparalizowany strachem. Nie byl w stanie poruszy¢ si¢ ani odezwac.

Conan wolnym krokiem przeszedt obok niego, minagt tron i z tatwoscia, cho¢ bez

pospiechu, zdjat miecz ze sciany. Umocowal pochwe do swego pasa. Nagle jednak zatrzymat

si¢, zmarszczyt brwi, wyciagnat miecz z pochwy. Trzymat przez chwile nagie ostrze w rekach,
przygladajac mu si¢ w skupieniu. A potem cisngl miecz po posadzce ku drzwiom.

Jechat dtugim sSlizgiem, brzgczac o marmury, ten ostatni orez Zafry — maga, ktdérego zemsta mogta
zza grobu dosiggnac¢ zyjacych. Jaki los zywym przeznaczyli bogowie? Jakg miecz odegra tu role?

Conan westchnat, gdy wysadzane kamieniami cacko zatrzymato si¢ o krok od drzwi.

Jeszcze raz zalomotano u wejscia rekojescig miecza, bgbnita uderzajac w drewno. Akter wpatrywat
si¢ w ten jeden punkt, jak zaczarowany. Nagle szepnat:

— Otworzcie drzwi.

Isparana potrzasneta gtowa.



— Nie. — Odsuneta si¢ od lezacego miecza, przeszta kilka krokéw wzdtuz $ciany.
Akter byt bardzo blady. Oderwal wreszcie wzrok od drzwi. Spojrzat na Conana.
— Conanie?

— Nie, Akterze. Tylko ty mozesz otworzy¢ im drzwi. Nie mam pojecia, ilu niewinnych ludzi
wymordowates$ dla samej przyjemnos$ci patrzenia jak umieraja, ilu z chciwosci, ze strachu. Ale
zamordowanie matej Shanki bylo twoim wielkim btedem. Wydanie na tortury Isparany i mnie —
drugim. Zaufanie, jakim obdarzyte$ Zafre, wiara w ten diabelski miecz to byt ostatni btad. Pora, by za
btedy zaptaci¢. Masz okazje pomowic z tymi, ktorych od lat miates za nic.

Conan mowit spokojnie, Akter wpatrywat si¢ w niego. Oczy khana byly puste, Conan nie widziat w
nich nienawi$ci ani zalu z powoda zla, jakie czynit przez lata swych rzadow. Nie byto w tych oczach
nawet blagania o lito§¢. Moze tylko byt strach, a moze swiadomosé, ze tego, co teraz si¢ stanie, w

zaden sposéb nie mozna unikng¢. Ale Conan nie miat pewnosci, czy dobrze odczytat spojrzenie
Aktera.

Akter wstat. Zstapit po szerokich stopniach, wiodacych od tronu przez podwyzszenie do ptyt
posadzki. Zebrat w gar$¢ faldy szaty i1 szedt przez sal¢ ku drzwiom. Zatrzymat sie.

Podni6st matg dzwignie uwalniajgc antabe. Belka, szczgknawszy, podjechata do gory.

Odwrocit sie od drzwi, dtugim spojrzeniem ogarnagt Isparang, Conana, lezacy na posadzce miecz.
Ruszyl z powrotem do swego tronu.

Conan w milczeniu przygladat sie, jak khan wolno wspinat si¢ po stopniach — zmgczony stary
cztowiek.

Akter osunat si¢ na poduszki. Siedziat prosty, ze zkagczonymi stopami, z rekami ztozonymi na
porgczach, jego dionie $cisnety lekko glowy Iwow, zdobigce zakonczenia poreczy, rzezbione w
czarnym drewnie lwy zdawaty si¢ podsuwac karki pod pieszczotliwe dotkniecie rak swego pana.

,,Hm, ja podnidstbym ten miecz 1 spotkal Balada w walce, jak przystato wojownikowi. I pewnie
zginglbym, ale z mieczem w gars$ci”, pomyslat Conan, lecz zaraz dodatl: ,,Tak, ale ja nie jestem
khanem, satrapg Cesarstwa. W zytach Aktera ptynie krolewska krew, 1 on potrafi na swoj sposob
godnie przyjac to, co go musi spotkac”. Raz jeszcze potwierdzito sie, ze Akter, gdy nie zataczat sig,
spity morelowym winem, gdy nie mordowat ludzi, miat zaro6wno krolewski majestat, jak zwykty
wdzi¢k przystojnego, mitego mezczyzny. Nie byto wida¢ po nim teraz strachu, trwal w milczacym
oczekiwaniu, z podniesionym czotem, prosty, niemal wyniosty, pan z panow, Akter Khan. I cho¢
Conan nie byt tym zachwycony, bo wolalby czu¢ nienawis¢, odrazg, nazwac Aktera szmatg, widzie¢
jego strach, stysze¢ btagania o litoS¢ —

musial przyzna¢, ze ten cztowiek zaimponowal mu. Akter w tej chwili byt godny szacunku, a ze
Conan byl Conanem, nie mégt czu¢ czego innego, jak tylko ten wiasnie szacunek.

— WEJSC.



Khan wyrzekt swoj ostatni rozkaz.

Skrzydta drzwi pchnigte przez zbrojnych odskoczyly na boki. Sttoczeni ludzie Balada zatrzymali si¢
w progu. On sam stat posrodku, pot kroku przed nimi. W pokrwawionej kolczudze, z wtosami
wilgotnymi, przylepionymi do skroni. Jego wzrok przes§liznal si¢ po sali 1 zatrzymat na khanie. Kto$
przeciskal si¢ za nim przez thum, nagle do sali ci$nigto martwe ciato. Plasneto migkko, uderzajac o
marmur.

Chia Argosanka lezata na ptytach posadzki prawie naga, w strzepach jedwabnej

przejrzystej szatki, zalana krwig. Szeroko otwartymi martwymi oczami wpatrywata si¢ w swego
pana.

Balad uniost reke, w ktorej trzymat tuk. Naciggnatl cieciwe. Wypuscit strzale. Pomkneta ze Swistem.

Akter trafiony w serce zgiat si¢ wpot, charczac 1 plyjac krwawa piang odchylit si¢ w tyt, z catych sit
wpit palce w porgcze 1 wstat.

Balad wypuscit drugg strzate.
Conan dopiero teraz odzyskat gtos.
— Baladzie!!! Jak $miate§?! — ryczal, a wscieklo$¢ wykrzywila straszliwie jego twarz. —

On otworzyt przed tobg drzwi 1 nie miat broni!!! To nie walka, to rzez!!! I ty, zwyczajny morderca,
taki sam jakim byt on, chcesz, zeby ludzie przysiegli ci wiernosc 1 postuszenstwo?!

Mordercy, ktory bierze tron nie z wyroku sprawiedliwego sadu ani nie w uczciwej walce?!

Ludzie Balada zaszemrali cicho. Balad zwrdcit na Conana spojrzenie btyszczacych oczu, Conan
widzial strzate wycelowang w swoje serce. Stat samotny, bezbronny... Mierzyli si¢ wzrokiem, gdy
Akter upadl, stoczyt sie ze stopni i legt nieruchomy.

— Conanie, bacz, do kogo wypowiedziale$ nierozwazne stowa! Teraz ja jestem
khanem! Khanem Zambouli! — Balad drzat z gniewu, krzyczal, gestykulowat zywo.
Conan stal spokojnie, cichym gtosem przeméwit z powaga:

— Akter nie byl dobrym khanem, ale byt khanem, z woli Cesarza, piastowat urzad satrapy
Cesarstwa. A zginat z twojej reki, Baladzie, jakby byt pospolitym rzezimieszkiem.

Uzyles tuku, broni tchorza, cho¢ wiesz, ze wojownik walczy mieczem. Ty, nowy khan, zaczates
swoje rzady od aktu bezprawia, od pokazu tchorzostwa.

Balad podszedt do lezacego na posadzce miecza Aktera, postawil na nim stopg 1 spojrzat w oczy



Conanowi.

— Ten potwor zastuzyt na gorsza $mier¢. My jednak nie mamy czasu na sady, jest wiele spraw do
zrobienia w Zambouli. Pamigtamy, ze cho¢ jestes cudzoziemcem i barbarzynca, okazates si¢ lojalnym
sojusznikiem 1 przyczynites si¢ do obalenia Aktera. Proponujemy ci zaszczytne stanowisko
Osobistego Straznika Khana Zambouli.

Ton Balada prawie roz§mieszyt Conana. Tyle pychy w jednym tchorzliwym cztowieku!

Isparana zagryzta wargi, czekata na odpowiedz Conana z nie mniejszym napigciem niz Balad.
Conan za$ patrzyl na Balada ponuro, zwlekajac z odpowiedzig. W koncu rzekt:

— Nie, Baladzie. Nie bede twoim straznikiem. Kiedy spotkalismy si¢ po raz pierwszy, postuzytes si¢
klamstwem, okazujac si¢ tchorzem, lekajacym si¢ przyzna¢ do wtasnego imienia. Dzi§ zdobytes ten
patac dzigki mnie 1 wojownikom Hajimena, przyszedtes na koncu, by odebra¢ swojg naleznos¢,
krotko mowigc: tchorz 1 ktamca dostat Zamboulg w prezencie od Shanki 1 Conana. I ja miatbym by¢
twoim straznikiem?

Balad zacisnat szczgki. Powoli siggnat reka do kotczana po nowg strzate.

Nagle zamart w p6t ruchu.

Oczy Balada przesunety sie z Conana na cos, co pojawilo si¢ za plecami barbarzyncy.

Conan odwrdcit sie, by spojrze¢ na to ,,co$” 1 niemal skamieniat.

Drzwi do komnaty maga staty otworem. Trzymajac si¢ z catych sit krawedzi jednego ich skrzydta, do
sali tronowej wczotgiwal si¢ zalany krwig Zafra...

Conan poczut, jak podnosza mu si¢ wlosy na karku, a ptucom brakuje powietrza.
Wolniutko, prawie nie oddychajac, przesunat si¢ tak, by moc widzie¢ 1 Balada, 1 Zafre¢.
— K—kto$ss. .. kto zzyl wérod cza—czarow... Nie t—tak taaa—two g—go zabi¢... — cho¢

Zafra dtawit si¢ krwig, a jego gtos byt cichy 1 staby, w ciszy, jaka zapadia w sali, kazde stowo byto
stycha¢ wyraznie, kazde stowo sprawiato, ze po krzyzach obecnych tu ludzi przebiegat

dreszcz zgrozy. — Cymm—eriani—ninie, powinniSmy byli z—zosta¢ sprzymierzen... —

westchnal, méwienie sprawiato mu straszliwg trudnos¢, ale chciat mowi¢. — Mgla przestania mi...
Cz—czy t-to Baalad...? Czar utrzymal mnie t-tak dlugo p—przy z—zyciu, abym n—nie...

Nie Balad na tym tro—onie—e... Nawet — Zafra krzyknal nagle ze zdumiewajacg sitg — ten pies
Akter byt lep...!!! — glos maga zatamat si¢ gwattownie, Zafra jeknat tak cicho, ze tylko Conan
ustyszal: — Z-zabijj g—go...



W korytarzu rozlegl si¢ przerazliwy wrzask — cztowiek trzymajacy zdobyczny miecz, ozdobiony
ogromnym topazem, az przewrocil sie, gdy miecz Zafry wyrwat sie z jego rak.

Wrzask umilkt przechodzac w chrapliwy charkot sttumiony struga krwi, ktoéra buchneta z ust owego
czlowieka, kiedy ostrze ugodzito go w serce.

Ale cho¢ wokét stato wielu innych, miecz, jakby kierowany rekg Zafry, wybral jeden cel.

Gdy tylko miecz Zafry drgnat w reku tamtego cztowieka, miecz Akter Khana wysliznat si¢ z pochwy,
uwiezione] pod cigzka stopg Balada. Balad napinat wtasnie tuk, naciggajac cigciwe, by zabi¢ Conana
— 7 Zafra zamierzal rozprawi¢ si¢ pozniej, gdyz nie wydat si¢ Baladowi tak grozny jak Conan — 1
nie dostrzegt niczego. Miecz Akter Khana skoczyt w gore.

Balad nawet nie zdazyt jeknac.

Dwa ostrza zagltebity sie w jego piers, zanim Balad upadt, przeszyty cialo na wylot, wchodzac w nie
po jelce.

Gdy runat na ziemi¢ — dwa miecze zakotysaly si¢ nad trupem, sypigc iskry bltyskami klejnotow.
Znieruchomiaty jak nagrobne pomniki, tylko stonca swiecity w topazie.

Conan wolno podszedt do trupa, z tatwoscig wyjat z jego serca miecz Zafry, starannie wytart
skrwawione ostrze w ptaszcz Balada. Unidst je, patrzac jak promien stonca 1$ni na dlugiej smukte;
klindze. Tym samym wolnym krokiem podszedt do Zafry. Mag przymknat

powieki, odpowiadajgc na nieme pytanie Conana. Potem spojrzal prosto w jego oczy 1 wyszeptal:
— D—dobij m-nie.

Conan cigl mieczem dwa razy. Ostrze zadzwonito o marmur, krzeszac skry. Gtowa
czarnoksieznika potoczyta si¢ po ptytach posadzki.

Conan z Cymmerii stat wsparty na mieczu 1 patrzyl na zgromadzonych w sali

Zamboulanczykow.

Gtos Conana wypelnit sale, uderzyt w wysokie sklepienie.

— Spalcie glowe Zafry, to jest jedyny sposdb, by nie mogt powroci¢ do was on ani jego czary.
Spalcie tez wszystkie przybory z jego komnaty. Niech juz nigdy nie znajdzie dla siebie miejsca w
Zambouli zaden czarnoksieski totr.

Stuchali w milczeniu.

— Nie czarow bowiem wam trzeba, ale... khana. Dlaczego dotad nie ustyszalem



radosnego okrzyku ,,Niech zyje Jungir Khan!”?

W tej wilasnie chwili ustyszal. W korytarzu, gdzies poza gromadg ttoczacych si¢ przy drzwiach ludzi
Balada, zabrzmiat nagle glos visira — Hafara:

— Niech zyje Jungir Khan! Niech zyje prawowity nastepca tronu Zambouli!!!

Pierwsza podchwycita ten okrzyk Isparana, za nig inni. W sali zawrzato, ludzie smiali si¢, klaskali,
tanczyli 1 wznosili glo$ne okrzyki na cze$¢ nowego, mtodziutkiego khana Zambouli.

Conan przygladat im si¢ przez chwile. Usmiechnat sie. Rzekt cicho do siebie:
— A ja odejde, 1 przysiegne, ze nigdy o tym miescie nie styszatem.

Przy jednej z bram Zambouli zgromadzili si¢ siedzacy na swoich wielbtadach wojownicy Shanki
odziani w podrozne biale kaffije i takiez ptaszcze. Posrod nich Conan wyrdznial si¢ wzrostem i zotta
bawelniang przepaska na czole, pod ktdra jego spokojne oczy jasnialty pogodnym bickitem.

Cymmerianin niespiesznie sprawdzat, czy dobrze umocowano sakwy podrozne na

grzbietach pieciu jucznych koni, nalezgcych do niego, odkad wybrat te zwierzgta dla siebie ze stajni
khana, nie pilnowanej przez straze. Sakwy byly ci¢zkie, zapetnione po brzegi, tui 6wdzie co$ nie
miescito si¢ pod ptoéciennym przykryciem i w stoncu potyskiwato srebrem lub ztotem. Z jedne;j z
sakw wystawaly rekojesci kilku cennych mieczy, wsrod nich ptonat z6tto topaz w glowicy miecza
Zafry 1 mienit si¢ szlachetnymi kamieniami miecz Akter Khana.

Drobna kobieca posta¢ w biekitnej sukni przesuneta si¢ pod murem ku bramie.
Barbarzynca, zajety wcigz sprawdzaniem bezpieczenstwa cennego tadunku, nie zauwazyt je;.

Isparana, gdyz to byla ona, yjrzawszy Conana podbiegla, silng dionig ujeta wodze Konia, zwanego od
niedawna Zwyciezcg Wydm, gotowego do drogi. Teraz Conan zobaczyt ja.

— Witaj, ‘Sparana. Jak miewa si¢ Jungir Khan?
Blysneta bladym usmiechem.

— Dobrze zni6st smier¢ swego ojca. Zajat si¢ dzielnie przygotowaniem nalezytego pogrzebu...
Hafarowi 1 mnie udato si¢ przekona¢ chtopca, ze Balad byl magiem, silniejszym niz Zafra, ze zabit
Zafre 1 Aktera, 1 ze zniewolit umysty ludzi w Zambouli, zmieniajgc tych nieszczesnikow w postuszne
jego woli narzgdzia, 1 dopiero zemsta dogorywajacego Zafry unicestwita Balada. Jungir uwierzyt w
to, 1 wybaczyl spiskowcom. Ztozyli mu przysi¢ge wiernosci. Jungir... nic nie wie o pewnym
cudzoziemcu z dalekiej potnocy.

— Stusznie. Wszak nigdy nie spotkatem tego dziecka. | mam nadzieje, ze nigdy nie spotkam. Nie
widze tez powodu, by dowiedzial si¢ kiedykolwiek o tym — wskazat Isparanie pgkate sakwy — bo
moze nie bylby zachwycony, ze sam wyptacitem sobie nagrode, ktdéra obiecat nam jego ojciec za Oko



Erlika.

Conan w nagtej zadumie popatrzyt na pigkny naszyjnik, zdobigcy sukni¢ Isparany.

— Oko Erlika, amulet, ktory zamiast szcze$cia i powodzenia, przynidst Akterowi smier¢. ..
Na chwile zapadto ponure milczenie.

— Wiesz, Ispa — Conan wspart si¢ ramieniem o siodto Konia i z bliska patrzyl w twarz Isparany —
nie lubi¢ tego miasta, nie lubi¢ tych ludzi, 1 obawiam si¢, ze mogtbym nie polubi¢ jedynego,
ukochanego syna Akter Khana. Kto wie, co ten maty odziedziczyt po ojcu procz Zambouli. Nie
wierze w dobrych wiadcow, ‘Sparana, zbyt wielu moznych tego Swiata poznatem z bliska. Nawet
jezeli ty 1 Hafar dotozycie staran, zeby z Jungira uczyni¢ rozumnego cztowieka o wielkim sercu —
nie wierze, by wam si¢ udato.

Conan przeszedt kilka krokow pomiedzy ludzmi, szarpnat lekko popreg ktoregos z koni, bo wydat mu
si¢ nie dos¢ mocno zapiety. Zawrocit do Isparany.

— Nie znoszg, gdy w podrozy juki zaczynajg przechylac sie, spadac. Sg ktopoty, a to opo6Znia marsz.
— Zndw opart si¢ tokciem o wysoki tek siodta. — Widzg, ze patrzysz z zachwytem na moje konia,
Ispa. Coz, naprawde sa pigkne. Nikt nie pilnuje dzis stajni, wida¢ nikomu nie zalezy juz tu na
koniach, wzigtem wigc sobie pigé. Przyznaj, ze sa wspaniate. Czy mam kaza¢ osiodtac jednego dla
ciebie?

— Zatem naprawd¢ odjezdzasz...

— Tak. Nie wiem, gdzie si¢ zatrzymam na dtuzej, ale wiem, Zze wolg sto razy Shadizar, gdzie
wszystko jest jasne, gdzie nikt nie udaje lepszego niz jest w rzeczywistosci. Ludzie tam po prostu
Zyja, nie marnujg zycia na dworskie intrygi, spiski.

W jej usmiechu byt cien zadumy 1 smutku.

— Jestes... wspanialym mezczyzng, Conanie.

— Jestes wspaniatg kobieta, ‘Sparana. Patrzyli przez chwile na siebie w milczeniu.

— Nadano mi zaszczytny tytul ,,Przyjacidtka Khana”. Hafar podpisat dokument, ktory szlachetnie
urodzeni chetnie zatwierdzili. Jestem Pierwsza Damg Zambouli, o wielu sprawach tego kraju
decyduje wraz z Jungirem i Hafarem. I, bogowie! — jakze potrzebujemy dzielnego generata, wodza
dla naszej armii, ktory przenigdy nie wdatby si¢ w matactwa 1 spiski... Nie byloby Zle, gdyby tym
generalem zechciat zosta¢ pewien szlachetny 1 dzielny cudzoziemiec o niebieskich oczach.

— Nie, Isparana. — Conan, ktéry przez moment patrzyt w niebo, by nie widzie¢ w jej wzroku nieme;]
prosby, niespodziewanie nachylit si¢ ku niej, z bliska spojrzat w czarne smutne oczy. Nagle odwrocit

si¢ 1 wskoczyl na konia. Poprawiajac si¢ w siodle zapytal: — Ile wtasciwie masz lat, ‘Sparana...?

— Dwadziescia sze$¢, to nie tajemnica. A ile ty masz lat, dzielny wojowniku, ktory nie chce zostaé



generatem... 1 nie chce zosta¢ ze mng?

— Osiemnascie — oznajmit zuchwale, dodajac sobie prawie rok. Poklepat Konia po szyi.
Spojrzat na Isparang.

— Jedziesz ze mng?

Jakby nie styszac pytania powtorzyta cicho:

— Osiemnascie!

— No... Prawie! — Zasmiat sie.

Potrzasneta gtowa, wzdychajac. Perty btyszczaty w jej wlosach i na przepasce z btekitnego
jedwabiu, podtrzymujacej burzg czarnych lokow.

— Prawie osiemnascie... Jakiz m¢zczyzna z ciebie bedzie!

— Ech, ‘Sparana! Dopiero co mowitas, ze jestem me¢zczyzng, nawet wspanialtym, a teraz moéwisz, ze
dopiero nim bedg... — usmiechnat si¢ krzywo, spogladajac na nig z ukosa.

Rozesmiata sig, po raz pierwszy tego ranka z dawng szczerg wesotoscia.
— Wigc zegnaj, ‘Sparana. Wiesz, ciesze si¢, ze jednak mnie nie zabitas.
— Nie jestem pewna, czy dobrze zrobitam...

Conan wybuchngt §miechem. Shanki odjezdzali powoli ku bramie, nie, Zeby ponagli¢ Conana, lecz
aby nie przeszkadza¢ mu w pozegnaniu z kobieta. Lekki wiatr rozwiewat

grzywy parskajacych koni — 1 konie czuty juz blisko$¢ rozleglej pustym, grzebaty kopytami w ziemi,
niecierpliwigc si¢, gotowe ruszy¢ galopem, swobodne posrod niezmierzonych przestrzeni piaskow 1
nieba az po horyzont.

— Conanie... Myslisz, ze wrécisz kiedys do Zambouli?

Obrocit si¢ ku niej wzburzony.

— Klng si¢ na cymmerianskiego Croma, na zamboulanskiego Erlika i na Thebe Shanki, ze nigdy
nawet nie przyznam si¢ komus, ze bytem w tym miescie, ze widziatem Oko Erlika. I zapomne o
Zambouli na zawsze!

— ] o mnie.

— I o tobie, ‘Sparana. Jezeli kiedykolwiek bogowie sprowadzg mnie w poblize Zambouli, ty,
Pierwsza Damo, Przyjaciotko Khana, bedziesz juz starg, poznaczong zmarszczkami matka kilkorga



dzieci, z figurg zepsutg licznymi porodami, i nie rozpoznam ci¢ wsrod wielu matron witajacych mnie
na dworze Jungir Khana! — rzucit wsciekle Conan, a jego oczy zwezity sie, I1$Snigc lodowym
blaskiem.

— Ja cig¢ rozpoznam zawsze 1 wszgdzie, ty barbarzynski... — Isparana zaSmiewala si¢ prawie do
tez, wracajac do dawnego tonu w odpowiedzi na chtopigce gniewy Conana.

Spojrzat na nig ostatni raz. Kopnat boki Konia i przez bram¢ miasta Zambouli wypadt
galopem na pustyni¢. Shanki ruszyli za nim.

I dopiero kiedy tumany piaskowego pytu zastonity przed oczami wpatrzonej w dal Isparany szybko
oddalajacych si¢ jezdzcow — po jej policzkach poptynety prawdziwe 1zy.



